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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 15. 7. 2022.

BOSNA I HERCEGOVINA
UPRAVA ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

455

Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) 1 ¢lana 61. stav
2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 1
72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
O CARINSKIM SKLADISTIMA I POSTUPKU
CARINSKOG SKLADISTENJA

GLAVA 1 OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim uputstvom propisuju se uvjeti 1 postupak odobravanja
drzanja carinskog skladista, postupak carinskog skladistenja 1
zavrSetak tog postupka, kretanje robe 1 uobiajeni oblici
postupanja robom u postupku carinskog skladistenja, izmjene,
dopune i ukidanje odobrenja 1 ureduju druga pitanja u vezi s tim.

Clan 2.
(Upotreba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovom uputstvu navedene u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se 1 na muski i na Zenski
rod.

Clan 3.
(Zakoni 1 drugi propisi)
Ako nije drugaije navedeno u ovom uputstvu,

podrazumijeva se da svako upucivanje u ovom uputstvu na zakone
1 druge propise ukljuuje i izmjene 1 dopune tih zakona 1 drugih
pravnih propisa koje su stupile na snagu do dana stupanja na
snagu ovog uputstva i nakon tog dana.

Clan 4.
(Pravni osnov)

Postupak carinskog skladistenja, kao postupak s odgodenim

placanjem i postupak s ekonomskim dejstvom, reguliran je:

a) ¢1.98.do 104, ¢l. 115. do 130. i ¢l. 264.1275. Zakona
o carinskoj politici u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 58/15) (u daljnjem tekstu: Zakon),

b) ¢l 151, 182. 1203, ¢l. 205. do 212, €l. 216. 1230,
odredbe ¢l. 354. do 387. koje se odnose na carinska
skladista 1 ¢l 513., 545., 546. 1 550. Odluke o
provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni 1
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19,
21/20, 47/21, 49/21, 4/22 i 23/22) (u daljnjem tekstu:
Odluka), sto ukljuuje i Prilog 26., 54., 55. 1 56.
Odluke 1

¢) odredbama Zakona, Odluke i drugih carinskih propisa
koje se odnose na pojednostavljene postupke koji se
mogu odobriti za postupak carinskog skladistenja (za
pocetak 1 zavrSetak tog postupka) i na popunjavanje
carinske deklaracije.

Clan 5.
(Definicije)
(1) U svthu ovog uputstva, pojedini izrazi imaju sljedece

Znacenje:

a) "podnosilac zahtjeva" znaci lice koje podnosi zahtjev
7a izdavanje odobrenja za drZanje carinskog skladista,

b) "odobrenje" znaci odobrenje kojim je odredenom licu,
u skladu sa carinskim propisima, odobreno drzanje
carinskog skladista,

¢) ‘"izdavalac odobrenja" znaci carinski organ iz ¢lana 19.
stav (1) ovog uputstva koji izdaje odobrenje za drzanje
carinskog skladista,

d) "drzalac carinskog skladista" znaci lice kojem je
carinski organ odobrio drzanje carinskog skladista.
Drzalac carinskog skladista je imalac odobrenja,
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e) "korisnik carinskog skladista" znaci lice koje je
obavezno carinskom deklaracijom staviti robu u
postupak carinskog skladistenja ili lice na koje su
prenijeta prava i1 obaveze tog lica u vezi sa carinskim
postupkom. Korisnik carinskog skladista je ujedno 1
deponent (ostavilac robe u carinsko skladiste) i1
deklarant,

f)  "nadzomni carinski ured" znaci carinska ispostava koja
je u odobrenju navedena kao ovlastena za nadzor nad
postupkom carinskog skladistenja, a koja je najbliza
prostoru za carinsko skladiste,

g) ‘"prijavni carinski ured" znaci carinska ispostava ili
carinske ispostave koje su u odobrenju navedene kao
ovlastene za prihvatanje carinske deklaracije za
stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja,

h) "otpusni carinski ured" znaci carinska ispostava ili
carinske ispostave koje su u odobrenju navedene kao
ovlastene za prihvatanje carinske deklaracije na
osnovu koje se za robu, nakon stavljanja u postupak
carinskog  skladitenja, odreduje novo (sljedece)
carinski odobreno postupanje ili upotreba kojim se
zavrSava (razduZuje) postupak carinskog skladistenja,

i)  "evidencija o robi" znaci podaci imaoca odobrenja koji
sadrze sve potrebne informacije 1 tehnicke pojedinosti
na bilo kojem mediju, a koji carinskom organu
omogucavaju nadzor i kontrolu postupka carinskog
skladistenja, narocito u pogledu kretanja uskladistene
robe 1 promjene njenog statusa,

J)  "dug" zna¢i uvozne dazbine i drugi indirektni porezi
primjenjivi na robu stavljenu u postupak carinskog
skladistenja, kao 1 na robu u priviemenom smjestaju
ako je carinsko skladiste odobreno i1 za privremeni
smjestaj robe,

k) ‘"garancija" zna¢i osiguranje za placanje duga, koje,
shodno ¢lanu 213. stav (1) Zakona, ukljucuje
osiguranje placanja svih propisanih uvoznih dazbina 1
drugih indirektnih poreza koje je carinski organ, u
skladu sa carinskim 1 drugim propisima, duZan
naplacivati prilikom uvoza i izvoza robe,

1)  "UIO" znaci Uprava za indirektno oporezivanje.

Drugi izrazi koji se koriste u ovom uputstvu, a kojima nije

odredeno znacenje ovim uputstvom, imaju znacenje koje im

je odredeno Zakonom i Odlukom.

Clan 6.

(Prostor carinskog skladista)
Carinsko skladiste je prostor gdje se roba moZe smjestiti u
skladu sa propisanim uvjetima, koji odobri izdavalac
odobrenja 1 koji je pod carinskim nadzorom.
Carinsko skladiste, ovisno od pojedinanog slucaja, moze
biti cijela zgrada, jedan ili vise prostora ili prostorija (u
daljnjem tekstu: prostor) u zgradi, koji se moraju jasno
oznatiti, odvojeno od ostalih prostora, ogradeni otvoreni
prostor, silos, rezervoar ili drugi sliéni nepokretni spremnici
7a skladistenje 1 drugo.
Isti prostor ne moze se odobriti za drzanje vise od jednog
carinskog skladidta istovremeno. Medutim, u istoj zgradi
mozZe se odobriti drzanje vise carinskih skladista, s tim da su
prostori tih skladista fizi€ki odvojeni jedni od drugih, da ne
bi dolazilo do mijeSanja robe.
Prostor odobren kao carinsko skladiSte mora se vidno
obiljeziti kao carinsko skladiSte, sa nazivom drzaoca
skladista 1 tipom carinskog skladista.
Izdavalac odobrenja, u odobrenju, navodi prostor ili drugu
odobrenu lokaciju kao carinsko skladiste tipa A, B, Cili D.
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Izdavalac odobrenja moZe odobriti koristenje carinskog
skladista i za privremeni smjestaj robe kao carinsko skladiste
ili njihovo poslovanje kao carinsko skladiste tipa F.

Kada se skladisti roba koja po svojoj namjeni predstavlja
opasnost ili postoji vijerovatnoca da moze pokvariti drugu
robu ili na drugi na¢in na nju Stetno djelovati ili iz drugih
razloga zahtijeva posebne prostore, u odobrenju se moze
navesti da se takva roba moze skladistiti samo u prostorima
koji su za to posebno opremljeni.

Izdavalac odobrenja moze odobriti da se carinsko skladiste
tipa A, C, D i E koristi kao skladiste za snabdijevanje
Zivotnim  namimicama brodova 1 zrakoplova u
medunarodnom prometu 1 platformi za busenje 1 nalaz nafte
u medunarodnim vodama. Takvo odobrenje ne moze se dati
7a carinsko skladi$te tipa Bi F.

Clan 7.
(Roba koja se smjesta u carinsko skladiste)

U carinsko skladiste, shodno ¢lanu 115. stav (1) Zakona,

mozZe se, prema postupku carinskog skladistenja, smjestiti:

a) strana (uvozna) roba, koja dok je u tom postupku ne
podlijeze placanju uvoznih dazbina 1 mjerama
trgovinske politike,

b) domaca roba namijenjena izvozu, koja smjestajem u
carinsko skladiste podlijeZe primjeni mjera koje se, u
skladu sa posebnim propisima, primjenjuju za izZvoz
takve robe (vidi €lan 376. Odluke).

Ako postoji opravdana ekonomska potreba, 1 nema smetnji

za provodenje carinskog nadzora, izdavalac odobrenja moze

odobriti:

a) daseu prostoru carinskog skladista, osim domace robe
iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana, smjesti domaca roba
koja nije namijenjena izvozu,

b) preradu strane robe u prostoru carinskog skladista u
okviru postupka unutra$nje obrade, u skladu sa
uvjetima za provodenje tog postupka,

c) preradu strane robe u prostoru carinskog skladista u
okviru postupka obrade pod carinskom kontrolom, u
skladu sa uvjetima za provodenje tog postupka.

U slucajevima iz stava (2) ovog ¢lana roba ne podlijeZe

postupku carinskog skladistenja.

GLAVA IL VRSTA I TIP CARINSKIH SKLADISTA

M
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Clan 8.
(Vrsta 1 tip carinskih skladista)

Carinsko skladiste, po vrsti, moZe biti:

a) "javno carinsko skladiste" je carinsko skladiste koje
moZe koristiti svako lice radi skladistenja robe
(deponent - ostavilac robe) koje prihvati drzalac
carinskog skladista,

b) "vlastito (privatno) carinsko skladiste” je carinsko
skladiste koje je namijenjeno za skladistenje robe od
strane drzaoca carinskog skladista. Drzalac carinskog
skladista i deponent su isto lice.

Carinsko skladiste po tipu, moZe biti:

a)  javno carinsko skladiste: tip A, BiF,

b) vlastito carinsko skladiste: tip C, D 1 E.

Clan 9.
(Javna carinska skladista i njihove specifi¢nosti)
Javna carinska skladista 1 njihove specifi¢nosti, po tipu
skladis$ta, su:
a)  skladiste tipa A:
1) drzalac ovog skladista odgovoran je za sve
obaveze,
2) odobrava se samo pouzdanom licu koje je, kod
nadleZnog suda, registrirano za pruzanje usluga
skladistenja 1 postoji ekonomska opravdanost za
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drzanje takvog skladista, a carinski organ ima
moguénost nadzora i kontrole nad odobrenim
carinskim skladistem 1 postupkom carinskog
skladistenja, bez potrebe =za uvodenjem
administrativnih mjera nesrazmjernih
ekomonskim potrebama koje su u pitanju,

7a pojednostavljeni postupak prijavljivanja za
postupak carinskog skladistenja u carinsko
skladiste tipa A 1 za zavrSetak tog postupka ne
moZe se koristiti trgovinski ili sluzbeni dokument
kao pojednostavljena carinska deklaracija,

b)  skladiste tipa B:

D

2)

3)

4

3)

svaki pojedini korisnik ovog skladista odgovoran
je da se roba ne izuzima ispod carinskog nadzora
dok se nalazi u postupku carinskog skladistenja,
kao 1 za sve druge obaveze koje proizilaze iz tog
postupka i odobrenja,

nadzorni carinski ured, umjesto evidencije o robi
iz ¢lana 16. ovog uputstva, zadrzava i Cuva
carinsku deklaraciju o stavljanju robe u postupak
carinskog skladistenja 1 zavrsetku tog postupka,
7a postupak carinskog skladidtenja u skladiste
tipa B 1 za postupak kojim se zavr$ava postupak
carinskog skladistenja u tom skladis$tu moze se
odobriti  koriStenje  nepotpune  carinske
deklaracije 1 pojednostavljeni  postupak
prijavljivanja. Kao pojednostavljena carinska
deklaracija ne moZe se koristiti trgovinski ili
sluzbeni dokument,

na postupak carinskog skladistenja u skladiste
tipa B 1 na postupak kojim se zavrsava postupak
carinskog skladitenja u tom skladistu ne
primjenjuje se postupak kuénog carinjenja,
premjestanje robe nije moguce ako je mjesto
otpreme ili dopreme robe carinsko skladiste tipa
B. To 7na¢i da se roba za koju je odobren
postupak s odgodenim placanjem (na primjer,
postupak unutra$nje obrade, privremeni uvoz,
postupak carinskog skladistenja u nekom drugom
tipu carinskog skladista) ne moze, u toku
postupka ili po zavrietku, premjestati iz mjesta
gdje se ve¢ nalazi u carinsko skladiste tipa B,

c) skladiste tipa F:

1)
2)

3)

4

3)

0)

njime upravlja carinski organ,

korisnik ovog skladista odgovoran je za sve
obaveze, a carinski organ odgovoran je jedino za
ostecenje ili gubitak robe nastalog usljed nemara,
u ovo skladiSte svako zainteresirano lice moze
smyjestati robu,

carinski ured koji upravlja skladiStem tipa F,
umjesto evidencije o robi iz ¢lana 16. ovog
uputstva, vodi carinsku evidenciju u skladu sa
carinskim propisima,

na postupak carinskog skladistenja u skladiste
tipa F ne primjenjuje se postupak kucnog
carinjenja 1 pojednostavljeni  postupak
prijavljivanja,

7a zavrSetak postupka carinskog skladistenja, za
robu stavljenu u postupak u carinsko skladiste
tipa F, ne moze se odobriti niti jedan
pojednostavljeni postupak.

Shodno ¢lanu 206. stav (3), ¢lanu 209. stav (2) tacka b) 1
¢lanu 216. stav (3) tacka e) Odluke, na postupak carinskog
skladistenja robe iz ¢lana 376. Odluke 1 na postupak kojim
se zavr$ava taj postupak u bilo kojem tipu javnog carinskog

skladista ne primjenjuje se niti jedan pojednostavljeni

postupak.

a)

b)

Clan 10.

(Vlastita carinska skladista 1 njihove specificnosti)

(1) Vlastita carinska skladista 1 njihove specificnosti, po tipu
skladis$ta, su:

skladiste tipa D:

D

2)

3)

izdavanje odobrenja za carinsko skladiste tipa D
zahtijeva automatski 1 primjenu postupka kucnog
carinjenja za pustanje robe u slobodan promet.
To znaci da za rad ovog skladista drzalac istog
mora ishoditi i odobrenje za navedeno kucéno
carinjenje,

kod ovog skladista, shodno ¢lanu 216. stav (3)
tacka d) 1 ¢lanu 377. stav (2) tacka a) Odluke,
roba se nakon postupka carinskog skladistenja
pusta u slobodan promet na osnovu postupka
kuénog carinjenja, pri ¢emu su mjerodavni vrsta,
carinska vrijednost 1 koli¢ina robe utvrdeni u
trenutku stavljanja robe u postupak carinskog
skladistenja,

ako se za pocetak postupka carinskog
skladistenja u skladiste tipa D podnosi nepotpuna
carinska prijava (ako je njeno Kkoristenje
odobreno od strane nadleZnog carinskog organa),
ona mora sadrzavati detaljne podatke o vrsti robe
koji omogucavaju ispravno 1 nedvosmisleno
svrstavanje po Carinskoj tarifi Bosne 1
Hercegovine te podatke o vrijednosti robe,

skladiste tipa E:

D

2)

3)

4

7za postupak carinskog skladistenja u ovo
skladiste nije neophodno da se roba skladisti na
mjestu koje je odobreno kao carinsko skladiste.
To mogu biti slucajevi kada za robu, zbog njene
prirode, gabarita ili drugo (Zive Zivotinje, masine
odredenog vangabarita, plovila, kamp kucice 1
drugo), postoje opravdani razlozi za njenim
skladistenjem u prostorima koji nisu carinska
skladista. U tim 1 slicnim slucajevima, skladiste
tipa E otvara se za potrebe smjestaja konkretne
posiljke 1 postupak otvaranja ovog tipa skladista
je hitne prirode,

u slu¢ajevima iz alineje 1) ove tacke, uz carinsku
deklaraciju za postupak carinskog skladistenja,
podnosi se i zahtjev (¢ini sastavni dio carinske
deklaracije) koji sadrzii podatke o primaocu
robe, opis robe, vrstu i koli¢inu, podatke o
prostoru u koji se smjesta 1 drzaocu prostora 1
razlog zbog kojeg predmetna roba mora biti
smjeStena u odredenim prostorima koji nemaju
svojstvo carinskog skladista. Ako postupajuéi
carinski ured prihvati zahtjev u potpunosti,
odobrenje zahtjeva moze se dati sluzbenom
zabiljeskom na zahtjevu. Donosenjem te odluke
odobreno je skladistenje robe,

carinsko skladiste tipa E moZe se odobriti kao
otvoreno skladiste (na primjer, terminali
Zeljeznice kao otvoreni veliki prostori i ne
ispunjavaju uvjete za druga carinska skladista,
mogu se odobriti kao carinsko skladiste tipa E),
7a carinsko skladiste tipa E moZe se odrediti
primjena odredbi koje vaZze za carinsko skladiste
tipa C, ili koje vaZe za carinsko skladiste tipa D
samo ako je podnosilac zahtjeva za skladiste tipa
E lice koje ima status ovlastenog privrednog
subjekta (AEO), Sto mora biti navedeno u
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odobrenju (vidi ¢lan 22. stav (4) ovog uputstva).
Ako je odobreno da carinsko skladiste tipa E radi
po pravilima carinskog skladista tipa D, u tom
slucaju drzalac istog mora za rad skladista tipa E
ishoditi 1 odobrenje za postupak kucnog
carinjenja za pustanje robe u slobodan promet,

c) skladiste tipa C:

1) je skladiste kod kojeg se ne mogu primjeniti
odredbe koje definiraju carinsko skladiste tipa D
iE,

2) osnov za smjestaj robe u ovo skladiste moze biti
kupovina robe u inostranstvu ili prodaja robe u
ime 1 za rafun stranog lica po osnovu ugovora o
zastupanju stranog lica (konsignacija).

Shodno ¢lanu 206. st. (2) 1 (4) 1 ¢lanu 216. stav (3) tacka ¢)
Odluke, za pojednostavljeni postupak prijavljivanja za
postupak carinskog skladiStenja 1 za zavrietak tog postupka
u bilo kojem tipu vlastitog carinskog skladi$ta ne moze se
koristiti  trgovinski  ili  sluzbeni  dokument kao
pojednostavljena carinska deklaracija.

Shodno ¢lanu 206. stav (3), ¢lanu 209. stav (2) tacka b) 1
¢lanu 216. stav (3) tacka e) Odluke, na postupak carinskog
skladistenja robe iz ¢lana 376. Odluke 1 na postupak kojim
se zavriava taj postupak u bilo kojem tipu vlastitog
carinskog skladita ne primjenjyje se niti jedan
pojednostavljeni postupak.

Kod vlastitih carinskih skladidta odgovomost snosi drzalac
skladista, koji je ujedno 1 korisnik skladista 1 deklarant, koji
ne mora biti 1 vlasnik robe.

Clan 11.

(Obaveze 1 odgovornost drzaoca 1 korisnika carinskog skladista)

M

@
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Drzalac carinskog skladista odgovoran je:

a) da se roba koja je smjestena u carinsko skladiste ne
izuzima ispod carinskog nadzora dok se nalazi u
carinskom skladistu,

b)  za ispunjavanje obaveza koje proizilaze iz skladistenja
robe koja je obuhvacena postupkom carinskog
skladistenja,

c) zaispunjavanje posebnih uvjeta sadrzanih u odobrenju
7a drzanje carinskog skladista.

Korisnik carinskog skladista mora obezbijediti da se:

a) roba direktno uputi u carinsko skladiste navedeno u
carinskoj deklaraciji po kojoj je roba puStena u
postupak carinskog skladistenja,

b) postupak carinskog skladiStenja zavr3i carinskom
deklaracijom kojom se roba stavlja u novo carinski
odobreno postupanje ili upotrebu kojim se zavr3ava taj
postupak.

Shodno ¢lanu 119. stav (2) Zakona, korisnik carinskog

skladista je u svakom trenutku odgovoran za ispunjavanje

obaveza koje proizilaze iz stavljanja robe u postupak
carinskog skladistenja.

Korisnik carinskog skladista koji smjesta robu u javno

carinsko skladiste obavezan je drzaocu tog skladista,

elektronski ili na drugi medu njima dogovoren nacin,
dostaviti carinsku deklaraciju (ili podatke iz iste) po kojoj je

predmetna roba stavljena u postupak carinskog skladistenja 1

o zavrSetku tog postupka, radi vodenja evidencije o robi iz

¢lana 16. ovog uputstva.

Drzalac carinskog skladista, u pisanoj formi, obavjestava

izdavaoca odobrenja o svakoj Cinjenici koja nastane poslije

izdavanja odobrenja a koja utie na njegovu daljnju
primjenu ili sadrZaj.

GLAVA IIL. UVJETI I POSTUPAK ODOBRAVANJA
DRZANJA CARINSKOG SKLADISTA 1 UKIDANJE
ODOBRENJA

Clan 12.
(Uvjeti za drzanje carinskog skladista)

Uvjeti za drzanje carinskog skladista su:

a)

b)

¢)

d)
e)

g)

h)

i)

da je podnosilac zahtjeva pravno lice registrirano 1
upisano u Jedinstveni registar obveznika indirektnih
poreza kod UIO po osnovu  obavljanja
vanjskotrgovinskog prometa, koji uvjet izdavalac
odobrenja provjerava po sluzbenoj duZnosti, uz ispis
provjere. Za javna carinska skladista, pored toga, i da
je, kod nadleznog suda, registriran i za obavljanje
usluga skladistenja,

da prostorom za carinsko skladiste upravlja iskljucivo
imalac odobrenja,

da je carinsko skladi$te namijenjeno prvenstveno za
skladistenje robe,

da postoji ekonomska potreba za skladistenje robe,

da, ako ¢e se u carinsko skladiste smjestati roba koja
pri ulasku u carinsko podrucje Bosne 1 Hercegovine ili
prilikom puStanja u slobodan promet podlijeze
odgovarajucoj inspekcijskoj kontroli (veterinarska,
fitopatoloska, trzisna, kontrola kvaliteta, ili eventualno
drugoj odgovarajucoj kontroli), prostor za carinsko
skladiste mora imati pogodne uvjete i biti opremljeno
7a smjestaj te robe,

da, ako roba koja ¢e se smjestati u carinsko skladiste
prema svojoj prirodi predstavlja opasnost ili postoji
vjerovatnoc¢a da mozZe pokvariti drugu robu ili na drugi
nacin na nju Stetno djelovati ili iz drugih razloga
zahtjeva posebne prostore odnosno uvjete (na primjer,
lijekovi, radioaktivne materije, hemikalije, i drugo),
prostor za carinsko skladiSte mora imati pogodne
uvjete 1 biti opremljeno za smjestaj te robe,

da, ako je, prema vaZedim propisima, potrebno
odobrenje ili suglasnost nadleZznog organa za
skladitenje 1 promet odredene robe (na primjer,
lijekovi, radioaktivne materije, hemikalije, naftni
derivati 1 drugo, ako je primjenjivo), podnosilac
zahtjeva mora imati to odobrenje ili dozvolu, koje
prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja ili pisanu
izjavu da navedenom uvjetu ne podlijeZe roba za koju
podnosi zahtjev za izdavanje odobrenyja,

da podnosilac zahtjeva ispunjava i posebne uvjete za
drZanje carinskog skladista obzirom na vrstu 1 karakter
robe koja ¢e biti smjeStena u carinsko skladiste radi
carinskog nadzora i1 kontrole (na primjer, radi kontrole
stanja zaltha robe u tenom ili rasutom stanju,
posjedovanje mjernog proto¢nog instrumenta, vage ili
drugog instrumenta za mjerenje koli¢ine ili teZine robe,
koji ispunjava uvjete u pogledu metroloske
usuglasenosti),

da administrativini  troSkovi carinskog nadzora 1
kontrole nisu nesrazmjerni s ekonomskim potrebama
drzanja carinskog skladita, pri ¢emu carinski organ
uzima u obzir, izmedu ostalog, tip carinskog skladista i
postupak koji se u njemu moze provoditi,

da podnosilac zahtjeva, u skladu sa ¢lanom 102. stav
(1) 1 ¢lanom 121. Zakona, poloZi garanciju za
osiguranje placanja duga koji bi mogao nastati u vezi s
robom stavljenom u postupak carinskog skladistenja,
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k) da podnosilac zahtjeva nema neizmirenih dospjelih
finansijskih obaveza u pogledu indirektnih poreza,
ostalih prihoda i taksi, koje je UIO nadleZna
naplacivati prema propisima iz oblasti indirektnog
oporezivanja, o ¢emu se vrdi provjera u skladu sa
¢lanom 20. ovog uputstva.

Clan 13.
(Ekonomska opravdanost drzanja carinskog skladista)
Pri odlu¢ivanju o donosenju odobrenja, izdavalac odobrenja
cijeni 1 ekonomsku opravdanost drzanja carinskog skladista,
Sto podrazumijeva predvideni obim prometa, vrstu 1
procijenjenu vrijednost robe (koja nije carinska vrijednost),
koeficijent obrtanja prometa, veli¢inu smjeStajnog prostora
naspram vrste 1 karaktera robe koja se namjerava skladistiti,
periodi¢no ili vrlo rijetko razduzivanje postupka carinskog
skladistenja. Nema ekonomske opravdanosti u slucaju
drzanja malih koli¢ina robe duzi period (na primjer, tri
mjeseca 1 vise) ili vecih koliina samo povremeno, $to se
provjerava u kontroli rada carinskog skladista.
Kod ocjene ekonomske opravdanosti treba praviti razliku
izmedu javnog 1 vlastitog carinskog skladista. Kod javnog
carinskog skladista uzima se da promet opravdava
ekonomsku potrebu.
Kod vlastitog carinskog skladista treba postojati dovoljno
prednosti za drzaoca carinskog skladista, pri ¢emu treba
uzeti u obzir da li u neposrednoj blizini postoji neko javno
carinsko skladiste. Prednost za drZanje ovog skladista moZze
biti potreba da se obezbijedi dovoljno zaliha za nesmetan
kontinuirani proces proizvodnje odnosno obavljanje
djelatnosti, potesko¢e kod nabavke robe, veliki troskovi
prijevoza i drugo.
Radi ocjene ekonomske opravdanosti drzanja carinskog
skladista, podnosilac zahtjeva, uz zahtjev, prilaze 1 podatke
mjerljive za taj uvjet, na obrascu "Tabela procjene”, ¢iji je
izgled i sadrzaj dat:
a) uPrlogu 1. ovog uputstva, za javno carinsko skladiste,
b) u Prilogu 2. ovog uputstva, za vlastito carinsko

skladiste.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za drzanje carinskog
skladista koji ne dobije najmanje 60% od ukupnog broja
mogucih bodova iz "Tabele procjene” iz stava (4) ovog ¢lana
ne ispunjava uvjet u pogledu ekonomske opravdanosti 1
odbija se. [zuzetno, ako je u pitanju skladistenje robe za koju
su, zbog mnjenog karaktera, neophodni posebni uvjeti
smjeStaja 1 ¢uvanja (na primjer, radioaktivne materije,
hemikalije, oruzje i druge opasne robe, i drugo, ako je
primjenjivo) moZe se smatrati da postoji ekonomska
opravdanost i u slucaju manjeg broja mogucih bodova, $to
procjenjuje Komisija iz ¢lana 21. ovog uputstva u svakom
pojedinacnom slucaju.

Clan 14.

(Odnos ekonomske opravdanosti drzanja carinskog skladista 1

carinskog nadzora)
Vrijeme koje nadleZni carinski organi provode u nadzoru 1

kontroli carinskog skladista, broj i1 vrsta potrebnih kontrola
(dokumentarna 1 fizika), te potrebni resursi za to (zaposleni,
vozila 1 drugo), trebaju biti u ravnotezi sa stvarnom ekonomskom
potrebom drzanja carinskog skladista. Na to uti¢e tip carinskog
skladista, sistem vodenja evidencije o zalihama robe 1 pouzdanost
tog sistema, vrsta i obim kontrole (dokumentarna ili fizicka,
djelimi¢na ili potpuna kontrola, na primjer elektronsko vodenje
evidencije je efikasnije 1 daje mogucnost pracenja carinskog
nadzora vise putem dokumentarnih od fizickih kontrola).
Znacajnije naruSavanje te ravnoteZe moZe uticati na drZanje
odobrenog carinskog skladista.
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Clan 15.

(Namjena carinskog skladista i privremeni smjestaj)
Glavna namjena carinskog skladista je smjestaj strane robe.
Prostor koji se uglavnom koristi za postupke kao $to su
unutra$nja obrada, obrada pod carinskom kontrolom 1
uobicajni oblici postupanja, gdje je skladistenje strane robe
sekundarog karaktera, ne moZe se odobriti kao carinsko
skladiste, kao ni 1 u slucaju ako se prostor carinskog
skladista koristi za prodaju robe na malo osim u slu¢ajevima
iz ¢lana 379. stav (3) Odluke (vidi ¢lan 30. stav (1) ovog
uputstva).

Ako je carinsko skladiste, odobrenjem za drZanje carinskog

skladita, bilo u vrijeme donoSenja odobrenja ili izmjenom

ili dopunom odobrenja, odobreno 1 za privremeni smjestaj

robe u statusu "roba u privremenom smjeStaju”, u tom

slucaju:

a) dio prostora carinskog skladista namijenjen za
privremeni smjestaj robe mora biti fizicki odvojen (na
primjer, kliznom ili fiksnom pregradom 1 sli¢no) od
dijela prostora carinskog skladista u kojem se smjesta
roba u postupku carinskog skladistenja,

b) prostor iz tacke a) ovog ¢lana mora biti i vidno
obiljeZen kao prostor za privremeni smjestaj robe, uz
navodenje 1 naziva drZaoca 1 tipa predmetnog
carinskog skladista,

c) priviemeni smjedtaj robe u carinskom skladistu ne
moZe biti preovladujuéi u odnosu na smjestaj strane
robe u postupku carinskog skladistenja,

d) roba za koju je istekao rok privremenog smjestaja
moZe 1 dalje ostati u prostoru za privremeni smjestaj
(ne mora fizicki biti prenijeta u prostor carinskog
skladista), ako je za istu podnijeta carinska deklaracija
7a postupak carinskog skladistenja (postupak "71") 1
ako drzalac carinskog skladista vodi evidenciju na
nacin da se nespomo moze obavljati carinski nadzor 1
kontrola, odnosno da se u kontroli nesporno moze
utvrditi da 1i je roba u priviemenom smjestaju ili u
postupku carinskog skladistenja.

Clan 16.
(Evidencija o robi)

Za robu smjestenu u carinskom skladistu vodi se evidencija

o robi. Evidenciju o robi na zalihama u carinskom skladistu 1

evidenciju o robi u privremenom smjestaju vodi:

a) u carinskom skladidtu tipa A, C, D 1 E - drzalac
carinskog skladista, koji je odgovoran za vodenje te
evidencije,

b) u carinskom skladistu tipa F - carinski ured koji
upravlja ovim skladistem vodi carinsku evidenciju u
skladu sa carinskim propisima, umjesto evidencije o
robi,

¢) u carinskom skladitu tipa B - nadzomi carinski ured,
umjesto evidencije o robi, zadrzava 1 ¢uva carinske
deklaracije o stavljanju robe u postupak carinskog
skladistenja, kao 1 carinske deklaracije o zavrietku tog
postupka,

d) ako je u carinskom skladistu odobren i privremeni
smjestaj robe - drzalac carinskog skladista evidenciju o
robi u priviemenom smje$taju vodi u skladu sa
odredbama carinskih propisa koje ureduju privremeni
smjestaj, 1 to odvojeno od evidencije o robi u postupku
carinskog skladistenja.

Evidencija o robi vodi se na nacin koji u svakom trenutku

omogucava jasan uvid u stvamo stanje robe koja je jo$

uvijek u postupku carinskog skladitenja. Evidencija mora
sadrzavati podatke 1 informacije koje carinskom organu

omogucavaju da nadzire upravljanje carinskim skladistem 1
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postupak carinskog skladistenja, naro¢ito u pogledu popisa,

sljedivosti 1 identifikacije robe stavljene u postupak

carinskog skladistenja, carinskog statusa, lokacije, kretanja
robe 1drugo.

Evidencija o robi sadrzi informacije 1 podatke 1 to:

a)  brojidatum odobrenja za drzanje carinskog skladista,

b) identifikacioni broj 1 tip carinskog skladista,

c¢) MRN broj i datum ili, ako ne postoji, drugi broj ili
oznaku kojom se identifikuju carinske deklaracije po
kojima je roba stavljena u postupak carinskog
skladitenja,

d) podatke iz carinskih deklaracija po kojima je roba
stavljena u postupak carinskog skladistenja i to iz onih
polja deklaracije koja su za taj postupak navedena u
minimalnoj listi iz Priloga 23. Odluke (Glava I,
Odjeljak B. - polja oznacena simbolom "A" u koloni
"J" ili koloni "K", ovisno od tipa carinskog skladista),

e) podatke o oznakama, identifikacionim brojevima,
broju 1 vrsti koleta, koli¢ini 1 uobicajeni trgovacki ili
tehnicki opis robe i, prema potrebi, identifikacione
oznake kontejnera potrebne za identifikaciju robe, ako
ti podaci nisu ve¢ sadrzani u podacima iz tacke d) ovog
stava,

f)  podatke o porijeklu robe, prema potrebi,

g) podatke 1z carinskih deklaracija kojima je robi
odredeno novo carinski odobreno postupanje ili
upotreba radi  zavrSetka postupka carinskog
skladistenja. Kod djelimi¢nog zavrSetka (razduZenja)
carinskog skladistenja potrebno je da evidencija o robi
sadrzi, posebno po naimenovanjima, MRN broj 1
datum carinske deklaracije razduzenja, bruto masu,
kao 1 koli¢inu robe. Kada se sva roba obuhvacena
carinskom deklaracijom za carinsko skladistenje
razduzi, evidencija te deklaracije za carinsko
skladistenje se zavrsava,

h) datum i odgovarajuce podatke o drugim carinskim
dokumentima i svim drugim dokumentima koji se
odnose na stavljanje u postupak carinskog skladitenja
1zavretak tog postupka,

i)  podatke o uobi¢ajenim oblicima postupanja iz Priloga
56. Odluke, kao 1 novo tarifno svrstavanje proisteklo iz
tth uobicajenih oblika postupanja, ako je uskladistena
roba bila predmet onih oblika postupanja kod kojih je
mogucénost promjene tarifne oznake izri¢ito propisana
tim prilogom,

) ako se primjenjuje ¢lan 128. stav (1) Zakona, troskove
skladistenja,

k) ako se primjenjuje ¢lan 128. stav (2) Zakona, a roba je
bila predmet uobi¢ajenih oblika postupanja, troskove
uobiCajenih oblika postupanja 1 carinska vrijednost
robe prije provodenja uobicajenih oblika postupanja,
kao 1 podatke o Informativnom obrascu INF 8 ako je
izdat,

1)  podatke o robi u zajednickom skladistenju u skladu sa
¢lanom 386. st. (2) i (3) Odluke i ¢lanom 31. ovog
uputstva, prema potrebi,

m) mjesto gde se roba nalazi 1 podatke o eventualnom
kretanju robe (priviemeno iznoSenje 1 vracanje i,
prema potrebi, druga odobrena kretanja),

n) podatke o prijenosu prava i obaveza u skladu sa
¢lanom 120. Zakona, prema potrebi,

o) ako evidencija nije dio glavnih poslovnih knjiga za
carinske svrhe, upudivanje na te glavne poslovne
knjige za carinske svrhe.

Oblik 1 sadrZaj evidencije o robi iz ¢lana 19. stav (3) tacka 1)

ovog uputstva, predlozen od strane podnosioca zahtjeva,
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provjerava 1 procjenjuje prihvatljivost iste Komisija iz ¢lana
21. ovog uputstva. Izdavalac odobrenja moze, u postupku
izdavanja odobrenja, na prijedlog te Komisije, odobriti da se
neki od navedenih podataka ne evidentiraju, ako to ne utice
negativno na carinski nadzor i kontrolu robe u carinskom
skladistu, u kom slucaju, ako bude odobreno, podnosilac
zahtjeva dostavlja izdavaocu odobrenja novi ureden oblik 1
sadrZaj evidencije.
Kod ocjene sistema vodenja evidencije treba obratiti paznju
na nivo kompjuterizacije 1 zastite podataka na nacin da u
slu¢aju eventualnih naknadnih opravdanih ispravki ostaju
vidljivi i prvobitno upisani podaci 1 informacije, na
povezanost iste sa drugim radnjama u vezi robe (izdavanje
naloga, izdavanje transportne dokumentacije, fakturisanje,
prijenos u odgovarajuce postupke obrade i drugo), $to treba
dokumentirati drZalac carinskog skladista.

Izdavalac odobrenja, u pogledu evidencije o robi 1 popisa

zaliha robe, moZe:

a) kao evidenciju o robi prihvatiti 1 evidenciju iz
postojeceg knjigovodstva drzaoca carinskog skladista,
ako takva evidencija sadrzi potrebne podatke 1
informacije koje carinskim organima omogucavaju
nadzor 1 kontrolu rada carinskog skladista i postupka
carinskog skladistenja,

b)  uodobrenju, odrediti da popis zaliha robe u carinskom
skladistu bude usuglasen sa redovnim
knjigovodstvenim inventurnim popisom zaliha kojeg
sa¢injava drzalac carinskog skladista,

c) zarobu iz ¢lana 7. stav (2) ovog uputstva, ako odobri
smjestaj ili preradu iste u prostoru carinskog skladista,
u odobrenju odrediti da drzalac carinskog skladista
vodi evidenciju o toj robi u skladu sa ¢lanom 122.
Zakona, odvojeno od evidencije o robi u postupku
carinskog skladistenja.

Dr7alac carinskog skladita duZan je, u roku odredenom u
odobrenju, obaviti popis zaliha robe 1 dostaviti ga
nadzormom carinskom uredu radi kontrole.
Neovisno kako je odobrenjem odredeno, nadzomi carinski
ured moze, kada to smatra potrebnim radi pravilnog
poslovanja carinskog skladista, zahtjevati provodenje popisa
za ukupan ili dio zaliha robe, u kom slucaju drzalac
carinskog skladidta dostavlja popis u roku koji taj ured
odredi. Nadzorni carinski ured i drugi kontrolni carinski
organ moze, u bilo koje vrijeme, izvrsiti nenajavljenu
kontrolu carinskog skladidta, pri ¢emu se moZe izvrSiti
sveukupna kontrola zaliha robe 1 izvrSenih promjena.
Nadzomi carinski ured treba vriiti kontrolu carinskog
skladi$ta, najmanje jednom godisnje.
Ako, u toku drzanja carinskog skladista, nadzomni carinski
ured ocijeni da evidencija o robi koja je prihvacena u
postupku izdavanja odobrenja nije dovoljna za kontrolu 1
nadzor carinskog skladista ili da neke podatke ne treba
sadrzavati evidencija, taj ured, ovisno od situacije, moze od
drzaoca carinskog skladista zatraZiti odgovarajuce dopune te
evidencije ili mu odobriti da neke od navedenih podataka ne
evidentira.

Clan 17.
(Upis u evidenciju o robi)
Roba koja se nalazi u postupku carinskog skladistenja
upisuyje se u evidenciju o robi ¢im se unese u carinsko
skladiste.
Roba za koju je, u carinskom skladistu, odobren privremeni
smjestaj upisuje se u evidenciju o robi u privremenom
smjestaju nakon prihvatanja deklaracije za privremeni
smjestaj.
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Ako se primjenjuje ¢lan 128. stav (2) Zakona, u evidenciju o
robi upisuje se carinska vrijednost robe prije provodenja
predmetnog uobicajenog oblika postupanja.

U slucaju priviemenog iznoSenja robe 1 zajednickog
skladistenja, u evidenciju o robi upisyju se odgovarajuci
podaci o tome.

Roba stavljena u postupak carinskog skladistenja u skladiste
tipa E upisuje se u evidenciju o robi po njenom prispjecu u
skladisne prostore drZaoca.

Upis podataka u evidenciju o robi koji se odnose na
zavrSetak postupka carinskog skladiStenja obavlja se
najkasnije u trenutku kada je roba napustila carinsko
skladiste ili skladi$ne prostore drzaoca.

Clan 18.
(Garancija)

Na dostavljanje garancije (sveobuhvatne) podnosilac
zahtjeva poziva se tek posto izdavalac odobrenja ocijeni da
su ispunjeni svi drugi uvjeti za izdavanje odobrenja. U tom
slu¢aju, podnosilac zahtjeva garanciju za carinsko skladiste,
izdatu na obrascu propisanom propisima © garanciji,
prethodno podnosi na provjeru 1 prihvatanje nadleznoj sluzbi
UIO, koja sluzba, odmah, kopiju prihvacene garancije
sluzbeno dostavlja izdavaocu odobrenja.

Iznos garancije treba u svakom momentu pokrivati iznos
duga kojem bi strana roba smjeStena u carinsko skladiste

mogla podlijegati.

Ako propisima o garanciji nije drugadije propisano,

garancija glasi:

a) na drzaoca carinskog skladiSta - za javno carinsko
skladiste tipa A,

b) na korisnika carinskog skladista - za javno carinsko
skladiste tipa B,

c¢) mna drzaoca carinskog skladista ili na njegovog
zastupnika - za vlastita carinska skladista.

Ako je carinsko skladiste odobreno 1 za privremeni smjestaj

robe, dug za robu u priviemenom smjestaju moze biti

osiguran:
a) sveobuhvatnom garancijom poloZenom za predmetno
carinsko  skladiste ili drugom sveobuhvatnom

garancijom iz Cijeg sadrZaja je nesporno da se njome
obezbjeduje dug i za privremeni smjestaj, s tim da je
rasporedom sredstava, u skladu sa propisima o
garanciji, naznaceno koji iznos iz te garancije se koristi
7a privremeni smjestaj, ili

b) sveobuhvatnom garancijom koja se odnosi samo na
privremeni smjestaj.

Ako drzalac vlastitog carinskog skladista polaze garanciju

koja glasi na njegovog zastupnika, u tom slucaju:

a) uz poloZenu garanciju, podnosi i pisanu izjavu
korisnika garancije (zastupnika) da prihvata da
predmetnom garancijom osigura dug za tog drzaoca
carinskog skladista,

b) podnijeta garancija mora obuhvatati 1 postupak
carinskog skladiStenja te da sadrzi 1 klauzulu da se ta
garancija moZe Koristiti za osiguranje namirenja duga
drugih lica, kako je propisano propisima o garanciji,

c) tad. a)ib) ovog stava primjenjuju se na odgovarajuci
natin 1 na priviemeni smjestaj robe odobren u
carinskom skladistu.

Ako se odobrenje za drZanje carinskog skladista donosi na

neodredeno vrijeme, a garancija je na odredeno vrijeme,

imalac odobrenja mora, prije isteka roka vaZzenja garancije,
dostaviti novu garanciju ili produZenje ranije garancije na
prihvatanje od strane nadlezne organizacione jedinice UIO,
koja kopiju prihvadene garancije sluzbeno dostavlja
nadzomom carinskom uredu za predmetno carinsko
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skladiste. Ako se, umjesto ve¢ poloZene garancije, podnosi
nova garancija, iz sadrzaja teksta te garancije mora biti jasno
da se njome preuzimaju obaveze 1 iz garancije koju
Zamjenjuje, sa naznakom podataka o ranijoj garanciji (broj 1
datum garancije 1 izdavalac garancije).

Stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja (kao ni
privremeni smjeStaj robe u carinskom skladistu, ako je
odobren) ne moZe se odobriti bez vazece garancije koja je,
na propisan nacin, prihvacena od nadlezne sluzbe UIO.
Ukoliko drzalac carinskog skladista nije obezbijedio valjanu
garanciju, a u meduvremenu je istekla ranija garancija ili je
ona nedovoljna, nadzorni carinski ured blagovremeno
preduzima potrebne carinske formalnosti radi reguliranja
nastale situacije.

Za skladistenje robe u carinskom skladistu tipa F 1 za
skladistenje domace robe nije potrebna garancija.

Clan 19.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja)

Zahgjev za izdavanje odobrenja za drzanje -carinskog

skladista podnosi se izdavaocu odobrenja. Izdavalac

odobrenja je Odsjek za carinske poslove regionalnog centra

UIO nadleznog prema mjestu gdje se nalazi prostor za

drZanje carinskog skladista.

Zahtjev 1z stava (1) ovog ¢lana podnosi se u pisanoj formi na

obrascu iz Priloga 26. Odluke (opéi i dopunski obrazac),

popunjen u skladu sa Objasnjenjem datim u tom prilogu.

Zahtjev mora sadrzavati sve podatke i informacije potrebne

7a izdavanje odobrenja, kao i obrazloZenje ekonomske

potrebe za skladitenje robe (polje 10. zahtjeva).

Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, podnosilac zahtjeva, u

originalu ili ovjerenoj kopiji, prilaze:

a) dokaz o registraciji kod nadleznog suda za obavljanje
usluga skladistenja, ako se radi o javnom carinskom
skladistu,

b) dokaz o pravnom osnovu za koritenje prostora za
carinsko skladiste (pravo svojine, zakup ili drugo),

c) upotrebnu dozvolu, ako se carinsko skladiste nalazi u
objektu,

d) dokaz o adekvatnosti prostora za carinsko skladiste
(skica 1 tehnicki opis u kojem se navode podaci gdje se
nalaze prostori za zatvoreno ili otvoreno carinsko
skladiste, ovisno od situacije, opis istih, njihove
dimenzije 1 drugo), ovjeren od strane podnosioca
zahtjeva za izdavanje odobrenja (vidi ¢lan 15. stav (2)
ovog uputstva),

e) izjavu podnosioca zahtjeva da prostor za carinsko
skladiste ispunjava uvjete iz ¢lana 12. ta¢. e) i f) ovog
uputstva, kada su predmet carinskog skladistenja robe
na koje se ti uvjeti odnose,

f)  akt nadleZznog organa da prostor za carinsko skladiste
ispunjava posebne uvijete, ako su za skladistenje
odredene robe propisani ti uvjeti, ili izjavu podnosioca
zahtjeva da tim uvjetima ne podlijeze skladistenje 1
promet robe za koju podnosi zahtjev (€lan 12. tacka g)
ovog uputstva),

g) izjavu podnosioca zahtjeva da je u stanju ispuniti 1
posebne uvjete za drzanje carinskog skladista, ako je
to, obzirom na vrstu i karakter robe koja ¢e biti
smjeStena u carinsko skladidte, neophodno radi
carinskog nadzora 1 kontrole (¢lan 12. tacka h) ovog
uputstva),

h) popunjen obrazac "Tabela procjene” iz Priloga 1. ili
Priloga 2. ovog uputstva, ovisno od tipa carinskog
skladista,
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i) predloZzeni oblik 1 sadrzaj evidencije, tabelarno
prikazan i uskladen sa zahtjevima iz ¢lana 16. ovog
uputstva.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, sa prilozima, podnosi se u

dva primjerka, od kojih jedan primjerak ostaje u spisu kod

izdavaoca odobrenja, a drugi primjerak dostavlja se
nadzornom carinskom uredu sa izdatim odobrenjem.

Clan 20.

(Provjera indirektnih poreza i druge provjere zahtjeva)

Nakon prijema zahtjeva za izdavanje odobrenja iz ¢lana 19.
ovog uputstva, izdavalac odobrenja, kod mnadleZne
organizacione jedinice UIO, odmah, po sluzbenoj duZnosti,
prvo provjerava uvjet iz ¢lana 12. tacka k) ovog uputstva, to
jest provjerava da i podnosilac zahtjeva ima neizmirenih
dospjelih finansijskih obaveza u pogledu indirektnih poreza,
ostalih prihoda i taksi koje je UIO nadleZzna napladivati
prema propisima iz oblasti indirektnog oporezivanja. Za tu
svrhu koristi obrazac zahtjeva iz Priloga 3. ovog uputstva.

Ako se u provjeri utvrdi da podnosilac zahtjeva ima

neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu

indirektnih poreza, ostalih prihoda 1 taksi u iznosu od 20,00

konvertibilnih maraka i manje, navedeni uvjet smatra se

ispunjenim.

Ako se u provjeri utvrdi da podnosilac zahtjeva ima

neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu

indirektnih poreza, ostalih prihoda 1 taksi u iznosu ve¢em od
iznosa navedenog u stavu (2) ovog ¢lana, u tom slucaju,
navedeni uvjet smatra se ispunjenim:

a)  ako je podnosiocu zahtjeva, prije podnosenja zahtjeva,
u skladu sa propisima o indirektnom oporezivanju,
resenjem UIO odobreno odgodeno placanje ili
placanje istih u ratama i da je, ako mu je odobreno
pladanje u ratama, izmirio iznose rata dospjelih za
placanje do dana provjere podnijetog zahtjeva,

b) ako podnosilac zahtjeva, u roku od 10 dana od dana
prijema pisane obavijesti od izdavaoca odobrenja o
neizmirenim dospjelim obavezama koja sadrzi 1 poziv
da iste izmiri (uklju€ujuéi i neizmirene dospjele
obaveze u slucaju iz tacke a) ovog Clana, prema
potrebi), dostavi izdavaocu odobrenja dokaz da je
dospjele obaveze izmirio bilo ranije ili nakon prijema
navedene obavijesti.

Ako se u provjeri utvrdi da podnosilac zahtjeva ima

neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu

indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi po bilo kom
osnovu 1 podnosilac zahtjeva ne postupi u skladu sa stavom

(3) tacka b) ovog €lana, u tom slucaju, bez daljnje provjere

ostalih uvjeta, postupa se u skladu sa ¢lanom 22. stav (10)

ovog uputstva.

Ako se u provjeri utvrdi da podnosilac zahtjeva nema

neizmirenih dospjelih finansijskih obaveza u pogledu

indirektnih poreza, ostalih prihoda 1 taksi, u tom slucaju,
dalje se vrsi formalna provjera zahtjeva i provjera uvjeta iz
¢lana 12. tacka a) ovog uputstva.

Ako izdavalac odobrenja ocijeni da podaci dati u zahtjevu

nisu potpuni ili nisu dovoljni za izdavanje odobrenja ili uz

zahtjev nisu priloZena sva potrebna dokumenta, zatrazit ¢e

od podnosioca zahtjeva da mu dostavi nedostajuce i/ili

dodatne podatke, informacije 1 dokumenta, u roku koji mu

7a to odredi.

Izdavalac odobrenja uredan zahtjev, sa njegovim prilozima

(u jednom primjerku), dostavlja na postupanje Komisiji iz

¢lana 21. ovog uputstva (predsjedniku Komisije, zajedno sa

rjesenjem o imenovanju Komisije).
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Clan 21.

(Komisija)
Izdavalac odobrenja imenuje Komisiju koja se sastoji od
jednog predstavnika izdavaoca odobrenja, dva predstavnika
iz reda zaposlenih u carinskom uredu koji ¢e biti odreden
kao nadzomi carinski ured. Prema potrebi, u Komisiju mogu
biti ukljudeni i zaposleni iz drugih organizacionih jedinica
Odsjeka za carinske poslove pri regionalnom centru.
Komisija iz stava (1) ovog C¢lana ima zadatak da, uz
prisustvo predstavnika podnosioca zahtjeva, pregleda prostor
namijenjen za carinsko skladiste (i za privremeni smjestaj
ako zahtjevom trazi koristenje carinskog skladistenja i za
priviemeni smjestaj), da utvrdi prikladnost prostora za
drzanje robe navedene u zahtjevu za izdavanje odobrenja,
mogucnost provodenja mjera carinskog nadzora i kontrole,
da li je prostor fizicki odvojen, da utvrdi da li uz zahtjev
priloZzena evidencija o robi obezbjeduje pravilno provodenje
i nadzor postupka carinskog skladidtenja  (nivo
kompijuterizacije 1 zastite podataka, vidi ¢lan 16. st. (4), (5) 1
(6) ovog uputstva), da provjeri tacnost podataka navedenih u
"Tabeli procjene” iz Priloga 1. ili Priloga 2. ovog uputstva
(ovisno od tipa carinskog skladita), te da provjeri stanje u
pogledu ispunjenosti uvjeta iz ¢lana 12. ta¢. b) do 1) ovog
uputstva.
Po prijemu rjesenja, koje izdavalac odobrenja dostavlja
predsjedniku Komisije (zajedno sa zahtjevom i prilozima
zahtjeva iz ¢lana 20. stav (7) ovog uputstva), Komisija je
duZna, u roku od osam dana, izvrsiti pregled prostora za
carinsko skladiste 1 obaviti 1 druge provjere iz stava (2) ovog
¢lana, te o utvrdenom stanju u pogledu tih provjera saciniti
zapisnik u tri primjerka. Dva primjerka zapisnika, zajedno sa
zahtjevom 1 mnjegovim prilozima, dostavlja izdavaocu
odobrenja u navedenom roku, a jedan primjerak zapisnika
dostavlja podnosiocu zahtjeva.

Clan 22.
(Odluka po zahtjevu za izdavanje odobrenja)

Po zahtjevu za izdavanje odobrenja, a nakon dostavljanja

zapisnika Komisije iz ¢lana 21. stav (3) ovog uputstva 1

dostavljanja prihvacene garancije iz ¢lana 18. ovog uputstva

od strane nadlezne organizacione jedinice UIO, izdavalac
odobrenja donosi 1 dostavlja podnosiocu zahtjeva odobrenje

ili obrazloZeno rjeSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje

odobrenja, u roku od 60 dana od dana podnosenja urednog

zahtjeva (¢lan 360. Odluke).

Odobrenje za drzanje carinskog skladista izdaje se na

obrascu iz Priloga 26. Odluke, u koji treba unijeti 1 druge

relevantne informacije u vezi odobravanja 1 drZanja
carinskog skladista, obrazloZenje, informaciju o naplati

eventualno propisane administrativne takse, pouku o

pravnom lijeku iza koje se navode 1 prilozi uz odobrenje, kao

i kome se odobrenje dostavlja. Ako Zalba ne odlaze izvrSenje

odobrenja, to se, s pozivom na odredbu propisa koji to

predvida, navodi u odobrenju.

Za skladistenje robe u carinsko skladiste tipa F nije potrebno

odobrenje na obrascu iz Priloga 26. Odluke, ve¢ odluku o

njegovom otvaranju donosi direktor UIO, a postupak

provodi carinski organ iz ¢lana 19. stav (1) ovog uputstva.

U odobrenju za drzanje carinskog skladista, odnosno u

odluci ako je u pitanju carinsko skladiste tipa F, odreduje se

identifikacioni broj carinskog skladista koji se, bez razmaka,
sastoji od:

a) slovne oznake tipa predmetnog carinskog skladista
(uvijek latini¢na). Kod carinskog skladista tipa E,
pored slovne oznake E, mora sadrzavati i sloviu
oznaku onog tipa carinskog skladista za koji je
odobren rad tog skladista (vidi ¢lan 10. stav (1) tacka
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b) alineja 4) ovog uputstva), da li rad kao carinskog
skladista tipa C ili tipa D, 1 ta se slovna oznaka stavlja
iza $ifre nadzornog ureda,
b)  evidencijskog broja carinskog skladista iz evidencije iz
stava (11) ovog ¢lana, koji se sastoji od Cetiri mjesta 1
c) Sifre nadzomog carinskog ureda (an8), (na primjer, za
carinsko skladiste tipa A: "A0025BA094013"; za
carinsko skladidte tipa E: "E0004BA094013C" ili
"EO009BA094013D", ovisno od situacije).
Ako je odobrenjem za drzanje carinskog skladi$ta odobren 1
privremeni smjestaj robe u statusu priviemenog smjeStaja, u
odobrenju se navode posebno podaci o dijelu prostora za
carinsko skladiste, a posebno podaci o dijelu prostora za
privremeni smjestaj (polje 19. odobrenja).
Odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana izdaje se na neodredeno
vrijeme, osim u slucaju kada je za objekat u kojem se nalazi
prostor za carinsko skladiSte upotrebna dozvola izdata sa
rokom vazenja.
Odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana pocinje vaZiti od dana
izdavanja odobrenja ili od nekog kasnijeg dana navedenog u
odobrenju. Primjerak odobrenja dostavlja se 1 Sektoru za
informacione tehnologije u Sredisnjem uredu UIO, radi
evidentiranja podataka iz istog u carinski informacioni
podsistem.
Shodno ¢lanu 362. Odluke, ne moZe se izdati odobrenje sa
retroaktivnim vaZenjem.
Ako se u postupku po zahtjevu za izdavanje odobrenja
utvrdi da podnosilac zahtjeva ne ispunjava uvjete za drzanje
carinskog skladista, izdavalac odobrenja donosi obrazloZeno
rjesenje o odbijanju zahtjeva.
Zahtjev se, bez daljnje provjere ostalih uvjeta, odbija 1 u
sluéaju iz ¢lana 20. stav (4) ovog uputstva.
O izdatim odobrenjima izdavalac odobrenja, hronoloskim
redom, vodi evidenciju, koja najmanje sadrzi: podatke o
drzaocu carinskog skladista, ukucujudi i njegov LB, UP 1
osnovni broj i datum donosenja odobrenja (kao 1 UP I
osnovni broj 1 datum svake odluke o izmjeni ¥/ili dopuni
odobrenja), tip carinskog skladista, identifikacioni broj
carinskog skladista, adresa lokacije skladidta, naziv
nadzornog carinskog ureda, $ifra nadzornog carinskog ureda,
da li je u odnosnom carinskom skladistu odobren privremeni
smjestaj robe, te osnovni broj UP I i datum rjesenja o
ukidanju odobrenja, napomene.
Clan 23.
(Izmjena i dopuna odobrenja)
O prosirenju, smanjenju i/ili preseljenju carinskog skladista
na drugu lokaciju, o promjeni odobrene vrste robe koja se
moZe smjestati u carinsko skladiste 1 o drugim izmjenama
//ili dopunama odobrenja za drZanje carinskog skladista
odlucuje izdavalac odobrenja.
Ako je, zbog razloga navedenog u ¢lanu 22. stav (6) ovog
uputstva, odobrenje izdato sa rokom vaZenja, drZalac
carinskog skladista, prije isteka roka vazenja odobrenja,
treba izdavaocu odobrenja podnijeti zahtjev za izmjenu
odobrenja sa potrebnim podacima i dokumentom (nova
upotrebna dozvola), ako namjerava i dalje drzati predmetno
carinsko skladiste.
Izmjena odobrenja ne vrii se u slucaju kada ne dolazi do
izmjene vrste robe iz odobrenja, a doslo je do izmjene tarifne
oznake te robe po Carinskoj tarifi Bosne 1 Hercegovine. U
tom slucaju, u carinskoj deklaraciji kojom se roba stavlja u
postupak carinskog skladistenja, kao 1 u carinskoj deklaraciji
kojom se zavr3ava taj postupak, navodi se tarifha oznaka u
koju se roba iz odobrenja (kod kojih je doslo do izmjene
tarifne oznake) svrstava po Carinskoj tarifi koja je vaze¢a na
dan prihvatanja carinske deklaracije.
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Clan 24.
(Ukidanje odobrenja)

Odobrenje za drzanje carinskog skladista moZe se ukinuti u

slucaju:

a) ako drzalac carinskog skladista ne po¢ne sa radom
carinskog skladista u roku od Sest mjeseci od dana
pocetka vazenja odobrenja,

b) isteka roka garancije ili postojeca garancija nije
dovoljna, a druga valjana garancija nije poloZena,

¢) izuzimanja robe ispod carinskog nadzora,

d) ako drzalac carinskog skladita ne vodi ili nepravilno
vodi evidenciju o robi, ne podnese ili kasni u
podnosenju popisa zaliha robe,

e) prestanka ekonomske opravdanosti za drZanje
carinskog skladista (na primjer, carinsko skladiste se
duZe vrijeme minimalno Koristi),

f) ako se u carinskom skladistu drZi roba za koju nije
izdato odobrenje,

g) ako u carinskom skladistu preovladuju drugi postupci
(na primjer, smjestaj domace robe /ili postupci prerade
strane robe iz ¢lana 7. stav (2) ovog uputstva,
uobicajeni oblici postupanja, privremeni smjestaj ako
je odobren u prostoru carinskog skladista) u odnosu na
skladistenje,

h)  u drugim slucajevima kada drZalac carinskog skladista
ne ispunjava jedan ili vise uvjeta za drzanje carinskog
skladista i/ili ne poStuje pravila postupka carinskog
skladistenja i zavrietka tog postupka.

Odobrenje za drzanje carinskog skladi$ta moze se ukinuti:

a)  po zahtjevu drzaoca carinskog skladista,

b) po sluzbenoj duznosti, na prijedlog nadzornog
carinskog ureda, naknadne carinske kontrole 1
izdavaoca odobrenja.

Ako Sektor za poreze, u kontroli iz njegove nadleZnosti,
nade nepravilnosti kod drZzaoca carinskog skladista koje bi
mogle uticati na daljnje drZanje carinskog skladista, o tome
obavjestava izdavaoca odobrenja, radi preduzimanja
potrebnih carinskih formalnosti u cilju reguliranja nastale
situacije.

Ako Sektor za poreze, u kontroli iz njegove nadleZnosti,
nade nepravilnosti kod drZzaoca carinskog skladista koje bi
mogle uticati na dalje drzanje carinskog skladista, o tome
obavijeStava izdavaoca odobrenja, radi preduzimanja
potrebnih carinskih formalnosti u cilju reguliranja nastale
situacije.

GLAVA V. STAVLJANJE ROBE U POSTUPAK
CARINSKOG SKLADISTENJA
Odjeljak A. Stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja
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Clan 25.
(Stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja)

U carinskom skladidtu dozvoljeno je skladistenje samo one
robe koja je navedena u odobrenju. Sa aspekta carinskih
propisa, ne postoji vremensko ogranicenje u pogledu roka
drZanja robe u postupku carinskog skladistenja, s tim da za
svo vrijeme dug za istu mora biti osiguran valjanom
garancijom. Medutim, pracenje rokova upotrebe odredene
robe koja je u postupku carinskog skladistenja 1 zavrSetak
tog postupka prije isteka tih rokova je odgovornost 1 rizik
korisnika carinskog skladista, kao i1 drzaoca carinskog
skladista, kako bi sprijedili nastanak za njih Stetnih
posljedica.

Roba treba biti uskladistena na nacin da se lako moze vrsiti
kontrola zaliha robe i identifikovati carinski status svake
vrste robe. Ako se skladisti roba koja po svojoj prirodi
predstavlja opasnost ili moZe $tetiti drugoj robi ili iz drugih
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razloga zahtijeva posebno postupanje, obezbjedenje tih

uvjeta je na drzaocu carinskog skladista.

Strana roba koja se prijavljuje za postupak carinskog

skladistenja mora biti obuhvacena carinskom deklaracijom

7a postupak carinskog skladistenja (postupak "71"), koja se

podnosi  prijavnom carinskom uredu navedenom u

odobrenju.

Ako su prijavni i nadzormi carinski ured razliciti uredi, u tom

slucaju, carinsku deklaraciju o stavljanju robe u postupak

carinskog skladiStenja prijavni carinski ured obavezno,
elektronski, dostavlja nadzornom carinskom uredu.

Uz carinsku deklaraciju za smjestaj strane robe u carinsko

skladiste (postupak "71"), bez uticaja na posebne odredbe,

shodno ¢lanu 151. Odluke, prilazu se sljedeca dokumenta:

a) za carinsko skladiste tipa D: dokumenta iz ¢lana 149.
stav (1) tac. a) i b) Odluke (faktura 1 ostala trgovacka
dokumenta na osnovu kojih je prijavljena carinska
vrijednost robe, kao 1 deklaracija o vrijednosti, ako je
to potrebno na osnovu ¢lana 98. Odluke, popunjena u
skladu sa uvjetima iz tog ¢lana),

b)  za ostale tipove carinskog skladista koje nije tip D: nije
potrebno prilagati nikakva dokumenta, s tim da se,
shodno ¢lanu 151. stav (2) Odluke, na te deklaracije
primjenjuje ¢lan 149. stav (2) Odluke, odnosno
carinski organ moze zahtjevati da se pri podnosenju
carinske deklaracije priloZe prijevozna dokumenta ili
dokumenta u vezi sa prethodnim carinskim postupkom
(faktura, CMR, profaktura 1 sli¢no), iz kojih je vidljivo
najmanje masa, broj koleta, koli¢ina 1 trgovacki opis
robe. Takoder, kada se jedna vrsta robe podnosi u dvije
ili vise posiljki moZe se zahtijevati prilaganje popisa
posiljki ili jednako vrijednog dokumenta u kojem je
naveden sadrZaj pojedinacne posiljke.

U slucaju smjestaja strane robe u carinsko skladiste tipa A,
kada deponent nije istovremeno 1 drzZalac tog skladista, uz
carinsku deklaraciju podnosi se 1 suglasnost drzaoca
skladista o prihvatanju smjeStaja robe i osiguranju za
placanje duga iz garancije poloZene za carinsko skladiste, na
obrascu iz Priloga 4. ovog uputstva.
U sludaju smjestaja strane robe iz ¢lana 30. stav (4) ovog
uputstva u carinsko skladiste tipa C, uz carinsku deklaraciju
podnosi se 1 ugovor o zastupanju stranog lica (konsignacija),
zaklju€en izmedu drZzaoca carinskog skladista tipa C 1
stranog lica koje je vlasnik robe, iz kojeg je vidljivo da je
drzalac carinskog skladidta ovlasten da u ime i za racun
stranog lica obavlja prodaju robe koju smjesta u carinsko
skladiste. Podaci o ugovoru upisuju se u polje 44 carinske
deklaracije za postupak carinskog skladistenja.

Domaca roba iz ¢lana 7. stav (2) tacka a) ovog uputstva, ako

je odobrenjem odobreno drzanje te robe u carinskom

skladistu, smjesta se u carinsko skladiste, bez obzira na tip,
na osnovu komercijalnog dokumenta (na primjer,
otpremnica, dostavnica ili drugo) ili evidencije koju vodi
drzalac carinskog skladista, a koji omogucavaju carinski
nadzor nad tom robom, te mora biti oznacena da se radi o
domacoj robi (na primjer, putem naljepnice "domaca roba").
Clan 26.

(Popunjavanje 1 podnosenje carinske deklaracije)
Carinska deklaracija za stavljanje robe u postupak carinskog
skladistenja popunjava se i podnosi u skladu sa carinskim
propisima koji reguliraju pitanja u vezi popunjavanja i
podnosenja carinskih deklaracija, ukljucujuéi 1 specifi¢nosti
propisane ovim uputstvom, kao 1 specifi¢nosti propisane
odredbama carinskih propisa o pojednostavljenim carinskim
postupcima primjenjivim na te deklaracije, ako su
odgovaraju¢i  pojednostavljeni postupci za postupak
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carinskog skladidtenja odobreni od strane nadleZnog
carinskog organa. Podnosilac carinske deklaracije
odgovoran je za obaveze koje proizilaze iz podnoSenja
carinske deklaracije propisane ¢lanom 131. stav (1) Odluke 1
odredbom osmog stava Odjeljka C, Glava I Priloga 23.
Odluke.

Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladistenja u
javno carinsko skladiste (tip A ili B), u polje 8 carinske
deklaracije upisuju se podaci o licu koje podnosi carinsku
deklaraciju (korisnik carinskog skladista) ili o licu u ¢ije ime
se podnosi carinska deklaracija u slu€aju zastupanja iz €. 5. 1
6. Zakona.

Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladistenja u
privatno carinsko skladiste (tip C, D i E), u polje 8 upisuju se
podaci o imaocu odobrenja za privatno carinsko skladiste.
Opis robe u carinskoj deklaraciji mora biti potpun, jasan 1
precizan tako da se moze identifikovati to jest prepoznati
koja je roba predmet postupka carinskog skladistenja (tip,
model, serijski broj kada je u pitanju oprema ili tehnicka
roba koja nost taj broj, vrstu i sastav materijala, dimenzije,
stanje robe (nova, upotrebljavana, ostecena 1 drugo)), te
sadrzavati 1 vrstu 1 tezinu pakovanja 1 druge podatke koji su
potrebni radi svrstavanja robe po carinskoj i drugim
tarifama, naplate duga, primjene mjera trgovinske politike 1
drugih vazecih propisa pri stavljanju predmetne robe u novo
carinski odobreno postupanje ili upotrebu nakon postupka
carinskog skladiStenja ili u sluc¢aju naplate duga eventualno
nastalog za vrijeme dok je roba u postupku carinskog
skladistenja.

Clan 27.

(Dokaz o preferencijalnom porijeklu robe)
Kada je uz carinsku deklaraciju za postupak carinskog
skladistenja, za robu koja je predmet te deklaracije, priloZzen
dokaz o preferencijalnom porijeklu (Uvjerenje o kretanju
EUR.1 ili izjava na fakturi), podatke o priloZenom dokazu o
porijeklu treba upisati u polje 44 te deklaracije, kao 1 u
evidenciju o robi iz ¢lana 16. ovog uputstva. Ako se dokaz o
preferencijalnom porijeklu dostavi u vrijeme trajanja
postupka carinskog skladistenja, u tom slucaju carinski ured
na carinskoj deklaraciji (kada je podnijeta u pisanoj formi)
koja je u pitanju, te i u njenom inspekcijskom aktu, sacinjava
sluzbenu zabiljesku o njegovom podnoSenju i1 datumu
podnosenja.
Ako je propisima koji ureduju preferencijalno porijeklo robe
propisan rok vaZenja dokaza o preferencijalnom porijeklu,
tada u tom roku dokaz o preferencijalnom porijeklu mora
biti podnijet carinskom organu u drZavi uvoza, u svrhu
njegovog prihvatanja (uz ispunjenje 1 drugih uvjeta
propisanih za primjenu datog preferencijalnog aranzmana).
Ispunjenost uvjeta za prihvatanje dokaza o preferencijalnom
porijeklu iz stava (1) ovog ¢lana, ukljucujuci 1 uvjet iz stava
(2) ovog ¢lana, cijeni se kada se roba na koju se taj dokaz
odnosi, nakon postupka carinskog skladistenja, prijavi za
pustanje u slobodan promet uz primjenu traZenog
preferencijalnog aranzmana ili za stavljanje u drugo novo
carinski odobreno postupanje ili upotrebu koje dovodi do
nastanka duga a u kojem se moZe primjeniti traZeni
preferencijalni aranzman.
Ako se carinska deklaracija za postupak carinskog
skladistenja i1z stava (1) ovog ¢lana razduZuje u vise puta
stavljanjem robe u novo carinski odobreno postupanje ili
upotrebu uz primjenu carinske stope predvidene prema
datom preferencijalnom aranZmanu, u svrhe prilaganja
dokaza o porijeklu uz carinsku deklaraciju za to postupanje
ili upotrebu 1 ocjene ispunjenosti uvjeta za primjenu datog
preferencijalnog aranzmana, postupa se kako je odredeno
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propisima koji ureduju pitanja u vezi preferencijalnog
porijekla robe.
Clan 28.

(Uobicajeni oblici postupanja)
Shodno ¢lanu 125. Zakona, strana roba stavljena u postupak
carinskog skladistenja moZe biti predmet uobicajenih oblika
postupanja navedenth u Prilogu 56. Odluke, koji su
neophodni za ocuvanje robe, pobolj$anje njenog izgleda ili
trzi$nog kvaliteta ili pripremu za distribuciju, trzidte ili
daljnju prodaju, koje postupanje ne moze biti preovladujuce
u odnosu na sdm postupak carinskog skladitenja. Svako
uobicajeno postupanje robom ne smije rezultirati promjenom
osmocifrene tarifne oznake, osim ako drugacije nije izricito
propisano za odredeni uobiCajeni oblik postupanja, i ne
smije biti preduzeto u cilju prijevara.
Domaca roba iz ¢lana 115. stav (1) tacka b) Zakona 1 ¢lana
376. Odluke stavljena u postupak carinskog skladistenja na
koju se primjenjuju mjere poljoprivredne politike moZe biti
predmet samo onih oblika postupanja koji su izricito tim
mjerama predvideni za tu robu.
Preduzimanje uobi¢ajenih oblika postupanja mora biti
prethodno odobreno, koje odobrenje kao opce, po zahtjevu
drzaoca carinskog skladiSta, moZe biti sadrzano u samom
odobrenju, u kom slucaju, drzalac carinskog skladista, prije
preduzimanja odobrenih uobicajenth oblika postupanja o
tome pismeno obavjeStava nadzorni carinski ured. Kod
javnog carinskog skladista, obavjeStenje moze biti
dostavljeno 1 od strane deponenta ¢ija roba je u pitanju, u
kom slucaju deponent obavjeStava i drZaoca carinskog
skladista kako bi to mogao unijeti u evidenciju o robi.
Ako preduzimanje uobiCajenih oblika postupanja nije
odobreno u skladu sa stavom (3) ovog ¢lana, za svako
preduzimanje uobiCajenih oblika postupanja drzalac
carinskog skladidta podnosi nadzomom carinskom uredu
pisani zahtjev. Kod javnog carinskog skladista, zahtjev moze
podnijeti 1 deponent ija roba je u pitanju, u kom slucaju
deponent po odobravanju zahtjeva mora obavijestiti drzaoca
carinskog skladista kako bi to mogao unijeti u evidenciju o
robi.
Obavijest ili zahtjev za preduzimanje uobi¢ajenih oblika
postupanja sadrZi najmanje podatke o: carinskoj deklaraciji
7a postupak carinskog skladistenja robe koja je u pitanju,
deponentu, vrsti (opis) 1 koli¢ini robe (i carinskoj vrijednosti
robe prije provodenja uobicajenih oblika postupanja, ako se
primjenjuje ¢lan 128. stav (2) Zakona) koja se podvrgava
uobicajenim oblicima postupanja, obliku postupanja koji se
preduzima nad robom, datumu ili periodu preduzimanja,
mjestu, prostoru i drZaocu prostora gdje se preduzimaju

odobreni uobiCajeni oblici postupanja ako se, radi
preduzimanja istih, roba privremeno izmjesta.
Svako preduzimanje odobrenith uobifajenih  oblika

postupanja, kao 1 carinska vrijednost robe prije tog
postupanja ako se primjenjuje ¢lan 128. stav (2) Zakona,
evidentiraju se u evidenciji o robi prije njihovog
preduzimanja.
Kada je uskladistena strana roba prosla odobrene uobicajene
oblike postupanja, za obracun duga pri stavljanju takve robe
u slobodan promet ili drugo novo carinski odobreno
postupanje ili upotrebu koje moze dovesti do nastanka duga,
deklarant moze, shodno ¢lanu 128. stav (2) Zakona, birati
izmedu:
a) carinske vrijednosti strane robe u vrijeme nastanka
duga, kao da nije prosla uobicajene oblike postupanja,
b) carinske vrijednosti strane robe dobijene nakon
uobiCajenih oblika postupanja, u vrijeme nastanka
duga.
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Na zahtjev deklaranta, ili samoincijativno, nadzomi carinski
ured, u skladu sa ¢lanom 375. tacka a) Odluke, moZe izdati
Informativni obrazac INF 8 za robu koja se, nakon $to je u
postupku carinskog skladistenja prosla odobrene uobicajene
oblike postupanja, kod otpusnog carinskog ureda (ako je
razli¢it od nadzomog carinskog ureda) pusta u slobodan
promet ili stavlja u drugo novo carinski odobreno postupanje
ili upotrebu koje moZe dovesti do nastanka duga.
Informativni obrazac INF 8 sluzi za dostavljanje elemenata
za utvrdivanje duga koji se mogu primjeniti na stranu robu
prije vrienja uobicajenih oblika postupanja.

Informativni obrazac INF 8, kao 1 postupanje u vezi sa istim,
propisan je Prilogom 55. Odluke.

Clan 29.

(Privremeno iznoSenje robe)
Kada postoji potreba (radi ispitivanja, izlaganja na
organiziranim sajmovima, izloZbama, demonstracije,
obavljanja uobicajenih oblika postupanja 1 sliéno), strana
roba stavljena u postupak carinskog skladistenja moze se
privremeno iznijeti iz carinskog skladista.
Privremeno iznoSenje strane robe mora biti unaprijed
odobreno, koje odobrenje kao opce, po zahtjevu drzaoca
carinskog skladista, moZe biti sadrZano u samom odobrenju,
u kom slucaju, drzalac carinskog skladista, prije
privremenog iznoSenja robe o tome pismeno obavjestava
nadzorni carinski ured. Kod javnog carinskog skladista,
obavjestenje moze biti dostavljeno 1 od strane deponenta ¢ija
roba je u pitanju, u kom slucaju deponent obavjestava 1
drzaoca carinskog skladifta kako bi to mogao unijeti u
evidenciju o robi.
Ako privremeno iznosenje robe nije odobreno u skladu sa
stavom (2) ovog ¢lana, za svako privremeno iznoSenje robe
drzalac carinskog skladista, podnosi nadzomom carinskom
uredu pisani zahtjev. Kod javnog carinskog skladista,
zahtjev moZe podnijeti 1 deponent ¢ija roba je u pitanju, u
kom slucaju deponent, po odobravanju zahtjeva, obavjestava
drzaoca carinskog skladifta kako bi to mogao unijeti u
evidenciju o robi.
Obavijest ili zahtjev za privremeno iznoSenje sadrZi
najmanje podatke o: carinskoj deklaraciji za postupak
carinskog skladistenja robe koja je u pitanju, deponentu,
vrsti (opis) 1 koliCini robe koja se namjerava privremeno
iznijeti, razlogu privremenog iznosenja, datumu kada se
planira privremeno iznosenje, prostoru i drzaocu prostora
gdje se roba privremeno iznosi, datumu vracanja u carinsko
skladiste privremeno iznijete robe.
Roba se moze privremeno iznijeti iz carinskog skladista za
period ne duZi od tri mjeseca. Navedeni rok, ako to
zahtijevaju posebne okolnosti, nadzorni carinski ured moze
produziti najduZe do dva mjeseca.
Strana roba koja se privremeno iznosi iz carinskog skladista
1 ponovo vraca u carinsko skladiste zavodi se u evidenciju o
robi bez podnosenja dodatne carinske deklaracije.
Za vrijeme dok je roba privremeno iznijeta iz carinskog
skladista ista moze biti predmet odobrenih uobicajnih oblika
postupanja.
Roba se iz odobrenog prostora za carinsko skladiste
(uklju€ujuci 1 prostor za privremeni smjestaj, ako je odobren
u okviru carinskog skladidta) moze privremeno iznijeti u
slucaju vise sile (na primjer, elementarna nepogoda i sli¢no).
Imalac odobrenja obavezan je, ako se desi ovakav dogadayj,
odmah obavijestiti nadzorni carinski ured.
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Clan 30.
(Prodaja robe u carinskom skladistu)

U carinskom skladi$tu, bez obzira na tip, dozvoljena je

prodaja strane robe na malo uz oslobadanje od placanja

uvoznih dazbina samo u slu¢ajevima propisanim ¢lanom

379. stav (3) Odluke 1 to:

a) putnicima u putniCkom prometu do drugih drzava
(prodaja na malo u bescarinskoj prodavnici),

b) diplomatskom ili konzularnom osoblju koje prema
medunarodnim sporazumima ima po tom osnovu
pravo na oslobadanje od placanja uvoznih dazbina,

¢) ¢lanovima medunarodnih organizacija,

d) vojsci 1 pripadnicima stranih oruZanih snaga, prema
zaklju€enim sporazumima,

e) invalidnim licima iz ¢lana 207. tacka a) alineja 27)
Zakona.

Kod prodaje robe na malo u slucajevima iz stava (1) ovog

¢lana primjenjuje se i ¢lan 76. stav (1) Odluke, osim ako se

radi o prodaji navedenoj u stavu (4) ovog ¢lana.

Druga prodaja strane robe koja je stavljena u postupak

carinskog skladistenja (bez obzira na tip carinskog skladista)

moZe se vrsiti na podruéju Bosne 1 Hercegovine nakon
pustanja iste u slobodan promet.

Izuzetak od stava (3) ovog ¢lana je situacija kada se radi o

prodaji robe vlasnidtvo stranog lica koja je stavljena u

postupak carinskog skladistenja u carinsko skladiste tipa C, a

koju, na osnovu ugovora o zastupanju stranog lica

(konsignacija), drzalac tog skladista prodaje u ime 1 za raun

stranog lica. Roba stavljena po tom osnovu u postupak

carinskog skladistenja moze se prometovati samo jednom. U

slu¢aju navedene prodaje primjenjuje se 1 ¢lan 76. stav (2)

Odluke.

Clan 31.
(Skladistenje domace robe, zajednicko skladistenje)

Ako postoji ekonomska potreba, 1 nema smetnji za
provodenje carinskog nadzora, to jest da je u svakom
momentu moguce identifikovati carinski status svake vrste
uskladistene robe, domaca roba iz ¢lana 7. stav (2) tacka a)
ovog uputstva i strana roba koja se stavlja u postupak
carinskog skladistenja mogu se skladistiti u isti skladi$ni
prostor. Izdavalac odobrenja moZe odrediti posebne metode
utvrdivanja identifikacije te robe, narolito radi njenog
razlikovanja od strane robe stavljene u postupak carinskog
skladistenja.

Zajednicko skladistenje mora biti odobreno u odobrenju.

Predfinansirana roba iz ¢lana 376. Odluke iskljucena je iz

takvog odobrenja.

Drzalac carinskog skladista mora odvojeno voditi evidenciju

o domacoj robi (vrsta, opis 1 koli¢ina robe, vrijeme smjestaja

u 1 izlaska iz carinskog skladista i drugo) od evidencije

strane robe u postupku carinskog skladistenja.

Roba koja se zajednicki skladisti mora imatu istu

osmocifrenu tarifnu oznaku Carinske tarife Bosne 1

Hercegovine (na primjer, derivati nafte, Zitarice i drugo), isti

komercijalni kvalitet 1 iste tehniCke karakteristike.

Kada je istovjema roba u zajednickom skladistenju

prijavljena za novo carinski odobreno postupanje ili

upotrebu, kao 1 u posebnim okolnostima, ona se po izboru

deponenta, a pod uvjetom da se moZe identifikovati 1

ispunjava uvjete iz stava (4) ovog ¢lana, moZe smatrati kao

domaca roba ili kao strana roba.

U slucaju iz stava (5) ovog ¢lana ne moZe se dati carinski

status za vecu kolicinu robe od koli¢ine koja stvarno ima taj

status koja je uskladistena u carinskom skladistu ili

skladi$nim prostorima drzaoca, kada se roba iznosi radi

prijavljivanja za novo carinski odobreno postupanje ili
upotrebu.

Primjer:

10.000 kg pSenice (strana roba u postupku carinskog skladistenja)i 10.000

ke pSenice (domaca roba koja nije u postupku carinskog skladistenja) moZe
e uskladistiti u jedan silos, gdje obe vrste robe dijele istu osmocifrenu

tarifhu oznaku po Carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine, imaju isti

komercijalni kvalitet.

[Kada se 10.000 kg pSenice prijavi, na primjer, za ponovni 1zvoz, moze se
matrati da je time zavrSen postupak carinskog skladistenja.

Odjeljak B. Bescarinska prodavnica
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Clan 32.
(Otvaranje bescarinske prodavnice)
Bescarinska prodavnica, shodno ¢lanu 115. stav (3) Zakona,
moZe se otvoriti u dijelu medunarodnog aerodroma koji je
odreden za tranzit ili odlazak putnika u medunarodnom
zraénom saobracaju. Rad bescarinske prodavnice podlijeZe
dobivanju odobrenja kao carinsko skladiste tipa C 1 na istu se
primjenjuju odgovarajuée odredbe o carinskim skladi$tima
iz Zakona 1 Odluke 1 odredbe ovog uputstva.
Prostor bescarinske prodavnice mora biti obezbijeden tako
da se bez carinskog nadzora roba ne moZe unositi 1 iznositi.
Bescarinska prodavnica moZe se sastojati od prodajnog
mjesta 1 priru¢nog skladista pored prodajnog mjesta.
Clan 33.
(Maloprodaja robe u bescarinskoj prodavnici)
Shodno ¢lanu 379. stav (3) tacka a) Odluke, strana roba u
bescarinskoj prodavnici moze se prodavati samo na malo uz
oslobadanje od placanja uvoznih da’bina putnicima u
putnickom prometu do drugih drzava (putnici koji napustaju
carinsko podrucje Bosne i Hercegovine - letovi van Bosne 1
Hercegovine).
U bescarinskoj prodavnici moze se prodavati strana 1
domaca roba licima iz ¢lana 379. stav (3) tacka a) Odluke na
osnovu karte za ukrcaj u zrakoplov (bording karta).

Clan 34.

(Evidencija o robi 1 smjestaj domace robe)
Drzalac bescarinske prodavnice evidenciju o stranoj robi
vodi zasebno, koja sadrZi odgovarajuce podatke iz ¢lana 16.
stav (4) ovog uputstva, te broj 1 odrediste leta 1 broj 1 datum
ratuna o prodaji.
Roba koja se smjesta u bescarinsku prodavnicu evidentira se
odmah po unoSenju u bescarinsku prodavnicu, odnosno
carinsko skladiste.
Smyjesta; domace robe na carinsko skladiste - bescarinsku
prodavnicu vrsi se na osnovu komercijalnog dokumenta (na
primjer, faktura, dostavnica, otpremnica ili drugo) i ta roba
ne podlijeze postupku carinskog skladistenja. Drzalac
bescarinske prodavnice evidenciju o domacoj robi (podaci o
fakturi ili drugom dokumentu za domacu robu, vrsta,
koli¢ina i cijena (nabavna i prodajna) robe, vrijeme smjestaja
u 1 izlaska iz carinskog skladiSta, podaci o razduZenju 1
drugo) vodi odvojeno od evidencije o stranoj robi iz stava
(1) ovog ¢lana.
Domaca roba iz stava (3) ovog ¢lana koja nije pod
postupkom  carinskog skladistenja mora biti vidno
obiljeZena, fizicki odvojena od strane robe koja se stavlja u
postupak carinskog skladistenja - bescarinsku prodavnicu, te
se ne smije mijesati sa stranom robom i u svakom momentu
mora biti moguce identifikovati carinski status svake vrste
robe.
U evidenciju o robi (i za stranu 1 za domacu robu) drzalac
bescarinske prodavnice svakog dana upisuje promjene u
pogledu vrste, koli¢ine 1 vrijednosti smjestene i prodate robe,
na osnovu evidencije o dnevnoj prodaji koja se vodi preko
fiskalne kase.
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1z evidencije o robi (i za stranu i za domacu robu) mora biti

vidljiva 1 povezanost izmedu broja racuna po kojem je

predmetna roba prodata 1 karte za ukrcaj u zrakoplov sa

naznaCenim odrediftem van carinskog podru¢ja Bosne 1

Hercegovine.

Evidencija o robi moZe se prilagoditi 1 voditi sistemom

elektronske obrade podataka.

Clan 35.
(Obaveze drzaoca bescarinske prodavnice)

Drzalac bescarinske prodavnice, pored ispunjavanja obaveza

u pogledu evidencije o robi iz ¢lana 34. ovog uputstva 1

postivanja drugih uvjeta pod kojim je odobreno drZanje

bescarinske prodavnice, obavezan je:

a) pr svakoj kupovini strane robe u bescarinskoj
prodavnici uz oslobadanje od plaanja uvoznih
dazbina od putnika zahtijevati da pokaze kartu za
ukrcaj u zrakoplov, koja karta se mora odnositi na
medunarodni let u odlasku iz carinskog podrucja
Bosne 1 Hercegovine,

b) na traci iz registar kase bescarinske prodavnice moraju
biti naznaceni odrediste, broj leta, datum 1 vrijeme
prodaje,

c) otpusnom carinskom uredu, radi razduZenja prodaje
strane robe u bescarinskoj prodavnici, jednom
mjeseCno 1 to najkasnije do devetog u tekucem
mjesecu za prethodni mjesec, podnijeti carinsku
deklaraciju za ponovni izvoz (postupak "3171"),
zasebno za svaku drZavu odredista sa karte za ukrcaj u
zrakoplov,

d) uz izvoznu deklaraciju iz tacke c) ovog stava podnosi,
u dva primjerka, specifikaciju (ili izvjestaj) svih
prodaja strane robe putnicima koji napustaju carinsko
podrucje Bosne 1 Hercegovine prema podacima iz
registar kase za period na koji se odnosi ta deklaracija,
koji podaci ukljucuju 1 podatak o nabavnoj cijeni robe,
MRN broj 1 datum carinske deklaracije na osnovu koje
je roba smjestena u bescarinsku prodavnicu. Nakon
ovjere specifikacije, koja ovjera treba sadrzavati 1
MRN broj 1 datum predmetne izvozne carinske
deklaracije, jedan primjerak zadrZava otpusni carinski
ured. U polju 31 izvozne carinske deklaracije mora se
upisati 1 kalendarski mjesec na koji se ta deklaracija
odnosi (na primjer, "maloprodaja AVGUST 2022.").

Ako su otpusni 1 nadzomni carinski ured za predmetnu
bescarinsku prodavnicu razli¢iti uredi, u tom slucaju
specifikaciju prodate strane robe drzalac bescarinske
prodavnice podnosi u tri primjerka, od kojih jedan
primjerak, zajedno sa prihva¢enom izvoznom carinskom
deklaracijom, otpusni ured elektronski dostavlja nadzornom
carinskom uredu.

Odredbe st. (1) 1 (2) ovog ¢lana primjenjuju se na

odgovaraju¢i na¢in i na maloprodaju domace robe u

bescarinskoj prodavnici, s tim da se za prodatu domacu robu

podnosi zasebna izvozna carinska deklaracija (postupak

"9600™).

Clan 36.
(Ograniceno raspolaganje kupljenom robom)

Putnik je duZan cuvati raun iz Clana 34. stav (6) ovog
uputstva dok ne napusti carinsko podrudje Bosne 1
Hercegovine.

Robu kupljenu u bescarinskoj prodavnici putnik ne smije
ustupiti drugom licu ili upotrijebiti ili potrositi sve dok se
nalazi na carinskom podrucju Bosne i Hercegovine.

GLAVAY. ZAVRSETAK POSTUPKA CARINSKOG
SKLADISTENJA

Clan 37.

(Zavrsetak postupka carinskog skladistenja 1 carinska deklaracija)

@M

@)
&)

Q)

®)

©)

™

®)

Postupak carinskog skladistenja zavrsava se kada se stranoj
robi stavljenoj u taj postupak odredi novo carinski odobreno
postupanje ili upotreba, kao sto su:
a) ponovniizvoz,
b)  pustanje u slobodan promet,
c) stavljanje u carinski postupak s ekonomskim dejstvom,
d) smjestaj u slobodnu zonu, radi naknadnog ponovnog
izvoza ili radi stavljanja u drugi carinski postupak u
slobodnoj zoni koji mnije postupak carinskog
skladistenja, a prema uvjetima 1 pravilima propisanim
7a postupak u koji se stavlja (na primjer, radi procesa
obrade u okviru odobrenog postupka unutrasnje obrade
u slobodnoj zoni),
e) unistenje pod carinskim nadzorom,
f) ustupanje carinskom organu u korist Bosne 1
Hercegovine.
Kod zavrsetka postupka carinskog skladistenja primjenjuje
sei¢lan 373. Odluke i ¢lan 17. stav (6) ovog uputstva.
Carinska deklaracija za novo carinski odobreno postupanje
ili upotrebu kojim se zavrS8ava postupak carinskog
skladistenja popunjava se 1 podnosi u skladu sa carinskim
propisima koji reguliraju pitanja u vezi popunjavanja i
podnosenja carinskih deklaracija, ukljucujuci 1 specifi¢nosti
propisane ovim uputstvom, kao 1 specifi¢nosti propisane
odredbama carinskih propisa o pojednostavljenim carinskim
postupcima primjenjivim na te deklaracije, ako su
odgovarajuéi pojednostavljeni postupci za zavrSetak
postupka carinskog skladistenja odobreni od strane
nadleZnog carinskog organa. Podnosilac carinske deklaracije
odgovoran je za obaveze koje proistiCu iz podnosenja
carinske deklaracije propisane ¢lanom 131. stav (1) Odluke 1
odredbom osmog stava Odjeljka C, Glava I Priloga 23.
Odluke.
Carinska deklaracija kojom se zavrSava postupak carinskog
skladistenja, koja se podnosi otpusnom carinskom uredu
navedenom u odobrenju, glasi na lice koje je robu stavilo u
postupak carinskog skladistenja po carinskoj deklaracji za
postupak carinskog skladistenja (lice iz polja 8). Uz tu
deklaraciju prilazu se dokumenta propisana ¢l. 149. do 152.
Odluke, ovisno od situacije.
Izuzetno od stava (4) ovog ¢lana, u slucaju dozvoljene
prodaje robe u carinskom skladistu iz €lana 30. stav (1) tacka
e) 1 stav (4) ovog uputstva, u polje 8 carinske deklaracije
kojom se zavriava postupak carinskog skladistenja, upisuju
se podaci o licu koje je robu kupilo, a u polje 2 te deklaracije
upisuju se podaci o licu iz polja 2 carinske deklaracije po
kojoj je predmetna roba stavljena u postupak carinskog
skladistenja (postupak "71").
Postupak carinskog skladiStenja zavrSava se prihvatanjem
carinske deklaracije kojom se roba stavlja u novo carinski
odobreno postupanje ili upotrebu kojim se zavrSava
postupak carinskog skladistenja.
Ako su otpusni 1 nadzorni carinski ured razli¢iti uredi, u tom
slu¢aju, carinsku deklaraciju o zavr3etku postupka carinskog
skladistenja otpusni carinski ured obavezno, elektronski,
dostavlja nadzornom carinskom uredu.
Roba za koju je zavrSen postupak carinskog skladistenja
moZe ostati u prostoru carinskog skladista do njenog
preuzimanja od strane vlasnika robe ili lica koje ima slicna
prava raspolaganja s robom (u skladu sa uvjetima iz ugovora
o skladistenju robe ili njene otpreme iz carinskog skladista) 1
to najduze do mjesec dana od dana zavrsetka tog postupka.
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(9) Drzalac carinskog skladista duZan je robu iz stava (8) ovog
¢lana vidno obiljeziti 1 unijeti podatak u svoju evidenciju
pozivanjem na broj carinskog dokumenta o zavrSetku
postupka carinskog skladistenja. Kada roba napusti carinsko
skladiste drzalac skladista u evidenciju o robi upisye i
datum izdavanja robe, bez obzira na upis datuma zavrsetka
postupka carinskog skladistenja.

Clan 38.
(Ponovni izvoz robe)

(1) Kada se postupak carinskog skladiStenja zavrSava ponovnim
izvozom strane rtobe iz carinskog podrucja Bosne 1
Hercegovine podnosi se carinska deklaracija za ponovni
izvoz (postupak "3171").

(2) U polje 2 izvozne carinske deklaracije upisuju se podaci o
deponentu (korisniku carinskog skladista) ako se zavrSava
postupak carinskog skladidtenja u javnom carinskom
skladi$tu, odnosno o drzaocu skladista ako se istom zavrsava
postupak carinskog skladistenja u vlastitom carinskom
skladistu.

(3) Drzalac vlastitog carinskog skladista u evidenciji o robi
upisuje podatak o fizickom istupu robe iz carinskog podrucja
Bosne 1 Hercegovine na osnovu ovjere istupa od strane
izlaznog carinskog ureda, odnosno drzalac javnog carinskog
skladista na osnovu podatka o navedenom koji mu dostavlja
korisnik carinskog skladista.

Clan 39.
(Pustanje robe u slobodan promet)

Kada se postupak carinskog skladistenja zavriava pustanjem
robe u slobodan promet podnosi se carinska deklaracija za
pustanje robe u slobodan promet, uz primjenu pravila za taj
postupak, ukljucujudi i obracun 1 naplatu primjenjivog duga.

Clan 40.
(Stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim dejstvom)
(1) Kada se postupak carinskog skladiStenja zavrSava

stavljanjem strane robe u namjeravani carinski postupak s

ekonomskim dejstvom, mogu se razlikovati sljedece

situacije:

a)  ako su otpusni carinski ured za carinsko skladiste koje
se razduzuje 1 prijavni carinski ured za postupak s
ekonomskim dejstvom isti uredi:

1) kod tog ureda podnosi se carinska deklaracija za
postupak s ekonomskim dejstvom (na primjer,
unutranja obrada - postupak "5171"),

2) u polje 49 carinske deklaracije iz alineje 1) ove
tacke upisuje se identifikacioni broj carinskog
skladista koje se razduzuje (na primjer:
"A0015BA094013"),

b)  ako su otpusni carinski ured za carinsko skladiste koje
se razduzuje 1 prijavni carinski ured za namjeravani
postupak s ekonomskim dejstvom razliciti uredi:

1) kod navedenog otpusnog ureda podnosi se
provozna carinska deklaracija po kojoj se roba,
po postupku provoza, krece odnosno upucuje
prijavnom carinskom uredu za postupak s
ekonomskim dejstvom,

2) u provoznoj carinskoj deklaraciji (u grupi
podataka: "Prethodni dokument - Dopuna
informacija") upisyje se identifikacioni broj
predmetnog carinskog skladista,

3) kod prijavnog carinskog ureda za postupak s
ekonomskim  dejstvom, nakon zavrietka
postupka provoza, zapoCinje namjeravani
postupak s ekonomskim dejstvom (na primjer,
unutrasnja obrada - postupak "5171") kojim se

@)

zavrSava postupak carinskog skladidtenja za
predmetnu robu,

4) u polje 40 carinske deklaracije za postupak
"5171" upisyju se referentni podaci o carinskoj
deklaraciji po kojoj je predmetna roba bila
stavljena u postupak carinskog skladistenja, u
polje 44 referentni podaci o provoznoj carinskoj
deklaraciji iz alineje 1) ove tacke, a u polje 49
identifikacioni broj carinskog skladista koje se
razduzuje.

U slucajevima iz stava (1) ovog ¢lana carinsku deklaraciju
(ili podatke 1z iste) kojom se zavriava postupak carinskog
skladistenja u carinskom skladi$tu koje je u pitanju mora u
svojoj evidenciji imati drZalac carinskog skladista, $to mu
treba dostaviti korisnik carinskog skladista elektronski ili na
drugi medu njima dogovoren nacin, radi vodenja evidencije
o robi iz ¢lana 16. ovog uputstva.

Clan 41.

(Stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim dejstvom -

@M

premjestanje robe iz jednog u drugo carinsko skladiste)

Postupak carinskog skladistenja moZe biti zavrSen 1

stavljanjem strane robe u isti postupak u drugo carinsko

skladiste od strane istog deponenta, pri emu se mogu
razlikovati sljedece situacije:

a) zavrSetak postupka carinskog skladidtenja smjestajem
strane robe u drugo carinsko skladiste u slucajevima
kada ako su otpusni carinski ured za carinsko skladiste
koje se razduzuje 1 prijavni carinski ured za carinsko
skladite u koje se roba premjesta isti uredi:

1)  kod tog carinskog ureda podnosi se carinska
deklaracija za novi postupak carinskog
skladistenja na istog deponenta (Sifra postupka
H7 171”)’

2) u polje 44 carinske deklaracije iz alineje 1) ove
tacke upisuje se identifikacioni broj carinskog
skladista 1z kojeg se roba premjesta, a u polje 49
identifikacioni broj carinskog skladista u koje se
premjesta,

b)  zavrSetak postupka carinskog skladistenja smjestajem
strane robe u drugo carinsko skladiste u slucajevima
kada ako su otpusni carinski ured za carinsko skladiste
koje se razduzuje 1 prijavni carinski ured za carinsko
skladiste u koje se roba premjesta razliciti uredi:

1) kod navedenog otpusnog ureda podnosi se
provozna carinska deklaracija po kojoj se roba,
po postupku provoza, krece odnosno upucuje
prijavnom carinskom uredu za carinsko skladiste
u koje se premjesta,

2) u provoznoj carinskoj deklaraciji (u grupi
podataka: "Prethodni dokument - Dopuna
informacija") upisuje se identifikacioni broj
carinskog skladista iz kojeg se roba premjesta,

3) kod prijavnog carinskog ureda za -carinsko
skladiste u koje se roba premjeSta, nakon
zavrsetka postupka provoza, zapolinje novi
postupak carinskog skladistenja  (postupak
"7171") kojim se zavriava prvobitni postupak
carinskog skladiStenja u carinskom skladistu iz
kojeg se premjesta ("71").

4)  u polje 40 carinske deklaracije za novi postupak
"7171" upisyju se referentni podaci o carinskoj
deklaraciji po kojoj je predmetna roba bila
stavllena u prvobitni postupak carinskog
skladistenja u carinskom skladistu iz kojeg se
premjesta, u polje 44 referentni podaci o
provoznoj carinskoj deklaraciji iz alineje 1) ove
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tacke 1 identifikacioni broj carinskog skladista iz
kojeg se roba premjeSta, a u polje 49
identifikacioni broj carinskog skladista u koje se
premjesta.

(2) U slucajevima iz stava (1) ovog ¢lana carinsku deklaraciju
(ili podatke iz iste) kojom se zavriava postupak carinskog
skladistenja u carinskom skladistu iz kojeg se roba premjesta
mora u svojoj evidenciji imati drzalac carinskog skladista,
Sto mu treba dostaviti korisnik carinskog skladista
elektronski ili na drugi medu njima dogovoreni nacin, radi
vodenja evidencije o robi iz ¢lana 16. ovog uputstva.

(3) Pri premjestanju robe iz jednog u drugo carinsko skladiste ne
mijenja se vlasnik robe. Vlasnik robe ostaje isti, postupak
carinskog skladistenja se nastavlja istim podacima o robi i 0
deponentu (ostaviocu robe), samo u drugom carinskom
skladistu zbog uvjeta, cijene skladistenja ili drugo.

(4) Izuzetno od st. (1) do (3) ovog ¢lana, iz jednog carinskog
skladista tipa C moZe se premjestiti roba u carinsko skladiste
tipa C drugog drzaoca (drugi deponent) u slucaju kada se
radi o premjesStanju robe koja je vlasnistvo istog stranog lica
sa kojim 1 drugi deponent ima ugovor o zastupanju stranog
lica (konsignacija) na osnovu kojeg moze tu robu prodavati
u ime 1 za rafun tog lica, te suglasnost tog lica za
premjestanje.

(5) Premjestanje nije moguce ako je mjesto otpreme ili dopreme
robe carinsko skladiste tipa B.

Clan 42.
(Unistenje 1 ustupanje robe)

Kod zavrsetka postupka carinskog skladistenja uniStenjem
strane robe pod carinskim nadzorom ili ustupanjem strane robe
carinskom organu u korist Bosne 1 Hercegovine, primjenjuju se 1
propisi kojima je regulirano pitanje unistenja 1 ustupanja carinske
robe.

GLAVA V1. DRUGE ODREDBE ZA PROVODENJE

POSTUPKA

Clan 43.
(Podnosenje carinske deklaracije drugom carinskom uredu)

(1) Kada se za odredenu robu u postupku carinskog skladistenja
taj postupak zavrSava njenim stavljanjem u slobodan promet
uz koristenje odredene carinske povlastice u pogledu koje je
7a prihvatanje carinske deklaracije za tu carinsku povlasticu
nadleZan drugi carinski ured koji nije naveden kao otpusni u
odobrenju (na primjer, prodaja putnickog automobila
invalidnom licu koje je korisnik carinske povlastice; prodaja
robe u carinskom skladistu tipa C po osnovu ugovora o
zastupanju stranog lica (konsignacija) licu koje je korisnik
odredene carinske povlastice za predmetnu robu; slucaj kada
je deklarant koji je smjestio robu u carinskom skladistu
korisnik odredene carinske povlastice za tu robu) postupa se
shodno ¢lanu 364. Odluke.

(2) U sluéaju iz stava (1) ovog ¢lana postupa se na sljedeci
nacin:

a) drzalac privatnog carinskog skladista odnosno
deponent (korisnik carinskog skladista) kod javnog
carinskog skladista nadzomom carinskom uredu za
predmetno carinsko skladiste podnosi pisani zahtjev
kojim trazi primjenu ¢lana 364. Odluke,

b)  zahtjev sadrzi najmanje podatke o:

1) drzaocu carinskog skladista, broju i datumu
odobrenja  za  drzanje  tog  skladista,
identifikacionom broju carinskog skladista iz
odobrenja,

2) robi koja je u pitanju (vrsta, koli¢ina, drzava
porijekla, tarifna oznaka),

3) carinskoj deklaraciji po kojoj je predmetna roba
stavljena u postupak carinskog skladistenja (¢ija
kopija se prilaze uz zahtjev) i broj naimenovanja
iz te deklaracije za predmetnu robu,

4)  korisniku carinske povlastice 1 vrsti carinske
povlastice koja je u pitanju,

5) nazivu carinskog ureda kod kojeg se, kao
nadleZnog, trazi podnoSenje carinske deklaracije
7a pustanje u slobodan promet uz oslobadanje od
pla¢anja uvoznih dazbina kojom ¢e se zavrsiti
postupak carinskog skladistenja.

(3) Nadzomi carinski ured stavlja zabiljesku na zahtjevu kojom
isti odobrava, uz navodenje primjerenog roka za postupanje
po €lanu 364. Odluke, te navodi i nacin na koji ¢e je
obavijestiti nadlezni carinski ured o provedenom postupku
kojim se zavr3ava postupak carinskog skladistenja (na
primjer, dostavljanjem carinske deklaracije elektronski ili,
ako nije moguce elektronski, pisanim putem, faksom ili na
drugi prihvatljiv na¢in).

(4) Po odobrenju predmetnog zahtjeva, nadzorni carinski ured,
elektronski ili putem faksa, isti dostavlja nadleZznom
carinskom uredu za koji je odobrio zahtjev.

(5) Roba se predoava nadleznom carinskom uredu koji je
nadleZan za prihvatanje carinske deklaracije za pustanje u
slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih
dazbina (postupak "4271") za predmetnu carinsku povlasticu
zajedno sa tom deklaracijom, a postupak carinskog
skladistenja zavriava se prihvatanjem carinske deklaracije za
trazenu carinsku povlasticu.

(6) Nadle7ni carinski ured, po provodenju carinskog postupka
7za predmetnu robu, obavezno, -elektronski, dostavlja
carinsku deklaraciju nadzomom carinskom uredu koji je
odobrio zahtjev odnosno primjenu ¢lana 364. Odluke.

(7) Drzalac carinskog skladista u evidenciji o robi upisuje
podatke o carinskoj deklaraciji za odobrenu carinsku
povlasticu, prihvacenoj kod nadleZznog carinskog ureda,
kojom se za predmetnu robu zavriava postupak carinskog
skladistenja.

Clan 44.
(Mjere trgovinske politike)
Shodno ¢lanu 363. Odluke, mjere trgovinske politike
predvidene propisima koji ureduju trgovinu robom, primjenjuju se
u postupku carinskog skladistenja i to:
a) ako se postupak carinskog skladistenja odnosi na
stranu robu koja je predmet mjera trgovinske politike
7za ulazak robe u carinsko podru¢je Bosne 1
Hercegovine (na primjer, dozvole za uvoz, ograni¢enja
i sliéno): te mjere primjenjuju se u trenutku
prijavljivanja robe za postupak carinskog skladistenja,
osim u slucajevima gdje za predmetnu robu postoji
carinska deklaracija o prethodnom carinskom postupku
u kojem je ta mjera primijenjena,

b) ako se postupak carinskog skladitenja odnosi na
stranu robu koja je predmet mjera trgovinske politike
koje se primjenjuju za puStanje uvozne robe u
slobodan promet: takve mjere ne primjenjuju se pri
stavljanju robe u postupak carinskog skladistenja 1 za
vrijeme dok se nalazi u tom postupku.

GLAVA VIL KONTROLA CARINSKOG SKLADISTA I
NASTANAK DUGA

Clan 45.
(Kontrola carinskog skladista)
(1) Kontrolu carinskog skladista nadzomi carinski ured i drugi
nadlezni kontrolni organ UIO provodi preko carinskih
deklaracija i njihove evidencije u carinskom informacionom
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podsistemu, kao 1 provodenjem kontrolnith pregleda

evidencije o robi, popisa zaliha 1 pregleda stvarnog stanja u

carinskom skladitu.

Prilikom kontrole carinskog skladista, izmedu ostalog,

provjerava se:

a) dali evidencija o robi sadrzi podatke za sve carinske
deklaracije ili druga carinska dokumenta za ulazak
robe u postupak carinskog skladistenja 1 zavrietak tog
postupka,

b) da li su podnijete carinske deklaracije za sva
razduzenja robe iz carinskog skladista navedena u
evidenciji o robi,

c) dalise podaci o robi i drugi podaci iz evidencije o robi
slazu sa podacima iz carinskih deklaracija ili drugih
dokumenata iz tacke a) ovog stava,

d) da li se stanje zaliha robe utvrdeno tokom popisa
odnosno kontrole slaze sa zalithama upisanim u
evidenciju o robi 1 podacima iz carinskih deklaracija ili
drugih dokumenata iz tacke a) ovog stava,

e) dali je za svaku carinsku deklaraciju o ponovnom
izvozu robe, o kojoj su podaci upisani u evidenciju o
robi, potvrden fizicki istup robe iz carinskog podrucja
Bosne 1 Hercegovine od strane izlaznog carinskog
ureda,

f) dalije iznos garancije dovoljan, s obzirom na zalihe
uskladistene robe 1 kretanje tih zaliha tokom drzanja
carinskog skladista,

g) ispunjenost i postivanje drugih uvjeta od kojih ovisi
drzanje carinskog skladista 1 pravilno provodenje
postupka carinskog skladistenja.

Po izvrienoj kontroli carinskog skladista, sainjava se

zapisnik u dva ili tri primjerka, od kojih se jedan primjerak

zapisnika dostavlja drzaocu carinskog skladista, drugi

primjerak zadrzava carinski organ koji je vrsio kontrolu, a

treci primjerak dostavlja se nadzomom carinskom uredu za

predmetno carinsko skladiste u slucaju kada on nije bio
carinski organ koji je vrsio kontrolu. Zapisnik potpisyju
carinski sluzbenici koji su vrsili kontrolu i drzalac carinskog
skladista ili njegov ovlasteni predstavnik.

Clan 46.

(Postupanje kod utvrdenih nepravilnosti i razlika o stanju robe)

M

@

3

)

U sluéaju kada dode do nestanka ili krade robe iz carinskog
skladista nastaje dug. Koje je lice iz ¢lana 227. stav (4)
Zakona carinski duZnik (ili duZnici) utvrduje se iz na¢ina
nastanka duga.

U sluéaju da utvrdeni carinski duznik (ili duZnici) ne plati
nastali utvrdeni dug u propisanom roku, naplata tog duga
vl se iz garancije poloZzene za predmetno carinsko
skladiste.

U slucaju ostecenja, loma ili isteka roka trajanja robe, ona se
i dalje nalazi u postupku carinskog skladistenja, te se,
shodno ¢lanu 200. Zakona 1 ¢lanu 490. Odluke, ovisno od
situacije, moZe ponovno izvesti ili prijaviti otpusnom
carinskom uredu radi unistenja pod carinskim nadzorom ili
staviti u neko drugo novo carinski odobreno postupanje ili
upotrebu, uz ispunjenje propisanih uvjeta i primjenu pravila
7a takvo postupanje ili upotrebu.

Kada okolnosti slucaja 1 dokumentacija nedvosmisleno
ukazuju da je do nepovratnog gubitka ili potpunog unistenja
uskladistene robe doslo zbog stvarnog karaktera same robe
(prirodni gubici), te da gubitak nije nastao zbog nemarmosti
ili nekog postupka drzaoca carinskog skladidta, moZze se
primijeniti ¢lan 230. stav (1) tacka c) Zakona, odnosno ¢l
516. do 518. Odluke. Primjena navedenih odredbi moguca je
samo ako postoji vaze¢i propis u Bosni 1 Hercegovini
naveden u ¢lanu 518. Odluke 1 ispunjeni su propisani uvjeti,

®)

©)

koju primjenu odobrava nadzorni carinski ured na pisani

zahtjev (dovoljno obrazloZen, sa prilozenim dokazima)

korisnika carinskog  skladita, stavljanjem sluzbene
zabiljeske na zahtjevu ako isti prihvata uz ispunjenost uvjeta.

U protivnom, predmet se dostavlja na rjeSavanje u upravnom

postupku carinskom organu iz ¢lana 47. stav (2) ovog

uputstva.

Ako se prilikom kontrole carinskog skladista (ili popisa robe

na zalithama) utvrdi da se stanje zateCenih zaliha razlikuje od

stanja prema podacima iz evidencije o robi, odnosno kada se
pojavi razlika izmedu ulaza i izlaza robe, postupa se na
sljedeci nadin:

a) ako su stvarne zalihe robe vece: razlika se prikazuje
kao ulaz robe 1 za istu korisnik carinskog skladista
podnosi carinsku deklaraciju za postupak carinskog
skladistenja ili za stavljanje u drugo carinski odobreno
postupanje ili upotrebu,

b) ako su stvame zalihe robe manje a razlika je nastala
zbog prirodnog gubitka koji je odobren u skladu sa
stavom (4) ovog clana: kolicina robe za koju je
odobren prirodni gubitak upisuje se u evidenciju o robi
kao otpis i razduzuje se, uz naznaku da se radi o
odobrenom prirodnom gubitku, o &emu taj ured
obavjestava prijavni carinski ured,

c)  odobreni prirodni gubitak robe (koli¢ina i vrsta robe), o
kojem je obavijesten, prijavni carinski ured upisuje u
inspekeijski akt carinske deklaracije za postupak
carinskog skladistenja robe koja je u pitanju 1 na
primjerku iste koji se nalazi kod tog ureda (u polje C,
ako je podnijeta u pisanoj formi),

d) ako su stvame zalihe robe manje, a nije u pitanju
odobreni prirodni gubitak, koli¢ina 1 vrsta robe koja
nedostaje: razlika manjka prikazuje se u evidenciji o
robi kao pustanje robe u slobodan promet (uz naznaku
da se radi o manjku robe). U tom slucaju, korisnik
carinskog skladista, najkasnije drugog radnog dana
nakon obavljene kontrole ili popisa robe, podnosi
carinsku deklaraciju za pustanje u slobodan promet, te
po istoj placa obraunati dug u roku propisanom za
placanje. U protivnom, nadzorni carinski ured odmah
preduzima potrebne carinske formalnosti radi
reguliranja nastale situacije,

e) ako je roba bez odobrenja izuzeta ispod carinskog
nadzora iz carinskog skladista: postupa se kao u tacki
d) ovog stava.

Postupanje kao u stavu (5) ovog ¢lana ne iskljucuje primjenu

vazecih kaznenih propisa, ako su se za to stekli propisani

uvjeti.
Clan 47.

(Postupanje kod nastanka duga u postupku carinskog skladistenja)

M

@)

&)

U slu€aju nastanka duga za robu u postupku carinskog
skladistenja prema ¢l. 227. 1 228. Zakona, a korisnik
carinskog skladiSta nije podnio carinsku deklaraciju za
stavljanje robe u novo odgovarajuce carinski odobreno
postupanje ili upotrebu kojim zavrSava postupak carinskog
skladistenja, nadzorni carinski ured podnosi zahtjev za
pokretanje postupka za utvrdivanje nastanka duga 1
carinskog duznika (ili duznika).

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, zajedno sa carinskom
deklaracijom za postupak carinskog skladistenja robe koja je
u pitanju i ostalom raspoloZivom dokumentacijom, nadzorni
carinski ured dostavlja na rjeSavanje u upravnom postupku
Odsjeku za carinske poslove regionalnog centra kojem
organizaciono pripada.

Postupak iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana je, zbog eventualne
naplate utvrdenog duga iz poloZene garancije za carinsko
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skladiste, hitne prirode, te carinski organ iz stava (2) ovog
¢lana isti provodi bez odlaganja.

(4) U slucaju da korisnik carinskog skladista odnosno utvrdeni
carinski duznik (ili duZnici) ne plati nastali utvrdeni dug u
propisanom roku, naplata tog duga vr$i se iz garancije
poloZene za predmetno carinsko skladiste.

GLAVA VIIL PRUUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 48.
(Upotreba ranijih odobrenja i rjesavanje zahtjeva)

(1) Odobrenja za drzanje carinskog skladista izdata do dana
pocetka primjene ovog uputstva ostaju na snazi Sest mjeseci
od dana pocetka primjene ovog uputstva, ili do isteka roka
njihovog vaZenja, ili do njihovog ukidanja, ili do dobijanja
novog odobrenja, ovisno od toga $ta je ranije.

(2) Postupak carinskog skladistenja 1 zavrietak tog postupka po
odobrenjima iz stava (1) ovog ¢lana od dana pocetka
primjene ovog uputstva provodi se u skladu sa odredbama
Zakona 1 Odluke koje se odnose na taj postupak 1 odredbama
ovog uputstva.

(3) Drzalac carinskog skladisa koji namjerava dalje drzanje
carinskog skladista u skladu sa Zakonom, Odlukom i ovim
uputstvom 1 Zeli novo odobrenje najkasnije do isteka roka od
Sest mjeseci iz stava (1) ovog ¢lana, treba bez odlaganja
podnijeti novi uredan zahtjev za izdavanje odobrenja na
obrascu iz Priloga 26. Odluke. Uz novi zahtjev prilaZe se 1
kopija odobrenja iz stava (1) ovog ¢lana, kao 1 kopije svih
izmjena 1 dopuna tog odobrenja, koja se stavljaju van snage
novim odobrenjem.

(4) Ako drzalac carinskog skladista ne ishodi odobrenje u roku
od Sest mjeseci iz stava (1) ovog Clana, ranije izdato
odobrenje prestaje vaziti po isteku tog roka, o Cemu se ne
donosi posebna odluka. U tom slucaju, drzalac carinskog
skladista duZan je, u roku od 15 dana od isteka roka od Sest
mjeseci iz stava (1) ovog ¢lana, robi zateCenoj u postupku
carinskog skladistenja odrediti novo carinski odobreno
postupanje ili upotrebu. U protivnom, nadzorni carinski ured
odmah preduzima potrebne carinske formalnosti radi
reguliranja nastale situacije.

(5) Zahtjeve za izdavanje odobrenja za drZanje carinskog
skladista zaprimljene a nerijeSene do dana pocetka primjene
ovog uputstva rjesava nadlezni carinski organ iz ¢lana 19.
stav. (1) ovog uputstva, u skladu sa odgovaraju¢im
odredbama Zakona i Odluke 1 ovim uputstvom.

(6) Zahtjeve za izmjene 1/ili dopune odobrenja iz stava (1) ovog
¢lana, zaprimljene a nerijeSene do dana pocetka primjene
ovog uputstva, rjesava carinski organ koji je donio odobrenje
¢ija se izmjena 1/ili dopuna trazi, u skladu sa propisima koji
su vazili do dana pocetka primjene ovog uputstva.

(7) Zahtjevi za izmjene 1/ili dopune odobrenja iz stava (1) ovog
¢lana zaprimljeni od dana pocetka primjene ovog uputstva
bit ¢e odbijeni kao nedopusteni, obzirom da od navedenog
dana pocinje primjena Zakona i Odluke

(8) U postupku donoSenja odobrenja po novom zahjevu za
izdavanje odobrenja u skladu sa Zakonom, Odlukom i ovim
uputstvom mozZe se, shodno ¢lanu 562. tacka b) Odluke,
prihvatiti 1 koristiti garancija koja je poloZena do dana
stupanja na snagu ovog uputstva za carinsko skladiste ranije
odobreno po odobrenju iz stava (1) ovog ¢lana, i to do u
njima navedenog roka vaZzenja, osim ako u tom roku ne bude
ukinuta ili opozvana.

Clan 49.

(Sastavni dio uputstva)
Sastavni dio ovog uputstva ¢ine:

) [Prilog [ Tabela procjene” ekonomske opravdanosti drZanja javnog carinskog
1 kladista, iz Elana 13. stav (4) tacka a),

b) [Prilog |'Tabela procjene” ekonomske opravdanosti drzanja vlastitog carinskog
R kladista, iz Elana 13. stav (4) tacka b),

) [Prilog  [Obrazac Zahtjeva za provjeru izmirenja dospjelih finansijskih obaveza u
ogledu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, iz Elana 20. stav (1),

kD Prilog  [Obrazac Suglasnosti za prihvatanje smjestaja robe u javno carinsko

kladiste i osiguranje duga. iz &lana 25. stav (6) ovog uputstva.

Clan 50.
(Prestanak vazenja)

Danom pocetka primjene ovog uputstva prestaje vaziti
Uputstvo o odobravanju drZanja carinskog skladiSta 1 postupku
carinskog skladistenja ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/08, 76/08,
12/09, 43/10, 13/12 1 35/22).

Clan 51.
(Stupanje na snagu i primjena)

Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od
dana pocetka primjene Odluke o provodenju Zakona o carinskoj
politici u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19,
54/19,21/20,47/21, 49/21, 4/22 123/22).

Broj 01-02-2-1585-1/22

08. jula 2022. godine

Banja Luka

Direktor
Dr. Miro Dzakula, s. 1.



Bodovi
1 Odnos smjestaja strane
robe/obrada

2. Odnos smjestaja strane
robe/domace robe

3. Procijenjena vrijednost zaliha
strane robe

4. Deponenti

5. Prosjecna koli€ina smjeStene
strane robe (ovisno od vrste
robe)

6. Povrsina
7. Evidencija zaliha o robi

8. Prosjecno vrijeme smjestaja

©

Udaljenost od nadzomog
carinskog ureda

10.Nacinkontrole carinskog
skladista od strane drzaoca
skiadista

11 Bezbjednost

Datum:

TABELA PROCJENE -JAVNO CARINSKO SKLADISTE

50% smjestaj
vise od 40% domaca roba

manje od 150.000 KM

manje od 40% su Klijenti od

povjerenja/postoje
dugoro€ni ugovori

manje od 80.000 kg

manjeod 150 m2

evidencija zaliha vodi se
ruéno

vise od 3 mjeseca

30 km i vise

nema preventivne kontrole

tokom smjestaja

osoblje samo tokom radnog

vremena/nema dodatnog
osiguranja

2

1 60% smjestaj
] 40-30% domaca roba
| 150.000-250.000 KM

j 40-50% su klijenti od
! povjerenja/postoje
i dugorocni ugovori
1 80.000-100.000 kg

! 150-250 m2

i evidencija zaliha
i kompjuterizirana

; manje od 3 mjeseca
120 - 30 km

J preventivna kontrola
\ vr3i se povremeno

! osoblje samo tokom
! radnog vremena/
j povremene kontrole

70% smjestaj
30-20% domaca roba
250.000-350.000 KM

50-60% su Klijenti od
povjerenja/postoje
dugorocni ugovori
100.000-150.000 kg .

250-350 m2
evidencija zaliha
kompjuterizirana i
povezana sa drugim
evidencijama firme

manjeod 1mjeseca
10 - 20 km

preventivna kontrola
vrdi se redovno

osoblje samo tokom
radnog vremena/ video
nadzor

4

; 80% smijestaj

j manje od 20% domaca
i roba

i 350.000-450.000 KM

160-70% su Klijenti od
i povjerenja/postoje

j dugorog€ni ugovori

1 150.000-200.000 kg

$350-450 m2

1 evidencija zaliha

i kompjuterizirana i
j povezana sa drugim

i evidencijama firme/pristup
i je ogranicen i kontrolira ga

i rukovodstvo
i manje od 2 sedmice

;5 -10km

| preventivna kontrola vrsi

i seredovno/
i postoji kontrola
i upravljanja

; osoblje 24 h/dan

MPoiiiii
(navesti puno ime i prezime)

Prilog 1.

j 90% smjestaj
i 0% domaca roba
| vise od 450.000 KM

1viSe od 70% su klijenti
1od povjerenja/postoje
1dugoro¢ni ugovori
1200.000 kg i vise

! carina ima on-line
; pristup evidenciji zaiiha

! manje od 1 sedmice

1manje od 5 km

! preventivna kontrola

! vrsi se redovno/

i postoji kontrola

i upravljanja/

! certifikat kvaliteta (ISO
i 9000, 1SO 9001...)

: osoblje 24 h/dan/

: video nadzor

Potpis odgovornog lica

2202 'L 'ST "eled
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Bodovi

Odnos smjestaja strane
robe/obrada

. Odnos smjestaja strane

robe/domace robe

. Evidencija zaliha o robi

. Prosjecna koli¢ina smjestene

strane robe u kg (ovisno od
vrste robe)

. Broj razlicitih roba
. Prosje¢no vrijeme smjestaja

. Udaljenost od nadzornog

carinskog ureda

Udaljenost od javnog carinskog
skladista

Povrsina

10. Bezbjcdnost

Datum:

TABELA PROCJENE - VLASTITO CARINSKO SKLADISTE

i
50% smijestaj

vise od 40% domaca roba

evidencija zaliha vodi se
ruéno

manje od 20.000 kg
viSe od 100

vise od 3 mjeseca
30 km i vise

manje od 10 kin

manje od 40 m2

osoblje samo tokom
radnog vremena/nema
dodatnog osiguranja

2
60% smjestaj

40-30% domaca roba

evidencija zaliha
kompjuterizirana

20.000-40.000 kg
75-100

manje od 3 mjeseca
20-30km

10 -20 km

40 - 70 m2

osoblje samo tokom
radnog vremcna/
povremene kontrole

3
i 70% smjestaj

130-20% domaca roba

i evidencija zaliha

! kompjuterizirana i

i povezana sa drugim
i evidencijama firme

140.000-60.000 kg

1 50-75

1 manje od 1 mjeseca
j 10-20 km
j20-30km

j 70 - 100m2

1 0soblje samo tokom

| radnog vremena/ video
j nadzor

4
80% smijestaj

manje od 20% domaca
roba

evidencija zaliha
kompjuterizirana i
povezana sa drugim
evidencijama
firme/pristupje
ogranicen i kontrolira ga
rukovodstvo

60.000-80.000 kg
25-50

manje od 2 sedmice
5-10km
30-40km

100 - 150 m1
osoblje 24 h/dan

Prilog 2.

5
90% smjestaj

0% domaca roba

carina ima on-line
pristup evidenciji zaliha

80.000 kg i vise
manje od 25

manje od 1sedmice
manje od 5 km

40 kmi vide

vise od 150 m2

osoblje 24 h/dan/
video nadzor

Potpis odgovomog lica

MP.iii

(navesti puno ime i prezime)
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Prilog 3.

Memorandum

Oiazivi mjesto organizacione j edinice kojoj se zahtjev upuouje)

ZAHTJEV
za provjeru izmirenja dospjelilt tinansijskih obaveza
u pogledu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi

.............................................................................................................................. , dana ......cccevevneee. godrne, podnio je
zahtjev za izdavanje odobrenja za drZanje carinskog sldadiSta u skladu sa ¢lanom 117. stav' (2) Zakona B carinskoj
politici u Bosni i Hercegovmi ("Sluzbem glasnik BiH", broj 58/15).

U vezi navedenog zahtjeva, molimo da, u skladu sa ¢lanom 12. tacka k) i €lanom 20. Uputstva o carinskim skladistima i

postupku carinskog skladistenja ("Sluzbem glasnik BiH", broj ....... ), provjente:

- da li podnosilac zahtjeva, na dan provjere, rma neizmirenih finansijskrh obaveza u pogledu indirektnih poreza,
ostalih prihoda i taksi, koje je UIO nadlezna naplacivati prema propisima iz'oblasti indirektnog oporezivanja.

M.P.

REZULJATI PROVIERE

Popunjava organizaciona jedmica Uprave za mdirektno oporezivanje koja vrsi
provjeru, r nakon toga, ovaj obrazac vraéa podnoSrocu zahtjeva za predmetnu
provjeru.

Cfpre naVedeni podnosilac zahtjeva za izdavanje odobrenja za drZanje carinskog O J3A O SR
skladista izmirio je Svpje do3pjele finansijske obaveze u pogledu indirektnih poreza,

ostalih prrhoda i taksi prema/lJpravi za mdirektno oporezivanje.

(Ako dospjele obaveze nisu Izmirene, navodi se vrsta, r rznos neizmrrene obaveze u

koftvertibilnim markamaj.

Datum izvrSeneprovjere:

Ime iprezime i paraf sluzbenika koji jevrSio provjeru:

Potprsrukovodroca orgamzacionejedrnice
LA

MP:

Zahtjev se dostavlja u dva primjerka od kojih, nakon popune rezultata provjere na istom, jedan primjerak
zadrzava organizaciona jedinica koja vrsi provjeru, a diugi vraea podnosiocu zahjeva za predmetnu provjeru.
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Temeljem c¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61.
stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 1 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje
donosi

UPUTU
O CARINSKIM SKLADISTIMA I POSTUPKU
CARINSKOG SKLADISTENJA

GLAVA 1 OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom uputom propisuju se uvjeti i postupak odobravanja
drzanja carinskog skladita, postupak carinskog skladiStenja 1
zavrSetak tog postupka, kretanje robe 1 uobiajeni oblici
postupanja robom u postupku carinskog skladiStenja, izmjene,
dopune i ukidanje odobrenja i ureduju druga pitanja u svezi s tim.

Clanak 2.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj uputi navedene u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se 1 na muski i na Zenski
rod.

Clanak 3.
(Zakoni 1 drugi propisi)

Ako nije drugacije navedeno u ovoj uputi, podrazumijeva se
da svako upucivanje u ovoj uputi na zakone i1 druge propise
ukljucuje 1 izmjene i dopune tih zakona i drugih pravnih propisa
koje su stupile na snagu do dana stupanja na snagu ove upute 1
nakon tog dana. y

Clanak 4.
(Pravna osnova)

Postupak carinskog skladistenja, kao postupak s odgodenim
placanjem i postupak s ekonomskim dejstvom, reguliran je:

a) ¢l 98.do 104, ¢l 115. do 130. 1 ¢l. 264.1275. Zakona

o carinskoj politici u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 58/15) (u daljnjem tekstu: Zakona),

b) ¢l 151, 182. 1203, ¢L. 205. do 212, ¢l 216. 1 230,
odredbe ¢l. 354. do 387. koje se odnose na carinska
skladista 1 €l 513., 545., 546. i 550. Odluke o
provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni 1
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19,
21720, 47/21, 49/21, 4/22 1 23/22) (u daljnjem tekstu:
Odluka), sto ukljuuje i Prilog 26., 54., 55. 1 56.
Odluke 1

c) odredbama Zakona, Odluke i drugih carinskih propisa
koje se odnose na pojednostavljene postupke koji se
mogu odobriti za postupak carinskog skladistenja (za
pocetak 1 zavrSetak tog postupka) i na popunjavanje
carinske deklaracije.

Clanak 5.
(Definicije)
(1) U svrhu ove upute, pojedini izrazi imaju sljedece znacenje:

a) "podnositelj zahtjeva" znaci osoba koja podnosi
zahtjev za izdavanje odobrenja za drzanje carinskog
skladista,

b) "odobrenje" znaci odobrenje kojim je odredenoj osobi,
sukladno carinskim propisima, odobreno drzanje
carinskog skladista,

c) ‘izdavatelj odobrenja" zna¢i carinski organ iz ¢lanka
19. stavak (1) ove upute koji izdaje odobrenje za
drZanje carinskog skladista,

d) ‘"drzatelj carinskog skladista" zna¢i osobu kojoj je
carinski organ odobrio drzanje carinskog skladista.
Drzatelj carinskog skladista je imatelj odobrenja,

@)

M

@)

€)

Q)

®)

e) ‘"korisnik carinskog skladista" zna¢i osobu koja je
obvezna carinskom deklaracijom staviti robu u
postupak carinskog skladistenja ili osobu na koju su
prenijeta prava i obveze te osobe u svezi sa carinskim
postupkom. Korisnik carinskog skladista je ujedno 1
deponent (ostavitelj robe u carinsko skladiste) 1
deklarant,

f)  "nadzorni carinski ured" znaci carinska ispostava koja
je u odobrenju navedena kao ovlastena za nadzor nad
postupkom carinskog skladistenja, a koja je najbliza
prostoru za carinsko skladiste,

g) "prijavni carinski ured" znaci carinska ispostava ili
carinske ispostave koje su u odobrenju navedene kao
ovlastene za prihvacanje carinske deklaracije za
stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja,

h) "otpusni carinski ured" znaci carinska ispostava ili
carinske ispostave koje su u odobrenju navedene kao
ovlastene za prihvacanje carinske deklaracije temeljem
koje se za robu, nakon stavljanja u postupak carinskog
skladistenja, odreduje novo (sljedece) carinski
odobreno postupanje ili uporaba kojim se zavrSava
(razduzuje) postupak carinskog skladistenja,

i)  "evidencija o robi" znali podatci imatelja odobrenja
koji sadrze sve potrebne informacije 1 tehnicke
pojedinosti na bilo kojem mediju, a koji carinskom
organu omogucavaju nadzor i1 kontrolu postupka
carinskog skladistenja, narofito u pogledu kretanja
uskladistene robe 1 promjene njenog statusa,

J)  "dug" znaci uvozne pristojbe 1 drugi neizravni porezi
primjenjivi na robu stavljenu u postupak carinskog
skladistenja, kao 1 na robu u privremenom smjestaju
ako je carinsko skladite odobreno i1 za privremeni
smjestaj robe,

k) "jamstvo" zna¢i osiguranje za placanje duga, koje,
sukladno ¢lanku 213. stavak (1) Zakona, ukljucuje
osiguranje placanja svih propisanih uvoznih pristojbi 1
drugih neizravnih poreza koje je carinski organ,
sukladno carinskim 1 drugim propisima, duZan
naplacivati prilikom uvoza i izvoza robe,

1)  "UNO" znaci Uprava za neizravno oporezivanje.

Drugi izrazi koji se koriste u ovoj uputi, a kojima nije

odredeno znacenje ovom uputom, imaju znacenje koje im je

odredeno Zakonom i Odlukom.
Clanak 6.
(Prostor carinskog skladista)

Carinsko skladiste je prostor gdje se roba moZe smjestiti

sukladno propisanim uvjetima, koji odobri izdavatelj

odobrenja 1 koji je pod carinskim nadzorom.

Carinsko skladiste, ovisno od pojedinanog slucaja, moze

biti cijela zgrada, jedan ili vise prostora ili prostorija (u

daljnjem tekstu: prostor) u zgradi, koji se moraju jasno

oznaciti, odvojeno od ostalih prostora, ogradeni otvoreni
prostor, silos, rezervoar ili drugi sliéni nepokretni spremnici
7a skladiStenje 1 drugo.

Isti prostor ne moze se odobriti za drzanje vise od jednog

carinskog skladista istovremeno. Medutim, u istoj zgradi

mozZe se odobriti drzanje vise carinskih skladista, s tim da su
prostori tih skladista fizi¢ki odvojeni jedni od drugih, da ne
bi dolazilo do mijesanja robe.

Prostor odobren kao carinsko skladiSte mora se vidno

obiljeziti kao carinsko skladiSte, s nazivom drZatelja

skladista 1 tipom carinskog skladista.

Izdavatelj odobrenja, u odobrenju, navodi prostor ili drugu

odobrenu lokaciju kao carinsko skladiste tipa A, B, C ili D.
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Izdavatelj odobrenja moze odobriti koristenje carinskog
skladista i za privremeni smjestaj robe kao carinsko skladiste
ili njihovo poslovanje kao carinsko skladiste tipa F.

Kada se skladisti roba koja po svojoj namjeni predstavlja
opasnost ili postoji vierojatnoca da moZe pokvariti drugu
robu ili na drugi nacin na nju Stetno djelovati ili iz drugih
razloga zahtijeva posebne prostore, u odobrenju se moze
navesti da se takva roba moze skladistiti samo u prostorima
koji su za to posebno opremljeni.

Izdavatelj odobrenja moZe odobriti da se carinsko skladiste
tipa A, C, D 1 E koristi kao skladiste za opskrbu Zivotnim
namirnicama brodova 1 zrakoplova u medunarodnom
prometu 1 platformi za buSenje 1 nalaz nafte u
medunarodnim vodama. Takvo odobrenje ne moZe se dati za
carinsko skladiste tipa BiF.

Clanak 7.
(Roba koja se smjesta u carinsko skladiste)

U carinsko skladiste, sukladno ¢lanku 115. stavak (1)

Zakona, moZe se, prema postupku carinskog skladistenja,

smjestiti:

a) inozemna (uvozna) roba, koja dok je u tom postupku
ne podlijeZze placanju uvoznih pristojbi 1 mjerama
trgovinske politike,

b) domaca roba namijenjena izvozu, koja smjestajem u
carinsko skladidte podlijeZe primjeni mjera koje se,
sukladno posebnim propisima, primjenjuju za izZvoz
takve robe (vidi ¢lanak 376. Odluke).

Ako postoji opravdana ekonomska potreba, 1 nema smetnji

7a provodenje carinskog nadzora, izdavatelj odobrenja moze

odobriti:

a)  daseu prostoru carinskog skladista, osim domace robe
iz stavka (1) tocka b) ovoga ¢lanka, smjesti domaca
roba koja nije namijenjena izvozu,

b)  preradu inozemne robe u prostoru carinskog skladista
u okviru postupka unutarnje obrade, sukladno uvjetima
za provodenje tog postupka,

¢) preradu inozemne robe u prostoru carinskog skladista
u okviru postupka obrade pod carinskom kontrolom,
sukladno uvjetima za provodenje tog postupka.

U slucajevima iz stavka (2) ovoga ¢lanka roba ne podlijeZe

postupku carinskog skladistenja.

GLAVA IL VRSTA I TIP CARINSKIH SKLADISTA

M

@

M

Clanak 8.
(Vrsta i tip carinskih skladista)

Carinsko skladiste, po vrsti, moZe biti:

a) "jJavno carinsko skladiste" je carinsko skladiste koje
moZe koristiti svaka osoba radi skladiStenja robe
(deponent - ostavitelj robe) koje prihvati drZatelj
carinskog skladista,

b) "vlastito (privatno) carinsko skladidte" je carinsko
skladiste koje je namijenjeno za skladiStenje robe od
strane dr7atelja carinskog skladista. Dr7atelj carinskog
skladista i deponent su ista osoba.

Carinsko skladiste, po tipu, moZe biti:

a) javno carinsko skladiste: tip A, BiF,

b) vlastito carinsko skladiste: tip C, D1 E.

Clanak 9.
(Javna carinska skladista 1 njihove specifi¢nosti)
Javna carinska skladista 1 njihove specifi¢nosti, po tipu
skladi$ta, su:
a) skladiste tipa A:
1) drzatelj ovog skladita odgovoran je za sve
obveze,
2) odobrava se samo pouzdanoj osobi koja je, kod
nadleZnog suda, registrirana za pruzanje usluga

skladistenja 1 postoji ekonomska opravdanost za
drzanje takvog skladista, a carinski organ ima
mogucnost nadzora i kontrole nad odobrenim
carinskim skladistem 1 postupkom carinskog
skladistenja, bez potrebe =za uvodenjem
administrativnih mjera nerazmjernih
ekomonskim potrebama koje su u pitanju,

3) za pojednostavljeni postupak prijavljivanja za
postupak carinskog skladitenja u carinsko
skladiste tipa A 1 za zavrSetak tog postupka ne
moZe se koristiti trgovinski ili sluzbeni dokument
kao pojednostavljena carinska deklaracija,

b)  skladiste tipa B:

1)  svaki pojedini korisnik ovog skladista odgovoran
je da se roba ne izuzima ispod carinskog nadzora
dok se nalazi u postupku carinskog skladistenja,
kao 1 za sve druge obveze koje proizlaze iz tog
postupka i odobrenja,

2) nadzomi carinski ured, umjesto evidencije o robi
iz ¢lanka 16. ove upute, zadrzava 1 ¢uva carinsku
deklaraciju o stavljanju robe u postupak
carinskog skladistenja i zavrsetku tog postupka,

3) za postupak carinskog skladistenja u skladiste
tipa B 1 za postupak kojim se zavr$ava postupak
carinskog skladistenja u tom skladi$tu moze se
odobriti  koristenje  nepotpune  carinske
deklaracije 1 pojednostavljeni  postupak
prijavljivanja. Kao pojednostavljena carinska
deklaracija ne moze se koristiti trgovinski ili
sluzbeni dokument,

4) na postupak carinskog skladistenja u skladiste
tipa B 1 na postupak kojim se zavrsava postupak
carinskog skladitenja u tom skladistu ne
primjenjuje se postupak kuénog carinjenja,

5) premjeStanje robe nije moguce ako je mijesto
otpreme ili dopreme robe carinsko skladiste tipa
B. To zna¢i da se roba za koju je odobren
postupak s odgodenim pladanjem (na primjer,
postupak unutarnje obrade, privremeni uvoz,
postupak carinskog skladistenja u nekom drugom
tipu carinskog skladista) ne moze, tijekom
postupka ili po zavrietku, premjestati iz mjesta
gdje se ve¢ nalazi u carinsko skladiste tipa B,

c) skladiste tipa F:

1)  njime upravlja carinski organ,

2) korisnik ovog skladista odgovoran je za sve
obveze, a carinski organ odgovoran je jedino za
ostecenje ili gubitak robe nastalog usljed nemara,

3) u ovo skladiste svaka zainteresirana osoba moze
smjestati robu,

4)  carinski ured koji upravlja skladistem tipa F,
umjesto evidencije o robi iz ¢lanka 16. ove upute,
vodi carinsku evidenciju sukladno carinskim
propisima,

5) na postupak carinskog skladidtenja u skladiste
tipa F ne primjenjuje se postupak kucnog
carinjenja 1 pojednostavljeni  postupak
prijavljivanja,

6) za zavrSetak postupka carinskog skladistenja, za
robu stavljenu u postupak u carinsko skladiste
tipa F, ne moZe se odobriti niti jedan
pojednostavljeni postupak.

(2) Sukladno ¢lanku 206. stavak (3), ¢lanku 209. stavak (2)

to¢ka b) 1 ¢lanku 216. stavak (3) tocka e) Odluke, na
postupak carinskog skladistenja robe iz ¢lanka 376. Odluke 1
na postupak kojim se zavrsava taj postupak u bilo kojem tipu
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javnog carinskog skladiSta ne primjenjuje se niti jedan
pojednostavljeni postupak.
Clanak 10.
(Vlastita carinska skladista 1 njihove specificnosti)

(1) Vlastita carinska skladista 1 njihove specificnosti, po tipu

skladi$ta, su:
a)  skladiste tipa D:

1)  izdavanje odobrenja za carinsko skladiste tipa D
zahtijeva automatski 1 primjenu postupka kucnog
carinjenja za pustanje robe u slobodan promet.
To znaci da za rad ovog skladista drZatelj istog
mora ishoditi i odobrenje za navedeno kucéno
carinjenje,

2)  kod ovog skladista, sukladno ¢lanku 216. stavak
(3) tocka d) i ¢lanku 377. stavak (2) tocka a)
Odluke, roba se nakon postupka carinskog
skladistenja pusta u slobodan promet temeljem
postupka kuénog carinjenja, pri Cemu su
mjerodavni vrsta, carinska vrijednost 1 koli¢ina
robe utvrdeni u trenutku stavljanja robe u
postupak carinskog skladistenja,

3) ako se za pocetak postupka carinskog
skladistenja u skladiste tipa D podnosi nepotpuna
carinska prijava (ako je mnjeno koristenje
odobreno od strane nadleznog carinskog organa),
ona mora sadrzavati detaljne podatke o vrsti robe
koji omogucavaju ispravno 1 nedvosmisleno
svrstavanje po Carinskoj tarifi Bosne 1
Hercegovine te podatke o vrijednosti robe,

b)  skladiste tipa E:

1) za postupak carinskog skladistenja u ovo
skladiste nije neophodno da se roba skladisti na
mjestu koje je odobreno kao carinsko skladiste.
To mogu biti slucajevi kada za robu, zbog njene
prirode, gabarita ili drugo (Zive Zivotinje, strojevi
odredenog vangabarita, plovila, kamp kucice 1
drugo), postoje opravdani razlozi za njenim
skladistenjem u prostorima koji nisu carinska
skladista. U tim 1 sli¢nim sluéajevima, skladiste
tipa E otvara se za potrebe smjestaja konkretne
posiljke 1 postupak otvaranja ovog tipa skladista
je zurne prirode,

2) uslucajevima iz alineje 1) ove tocke, uz carinsku
deklaraciju za postupak carinskog skladiStenja,
podnosi se i zahtjev (¢ini sastavni dio carinske
deklaracije) koji sadrzi: podatke o primatelju
robe, opis robe, vrstu i koli¢inu, podatke o
prostoru u koji se smjesta 1 drzatelju prostora 1
razlog zbog kojeg predmetna roba mora biti
smjestena u odredenim prostorima koji nemaju
svojstvo carinskog skladidta. Ako postupajuci
carinski ured prihvati zahtjev u potpunosti,
odobrenje zahtjeva moze se dati sluzbenom
zabiljeskom na zahtjevu. Donosenjem te odluke
odobreno je skladistenje robe,

3) carinsko skladiste tipa E moZe se odobriti kao
otvoreno skladiste (na primjer, terminali
Zeljeznice kao otvoreni veliki prostori i ne
ispunjavaju uvjete za druga carinska skladista,
mogu se odobriti kao carinsko skladiste tipa E),

4)  za carinsko skladiste tipa E moze se odrediti
primjena odredbi koje vaZze za carinsko skladiste
tipa C, ili koje vaZe za carinsko skladiste tipa D
samo ako je podnosilac zahtjeva za skladiste tipa
E osoba koja ima status ovlastenog gospodarskog
subjekta (AEO), Sto mora biti navedeno u

odobrenju (vidi ¢lanak 22. stavak (4) ove upute).
Ako je odobreno da carinsko skladiste tipa E radi
po pravilima carinskog skladista tipa D, u tom
slucaju drzatelj istog mora za rad skladista tipa E
ishoditi 1 odobrenje za postupak kuénog
carinjenja za pustanje robe u slobodan promet,

c) skladiste tipa C:

1)  je skladiste kod kojeg se ne mogu primjeniti
odredbe koje definiraju carinsko skladiste tipa D
iE,

2) osnova za smjestaj robe u ovo skladiste mozZe biti
kupovina robe u inozemstvu ili prodaja robe u
ime 1 za raun inozemne osobe po osnovi
ugovora o zastupanju inozemne osobe
(konsignacija).

(2) Sukladno ¢lanku 206. st. (2) 1 (4) i ¢lanku 216. stavak (3)
tocka c¢) Odluke, za pojednostavljeni postupak prijavljivanja
7za postupak carinskog skladiStenja i za zavretak tog
postupka u bilo kojem tipu vlastitog carinskog skladista ne
moZe se Koristiti trgovinski ili sluzbeni dokument kao
pojednostavljena carinska deklaracija.

(3) Sukladno ¢lanku 206. stavak (3), ¢lanku 209. stavak (2)
to¢ka b) 1 ¢lanku 216. stavak (3) tocka e) Odluke, na
postupak carinskog skladistenja robe iz ¢lanka 376. Odluke 1
na postupak kojim se zavrsava taj postupak u bilo kojem tipu
vlastitog carinskog skladista ne primjenjuje se niti jedan
pojednostavljeni postupak.

(4) Kod vlastitih carinskih skladidta odgovornost snosi drZatelj
skladista, koji je ujedno 1 korisnik skladista 1 deklarant, koji
ne mora biti 1 vlasnik robe.

Clanak 11.
(Obveze 1 odgovornost drzatelja i korisnika carinskog skladista)

(1) Drzatelj carinskog skladista odgovoran je:

a) da se roba koja je smjestena u carinsko skladiste ne
izuzima ispod carinskog nadzora dok se nalazi u
carinskom skladistu,

b) za ispunjavanje obveza koje proizlaze iz skladistenja
robe koja je obuhvacena postupkom carinskog
skladistenja,

c) zaispunjavanje posebnih uvjeta sadrzanih u odobrenju
7a dr7anje carinskog skladista.

(2) Korisnik carinskog skladista mora osigurati da se:

a) roba izravno uputi u carinsko skladiste navedeno u
carinskoj deklaraciji po kojoj je roba puStena u
postupak carinskog skladistenja,

b) postupak carinskog skladiStenja zavr$i carinskom
deklaracijom kojom se roba stavlja u novo carinski
odobreno postupanje ili uporabu kojim se zavriava taj
postupak.

(3) Sukladno ¢lanku 119. stavak (2) Zakona, korisnik carinskog
skladista je u svakom trenutku odgovoran za ispunjavanje
obveza koje proizlaze iz stavljanja robe u postupak
carinskog skladistenja.

(4) Korisnik carinskog skladista koji smjeSta robu u javno
carinsko skladiSte obvezan je drzatelju tog skladista,
elektronicki ili na drugi medu njima dogovoren nacin,
dostaviti carinsku deklaraciju (ili podatke iz iste) po kojoj je
predmetna roba stavljena u postupak carinskog skladistenja 1
o zavrietku tog postupka, radi vodenja evidencije o robi iz
¢lanka 16. ove upute.

(5) Drzatelj carinskog skladista, u pisanoj formi, obavjestava
izdavatelja odobrenja o svakoj ¢injenici koja nastane poslije
izdavanja odobrenja a koja utjete na mnjegovu daljnju
primjenu ili sadrZaj.
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GLAVA III. UVJETI I POSTUPAK ODOBRAVANJA
DRZANJA CARINSKOG SKLADISTA I UKIDANJE
ODOBRENJA

Clanak 12.
(Uvjeti za drzanje carinskog skladista)

Uvijeti za drzanje carinskog skladista su:

a)

b)

¢)

d)
e)

g)

h)

i)

k)

da je podnositelj zahtjeva pravna osoba registrirana 1
upisana u Jedinstveni registar obveznika neizravnih
poreza kod UNO po osnovi obavljanja
vanjskotrgovinskog prometa, koji uvjet izdavatelj
odobrenja provjerava po sluzbenoj duZnosti, uz ispis
provjere. Za javna carinska skladista, pored toga, i da
je. kod nadleznog suda, registriran i za obavljanje
usluga skladistenja,

da prostorom za carinsko skladiste upravlja iskljucivo
imatelj odobrenja,

da je carinsko skladidte namijenjeno prvenstveno za
skladitenje robe,

da postoji ekonomska potreba za skladistenje robe,

da, ako ¢e se u carinsko skladiste smjestati roba koja
pri ulasku u carinsko podrucje Bosne 1 Hercegovine ili
prilikom pustanja u slobodan promet podlijeZe
odgovarajucoj inspekcijskoj kontroli (veterinarska,
fitopatoloska, trzisna, kontrola kvalitete, ili eventualno
drugoj odgovarajucoj kontroli), prostor za carinsko
skladiste mora imati pogodne uvjete i biti opremljeno
7a smjestaj te robe,

da, ako roba koja ¢e se smjestati u carinsko skladiste
prema svojoj prirodi predstavlja opasnost ili postoji
vjerojatnoca da moze pokvariti drugu robu ili na drugi
nadin na nju Stetno djelovati ili iz drugih razloga
zahtjeva posebne prostore odnosno uvjete (na primjer,
lijekovi, radioaktivne materije, kemikalije, i drugo),
prostor za carinsko skladiSte mora imati pogodne
uvjete 1 biti opremljeno za smjestaj te robe,

da, ako je, prema vazedim propisima, potrebno
odobrenje ili suglasnost nadleznog organa za
skladistenje 1 promet odredene robe (na primjer,
lijekovi, radioaktivne materije, kemikalije, naftni
derivati 1 drugo, ako je primjenjivo), podnositelj
zahtjeva mora imati to odobrenje ili dozvolu, koje
prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja ili pisanu
izjavu da navedenom uvjetu ne podlijeZe roba za koju
podnosi zahtjev za izdavanje odobrenja,

da podnositelj zahtjeva ispunjava 1 posebne uvjete za
drZanje carinskog skladista obzirom na vrstu 1 karakter
robe koja ¢e biti smjeStena u carinsko skladiste radi
carinskog nadzora 1 kontrole (na primjer, radi kontrole
stanja zaltha robe u tenom ili rasutom stanju,
posjedovanje mjernog proto¢nog instrumenta, vage ili
drugog instrumenta za mjerenje kolicine ili teZine robe,
koji ispunjava uvjete u pogledu metroloske
usuglasenosti),

da administrativni troskovi carinskog nadzora 1
kontrole nisu nerazmjerni s ekonomskim potrebama
drzanja carinskog skladita, pri ¢emu carinski organ
uzima u obzir, izmedu ostalog, tip carinskog skladista 1
postupak koji se u njemu moze provoditi,

da podnositelj zahtjeva, sukladno ¢lanku 102. stavak
(1)1 €lanku 121. Zakona, polozi jamstvo za osiguranje
plac¢anja duga koji bi mogao nastati u svezi s robom
stavljenom u postupak carinskog skladistenja,

da podnosilac zahtjeva nema neizmirenih dospjelih
financijskih obveza u pogledu neizravnih poreza,
ostalih prihoda 1 pristojbi, koje je UNO nadleZna
napladivati prema propisima iz oblasti neizravnog

oporezivanja, o ¢emu se vrsi provjera sukladno ¢lanku
20. ove upute.

Clanak 13.
(Ekonomska opravdanost drzanja carinskog skladista)

(1) Pri odludivanju o donoSenju odobrenja, izdavatelj odobrenja
cijeni 1 ekonomsku opravdanost drzanja carinskog skladista,
Sto podrazumijeva predvideni obim prometa, vrstu 1
procijenjenu vrijednost robe (koja nije carinska vrijednost),
koeficijent obrtanja prometa, veli¢inu smjestajnog prostora
naspram vrste 1 karaktera robe koja se namjerava skladistiti,
periodi¢no ili vrlo rijetko razduzivanje postupka carinskog
skladistenja. Nema ekonomske opravdanosti u slucaju
drzanja malih koli¢ina robe duZe razdoblje (na primjer, tri
mjeseca 1 vise) ili vecih koli¢ina samo povremeno, $to se
provjerava u kontroli rada carinskog skladista.

(2) Kod ocjene ekonomske opravdanosti treba praviti razliku
izmedu javnog 1 vlastitog carinskog skladista. Kod javnog
carinskog skladista uzima se da promet opravdava
ekonomsku potrebu.

(3) Kod vlastitog carinskog skladista treba postojati dovoljno
prednosti za drzatelja carinskog skladista, pri cemu treba
uzeti u obzir da i u neposrednoj blizini postoji neko javno
carinsko skladiste. Prednost za drZzanje ovog skladista moZze
biti potreba da se osigura dovoljno zaltha za nesmetan
kontinuirani proces proizvodnje odnosno obavljanje
djelatnosti, poteskoce kod nabave robe, veliki troskovi
prijevoza i drugo.

(4) Radi ocjene ekonomske opravdanosti drzanja carinskog
skladista, podnositelj zahtjeva, uz zahtjev, prilaze i podatke
mjerljive za taj uvjet, na obrascu "Tabela procjene", ¢iji je
izgled i sadrzaj dan:

a) uPrilogu 1. ove upute, za javno carinsko skladiste,
b) uPrilogu 2. ove upute, za vlastito carinsko skladiste.

(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za drZanje carinskog
skladista koji ne dobije najmanje 60% od ukupnog broja
mogucih bodova iz "Tabele procjene" iz stavka (4) ovoga
Clanka ne ispunjava uvjet u pogledu ekonomske
opravdanosti 1 odbija se. Izuzetno, ako je u pitanju
skladistenje robe za koju su, zbog njenog karaktera,
neophodni posebni uvjeti smjestaja 1 ¢uvanja (na primjer,
radioaktivne materije, kemikalije, oruzje i druge opasne
robe, 1 drugo, ako je primjenjivo) moZe se smatrati da postoji
ekonomska opravdanost 1 u slu€aju manjeg broja mogucih
bodova, $to procjenjuje Povjerenstvo iz ¢lanka 21. ove upute
u svakom pojedinaénom slucaju.

Clanak 14.
(Odnos ekonomske opravdanosti drzanja carinskog skladista 1
carinskog nadzora)

Vrijeme koje nadleZni carinski organi provode u nadzoru 1
kontroli carinskog skladista, broj 1 vrsta potrebnih kontrola
(dokumentarna 1 fizi¢ka), te potrebni resursi za to (zaposleni,
vozila 1 drugo), trebaju biti u ravnotezi sa stvarnom ekonomskom
potrebom drZanja carinskog skladista. Na to utjece tip carinskog
skladista, sustav vodenja evidencije o zalihama robe 1 pouzdanost
tog sustava, vrsta 1 obim kontrole (dokumentarna ili fizicka,
djelomicna ili potpuna kontrola, na primjer elektroni¢ko vodenje
evidencije je ucinkovitije 1 daje mogucénost pracenja carinskog
nadzora vise putem dokumentarnih od fizickih kontrola).
Znacajnije naruSavanje te ravnoteZe moze utjecati na drZanje
odobrenog carinskog skladista.

Clanak 15.
(Namjena carinskog skladista i privremeni smjestaj)
(1) Glavna namjena carinskog skladista je smjeStaj inozemne
robe. Prostor koji se uglavnom koristi za postupke kao $to su
unutarnja obrada, obrada pod carinskom kontrolom 1
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uobiajni oblici postupanja, gdje je skladiStenje inozemne

robe sekundarnog karaktera, ne moZe se odobriti kao

carinsko skladiste, kao ni 1 u sluéaju ako se prostor carinskog
skladista koristi za prodaju robe na malo osim u slu¢ajevima

iz ¢lanka 379. stavak (3) Odluke (vidi ¢lanak 30. stavak (1)

ove upute).

Ako je carinsko skladiste, odobrenjem za drZanje carinskog

skladista, bilo u vrijeme donoSenja odobrenja ili izmjenom

ili dopunom odobrenja, odobreno i za privremeni smjestaj

robe u statusu "roba u privremenom smjeStaju”, u tom

slucaju:

a) dio prostora carinskog skladista namijenjen za
privremeni smjestaj robe mora biti fizicki odvojen (na
primjer, kliznom ili fiksnom pregradom 1 sli¢no) od
dijela prostora carinskog skladista u kojem se smjesta
roba u postupku carinskog skladistenja,

b) prostor iz tocke a) ovoga ¢lanka mora biti i vidno
obiljezen kao prostor za privremeni smjestaj robe, uz
navodenje 1 naziva drzatelja 1 tipa predmetnog
carinskog skladista,

c) privremeni smjestaj robe u carinskom skladistu ne
moZe biti preovladuyjuéi u odnosu na smjestaj
inozemne robe u postupku carinskog skladistenja,

d) roba za koju je istekao rok privremenog smjestaja
moZe 1 dalje ostati u prostoru za privremeni smjestaj
(ne mora fizicki biti prenijeta u prostor carinskog
skladista), ako je za istu podnijeta carinska deklaracija
7a postupak carinskog skladistenja (postupak "71") 1
ako drzatelj carinskog skladista vodi evidenciju na
nacin da se nesporno moze obavljati carinski nadzor 1
kontrola, odnosno da se u kontroli nesporno moze
utvrditi da 1i je roba u privremenom smjestaju ili u
postupku carinskog skladistenja.

Clanak 16.
(Evidencija o robi)

Za robu smjestenu u carinskom skladistu vodi se evidencija

o robi. Evidenciju o robi na zalihama u carinskom skladi$tu 1

evidenciju o robi u privremenom smjestaju vodi:

a) u carinskom skladistu tipa A, C, D 1 E - drzate]j
carinskog skladista, koji je odgovoran za vodenje te
evidencije,

b) u carinskom skladistu tipa F - carinski ured koji
upravlja ovim skladistem vodi carinsku evidenciju
sukladno carinskim propisima, umjesto evidencije o
robi,

¢) u carinskom skladitu tipa B - nadzomi carinski ured,
umjesto evidencije o robi, zadrzava 1 ¢uva carinske
deklaracije o stavljanju robe u postupak carinskog
skladistenja, kao 1 carinske deklaracije o zavrsetku tog
postupka,

d) ako je u carinskom skladistu odobren i privremeni
smjestaj robe - drzatelj carinskog skladista evidenciju o
robi u priviemenom smjeStaju  vodi sukladno
odredbama carinskih propisa koje ureduju privremeni
smjestaj, 1 to odvojeno od evidencije o robi u postupku
carinskog skladistenja.

Evidencija o robi vodi se na nacin koji u svakom trenutku

omogucava jasan uvid u stvarno stanje robe koja je jo$

uvijek u postupku carinskog skladistenja. Evidencija mora
sadrzavati podatke 1 informacije koje carinskom organu

omogucavaju da nadzire upravljanje carinskim skladistem 1

postupak carinskog skladistenja, naro¢ito u pogledu popisa,

sljedivosti 1 identifikacije robe stavljene u postupak
carinskog skladistenja, carinskog statusa, lokacije, kretanja
robe 1drugo.

Evidencija o robi sadrzi informacije 1 podatke i to:

Q)

a)  brojidatum odobrenja za drZanje carinskog skladista,

b)  identifikacijski broj 1 tip carinskog skladista,

¢) MRN broj i1 datum ili, ako ne postoji, drugi broj ili
oznaku kojom se identifikuju carinske deklaracije po
kojima je roba stavljena u postupak carinskog
skladistenja,

d) podatke iz carinskih deklaracija po kojima je roba
stavljena u postupak carinskog skladistenja i to iz onih
polja deklaracije koja su za taj postupak navedena u
minimalnoj listi iz Priloga 23. Odluke (Glava I,
Odjeljak B. - polja oznacena simbolom "A" u koloni
"J" ili koloni "K", ovisno od tipa carinskog skladista),

e) podatke o oznakama, identifikacijskim brojevima,
broju 1 vrsti koleta, koli¢ini i uobicajeni trgovacki ili
tehnicki opis robe i, prema potrebi, identifikacijske
oznake kontejnera potrebne za identifikaciju robe, ako
ti podatci nisu ve¢ sadrzani u podatcima iz tocke d)
ovoga stavka,

f)  podatke o podrijetlu robe, prema potrebi,

g) podatke iz carinskih deklaracija kojima je robi
odredeno novo carinski odobreno postupanje ili
uporaba radi  zavrSetka postupka  carinskog
skladistenja. Kod djelomi¢nog zavrietka (razduZenja)
postupka carinskog skladiStenja potrebno je da
evidencija o robi sadrzi, posebno po naimenovanjima,
MRN broj 1 datum carinske deklaracije razduZzenja,
bruto masu, kao 1 koli¢inu robe. Kada se sva roba
obuhvacena carinskom deklaracijom za carinsko
skladistenje razduzi, evidencija te deklaracije za
carinsko skladistenje se zavrsava,

h) datum i odgovarajuce podatke o drugim carinskim
dokumentima i svim drugim dokumentima koji se
odnose na stavljanje u postupak carinskog skladistenja
1zavretak tog postupka,

i)  podatke o uobicajenim oblicima postupanja iz Priloga
56. Odluke, kao 1 novo tarifho svrstavanje proisteklo iz
tih uobicajenih oblika postupanja, ako je uskladistena
roba bila predmet onih oblika postupanja kod kojih je
mogucénost promjene tarifne oznake izrifito propisana
tim prilogom,

J)  ako se primjenjye Clanak 128. stavak (1) Zakona,
troskove skladistenja,

k) ako se primjenjuje ¢lanak 128. stavak (2) Zakona, a
roba je bila predmet uobiCajenih oblika postupanja,
troskove uobiCajenih oblika postupanja 1 carinska
vrijednost robe prije provodenja uobiajenih oblika
postupanja, kao i podatke o Informativnhom obrascu
INF 8 ako je izdan,

1) podatke o robi u zajedniCkom skladiStenju sukladno
¢lanku 386. st. (2) 1 (3) Odluke i ¢lanku 31. ove upute,
prema potrebi,

m) mjesto gde se roba nalazi 1 podatke o eventualnom
kretanju robe (privremeno iznoSenje 1 vracanje i,
prema potrebi, druga odobrena kretanja),

n) podatke o prijenosu prava i obveza sukladno ¢lanku
120. Zakona, prema potrebi,

o) ako evidencija nije dio glavnih poslovnih knjiga za
carinske svrhe, upucivanje na te glavne poslovne
knjige za carinske svrhe.

Oblik 1 sadrzaj evidencije o robi iz ¢lanka 19. stavak (3)

tocka 1) ove upute, predlozen od strane podnositelja zahtjeva,

provjerava i procjenjuje prihvatljivost iste Povjerenstvo iz
¢lanka 21. ove upute. [zdavatelj odobrenja moze, u postupku
izdavanja odobrenja, na prijedlog tog Povjerenstva, odobriti
da se neki od navedenih podataka ne evidentiraju, ako to ne
utjeCe negativno na carinski nadzor i kontrolu robe u
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carinskom skladistu, u kom slucaju, ako bude odobreno,
podnositelj zahtjeva dostavlja izdavatelju odobrenja novi
ureden oblik 1 sadrZaj evidencije.
Kod ocjene sustava vodenja evidencije treba obratiti
pozorost na razinu kompjuterizacije i zastite podataka na
natin da u slu¢aju eventualnih naknadnih opravdanih
ispravki ostaju vidljivi 1 prvobitno upisani podatci 1
informacije, na povezanost iste sa drugim radnjama u svezi
robe  (izdavanje  naloga, izdavanje  transportne
dokumentacije, fakturiranje, prijenos u odgovarajuce
postupke obrade i drugo), $to treba dokumentirati drzZatelj
carinskog skladista.

Izdavatelj odobrenja, u pogledu evidencije o robi 1 popisa

zaliha robe, mozZe:

a) kao evidenciju o robi prhvatiti 1 evidenciju iz
postojeceg knjigovodstva drZatelja carinskog skladista,
ako takva evidencija sadrzi potrebne podatke 1
informacije koje carinskim organima omogucavaju
nadzor 1 kontrolu rada carinskog skladista i postupka
carinskog skladistenja,

b)  u odobrenju, odrediti da popis zaliha robe u carinskom
skladistu bude usuglasen sa redovitim
knjigovodstvenim inventurnim popisom zaliha kojeg
sa¢injava drzatelj carinskog skladista,

c) zarobu iz ¢lanka 7. stavak (2) ove upute, ako odobri
smjestaj ili preradu iste u prostoru carinskog skladista,
u odobrenju odrediti da drzatelj carinskog skladista
vodi evidenciju o toj robi sukladno ¢lanku 122.
Zakona, odvojeno od evidencije o robi u postupku
carinskog skladistenja.

Drzatelj carinskog skladista duzan je, u roku odredenom u
odobrenju, obaviti popis zaliha robe 1 dostaviti ga
nadzomom carinskom uredu radi kontrole.
Neovisno kako je odobrenjem odredeno, nadzormi carinski
ured moZe, kada to smatra potrebnim radi pravilnog
poslovanja carinskog skladista, zahtijevati provodenje
popisa za ukupan ili dio zaliha robe, u kom slucaju drzatelj
carinskog skladidta dostavlja popis u roku koji taj ured
odredi. Nadzormi carinski ured i drugi kontrolni carinski
organ moze, u bilo koje vrijeme, izvrsiti nenajavljenu
kontrolu carinskog skladidta, pri ¢emu se moZe izvrSiti
sveukupna kontrola zaliha robe 1 izvrSenih promjena.
Nadzorni carinski ured treba vrditi kontrolu carinskog
skladista, najmanje jednom godisnje.
Ako, tijekom drzanja carinskog skladista, nadzomi carinski
ured ocijeni da evidencija o robi koja je prihvacena u
postupku izdavanja odobrenja nije dovoljna za kontrolu 1
nadzor carinskog skladista ili da neke podatke ne treba
sadrzavati evidencija, taj ured, ovisno od situacije, moZe od
drzatelja carinskog skladista zatraziti odgovarajuée dopune
te evidencije ili mu odobriti da neke od navedenih podataka
ne evidentira.

Clanak 17.
(Upis u evidenciju o robi)

Roba koja se nalazi u postupku carinskog skladistenja
upisuje se u evidenciju o robi ¢im se unese u carinsko
skladiste.

Roba za koju je, u carinskom skladistu, odobren privremeni
smjeStaj upisuje se u evidenciju o robi u privremenom
smjeStaju nakon prihvatanja deklaracije za privremeni
smjestaj.

Ako se primjenjuje Clanak 128. stavak (2) Zakona, u
evidenciju o robi upisuje se carinska vrijednost robe prije
provodenja predmetnog uobicajenog oblika postupanja.
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U slucaju priviemenog iznoSenja robe 1 zajednickog
skladistenja, u evidenciju o robi upisuju se odgovarajuci
podatci o tome.

Roba stavljena u postupak carinskog skladistenja u skladiste
tipa E upisuje se u evidenciju o robi po njenom prispjecu u
skladisne prostore drzatelja.

Upis podataka u evidenciju o robi koji se odnose na
zavretak postupka carinskog skladidtenja obavlja se
najkasnije u trenutku kada je roba napustila carinsko
skladiste ili skladi$ne prostore drzatelja.

Clanak 18.

(Jamstvo)
Na dostavljanje jamstva (sveobuhvatnog) podnositelj
zahtjeva poziva se tek posto izdavatelj odobrenja ocijeni da
su ispunjeni svi drugi uvjeti za izdavanje odobrenja. U tom
slu¢aju, podnositelj zahtjeva jamstvo za carinsko skladiste,
izdano na obrascu propisanom propisima o jamstvu,
prethodno podnosi na provjeru i prihvacanje nadleznoj
sluzbi UNO, koja sluzba, odmah, presliku prihvacenog
jamstva sluzbeno dostavlja izdavatelju odobrenja.
Iznos jamstva treba u svakom trenutku pokrivati iznos duga
kojem bi inozemna roba smjeStena u carinsko skladiste

mogla podlijegati.

Ako propisima o jamstvu nije drugacije propisano, jamstvo

glasi:

a) na dratelja carinskog skladista - za javno carinsko
skladiste tipa A,

b) na korisnika carinskog skladiSta - za javno carinsko
skladiste tipa B,

c¢) na dr7atelja carinskog skladista ili na njegovog
zastupnika - za vlastita carinska skladista.

Ako je carinsko skladiste odobreno 1 za privremeni smjestaj

robe, dug za robu u priviemenom smjeStaju moze biti

osiguran:

a) sveobuhvatnim jamstvom poloZenim za predmetno
carinsko skladiste ili drugim sveobuhvatnim jamstvom
iz Cijeg sadrZaja je nesporno da se njime osigurava dug
1 za privremeni smjeStaj, s tim da je rasporedom
sredstava, sukladno propisima o jamstvu, naznaceno
koji iznos iz tog jamstva se koristi za privremeni
smjestaj, ili

b) sveobuhvatnim jamstvom koje se odnosi samo na
privremeni smjestaj.

Ako drzatelj vlastitog carinskog skladista polaze jamstvo

koje glasi na njegovog zastupnika, u tom slucaju:

a) uz poloZeno jamstvo, podnosi i pisanu izjavu Korisnika
jamstva (zastupnika) da prihvaca da predmetnim
jamstvom osigura dug za tog drZatelja carinskog
skladi$ta,

b) podnijeto jamstvo mora obuhvatati 1 postupak
carinskog skladiStenja te da sadrzi i klauzulu da se to
jamstvo moze koristiti za osiguranje namirenja duga
drugih osoba, kako je propisano propisima o jamstvu,

c) to€. a) 1 b) ovoga stavka primjenjyju se na
odgovaraju¢i nacin i na privremeni smjestaj robe
odobren u carinskom skladistu.

Ako se odobrenje za drzanje carinskog skladista donosi na

neodredeno vrijeme, a jamstvo je na odredeno vrijeme,

imatelj odobrenja mora, prije isteka roka vaZenja jamstva,
dostaviti novo jamstvo ili produZenje ranijeg jamstva na
prihvacanje od strane nadleZne organizacijske jedinice

UNO, koja presliku prihvacenog jamstva sluzbeno dostavlja

nadzornom carinskom uredu za predmetno carinsko

skladiste. Ako se, umjesto ve¢ poloZenog jamstva, podnosi
novo jamstvo, iz sadrZaja teksta tog jamstva mora biti jasno
da se njime preuzimaju obveze i iz jamstva kojeg
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Zamjenjuje, sa naznakom podataka o ranijem jamstvu (broj 1
datum jamstva i izdavatelj jamstva).

Stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja (kao ni
privremeni smjeStaj robe u carinskom skladistu, ako je
odobren) ne moZe se odobriti bez vazeceg jamstva koje je,
na propisan nain, prihvaeno od nadlezne sluzbe UNO.
Ukoliko drzatelj carinskog skladi$ta nije osigurao valjano
jamstvo, a u meduvremenu je isteklo ranije jamstvo ili je ono
nedovoljno, nadzomi carinski ured pravovremeno poduzima
potrebne carinske formalnosti radi reguliranja nastale
situacije.

Za skladidtenje robe u carinskom skladistu tipa F 1 za
skladistenje domace robe nije potrebno jamstvo.

Clanak 19.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja)

Zahtjev za izdavanje odobrenja za drzanje carinskog

skladista podnosi se izdavatelju odobrenja. Izdavatelj

odobrenja je Odsjek za carinske poslove regionalnog centra

UNO nadleznog prema mjestu gdje se nalazi prostor za

drZanje carinskog skladista.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se u pisanoj

formi na obrascu iz Priloga 26. Odluke (op¢i i dopunski

obrazac), popunjen sukladno Objasnjenju danom u tom
prilogu. Zahtjev mora sadrzavati sve podatke i informacije
potrebne za izdavanje odobrenja, kao 1 obrazloZenje
ekonomske potrebe za skladistenje robe (polje 10. zahtjeva).

Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka, podnositelj zahtjeva,

u originalu ili ovjerenoj preslici, prilaze:

a) dokaz o registraciji kod nadleznog suda za obavljanje
usluga skladistenja, ako se radi o javnom carinskom
skladistu,

b) dokaz o pravnoj osnovi za koriStenje prostora za
carinsko skladiste (pravo svojine, zakup ili drugo),

c) uporabnu dozvolu, ako se carinsko skladiste nalazi u
objektu,

d) dokaz o adekvatnosti prostora za carinsko skladiste
(skica 1 tehnicki opis u kojem se navode podatci gdje
se nalaze prostori za zatvoreno ili otvoreno carinsko
skladiste, ovisno od situacije, opis istih, njihove
dimenzije 1 drugo), ovjeren od strane podnositelja
zahtjeva (vidi ¢lanak 15. stavak (2) ove upute),

e) izjavu podnositelja zahtjeva da prostor za carinsko
skladite ispunjava uvjete iz ¢lanka 12. to€. €)1 f) ove
upute, kada su predmet carinskog skladistenja robe na
koje se ti uvjeti odnose,

f)  akt nadleZznog organa da prostor za carinsko skladiste
ispunjava posebne uvjete, ako su za skladitenje
odredene robe propisani ti uvjeti, ili izjavu podnositelja
zahtjeva da tim uvjetima ne podlijeZze skladistenje 1
promet robe za koju podnosi zahtjev (€lanak 12. tocka
g) ove upute),

g) izjavu podnositelja zahtjeva da je u stanju ispuniti 1
posebne uvjete za drzanje carinskog skladista, ako je
to, obzirom na vrstu i1 karakter robe koja ce biti
smjeStena u carinsko skladiste, neophodno radi
carinskog nadzora 1 kontrole (¢lanak 12. tocka h) ove
upute),

h) popunjen obrazac "Tabela procjene" iz Priloga 1. ili
Priloga 2. ove upute, ovisno od tipa carinskog
skladista,

i) predloZzeni oblik 1 sadrzaj evidencije, tabelarno
prikazan i uskladen sa zahtjevima iz ¢lanka 16. ove
upute.

Zahtjev 1z stavka (1) ovoga ¢lanka, s prilozima, podnosi se u

dva primjerka, od kojih jedan primjerak ostaje u spisu kod
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izdavatelja odobrenja, a drugi primjerak dostavlja se
nadzornom carinskom uredu s izdanim odobrenjem.

Clanak 20.

(Provjera neizravnih poreza 1 druge provjere zahtjeva)
Nakon prijema zahtjeva za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 19.
ove upute, izdavatelj odobrenja, kod nadlezne organizacijske
jedinice UNO, odmah, po sluzbenoj duznosti, prvo
provjerava uvjet iz ¢lanka 12. tocka k) ove upute, to jest
provjerava da 1i podnositelj zahtjeva ima neizmirenih
dospjelih financijskih obveza u pogledu neizravnih poreza,
ostalih prihoda 1 pristojbi koje je UNO nadleZna naplacivati
prema propisima iz oblasti neizravnog oporezivanja. Za tu
svrhu koristi obrazac zahtjeva iz Priloga 3. ove upute.

Ako se u provjeri utvrdi da podnositelj zahtjeva ima

neizmirenih dospjelih financijskih obveza u pogledu

neizravnih poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi u iznosu od

20,00 konvertibilnih maraka 1 manje, navedeni uvjet smatra

se ispunjenim.

Ako se u provjeri utvrdi da podnositelj zahtjeva ima

neizmirenith dospjelih financijskih obveza u pogledu

neizravnih poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi u iznosu vecem
od iznosa navedenog u stavku (2) ovog ¢lanka, u tom
slu¢aju, navedeni uvjet smatra se ispunjenin:

a)  ako je podnositelju zahtjeva, prije podnosenja zahtjeva,
sukladno propisima © neiZravnom oporezivanju,
rjesenjem UNO odobreno odgodeno placanje ili
placanje istih u ratama i da je ako mu je odobreno
pladanje u ratama, izmirio iznose rata dospjelih za
placanje do dana provjere podnijetog zahtjeva,

b) ako podnositelj zahtjeva, u roku od 10 dana od dana
prijema pisane obavijesti od izdavatelja odobrenja o
neizmirenim dospjelim obvezama koja sadrzi 1 poziv
da iste izmiri (uklju¢ujuci i neizmirene dospjele obveze
u slucaju iz tocke a) ovoga ¢lanka, prema potrebi),
dostavi izdavatelju odobrenja dokaz da je dospjele
obveze izmirio bilo ranije ili nakon prijema navedene
obavijesti.

Ako se u provjeri utvrdi da podnositelj zahtjeva ima

neizmirenih dospjelih financijskih obveza u pogledu

neizravnih poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi po bilo kojoj

osnovi 1 podnositelj zahtjeva ne postupi sukladno stavku (3)

tocka b) ovoga ¢lanka, u tom slucaju, bez daljnje provjere

ostalih uvjeta, postupa se sukladno ¢lanku 22. stavak (10)

ove upute.

Ako se u provjeri utvrdi da podnositelj zahtjeva nema

neizmirenih dospjelih financijskih obveza u pogledu

neizravnih poreza, ostalih prihoda 1 pristojbi, u tom slucaju,
dalje se vrsi formalna provjera zahtjeva i provjera uvjeta iz
¢lanka 12. tocka a) ove upute.

Ako izdavatelj odobrenja ocijeni da podatci dani u zahtjevu

nisu potpuni ili nisu dovoljni za izdavanje odobrenja ili uz

zahtjev nisu priloZena sva potrebna dokumenta, zatrazit ¢e

od podnositelja zahtjeva da mu dostavi nedostajuce /ili

dodatne podatke, informacije i dokumenta, u roku koji mu

7a to odredi.

Izdavatelj odobrenja uredan zahtjev, sa njegovim prilozima

(u jednom primjerku), dostavlja na postupanje Povjerenstvu

iz ¢lanka 21. ove upute (predsjedniku Povjerenstva, zajedno

sa rjeSenjem o imenovanju Povjerenstva).

Clanak 21.
(Povjerenstvo)
Izdavatelj odobrenja imenuje Povjerenstvo koje se sastoji od
jednog predstavnika izdavatelja odobrenja, dva predstavnika
iz reda zaposlenih u carinskom uredu koji ¢e biti odreden
kao nadzorni carinski ured. Prema potrebi, u Povjerenstvo
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mogu biti uklju€eni 1 zaposleni iz drugih organizacijskih
jedinica Odsjeka za carinske poslove pri regionalnom centru.
Povjerenstvo iz stavka (1) ovoga ¢lanka ima zadatak da, uz
nazofnost predstavnika podnositelja zahtjeva, pregleda
prostor namijenjen za carinsko skladiste (i za privremeni
smjeStaj ako zahtjevom trazi koriStenje carinskog
skladistenja 1 za privremeni smjestaj), da utvrdi prikladnost
prostora za drZanje robe navedene u zahtjevu za izdavanje
odobrenja, mogucénost provodenja mjera carinskog nadzora 1
kontrole, da li je prostor fizi¢ki odvojen, da utvrdi da li uz
zahtjev prilozena evidencija o robi osigurava pravilno
provodenje 1 nadzor postupka carinskog skladistenja (razina
kompijuterizacije i zastite podataka, vidi ¢lanak 16. st. (4),
(5) 1 (6) ove upute), da provjeri tocnost podataka navedenih
u "Tabeli procjene" iz Priloga 1. ili Priloga 2. ove upute
(ovisno od tipa carinskog skladidta), te da provjeri stanje u
pogledu ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka 12. tog. b) do 1) ove
upute.

Po prijemu rjeSenja, koje izdavatelj odobrenja dostavlja
predsjedniku Povjerenstva (zajedno sa zahtjevom 1 prilozima
zahtjeva iz ¢lanka 20. stavak (7) ove upute), Povjerenstvo je
duzno, u roku od osam dana, izvrsiti pregled prostora za
carinsko skladiste 1 obaviti 1 druge provjere iz stavka (2)
ovoga Clanka, te o utvrdenom stanju u pogledu tih provjera
sainiti zapisnik u tri primjerka. Dva primjerka zapisnika,
zajedno sa zahtjevom 1 njegovim prilozima, dostavlja
izdavatelju odobrenja u navedenom roku, a jedan primjerak
zapisnika dostavlja podnositelju zahtjeva.

Clanak 22.
(Odluka po zahtjevu za izdavanje odobrenja)

Po zahtjevu za izdavanje odobrenja, a nakon dostavljanja

zapisnika Povjerenstva iz ¢lanka 21. stavak (3) ove upute 1

dostavljanja prihvacenog jamstva iz ¢lanka 18. ove upute od

strane nadlezne organizacijske jedinice UNO, izdavatelj
odobrenja donosi 1 dostavlja podnositelju zahtjeva odobrenje

ili obrazloZeno rjeSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje

odobrenja, u roku od 60 dana od dana podnosenja urednog

zahtjeva (€lanak 360. Odluke).

Odobrenje za drzanje carinskog skladista izdaje se na

obrascu iz Priloga 26. Odluke, u koji se trebaju unijeti 1:

druge relevantne informacije u svezi odobravanja i drzanja

carinskog skladista, obrazloZenje, informaciju o naplati

eventualno propisane administrativne pristojbe, uputu o

pravnom lijeku iza koje se navode i prilozi uz odobrenje, kao

i kome se odobrenje dostavlja. Ako priziv ne odgada

izvrsenje odobrenja, to se, s pozivom na odredbu propisa

koji to predvida, navodi u odobrenju.

Za skladistenje robe u carinsko skladiste tipa F nije potrebno

odobrenje na obrascu iz Priloga 26. Odluke, ve¢ odluku o

njegovom otvaranju donosi ravnatel] UNO, a postupak

provodi carinski organ iz ¢lanka 19. stavak (1) ove upute.

U odobrenju za drzanje carinskog skladista, odnosno u

odluci ako je u pitanju carinsko skladiste tipa F, odreduje se

identifikacijski broj carinskog skladista koji se, bez razmaka,
sastoji od:

a) slovne oznake tipa predmetnog carinskog skladista
(uvijek latini¢na). Kod carinskog skladista tipa E,
pored slovne oznake E, mora sadrzavati i sloviu
oznaku onog tipa carinskog skladista za koji je
odobren rad tog skladista (vidi ¢lanak 10. stavak (1)
tocka b) alineja 4) ove upute), da li rad kao carinskog
skladista tipa C ili tipa D, 1 ta se slovna oznaka stavlja
iza $ifre nadzornog ureda,

b) evidencijskog broja carinskog skladista iz evidencije iz
stavka (11) ovog ¢lanka, koji se sastoji od Cetirl mjesta
i
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c) sifre nadzomog carinskog ureda (an8), (na primjer, za
carinsko skladiste tipa A: "A0025BA094013"; za
carinsko skladidte tipa E: "EO004BA094013C" ili
"EO0009BA094013D", ovisno od situacije).

Ako je odobrenjem za drZanje carinskog skladista odobren 1

privremeni smjestaj robe u statusu priviemenog smjestaja, u

odobrenju se navode posebno podatci o dijelu prostora za

carinsko skladiste, a posebno podatci o dijelu prostora za
privremeni smjestaj (polje 19. odobrenja).

Odobrenje iz stavka (1) ovoga C¢lanka izdaje se na

neodredeno vrijeme, osim u slucaju kada je za objekat u

kojem se nalazi prostor za carinsko skladiste uporabna

dozvola izdana s rokom vaZenja.

Odobrenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka poc€inje vaziti od dana

izdavanja odobrenja ili od nekog kasnijeg dana navedenog u

odobrenju. Primjerak odobrenja dostavlja se 1 Sektoru za

informati¢ke tehnologije u Sredidnjem uredu UNO, radi
evidentiranja podataka iz istoga u carinski informaticki
podsustav.

Sukladno ¢lanku 362. Odluke, ne moZe se izdati odobrenje

sa retroaktivnim vaZenjem.

Ako se u postupku po zahtjevu za izdavanje odobrenja

utvrdi da podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete za drzanje

carinskog skladita, izdavatelj odobrenja donosi obrazloZeno
rjesenje o odbijanju zahtjeva.

Zahtjev se, bez daljnje provjere ostalih uvjeta, odbija 1 u

sluéaju iz €lanka 20. stavak (4) ove upute.

O izdanim odobrenjima izdavatelj odobrenja, kronoloskim

redom, vodi evidenciju, koja najmanje sadrzii podatke o

drzatelju carinskog skladista, ukucujuéi 1 njegov 1.B., UP I

osnovni broj 1 datum donosenja odobrenja (kao 1 UP I

osnovni broj 1 datum svake odluke o izmjeni ¥/ili dopuni

odobrenja), tip carinskog skladista, identifikacijski broj
carinskog skladista, adresa lokacije skladidta, naziv
nadzornog carinskog ureda, $ifra nadzornog carinskog ureda,
da li je u odnosnom carinskom skladistu odobren privremeni
smjestaj robe, osnovni broj UP I 1 datum rjeSenja o ukidanju
odobrenja, napomene.

Clanak 23.
(Izmjena i dopuna odobrenja)

O prosirenju, smanjenju i/ili preseljenju carinskog skladista
na drugu lokaciju, o promjeni odobrene vrste robe koja se
moZe smjestati u carinsko skladiste 1 o drugim zmjenama
//ili dopunama odobrenja za drZanje carinskog skladista
odlucuje izdavatelj odobrenja.
Ako je, zbog razloga navedenog u ¢lanku 22. stavak (6) ove
upute, odobrenje izdano s rokom vaZenja, drZatelj carinskog
skladista, prije isteka roka vaZenja odobrenja, treba
izdavatelju odobrenja podnijeti zahtjev za izmjenu odobrenja
sa potrebnim podatcima 1 dokumentom (nova uporabna
dozvola), ako namjerava i dalje drzati predmetno carinsko
skladiste.

Izmjena odobrenja ne vrsi se u slucaju kada ne dolazi do

izmjene vrste robe iz odobrenja, a doslo je do izmjene tarifne

oznake te robe po Carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine. U

tom slucaju, u carinskoj deklaraciji kojom se roba stavlja u

postupak carinskog skladistenja, kao 1 u carinskoj deklaraciji

kojom se zavr3ava taj postupak, navodi se tarifha oznaka u

koju se roba iz odobrenja (kod kojih je doslo do izmjene

tarifne oznake) svrstava po Carinskoj tarifi koja je vaze¢a na
dan prihvacanja carinske deklaracije.
Clanak 24.
(Ukidanje odobrenja)

Odobrenje za drzanje carinskog skladista mozZe se ukinuti u

slucaju:
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a) ako drzatelj carinskog skladista ne po¢ne sa radom
carinskog skladidta u roku od Sest mjeseci od dana
pocetka vazenja odobrenja,

b)  isteka roka jamstva ili postojee jamstvo nije dovoljno,
a drugo valjano jamstvo nije poloZeno,

¢) izuzimanja robe ispod carinskog nadzora,

d) ako drzatelj carinskog skladista ne vodi ili nepravilno
vodi evidenciju o robi, ne podnese ili kasni u
podnosenju popisa zaliha robe,

e) prestanka ekonomske opravdanosti za drZanje
carinskog skladista (na primjer, carinsko skladiste se
duZe vrijeme minimalno koristi),

f) ako se u carinskom skladi$tu drzi roba za koju nije
izdano odobrenje,

g) ako u carinskom skladistu preovladuju drugi postupci
(na primjer, smjestaj domace robe 1/ili postupci prerade
inozemne robe iz Clanka 7. stavak (2) ove upute,
uobicajeni oblici postupanja, privremeni smjestaj ako
je odobren u prostoru carinskog skladista) u odnosu na
skladistenje,

h)  udrugim slucajevima kada drzatelj carinskog skladista
ne ispunjava jedan ili vise uvjeta za drZanje carinskog
skladista i/ili ne poStuje pravila postupka carinskog
skladistenja i zavrSetka tog postupka.

Odobrenje za drzanje carinskog skladi$ta moze se ukinuti:

a)  po zahtjevu drzatelja carinskog skladista,

b) po sluzbenoj duznosti, na prijedlog nadzornog
carinskog ureda, naknadne carinske kontrole 1
izdavatelja odobrenja.

Ako Sektor za poreze, u kontroli iz njegove nadleZnosti,
nade nepravilnosti kod drzatelja carinskog skladista koje bi
mogle utjecati na daljnje drzanje carinskog skladista, o tome
obavjeStava izdavatelja odobrenja, radi poduzimanja
potrebnih carinskih formalnosti u cilju reguliranja nastale
situacije.

GLAVA V. STAVLJANJE ROBE U POSTUPAK
CARINSKOG SKLADISTENJA
Odjeljak A. Stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja
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Clanak 25.
(Stavljanje robe u postupak carinskog skladistenja)

U carinskom skladidtu dozvoljeno je skladistenje samo one
robe koja je navedena u odobrenju. Sa aspekta carinskih
propisa, ne postoji vremensko ogranicenje u pogledu roka
drZanja robe u postupku carinskog skladistenja, s tim da za
svo vrijeme dug za istu mora biti osiguran valjanim
jamstvom. Medutim, pracenje rokova uporabe odredene
robe koja je u postupku carinskog skladistenja 1 zavrSetak
tog postupka prije isteka tih rokova je odgovornost 1 rizik
korisnika carinskog skladista, kao i drzatelja carinskog
skladista, kako bi sprijeCili nastanak za njih Stetnih
posljedica.

Roba treba biti uskladistena na nacin da se lako moze vrSiti
kontrola zaliha robe i identifikovati carinski status svake
vrste robe. Ako se skladisti roba koja po svojoj prirodi
predstavlja opasnost ili moZe $tetiti drugoj robi ili iz drugih
razloga zahtijeva posebno postupanje, osiguravanje tih
uvjeta je na drzatelju carinskog skladista.

Inozemna roba koja se prijavljuje za postupak carinskog
skladistenja mora biti obuhvacena carinskom deklaracijom
7a postupak carinskog skladistenja (postupak "71"), koja se
podnosi prijavnom carinskom uredu navedenom u
odobrenju.

Ako su prijavni i nadzormi carinski ured razliciti uredi, u tom
slu¢aju, carinsku deklaraciju o stavljanju robe u postupak

®)

©)

™

®)

M

carinskog skladiStenja prijavni carinski ured obvezno,

elektronicki, dostavlja nadzornom carinskom uredu.

Uz carinsku deklaraciju za smjestaj inozemne robe u

carinsko skladiste (postupak "71"), bez utjecaja na posebne

odredbe, sukladno ¢lanku 151. Odluke, prilazu se sljedeca
dokumenta:

a) za carinsko skladidte tipa D: dokumenta iz ¢lanka 149.
stavak (1) to¢. a) i b) Odluke (faktura i ostala
trgovacka dokumenta temeljem kojih je prijavljena
carinska vrijednost robe, kao 1 deklaracija o
vrijednosti, ako je to potrebno temeljem c&lanka 98.
Odluke, popunjena sukladno uvjetima iz tog ¢lanka),

b)  zaostale tipove carinskog skladista koje nije tip D: nije
potrebno prilagati nikakva dokumenta, s tim da se,
sukladno ¢lanku 151. stavak (2) Odluke, na te
deklaracije primjenjuje ¢lanak 149. stavak (2) Odluke,
odnosno carinski organ moze zahtjevati da se pri
podnosenju carinske deklaracije priloZe prijevozna
dokumenta ili dokumenta u svezi sa prethodnim
carinskim postupkom (faktura, CMR, profaktura i
sli¢no), iz kojih je vidljivo najmanje masa, broj koleta,
koli¢ina i trgovacki opis robe. Takoder, kada se jedna
vrsta robe podnosi u dvije ili vise posiljki moZe se
zahtijevati prilaganje popisa posiljki ili jednako
vrijednog dokumenta u kojem je naveden sadr’aj
pojedinacne posiljke.

U slucaju smjestaja inozemne robe u carinsko skladiste tipa
A, kada deponent nije istovremeno 1 drZatel] tog skladista, uz
carinsku deklaraciju podnosi se 1 suglasnost drzatelja
skladista o prihvaéanju smjeStaja robe 1 osiguranju za
placanje duga iz jamstva poloZenog za carinsko skladiste, na
obrascu iz Priloga 4. ove upute.
U slucaju smjestaja inozemne robe iz ¢lanka 30. stavak (4)
ove upute u carinsko skladiste tipa C, uz carinsku deklaraciju
podnosi se 1 ugovor o zastupanju inozemne osobe
(konsignacija), zakljuen izmedu drzatelja carinskog
skladista tipa C 1 inozemne osobe koja je vlasnik robe, iz
kojeg je vidljivo da je drzatelj carinskog skladista ovlasten
da u ime i za rafun inozemne osobe obavlja prodaju robe
koju smjesta u carinsko skladiste. Podatci o ugovoru upisuju
se u polje 44 carinske deklaracije za postupak carinskog
skladistenja.

Domaca roba iz €lanka 7. stavak (2) tocka a) ove upute, ako

je odobrenjem odobreno drzanje te robe u carinskom

skladistu, smjesta se u carinsko skladiste, bez obzira na tip,
temeljem komercijalnog dokumenta (na primjer, otpremnica,
dostavnica ili drugo) ili evidencije koju vodi dr7atel]
carinskog skladista, a koji omogucavaju carinski nadzor nad
tom robom, te mora biti oznacena da se radi o domacoj robi
(na primjer, putem naljepnice "domaca roba").
Clanak 26.

(Popunjavanje 1 podnoSenje carinske deklaracije)
Carinska deklaracija za stavljanje robe u postupak carinskog
skladistenja popunjava se i podnosi sukladno carinskim
propisima koji reguliraju pitanja u svezi popunjavanja i
podnosenja carinskih deklaracija, ukljucujuci 1 specifiénosti
propisane ovom uputom, kao 1 specifiCnosti propisane
odredbama carinskih propisa o pojednostavljenim carinskim

postupcima primjenjivim na te deklaracije, ako su
odgovaraju¢i pojednostavljeni postupci za postupak
carinskog  skladidtenja odobreni od strane nadleZnog

carinskog  organa. Podnositelj carinske deklaracije
odgovoran je za obveze koje proizilaze iz podnoSenja
carinske deklaracije propisane CElankom 131. stavak (1)
Odluke i odredbom osmoga stavka Odjeljka C, Glava I
Priloga 23. Odluke.
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Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladistenja u
javno carinsko skladiste (tip A ili B), u polje 8 carinske
deklaracije upisuju se podatci o osobi koja podnosi carinsku
deklaraciju (korisnik carinskog skladista) ili o osobi u Cije
ime se podnosi carinska deklaracija u slucaju zastupanja iz
¢l. 5.16. Zakona.

Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladistenja u
privatno carinsko skladiste (tip C, D i E), u polje 8 upisuju se
podatci o imatelju odobrenja za privatno carinsko skladiste.
Opis robe u carinskoj deklaraciji mora biti potpun, jasan 1
precizan tako da se moze identifikovati to jest prepoznati
koja je roba predmet postupka carinskog skladistenja (tip,
model, serijski broj kada je u pitanju oprema ili tehnicka
roba koja nosi taj broj, vrstu i sastav materijala, dimenzije,
stanje robe (nova, upotrebljavana, ostecena 1 drugo)), te
sadrzavati 1 vrstu 1 teZzinu pakovanja 1 druge podatke koji su
potrebni radi svrstavanja robe po carinskoj i drugim
tarifama, naplate duga, primjene mjera trgovinske politike 1
drugih vazecih propisa pri stavljanju predmetne robe u novo
carinski odobreno postupanje ili uporabu nakon postupka
carinskog skladistenja ili u slu¢aju naplate duga eventualno
nastalog za vrijeme dok je roba u postupku carinskog
skladistenja.

Clanak 27.

(Dokaz o preferencijalnom podrijetlu robe)
Kada je uz carinsku deklaraciju za postupak carinskog
skladistenja, za robu koja je predmet te deklaracije, priloZen
dokaz o preferencijalnom podrijetlu (Uvjerenje o kretanju
EUR.1 ili izjava na fakturi), podatke o priloZzenom dokazu o
podrijetlu treba upisati u polje 44 te deklaracije, kao 1 u
evidenciju o robi iz ¢lanka 16. ove upute. Ako se dokaz o
preferencijalnom podrijetlu dostavi u vrijeme trajanja
postupka carinskog skladistenja, u tom slucaju carinski ured
na carinskoj deklaraciji (kada je podnijeta u pisanoj formi)
koja je u pitanju, te 1 u njenom inspekeijskom aktu, sacinjava
sluzbenu zabiljesku o njegovom podnoSenju i datumu
podnosenja.
Ako je propisima koji ureduju preferencijalno porijeklo robe
propisan rok vaZenja dokaza o preferencijalnom porijeklu,
tada u tom roku dokaz o preferencijalnom porijeklu mora
biti podnijet carinskom organu u drZavi uvoza, u svrhu
njegovog prihvatanja (uz ispunjenje 1 drugih uvjeta
propisanih za primjenu datog preferencijalnog aranZzmana).
Ispunjenost uvjeta za prihvacanje dokaza o preferencijalnom
podrijetlu iz stavka (1) ovoga ¢lanka, uklju¢ujudi 1 uvjet iz
stavka (2) ovoga ¢lanka, cijeni se kada se roba na koju se taj
dokaz odnosi, nakon postupka carinskog skladistenja, prijavi
7za puStanje u slobodan promet uz primjenu traZenog
preferencijalnog aranzmana ili za stavljanje u drugo novo
carinski odobreno postupanje ili uporabu koje dovodi do
nastanka duga a u kojem se moZe primjeniti traZeni
preferencijalni aranzman.
Ako se carinska deklaracija za postupak carinskog
skladistenja iz stavka (1) ovoga ¢lanka razduzuje u vise puta
stavljanjem robe u novo carinski odobreno postupanje ili
uporabu uz primjenu carinske stope predvidene prema
datom preferencijalnom aranZmanu, u svrhe prilaganja
dokaza o podrijetlu uz carinsku deklaraciju za to postupanje
ili uporabu 1 ocjene ispunjenosti uvjeta za primjenu danog
preferencijalnog aranzmana, postupa se kako je odredeno
propisima koji ureduju pitanja u svezi preferencijalnog
podrijetla robe.
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Clanak 28.
(Uobicajeni oblici postupanja)
Sukladno ¢lanku 125. Zakona, inozemna roba stavljena u
postupak carinskog skladiStenja moZe biti predmet
uobiCajenih oblika postupanja navedenih u Prilogu 56.
Odluke, koji su neophodni za ofuvanje robe, poboljSanje
njenog izgleda ili tZisne kvalitete ili pripremu za
distribuciju, trziste ili daljnju prodaju, koje postupanje ne
moZe biti preovladujuée u odnosu na sdm postupak
carinskog skladiStenja. Svako uobicajeno postupanje robom
ne smije rezultirati promjenom osmoznamenkaste tarifne
oznake, osim ako drugaije nije izriito propisano za
odredeni uobifajeni oblik postupanja, 1 ne smije biti
poduzeto u cilju prijevara.
Domaca roba iz ¢lanka 115. stavak (1) tocka b) Zakona 1
Clanka 376. Odluke stavljena u postupak carinskog
skladistenja na koju se primjenjuju mjere poljoprivredne
politike moZe biti predmet samo onih oblika postupanja koji
su izri¢ito tim mjerama predvideni za tu robu.
Poduzimanje uobiajenih oblika postupanja mora biti
prethodno odobreno, koje odobrenje kao opce, po zahtjevu
drzatelja carinskog skladista, moZe biti sadrZzano u samom
odobrenju, u kom slucaju, drzatelj carinskog skladista, prije
poduzimanja odobrenih uobi¢ajenih oblika postupanja o
tome pisano obavjestava nadzormi carinski ured. Kod javnog
carinskog skladista, obavjestenje moZe biti dostavljeno 1 od
strane deponenta ¢ija roba je u pitanju, u kom slucaju
deponent obavjestava 1 dr7atelja carinskog skladista kako bi
to mogao unijeti u evidenciju o robi.
Ako poduzimanje uobiCajenih oblika postupanja nije
odobreno sukladno stavku (3) ovoga ¢lanka, za svako
poduzimanje uobicajenih oblika postupanja  drZatelj
carinskog skladidta podnosi nadzomom carinskom uredu
pisani zahtjev. Kod javnog carinskog skladista, zahtjev moze
podnijeti 1 deponent Cija roba je u pitanju, u kom slucaju
deponent po odobravanju zahtjeva mora obavijestiti drzatelja
carinskog skladista kako bi to mogao unijeti u evidenciju o
robi.
Obavijest ili zahtjev za poduzimanje uobiajenih oblika
postupanja sadrZi najmanje podatke o: carinskoj deklaraciji
7a postupak carinskog skladistenja robe koja je u pitanju,
deponentu, vrsti (opis) 1 koli¢ini robe (i carinskoj vrijednosti
robe prije provodenja uobiCajenih oblika postupanja, ako se
primjenjuje ¢lanak 128. stavak (2) Zakona) koja se
podvrgava uobiajenim oblicima postupanja, obliku
postupanja koji se poduzima nad robom, datumu ili
razdoblju poduzimanja, mjestu, prostoru 1 drzZatelju prostora
gdje se poduzimaju odobreni uobiajeni oblici postupanja
ako se, radi poduzimanja istih, roba privremeno izmjesta.
Svako poduzimanje odobrenith uobiCajenth oblika
postupanja, kao 1 carinska vrijednost robe prije tog
postupanja ako se primjenjuje Clanak 128. stavak (2)
Zakona, evidentiraju se u evidenciji o robi prije njihovog
poduzimanja.
Kada je uskladistena inozemna roba prosla odobrene
uobicajene oblike postupanja, za obratun duga pri stavljanju
takve robe u slobodan promet ili drugo novo carinski
odobreno postupanje ili uporabu koje moze dovesti do
nastanka duga, deklarant moze, sukladno ¢lanku 128. stavak
(2) Zakona, birati izmedu:
a) carinske vrijednosti inozemne robe u vrijeme nastanka
duga, kao da nije prosla uobicajene oblike postupanja,
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b) carinske vrijednosti inozemne robe dobivene nakon
uobiCajenih oblika postupanja, u vrijeme nastanka
duga.

Na zahtjev deklaranta, ili samoincijativno, nadzorni carinski

ured, sukladno ¢lanku 375. tocka a) Odluke, moze izdati

Informativni obrazac INF 8 za robu koja se, nakon $to je u

postupku carinskog skladistenja prosla odobrene uobicajene

oblike postupanja, kod otpusnog carinskog ureda (ako je
razli¢it od nadzomog carinskog ureda) pusta u slobodan
promet ili stavlja u drugo novo carinski odobreno postupanje

ili uporabu koje moZe dovesti do nastanka duga.

Informativni obrazac INF 8 sluZi za dostavljanje elemenata

7a utvrdivanje duga koji se mogu primjeniti na inozemnu

robu prije vrienja uobicajenih oblika postupanja.

Informativni obrazac INF 8, kao 1 postupanje u svezi sa

istim, propisan je Prilogom 55. Odluke.

Clanak 29.

(Privremeno iznoSenje robe)
Kada postoji potreba (radi ispitivanja, izlaganja na
organiziranim sajmovima, izloZbama, demonstracije,
obavljanja uobicajenih oblika postupanja i sli¢no), inozemna
roba stavljena u postupak carinskog skladistenja moze se
privremeno iznijeti iz carinskog skladista.
Privremeno iznoSenje inozemne robe mora biti unaprijed
odobreno, koje odobrenje kao opce, po zahtjevu drzatelja
carinskog skladista, moZe biti sadrzano u samom odobrenju,
u kom sluCaju, drzatel] carinskog skladista, prije
privremenog iznoSenja robe o tome pisano obavjestava
nadzori carinski ured. Kod javnog carinskog skladista,
obavjestenje moze biti dostavljeno 1 od strane deponenta ¢ija
roba je u pitanju, u kom slucaju deponent obavjestava 1
drzatelja carinskog skladista kako bi to mogao unijeti u
evidenciju o robi.
Ako privremeno iznoSenje robe nije odobreno sukladno
stavku (2) ovoga ¢lanka, za svako privremeno iznoSenje
robe dr7atelj carinskog skladista, podnosi nadzormom
carinskom uredu pisani zahtjev. Kod javnog carinskog
skladista, zahtjev moZe podnijeti 1 deponent ¢ija roba je u
pitanju, u kom slucaju deponent, po odobravanju zahtjeva,
obavjestava drzatelja carinskog skladista kako bi to mogao
unijeti u evidenciju o robi.
Obavijest ili zahtjev za privremeno iznoSenje sadrzi
najmanje podatke o: carinskoj deklaraciji za postupak
carinskog skladistenja robe koja je u pitanju, deponentu,
vrsti (opis) 1 kolicini robe koja se namjerava privremeno
iznijeti, razlogu privremenog iznosenja, datumu kada se
planira privremeno iznoSenje, prostoru 1 drzatelju prostora
gdje se roba privremeno iznosi, datumu vracanja u carinsko
skladite privremeno iznijete robe.
Roba se moZe privremeno iznijeti iz carinskog skladista za
razdoblje ne duze od tri mjeseca. Navedeni rok, ako to
zahtijevaju posebne okolnosti, nadzorni carinski ured moze
produziti najduze do dva mjeseca.
Inozemna roba koja se privremeno iznosi iz carinskog
skladista i ponovno vraca u carinsko skladiste zavodi se u
evidenciju o robi bez podnoSenja dodatne -carinske
deklaracije.
Za vrijeme dok je roba privremeno iznijeta iz carinskog
skladista ista moze biti predmet odobrenih uobicajnih oblika
postupanja.
Roba se iz odobrenog prostora za carinsko skladiste
(ukljucujuci 1 prostor za privremeni smjestaj, ako je odobren
u okviru carinskog skladidta) moze privremeno iznijeti u
slucaju vise sile (na primjer, elementarna nepogoda 1 slino).
Imatelj odobrenja obvezan je, ako se desi ovakav dogadaj,
odmah obavijestiti nadzorni carinski ured.
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Clanak 30.
(Prodaja robe u carinskom skladistu)

U carinskom skladi$tu, bez obzira na tip, dozvoljena je

prodaja inozemne robe na malo uz oslobadanje od pla¢anja

uvoznih pristojbi samo u slucajevima propisanim ¢lankom

379. stavak (3) Odluke i to:

a) putnicima u putniCkom prometu do drugih drzava
(prodaja na malo u bescarinskoj prodavnici),

b) diplomatskom ili konzulamnom osoblju koje prema
medunarodnim sporazumima ima po toj 0snovi pravo
na oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi,

¢) c¢lanovima medunarodnih organizacija,

d) vojsci i pripadnicima inozemnih oruzanih snaga,
prema zakljuenim sporazumima,

e) invalidnim osobama iz ¢lanka 207. tocka a) alineja 27)
Zakona.

Kod prodaje robe na malo u slu¢ajevima iz stavka (1) ovoga

¢lanka primjenjuje se i ¢lanak 76. stavak (1) Odluke, osim

ako se radi o prodaji navedenoj u stavku (4) ovoga ¢lanka.

Druga prodaja inozemne robe koja je stavljena u postupak

carinskog skladistenja (bez obzira na tip carinskog skladista)

moZe se visiti na podrudju Bosne 1 Hercegovine nakon
pustanja iste u slobodan promet.

Izuzetak od stavka (3) ovoga ¢lanka je situacija kada se radi

o prodaji robe vlasnistvo inozemne osobe koja je stavljena u

postupak carinskog skladistenja u carinsko skladiste tipa C, a

koju, temeljem ugovora o zastupanju inozemne osobe

(konsignacija), drzatelj tog skladista prodaje u ime i za raun

inozemne osobe. Roba stavljena po toj osnovi u postupak

carinskog skladistenja mozZe se prometovati samo jednom. U

slu¢aju navedene prodaje primjenjuje se i clanak 76. stavak

(2) Odluke.

Clanak 31.

(Skladistenje domace robe, zajednicko skladistenje)
Ako postoji ekonomska potreba, i nema smetnji za
provodenje carinskog nadzora, to jest da je u svakom
trenutku moguce identifikovati carinski status svake vrste
uskladistene robe, domaca roba iz ¢lanka 7. stavak (2) tocka
a) ove upute i inozemna roba koja se stavlja u postupak
carinskog skladistenja mogu se skladistiti u isti skladi$ni
prostor. Izdavatelj odobrenja moZe odrediti posebne metode
utvrdivanja identifikacije te robe, naroito radi njenog
razlikovanja od nozemne robe stavljene u postupak
carinskog skladistenja.
Zajednicko skladistenje mora biti odobreno u odobrenju.
Predfinancirana roba iz ¢lanka 376. Odluke iskljucena je iz
takvog odobrenja.
Drzatelj carinskog skladi$ta mora odvojeno voditi evidenciju
o domacoj robi (vrsta, opis 1 koli¢ina robe, vrijeme smjestaja
u 1 izlaska iz carinskog skladista i drugo) od evidencije
inozemne robe u postupku carinskog skladistenja.
Roba koja se zajednicki skladiti mora imatu istu
osmoznamenkastu tarifou oznaku Carinske tarife Bosne 1
Hercegovine (na primjer, derivati nafte, Zitarice i drugo), istu
komercijalnu kvalitetu 1 iste tehnicke karakteristike.
Kada je istovjetna roba u zajednickom skladistenju
prijavljena za novo carinski odobreno postupanje ili
uporabu, kao 1 u posebnim okolnostima, ona se po izboru
deponenta, a pod uvjetom da se moZe identifikovati 1
ispunjava uvjete iz stavka (4) ovoga ¢lanka, moze smatrati
kao domaca roba ili kao inozemna roba.
U slucaju iz stavka (5) ovoga ¢lanka ne moZe se dati carinski
status za vecu koli¢inu robe od koli¢ine koja stvarno ima taj
status koja je uskladistena u carinskom skladistu ili
skladisnim prostorima drzatelja, kada se roba iznosi radi
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prijavljivanja za novo carinski odobreno postupanje ili
uporabu.

|Primjer

10.000 kg pSenice (inozemna roba u postupku carinskog skladistenja) i
10.000 kg pSenice (domaca roba koja nije u postupku carinskog|
kladistenja) moZe se uskladistiti u jedan silos, gdje obe vrste robe dijel
istu  osmoznamenkastu tarifnu oznaku po Carinskoj tarifi Bosne |
[Hercegovine, imaju istu komercijalnu kvalitetu.

[Kada se 10.000 kg pSenice prijavi, na primjer, za ponovni izvoz, moze s
matrati da je time zavrSen postupak carinskog skladistenja.

Odjeljak B. Bescarinska prodavnica
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Clanak 32.
(Otvaranje bescarinske prodavnice)

Bescarinska prodavnica, sukladno ¢lanku 115. stavak (3)
Zakona, moZe se otvoriti u dijelu medunarodne zra¢ne luke
koja je odredena za tranzit ili odlazak putnika u
medunarodnom zratnom prometu. Rad bescarinske
prodavnice podlijeZze dobivanju odobrenja kao carinsko
skladiste tipa C 1 na istu se primjenjyju odgovarajuce
odredbe o carinskim skladiftima iz Zakona 1 Odluke i
odredbe ove upute.
Prostor bescarinske prodavnice mora biti osiguran tako da se
bez carinskog nadzora roba ne moZe unositi 1 iznositi.
Bescarinska prodavnica moze se sastojati od prodajnog
mjesta i1 priru¢nog skladista pored prodajnog mjesta.

Clanak 33.

(Maloprodaja robe u bescarinskoj prodavnici)

Sukladno ¢lanku 379. stavak (3) tocka a) Odluke, inozemna
roba u bescarinskoj prodavnici moZe se prodavati samo na
malo uz oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi putnicima
u putniCkom prometu do drugih drzava (putnici koji
napustaju carinsko podruéje Bosne 1 Hercegovine - letovi
izvan Bosne 1 Hercegovine).
U bescarinskoj prodavnici moZe se prodavati inozemna 1
domaca roba osobama iz ¢lanka 379. stavak (3) tocka a)
Odluke temeljem karte za ukrcaj u zrakoplov (bording
karta).

Clanak 34.

(Evidencija o robi i smjestaj domace robe)

Drzatelj bescarinske prodavnice evidenciju o inozemnoj robi
vodi zasebno, koja sadrzi odgovarajuce podatke iz ¢lanka
16. stavak (4) ove upute, te broj 1 odrediste leta 1 broj 1 datum
ratuna o prodaji.
Roba koja se smjesta u bescarinsku prodavnicu evidentira se
odmah po unoSenju u bescarinsku prodavnicu, odnosno
carinsko skladiste.
Smyjestaj domace robe na carinsko skladiste - bescarinsku
prodavnicu vr$i se temeljem komercijalnog dokumenta (na
primjer, faktura, dostavnica, otpremnica ili drugo) i ta roba
ne podlijeze postupku carinskog skladistenja. Dr7atel]
bescarinske prodavnice evidenciju o domacoj robi (podatci o
fakturi ili drugom dokumentu za domacu robu, vrsta,
koli¢ina i cijena (nabavna i prodajna) robe, vrijeme smjestaja
u 1 izlaska iz carinskog skladista, podatci o razduZenju 1
drugo) vodi odvojeno od evidencije o inozemnoj robi iz
stavka (1) ovoga €lanka.
Domaca roba iz stavka (3) ovoga ¢lanka koja nije pod
postupkom carinskog skladiStenja mora biti vidno
obiljeZena, fizi¢ki odvojena od inozemne robe koja se stavlja
u postupak carinskog skladistenja - bescarinsku prodavnicu,
te se ne smije mijesati sa inoZzemnom robom 1 u svakom
trenutku mora biti moguce identifikovati carinski status
svake vrste robe.
U evidenciju o robi (i za inozemnu i za domacu robu)
drzatelj bescarinske prodavnice svakog dana upisuje
promjene u pogledu vrste, koliCine 1 vrijednosti smjestene 1
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prodane robe, temeljem evidencije o dnevnoj prodaji koja se
vodi preko fiskalne kase.

1z evidencije o robi (i za inozemnu i za domacu robu) mora
biti vidljiva 1 povezanost izmedu broja racuna po kojem je
predmetna roba prodata i1 karte za ukrcaj u zrakoplov sa
naznaCenim odredi$tem izvan carinskog podrucja Bosne i1
Hercegovine.

Evidencija o robi moze se prilagoditi 1 voditi sustavom
elektronicke obrade podataka.

Clanak 35.
(Obveze drzatelja bescarinske prodavnice)

Drzatelj bescarinske prodavnice, pored ispunjavanja obveza

u pogledu evidencije o robi iz ¢lanka 34. ove upute 1

postivanja drugih uvjeta pod kojim je odobreno drZanje

bescarinske prodavnice, obvezan je:

a) pri svakoj kupovini inozemne robe u bescarinskoj
prodavnici uz oslobadanje od plaanja uvoznih
pristojbi od putnika zahtijevati da pokaze kartu za
ukrcaj u zrakoplov, koja karta se mora odnositi na
medunarodni let u odlasku iz carinskog podrucja
Bosne 1 Hercegovine,

b) na traci iz registar kase bescarinske prodavnice moraju
biti naznadeni odrediSte, broj leta, datum i vrijeme
prodaje,

c) otpusnom carinskom uredu, radi razduZenja prodaje
inozemne robe u bescarinskoj prodavnici, jednom
mjeseCno 1 to najkasnije do devetog u tekucem
mjesecu za prethodni mjesec, podnijeti carinsku
deklaraciju za ponovni izvoz (postupak "3171"),
zasebno za svaku drzavu odredista sa karte za ukrcaj u
zrakoplov,

d) wuz izvozmu deklaraciju iz tocke c) ovoga stavka
podnosi, u dva primjerka, specifikaciju (ili izvjesce)
svih prodaja inozemne robe putnicima koji napustaju
carinsko podru¢je Bosne 1 Hercegovine prema
podatcima iz registar kase za razdoblje na koje se
odnosi ta deklaracija, koji podatci ukljuuju i podatke
o nabavnoj cijeni robe, MRN broj 1 datum carinske
deklaracije na osnovu koje je roba smjeStena u
bescarinsku prodavnicu. Nakon ovjere specifikacije,
koja ovjera treba sadrzavati i MRN broj 1 datum
predmetne izvozne carinske deklaracije, jedan
primjerak zadrzava otpusni carinski ured. U polju 31
izvozne carinske deklaracije mora se upisati 1
kalendarski mjesec na koji se ta deklaracija odnosi (na
primjer, "maloprodaja KOLOVOZ 2022.™).

Ako su otpusni 1 nadzomi carinski ured za predmetnu
bescarinsku prodavnicu razli¢iti uredi, u tom slucaju
specifikaciju prodane inozemne robe drZatelj bescarinske
prodavnice podnosi u tri primjerka, od kojih jedan
primjerak, zajedno sa prihva¢enom izvoznom carinskom
deklaracijom, otpusni ured elektronicki dostavlja nadzomom
carinskom uredu.

Odredbe st. (1) 1 (2) ovoga &lanka primjenjuju se na

odgovaraju¢i nain i na maloprodaju domace robe u

bescarinskoj prodavnici, s tim da se za prodanu domacu robu

podnosi zasebna izvozna carinska deklaracija (postupak

"9600™).

Clanak 36.
(Ograniceno raspolaganje kupljenom robom)

Putnik je duZan Cuvati raun iz ¢lanka 34. stavak (6) ove

upute dok ne napusti carinsko podrudje Bosne 1

Hercegovine.
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(2) Robu kupljenu u bescarinskoj prodavnici putnik ne smije
ustupiti drugoj osobi ili uporabiti ili potrositi sve dok se
nalazi na carinskom podrucju Bosne i Hercegovine.

GLAVAY. ZAVRSETAK POSTUPKA CARINSKOG

SKLADISTENJA

Clanak 37.

(Zavrsetak postupka carinskog skladistenja 1 carinska deklaracija)

(1) Postupak carinskog skladistenja zavrSava se kada se
inozemnoj robi stavljenoj u taj postupak odredi novo
carinski odobreno postupanje ili uporaba, kao $to sw:

a) ponovniizvoz

b)  pustanje u slobodan promet,

c) stavljanje u carinski postupak s ekonomskim dejstvom,

d) smjestaj u slobodnu zonu radi naknadnog ponovnog
izvoza ili radi stavljanja u drugi carinski postupak u
slobodnoj zoni koji mnije postupak carinskog
skladistenja, a prema uvjetima 1 pravilima propisanim
7a postupak u koji se stavlja (na primjer, radi procesa
obrade u okviru odobrenog postupka unutarnje obrade
u slobodnoj zoni),

e) unistenje pod carinskim nadzorom,

f) ustupanje carinskom organu u korist Bosne 1
Hercegovine.

(2) Kod zavrsetka postupka carinskog skladistenja primjenjuje
se 1 ¢lanak 373. Odluke i ¢lanak 17. stavak (6) ove upute.

(3) Carinska deklaracija za novo carinski odobreno postupanje
ili uporabu kojim se zavrSava postupak carinskog
skladistenja popunjava se i podnosi sukladno carinskim
propisima koji reguliraju pitanja u svezi popunjavanja i
podnosenja carinskih deklaracija, ukljucujuéi 1 specifi¢nosti
propisane ovom uputom, kao 1 specifiénosti propisane
odredbama carinskih propisa o pojednostavljenim carinskim
postupcima primjenjivim na te deklaracije, ako su
odgovaraju¢i pojednostavljeni postupci za zavrSetak
postupka carinskog skladistenja odobreni od strane
nadleZnog carinskog organa. Podnositelj carinske deklaracije
odgovoran je za obveze koje proisticu iz podnoSenja
carinske deklaracije propisane C¢lankom 131. stavak (1)
Odluke i odredbom osmoga stavka Odjeljka C, Glava I
Priloga 23. Odluke.

(4) Carinska deklaracija kojom se zavrsava postupak carinskog
skladistenja, koja se podnosi otpusnom carinskom uredu
navedenom u odobrenju, glasi na osobu koja je robu stavila
u postupak carinskog skladistenja po carinskoj deklaraciji za
postupak carinskog skladistenja (osoba iz polja 8). Uz tu
deklaraciju prilazu se dokumenta propisana ¢1. 149. do 152.
Odluke, ovisno od situacije.

(5) Izuzetno od stavka (4) ovoga €lanka, u slucaju dozvoljene
prodaje robe u carinskom skladistu iz ¢lanka 30. stavak (1)
tocka e) 1 stavak (4) ove upute, u polje 8 carinske deklaracije
kojom se zavr3ava postupak carinskog skladistenja, upisuju
se podatci o osobi koja je robu kupila, a u polje 2 te
deklaracije upisuju se podatci o osobi iz polja 2 carinske
deklaracije po kojoj je predmetna roba stavljena u postupak
carinskog skladistenja (postupak "71").

(6) Postupak carinskog skladidtenja zavrsava se prihvacanjem
carinske deklaracije kojom se roba stavlja u novo carinski
odobreno postupanje ili uporabu kojim se zavrsava postupak
carinskog skladistenja.

(7) Ako su otpusni 1 nadzorni carinski ured razli¢iti uredi, u tom
sluéaju, carinsku deklaraciju o zavr3etku postupka carinskog
skladistenja otpusni carinski ured obvezno, elektronicki,
dostavlja nadzornom carinskom uredu.

(8) Roba za koju je zavrSen postupak carinskog skladistenja
moZe ostati u prostoru carinskog skladista do njenog

preuzimanja od strane vlasnika robe ili osobe koja ima sli¢na
prava raspolaganja s robom (sukladno uvjetima iz ugovora o
skladistenju robe ili njene otpreme iz carinskog skladista) 1
to najduze do mjesec dana od dana zavrsetka tog postupka.

(9) Drzatelj carinskog skladista duzan je robu iz stavka (8)
ovoga Clanka vidno obiljeziti 1 unijeti podatak u svoju
evidenciju pozivanjem na broj carinskog dokumenta o
zavrsetku postupka carinskog skladistenja. Kada roba
napusti carinsko skladidte drzatelj skladista u evidenciju o
robi upisuje i datum izdavanja robe, bez obzira na upis
datuma zavrietka postupka carinskog skladistenja.

Clanak 38.
(Ponovni izvoz robe)

(1) Kada se postupak carinskog skladistenja zavr$ava ponovnim
izvozom inozemne robe iz carinskog podrucja Bosne 1
Hercegovine podnosi se carinska deklaracija za ponovni
izvoz (postupak "3171").

(2) U polje 2 izvozne carinske deklaracije upisuju se podatci o
deponentu (korisniku carinskog skladista) ako se zavrSava
postupak carinskog skladiftenja u javnom carinskom
skladistu, odnosno o drZatelju skladista ako se istom
zavrSava postupak carinskog skladistenja u vlastitom
carinskom skladistu.

(3) Drzatelj vlastitog carinskog skladista u evidenciji o robi
upisyje podatak o fizickom istupu robe iz carinskog podrucja
Bosne i Hercegovine temeljem ovjere istupa od strane
izlaznog carinskog ureda, odnosno drzatelj javnog carinskog
skladista temeljem podatka o navedenom koji mu dostavlja
korisnik carinskog skladista.

Clanak 39.
(Pustanje robe u slobodan promet)

Kada se postupak carinskog skladistenja zavriava pustanjem
robe u slobodan promet podnosi se carinska deklaracija za
pustanje robe u slobodan promet, uz primjenu pravila za taj
postupak, ukljucujuci i obracun i naplatu primjenjivog duga.

Clanak 40.
(Stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim dejstvom)
(1) Kada se postupak carinskog skladistenja zavrSava
stavljanjem inozemne robe u namjeravani carinski postupak

s ekonomskim dejstvom, mogu se razlikovati sljedece

situacije:

a)  ako su otpusni carinski ured za carinsko skladiste koje
se razduzuje 1 prijavni carinski ured za postupak s
ekonomskim dejstvom isti uredi:

1) kod tog ureda podnosi se carinska deklaracija za
postupak s ekonomskim dejstvom (na primjer,
unutarnja obrada - postupak "5171"),

2) u polje 49 carinske deklaracije iz alineje 1) ove
tocke upisuje se identifikacijski broj carinskog
skladista koje se razduzuje (na primjer:
"A0015BA094013"),

b)  ako su otpusni carinski ured za carinsko skladiste koje
se razduzuje 1 prijavni carinski ured za namjeravani
postupak s ekonomskim dejstvom razliiti uredi:

1) kod navedenog otpusnog ureda podnosi se
provozna carinska deklaracija po kojoj se roba,
po postupku provoza, krece odnosno upucuje
prijavnom carinskom uredu za postupak s
ekonomskim dejstvom,

2) u provoznoj carinskoj deklaraciji (u grupi
podataka: "Prethodni dokument - Dopuna
informacija") upisuje se identifikacijski broj
predmetnog carinskog skladista,

3) kod prijavnog carinskog ureda za postupak s
ekonomskim  dejstvom, nakon zavrietka
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postupka provoza, zapoinje namjeravani
postupak s ekonomskim dejstvom (na primjer,
unutarnja obrada - postupak "5171") kojim se
7avrsava postupak carinskog skladidtenja za
predmetnu robu,

4) u polje 40 carinske deklaracije za postupak
"5171" upisuju se referentni podatci o carinskoj
deklaraciji po kojoj je predmetna roba bila
stavljena u postupak carinskog skladistenja, u
polje 44 referentni podatci o provoznoj carinskoj
deklaraciji iz alineje 1) ove tocke, a u polje 49
identifikacijski broj carinskog skladista koje se
razduzuje.

U slucgjevima iz stavka (1) ovoga Cclanka carinsku
deklaraciju (ili podatke iz iste) kojom se zavrSava postupak
carinskog skladistenja u carinskom skladistu koje je u
pitanju mora u svojoj evidenciji imati drzatelj carinskog
skladista, sto mu treba dostaviti korisnik carinskog skladista
elektronicki ili na drugi medu njima dogovoren nacin, radi
vodenja evidencije o robi iz ¢lanka 16. ove upute.
Clanak 41.

(Stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim dejstvom -

M

premjestanje robe iz jednog u drugo carinsko skladiste)

Postupak carinskog skladistenja moZe biti zavrSen 1

stavljanjem inozemne robe u isti postupak u drugo carinsko

skladiste od strane istog deponenta, pri emu se mogu
razlikovati sljedece situacije:

a) zavrSetak postupka carinskog skladistenja smjestajem
inozemne robe u drugo carinsko skladiste u
slu¢ajevima kada ako su otpusni carinski ured za
carinsko skladiste koje se razduZuje i prijavni carinski
ured za carinsko skladiste u koje se roba premjesta isti
uredi:

1)  kod tog carinskog ureda podnosi se carinska
deklaracija za novi postupak carinskog
skladiStenja na istog deponenta (Sifra postupka
H717 1”)’

2) u polje 44 carinske deklaracije iz alineje 1) ove
tocke upisyje se identifikacijski broj carinskog
skladista 1z kojeg se roba premjesta, a u polje 49
identifikacijski broj carinskog skladista u koje se
premjesta,

b)  zavrSetak postupka carinskog skladistenja smjeStajem
inozemne robe u drugo carinsko skladiste u
slu¢ajevima kada ako su otpusni carinski ured za
carinsko skladiste koje se razduZuje i prijavni carinski
ured za carinsko skladiste u koje se roba premjesta
razli¢iti uredi:

1) kod navedenog otpusnog ureda podnosi se
provozna carinska deklaracija po kojoj se roba,
po postupku provoza, krece odnosno upucuje
prijavnom carinskom uredu za carinsko skladiste
ukoje se premjesta,

2) u provoznoj carinskoj deklaraciji (u grupi
podataka: "Prethodni dokument - Dopuna
informacija") upisuje se identifikacijski broj
carinskog skladista iz kojeg se roba premjesta,

3) kod prjavnog carinskog ureda za carinsko
skladiste u koje se roba premjesta, nakon
zavrsetka postupka provoza, zapolinje novi
postupak carinskog skladistenja  (postupak
"7171") kojim se zavrSava prvobitni postupak
carinskog skladiStenja u carinskom skladistu iz
kojeg se premjesta ("71"),

4)  u polje 40 carinske deklaracije za novi postupak
"7171" upisyju se referentni podatci o carinskoj

@

€)

@)

®)

deklaraciji po kojoj je predmetna roba bila
stavllena u prvobitni postupak carinskog
skladistenja u carinskom skladistu iz kojeg se
premjesta, u polie 44 referentni podatci o
provoznoj carinskoj deklaraciji iz alineje 1) ove
tocke 1 identifikacijski broj carinskog skladista iz
kojeg se roba premjeSta, a u polje 49
identifikacijski broj carinskog skladista u koje se
premjesta.
U slucagjevima iz stavka (1) ovoga Cclanka carinsku
deklaraciju (ili podatke iz iste) kojom se zavrSava postupak
carinskog skladistenja u carinskom skladistu iz kojeg se roba
premjesta mora u svojoj evidenciji imati drzatelj carinskog
skladista, Sto mu treba dostaviti korisnik carinskog skladista
elektronicki ili na drugi medu njima dogovoreni nacin, radi
vodenja evidencije o robi iz ¢lanka 16. ove upute.
Pri premjestanju robe iz jednog u drugo carinsko skladiste ne
mijenja se vlasnik robe. Vlasnik robe ostaje isti, postupak
carinskog skladistenja se nastavlja istim podatcima o robi i 0
deponentu (ostaviocu robe), samo u drugom carinskom
skladistu zbog uvjeta, cijene skladistenja ili drugo.
Izuzetno od st. (1) do (3) ovoga ¢lanka, iz jednog carinskog
skladista tipa C moze se premjestiti roba u carinsko skladiste
tipa C drugog drzatelja (drugi deponent) u slucaju kada se
radi o premjestanju robe koja je vlasnistvo iste inozemne
osobe sa kojom 1 drugi deponent ima ugovor o zastupanju
inozemne osobe (konsignacija) temeljem kojeg moze tu robu
prodavati u ime i za racun te osobe, te suglasnost te osobe za
premjestanje.
Premjestanje nije moguce ako je mjesto otpreme ili dopreme
robe carinsko skladiste tipa B.
Clanak 42.
(Unistenje 1 ustupanje robe)
Kod zavrietka postupka carinskog skladistenja uniStenjem

inozemne robe pod carinskim nadzorom ili ustupanjem inozemne
robe carinskom organu u korist Bosne i Hercegovine, primjenjuju
se 1 propisi kojima je regulirano pitanje uniStenja 1 ustupanja
carinske robe.

GLAVA V1. DRUGE ODREDBE ZA PROVODENJE
POSTUPKA

M

@)

Clanak 43.

(Podnosenje carinske deklaracije drugom carinskom uredu)
Kada se za odredenu robu u postupku carinskog skladistenja
taj postupak zavrSava njenim stavljanjem u slobodan promet
uz koristenje odredene carinske povlastice u pogledu koje je
7a prihvacanje carinske deklaracije za tu carinsku povlasticu
nadleZan drugi carinski ured koji nije naveden kao otpusni u
odobrenju (na primjer, prodaja putnickog automobila
invalidnoj osobi koja je korisnik carinske povlastice; prodaja
robe u carinskom skladistu tipa C po osnovi ugovora o
zastupanju inozemne osobe (konsignacija) osobi koja je
korisnik odredene carinske povlastice za predmetnu robu;,
slucaj kada je deklarant koji je smjestio robu u carinskom
skladistu korisnik odredene carinske povlastice za tu robu)
postupa se sukladno ¢lanku 364. Odluke.

U slucaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka postupa se na sljedeci

nacin:

a) drzatel] privatnog carinskog skladita odnosno
deponent (korisnik carinskog skladista) kod javnog
carinskog skladidta nadzormom carinskom uredu za
predmetno carinsko skladiste podnosi pisani zahtjev
kojim trazi primjenu ¢lanka 364. Odluke,

b)  zahtjev sadrZi najmanje podatke o:

1)  drzatelju carinskog skladista, broju 1 datumu
odobrenja za  drzanje  tog  skladidta,
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identifikacijskom broju carinskog skladista iz
odobrenja,

2) robi koja je u pitanju (vrsta, koli¢ina, drzava
podrijetla, tarifna oznaka),

3) carinskoj deklaraciji po kojoj je predmetna roba
stavljena u postupak carinskog skladistenja (¢ija

preslika se prilaze uz zahtjev) 1 broj
naimenovanja iz te deklaracije za predmetnu
robu,

4)  korisniku carinske povlastice 1 vrsti carinske
povlastice koja je u pitanju,

5) nazivu carinskog ureda kod kojeg se, kao
nadleZnog, trazi podnosenje carinske deklaracije
7a pustanje u slobodan promet uz oslobadanje od
placanja uvoznih pristojbi kojom ¢e se zavrSiti
postupak carinskog skladistenja.

Nadzomi carinski ured stavlja zabiljesku na zahtjevu kojom
isti odobrava, uz navodenje primjerenog roka za postupanje
po ¢lanku 364. Odluke, te navodi i nacin na koji ¢e je
obavijestiti nadlezni carinski ured o provedenom postupku
kojim se zavriava postupak carinskog skladiStenja (na
primjer, dostavljanjem carinske deklaracije elektronicki ili,
ako nije moguce elektronicki, pisanim putem, faksom ili na
drugi prihvatljiv nacin).

Po odobrenju predmetnog zahtjeva, nadzorni carinski ured,
elektronicki ili putem faksa, isti dostavlja nadleznom
carinskom uredu za koji je odobrio zahtjev.

Roba se predocava nadleznom carinskom uredu koji je
nadleZan za prihvacanje carinske deklaracije za pustanje u
slobodan promet uz oslobadanje od placanja uvoznih
pristojbi  (postupak "4271") za predmetnu carinsku
povlasticu zajedno sa tom deklaracijom, a postupak
carinskog skladiStenja zavr$ava se prihvacanjem carinske
deklaracije za traZenu carinsku povlasticu.

Nadlezni carinski ured, po provodenju carinskog postupka
7a predmetnu robu, obvezno, elektronicki, dostavlja carinsku
deklaraciju nadzomom carinskom uredu koji je odobrio
zahtjev odnosno primjenu ¢lanka 364. Odluke.

Drzatelj carinskog skladista u evidenciji o robi upisuje
podatke o carinskoj deklaraciji za odobrenu carinsku
povlasticu, prihvacenoj kod nadleZznog carinskog ureda,
kojom se za predmetnu robu zavriava postupak carinskog
skladistenja.

Clanak 44.
(Mjere trgovinske politike)
Sukladno ¢lanku 363. Odluke, mjere trgovinske politike

predvidene propisima koji ureduju trgovinu robom, primjenjuju se
u postupku carinskog skladistenja i to:

a) ako se postupak carinskog skladiStenja odnosi na
inozemnu robu koja je predmet mjera trgovinske
politike za ulazak robe u carinsko podrucje Bosne 1
Hercegovine (na primjer, dozvole za uvoz, ograni¢enja
i sliéno): te mjere primjenjuju se u trenutku
prijavljivanja robe za postupak carinskog skladistenja,
osim u slucajevima gdje za predmetnu robu postoji
carinska deklaracija o prethodnom carinskom postupku
u kojem je ta mjera primijenjena,

b) ako se postupak carinskog skladiStenja odnosi na
inozemnu robu koja je predmet mjera trgovinske
politike koje se primjenjuju za pustanje uvozne robe u
slobodan promet: takve mjere ne primjenjuju se pri
stavljanju robe u postupak carinskog skladistenja 1 za
vrijeme dok se nalazi u tom postupku.

GLAVA VIL KONTROLA CARINSKOG SKLADISTA I
NASTANAK DUGA

M
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Clanak 45.
(Kontrola carinskog skladista)

Kontrolu carinskog skladista nadzomi carinski ured i drugi

nadlezni kontrolni organ UNO provodi preko carinskih

deklaracija i njihove evidencije u carinskom informatickom
podsustavu, kao 1 provodenjem kontrolnith pregleda

evidencije o robi, popisa zaliha 1 pregleda stvarnog stanja u

carinskom skladistu.

Prilikom kontrole carinskog skladista, izmedu ostalog,

provjerava se:

a) da li evidencija o robi sadrzi podatke za sve carinske
deklaracije ili druga carinska dokumenta za ulazak
robe u postupak carinskog skladistenja 1 zavrietak tog
postupka,

b) da li su podnijete carinske deklaracije za sva
razduzenja robe iz carinskog skladista navedena u
evidenciji o robi,

c) dali se podatci o robi i drugi podatci iz evidencije o
robi slazu sa podatcima iz carinskih deklaracija ili
drugih dokumenata iz tocke a) ovoga stavka,

d) da li se stanje zaliha robe utvrdeno tokom popisa
odnosno kontrole slaze sa zalithama upisanim u
evidenciju o robi 1 podatcima iz carinskih deklaracija
ili drugih dokumenata iz tocke a) ovoga stavka,

e) dali je za svaku carinsku deklaraciju o ponovnom
izvozu robe, o kojoj su podatci upisani u evidenciju o
robi, potvrden fizicki istup robe iz carinskog podrucja
Bosne 1 Hercegovine od strane izlaznog carinskog
ureda,

f) da li je iznos jamstva dovoljan, s obzirom na zalihe
uskladistene robe 1 kretanje tih zaliha tokom drzanja
carinskog skladista,

g) ispunjenost i postivanje drugih uvjeta od kojih ovisi
drzanje carinskog skladista i pravilno provodenje
postupka carinskog skladistenja.

Po izvrienoj kontroli carinskog skladista, sainjava se

zapisnik u dva ili tri primjerka, od kojih se jedan primjerak

zapisnika dostavlja drzatelju carinskog skladista, drugi

primjerak zadrzava carinski organ koji je vrsio kontrolu, a

treci primjerak dostavlja se nadzomom carinskom uredu za

predmetno carinsko skladiste u slucaju kada on nije bio
carinski organ koji je vrsio kontrolu. Zapisnik potpisyju
carinski sluzbenici koji su vrsili kontrolu 1 drzatelj carinskog
skladista ili njegov ovlasteni predstavnik.

Clanak 46.

(Postupanje kod utvrdenih nepravilnosti i razlika o stanju robe)

M
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U slu¢aju kada dode do nestanka ili krade robe iz carinskog
skladista nastaje dug. Koja je osoba iz ¢lanka 227. stavak (4)
Zakona carinski duznik (ili duZnici) utvrduje se iz na¢ina
nastanka duga.

U sluéaju da utvrdeni carinski duznik (ili duZnici) ne plati
nastali utvrdeni dug u propisanom roku, naplata tog duga
vl se iz jamstva poloZenog za predmetno carinsko
skladiste.

U slucaju ostecenja, loma ili isteka roka trajanja robe, ona se
i dalje nalazi u postupku carinskog skladistenja, te se,
sukladno ¢lanku 200. Zakona 1 ¢lanku 490. Odluke, ovisno
od situacije, moZe ponovno izvesti ili prijaviti otpusnom
carinskom uredu radi unistenja pod carinskim nadzorom ili
staviti u neko drugo novo carinski odobreno postupanje ili
uporabu, uz ispunjenje propisanih uvjeta 1 primjenu pravila
7a takvo postupanje ili uporabu.
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Kada okolnosti sluaja i dokumentacija nedvosmisleno

ukazuju da je do nepovratnog gubitka ili potpunog unistenja

uskladistene robe doslo zbog stvarnog karaktera same robe

(prirodni gubitci), te da gubitak nije nastao zbog nemarnosti

ili nekog postupka drzatelja carinskog skladista, moZe se

primijeniti ¢lanak 230. stavak (1) toc¢ka c) Zakona, odnosno

¢l. 516. do 518. Odluke. Primjena navedenih odredbi

moguca je samo ako postoji vaZeci propis u Bosni 1

Hercegovini naveden u ¢lanku 518. Odluke 1 ispunjeni su

propisani uvjeti, koju primjenu odobrava nadzorni carinski

ured na pisani zahtjev (dovoljno obrazlozen, sa prilozenim
dokazima) korisnika carinskog skladidta, stavljanjem
sluzbene zabiljeske na zahtjevu ako isti prihvata uz
ispunjenost uvjeta. U protivnom, predmet se dostavlja na
rjesavanje u upravnom postupku carinskom organu iz ¢lanka

47. stavak (2) ove upute.

Ako se prilikom kontrole carinskog skladista (ili popisa robe

na zalihama) utvrdi da se stanje zatecenih zaliha razlikuje od

stanja prema podatcima iz evidencije o robi, odnosno kada
se pojavi razlika izmedu ulaza 1 izlaza robe, postupa se na
sljedeci nadin:

a) ako su stvarne zalihe robe vece: razlika se prikazuje
kao ulaz robe 1 za istu korisnik carinskog skladista
podnosi carinsku deklaraciju za postupak carinskog
skladitenja ili za stavljanje u drugo carinski odobreno
postupanje ili uporabu,

b) ako su stvame zalihe robe manje a razlika je nastala
zbog prirodnog gubitka koji je odobren sukladno
stavku (4) ovoga ¢lanka: kolicina robe za koju je
odobren prirodni gubitak upisuje se u evidenciju o robi
kao otpis i razduzuje se, uz naznaku da se radi o
odobrenom prirodnom gubitku, o ¢emu taj ured
obavjestava prijavni carinski ured,

c) odobreni prirodni gubitak robe (koli¢ina i vrsta robe), o
kojem je obavijesten, prijavni carinski ured upisuje u
inspekeijski akt carinske deklaracije za postupak
carinskog skladidtenja robe koja je u pitanju 1 na
primjerku iste koji se nalazi kod tog ureda (u polje C,
ako je podnijeta u pisanoj formi),

d) ako su stvame zalihe robe manje, a nije u pitanju
odobreni prirodni gubitak, koli¢ina 1 vrsta robe koja
nedostaje: razlika manjka prikazuje se u evidenciji o
robi kao pustanje robe u slobodan promet (uz naznaku
da se radi o manjku robe). U tom slucaju, korisnik
carinskog skladista, najkasnije drugog radnog dana
nakon obavljene kontrole ili popisa robe, podnosi
carinsku deklaraciju za pustanje u slobodan promet, te
po istoj placa obraunati dug u roku propisanom za
placanje. U protivnom, nadzormi carinski ured odmah
poduzima potrebne carinske formalnosti radi
reguliranja nastale situacije,

e) ako je roba bez odobrenja izuzeta ispod carinskog
nadzora iz carinskog skladista: postupa se kao u tocki
d) ovoga stavka.

Postupanje kao u stavku (5) ovoga c¢lanka ne iskljucuje

primjenu vazecih kaznenih propisa, ako su se za to stekli

propisani uvjeti.
Clanak 47.

(Postupanje kod nastanka duga u postupku carinskog skladistenja)

M

U slu€aju nastanka duga za robu u postupku carinskog
skladistenja prema ¢l. 227. i 228. Zakona, a korisnik
carinskog skladiSta nije podnio carinsku deklaraciju za
stavljanje robe u novo odgovarajuce carinski odobreno
postupanje ili uporabu kojim zavr$ava postupak carinskog
skladistenja, nadzormni carinski ured podnosi zahtjev za

@)

&)

Q)

pokretanje postupka za utvrdivanje nastanka duga 1
carinskog duznika (ili duznika).

Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka, zajedno s carinskom
deklaracijom za postupak carinskog skladitenja robe koja je
u pitanju i ostalom raspoloZivom dokumentacijom, nadzorni
carinski ured dostavlja na rje$avanje u upravnom postupku
Odsjeku za carinske poslove regionalnog centra kojem
organizacijski pripada.

Postupak iz st. (1) 1 (2) ovoga ¢lanka je, zbog eventualne
naplate utvrdenog duga iz poloZenog jamstva za carinsko
skladiste, Zurne prirode, te carinski organ iz stavka (2) ovoga
¢lanka isti provodi bez odlaganja.

U slucaju da korisnik carinskog skladista odnosno utvrdeni
carinski duznik (ili duZnici) ne plati nastali utvrdeni dug u
propisanom roku, naplata tog duga vrSi se iz jamstva
poloZenog za predmetno carinsko skladiste.

GLAVA VIIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

@M

@)

&)

)

®)

©)

@)

®)

Clanak 48.

(Uporaba ranijih odobrenja 1 rjeSavanje zahtjeva)
Odobrenja za drzanje carinskog skladidta izdana do dana
pocetka primjene ove upute ostaju na snazi Sest mjeseci od
dana pocetka primjene ove upute, ili do isteka roka njihovog
vazenja, ili do njihovog ukidanja, ili do dobivanja novog
odobrenja, ovisno od toga $to je ranije.

Postupak carinskog skladistenja i zavrSetak tog postupka po
odobrenjima iz stavka (1) ovog ¢lanka od dana pocetka
primjene ove upute provodi se u skladu sa odredbama
Zakona 1 Odluke koje se odnose na taj postupak 1 odredbama
ove upute.

Drzatelj carinskog skladista koji namjerava dalje drZanje
carinskog skladista sukladno Zakonu, Odluci 1 ovoj uputi 1
Zeli novo odobrenje najkasnije do isteka roka od Sest mjeseci
iz stavka (1) ovoga clanka, treba bez odlaganja podnijeti
novi uredan zahtjev za izdavanje odobrenja na obrascu iz
Priloga 26. Odluke. Uz novi zahtjev prilaze se i preslika
odobrenja iz stavka (1) ovoga ¢lanka, kao 1 preslike svih
izmjena 1 dopuna tog odobrenja, koja se stavljaju izvan
snage novim odobrenjem.

Ako drzatelj carinskog skladista ne ishodi odobrenje u roku
od 3est mjeseci iz stavka (1) ovoga ¢lanka, ranije izdano
odobrenje prestaje vaziti po isteku tog roka, o Cemu se ne
donosi posebna odluka. U tom slucaju, drzatelj carinskog
skladista duzan je, u roku od 15 dana od isteka roka od Sest
mjeseci iz stavka (1) ovoga c¢lanka, robi zateCenoj u
postupku carinskog skladidtenja odrediti novo carinski
odobreno postupanje ili uporabu. U protivnom, nadzorni
carinski ured odmah poduzima potrebne carinske
formalnosti radi reguliranja nastale situacije.

Zahjeve za izdavanje odobrenja za drzanje carinskog
skladista zaprimljene a nerijeSene do dana pocetka primjene
ove upute rjeSava nadlezni carinski organ iz Clanka 19.
stavak (1) ove upute sukladno odgovaraju¢im odredbama
Zakona 1 Odluke 1 ove upute.

Zahtjeve za izmjene 1/ili dopune odobrenja iz stavka (1)
ovoga ¢lanka, zaprimljene a nerijeSene do dana pocetka
primjene ove upute, rjeSava carinski organ koji je donio
odobrenje ¢&ija se izmjena i/ili dopuna trazi, sukladno
propisima koji su vazili do dana pocetka primjene ove upute.
Zahtjevi za izmjene 1/ili dopune odobrenja iz stavka (1)
ovoga Clanka zaprimljeni od dana pocetka primjene ove
upute bit ¢e odbijeni kao nedopusteni, obzirom da od
navedenog dana po€inje primjena Zakona i Odluke.

U postupku donosenja odobrenja po novom zahtjevu za
izdavanje odobrenja sukladno Zakonu, Odluci 1 ovoj uputi
mozZe se, sukladno ¢lanku 562. tocka b) Odluke, prihvatiti 1
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koristiti jamstvo koje je poloZeno do dana stupanja na snagu Clan 50.
ove upute za carinsko skladiste ranije odobreno po (Prestanak vazenja)
odobrenju iz stavka (1) ovoga ¢lanka, 1 to do u njima Danom pocetka primjene ove upute prestaje vaziti Uputa o
navedenog roka vaZenja, osim ako u tom roku ne bude  odobravanju drzanja carinskog skladi$ta i postupku carinskog
ukinuto ili opozvano. skladistenja ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/08, 76/08, 12/09,
Clanak 49 43/10, 13/12 1 35/22).
(Sastavni dio upute) Clanak 51.
Sastavni dio ove upute Cine: (Stupanje na snagu i primjena)
JPrilog 1. |'Tabela procjene” ekonomske opravdanosti drzanja javnog carinskog Ova uputa stupa na snagu 0smog dana od dana objavljivanja
skladista, iz ¢lanka 13, stavak (4) tocka @), u "Sluzbenom glasniku Bill", a primjenjuje se od dana pocetka

b)[Prilog 2. |'Tabela procjene” ekonomske opravdanosti drzanja vlastitog carinskog
skladista, iz Elanka 13. stavak (4)tocka b),
JPrilog 3. [Obrazac Zahtjeva za provjeru izmirenja dospjelih financijskih obveza u

primjene Odluke o provodenju Zakona o carinskoj politici u Bosni
1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20,

J

[pogledu neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi, iz ¢lanka 20. 47121 > 49/21’ 4221 23/22)
stavak (1), Broj 01-02-2-1585-1/22
kD [Prilog 4. |Obrazac Suglasnosti za prihvacanje smjestaja robe u javno carinsko 08. srpnja 2022. godine Ravnatelj

skladiste 1 osiguranje duga, iz Elanka 25. stavak (6) ove upute.

Banja Luka Dr. Miro Dzakula, v. 1.
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Bodovi
Odnos smjeStaja inozemne
robe/obrada

Odnos smjestaja mozemne
robe/domace robe

Procijenjeria: vrijednostzaliha
inozemne robe

Deporteriti

Progje¢na koli¢ina smjes.tene
inozernne- robe (ovisno od
vrste robe)

Povrsina
Svidencija zaliha o robi

Prosje¢no vrijeme smjestaja

Udaljenost od nadzomog
carinskog ureda

| 111 Nacin.Ifontrole carinskog

skladista od strane drZatelja
skladiSta

j 11. Sigumost

Datum:

Prilog 1

IMIH \ PROGJENE - JAVNO CARINSKO SKLADPISTE

j50% smjestaj

vise od 40% domaca roba

manjeod 150.000 KM

manje od 40%.-su klijenti od
povjerenja/postoje
dugoro€m ugovori

manje od 80 OOOkg

manje od 150 m2

evidencija zaliha vodi se
ruéno

viSe od 3 mjeseea
30 km ivise

nema preventivnekontrole
tijekom smjestaja

osoblje samo tijekom radnog
vremena/nema dodatnog
osiguranja

2

§Sfesmjestaj
40-30% domaca roba
150.000-2511000 KM

40-50% suklijenti od
povjerenja/postpje
dugoroém ugovori

S0.000H00,p00 kg

15GI1150m2

evidencija zaliha
kompjuterizirana

manje od 3 mjeseea
'sO hkm

preventivna kontrola
vrsi se povremeno

osoblje samo tijekom
radnog vremena/
povremene kontrole

3
70*i)Smjestaj

30-20% domaca roba
g on-, il |

Mf-60% su klijenti od
povjerenja/pOstoje
dugoro€m ugovori
100.0004150.000 kg

250-350 rtr

evidencija zaliha
kompjuterizirana i
povezana sa drugim
evidencijama firme

manje od 1 mjeseca

10 - 20 km

preventivna kontrola
vrsi se redovito

osoblje samo tijekom
radnog vremena/ video
nadzor

i 4 ; 5

; SftH smjestaj ; 60% smjestaj

i manje od 20% domacda
i roba

| 350.iW,45/000KM;

1 Cfify domaca roba

| Vi&od 45P.00PRM:

160-70% su klijenti pd
| povjerenja/ppstpjei

1 dugoroc€ni ugovori

; 15d|0<i)d!-20CiJI00 kg

1lviseod 70% suklijenti
| odpovjerenja/postpje
! dugorocni ugOvori

1200.000 kg I vise

i jSOMSOm2 "

| evidencija zaliha

| kampjuterizirana i

; povezana sa drugim

| evidencijama firme/pristup
; je ogranicen | kontrolira ga
1 rukovodstvo

} Preko 450 m2

| carina ima on-line
| pristup evidenciji zaliha

| manje od/2 sedmice } manje od 1 sedmice

1'S-10km 1manje. od5 km
}prev.entivna kontrola

{ vrsi se-redovita/

; postpji kontrola

j upravljanja/

j certifikat kvalitete (1SQ:
| 9000. 1SO 9001 ...J

j osoblje 24 h/dan/

j video nadzor

| preventivna kontrola vmi
; se redovito/

! postoji kontrola

i upravljanja

j osoblje 24 h/dan

Eiptpis odgovorne. 6sot?e

(navesti puno ime i prezime)

-

op euens - gy foig

INIdZNTS

H!g MINSV1O

'220¢ "L ST “feled
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Bodovi
OdnoS smjgstaja inozemne
robe/pbrada

OdnPS smjestaja Inozemne
robe/domace robe

Evidencija zaliha o robi

Prosjecha kbli¢ina smjestene
inozemne rpbe ukg (ovisno od
vrste robej

Broj razli€itih roba
PrOSijficrto vrijeffle smjfistaja

1Jdaljenpst odnadzomog
eannskog ureda

JiJdaljenost od javnog carinskog
skladista

Povrsina

1Q Sigumost:

Datunm

Prilog 2.

TABELAPROCJENE-\ LASI 11() C VUINSKOSKI AIMSI K

1
50|:p smje&taj

vide od 4lifp domacéi roba

j evidencija zaliha vodi se

mruéno

; manje od 2QiIQQQkg

vise od 100
; vise od 3 mijfiseca:

30 km i vise

; manje od 10 km

manje 0d40 m2

osoblje samo tijekom
radnog vremena/neffla
; dodatnog osiguranja

2
[ SMZ smjestaj

! 4i>3f|%b domaca roba

; evidencijaizaliha
; kompjuterizirana

| 20:000-40.000 kg

| 75-100

! majlje od 3 mjeseca
j 20:- 30km

1 10-Sokm

j 40- 70m2"

! osoblj¢ samo tijfikom

! radnog vremena/
! povremene kojitrole

3
70% smjestaj

30-2lii| domaea roba

| evidencija zaliha

j kompjutenzirana t
j poviZana 3a dntgtm
; evidenctjaffla firme

j40 000 kg

150-75

j martje..pd 1 mjesefia
| 11t - 20 km
120-30 km

j 70- 100 m2

! osobljfe safflo tijekom
j radnog vfemena/ video
| nadzor

4 5

i S0% smjestaj 90°.'b smjestaj

; manje 0d20f4 domaca
! roba

02 dom atarpha

; carina ima on-line
mpristup evidenciji.zaliha

; evidencija zaliha

;j kpmpjuterizirana i

j povezana sa dnigtm

j evidencijama

; firme/pristup je

! ogranicen i kontrolira ga
j rukovodstvp

1 ®M0048Q:Q0Q kg ; 80.000 kg | vise

125,50
t martje od 2 tjedna

; manje 0d2S
I manje od 1 tjedrta

; 5/- 10 km j manje od 5 km
; 3(f- 40 km j 40 km 1 vide
jffIP 150 m2 j vise od 150 m2

j osoblje 24/h/dan/
j video nadzor

! oSoblje 24 h/dan

Potpis odgovorne osobe

fnavesti puno ime i pre/inic)

"220C "L ST “eled

INIdZNTS

HIg MINSV19O

Tyeuens - gy loig
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Prilog 3.

Memorandum

(naziv i mjesto organizacione jedinice kojoj se zahtjev upuéuje)

ZAHTJEV
za provjeru izmirenja dospjelih financijskih obveza
u pogledu neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi

................................................................................................................................ , dana ......ccceeveee. godine, podnio je
zahtjev za izdavanje odobrenja za drZzanje carinskog skladi$ta sukladno ¢lanku 117. stavak (2) Zakona o carinskoj
politici u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/15).

U svezi navedenog zahtjeva, molimo da, sukladno ¢lanku 12. to¢ka k) i €lanku 20. Upute o carinskim skladistima i

postupku carinskog skladistenja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj ............ ), provjerite:
- dali podnositelj zahtjeva, na dan provjere, ima neizmirenih financijskih obveza u pogledu neizravnih poreza, ostalih

prihoda i pristojbi, koje je UNO nadleZzna naplacivati prema propisima iz oblasti neizravnog oporezivanja.

M.Po

REZULTATIPROVJERE

.Popunjava orgamzacijska; jediniea JJprave za rieizravrto OpOreZivanje koja MrSi
provjeru, 1 nakon toga, ovaj obrazac vraca podnositelju zahtjeva za predmetnu
provjeru.

tiore navedeni podnositelj zahtjeva za- izdavanje odobrenja Za drzanje ¢arinskpg O Bjk O NE
skladiSta izmirio je sVoje dospjele financijske :Obv.eze u pogledu neizravmh poreza,
ostalih pnhoda i pristojbi prema Hpravi za neizravno ppo.rezivartje.
dospjefe obveze nisu Izmirene, navodi se vrsta i izrtos rteizmirene obveze U
.kppvertibilmm markama).

Datum lzvrSene provjere:
Ime i prezime i pjrtaf slUZbenika kpji je vrSio provjeru:

Potp.is rukovo.diteija organizacijske jedinice
‘ Hfc

Zahtjev se dostavlja u dva primjerka od kojih, nakon popune rezultata provjere iui istom, jedan primjerak
zadrzava organizacijska jedinica koja vrsi provjeru, a drugi vraca podnositelju zahtjeva za predmetnu provjeru.
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Prilog 4

Podatci o drzatelju carindkog skladista tipa A:
JAZIV e

SUGLASJNOSI

ZA PRITIIVACANJE SMJESTAJA ROBE

{podatci odeponentu za.kojeg sedaje suglasnost)

daje se Suglasnosf za prihvaeanje smjestaja robe u Aade .earirisko skladiSte tipa A, identifikacijski broj skladiSta
............................................................................... , Clje drzanje jepdobreno Gdobrenjem IJprave- za neizravno; bporezivanje -

.................................. godine, kao 1 za osiguranje placanja neizravnih poreza i kamate za smjestenu,robu Izjamstva
smo polozili za.predinetno €arinsko skladiste.

Ova Suglasnost daje se za razdoblje od

Ovim se istovremeno obvezujemo da ¢emo, u Siu¢ajupovlacenja ove suglasnosti prije roka na koji je suglasnost dana, o
tome pisano obavijestiti nadzorni carinski ured za predmetno carindko skladiSte najranije 15 dana prije povlaeenja
suglasnosti.

Hjé.sto IV.tois odgovomaog lica
Broj: ..
Datum:

(navesti puno ime i prezinie)

PRODUZENJE SUGLASNOSTI:

Ova suglasnpst produZava se. na razdoblje.

Mjesto: Potpis odgovomog lica
Broj: ..
Datum:

(nBvesti puno ime:iptezime):
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 15. 7. 2022.

Ha ocnoBy wrana 15. 3akoHa 0 YIIpaBU 3a HHJMPEKTHO
omnopesuBarbe ("CoyxGenu rmacHuk buX", 6poj 89/05) u wiana
61. craB 2. 3akona o ynpasu ("Ciy:xOeHu rmacHuk buX", Op.
32/02, 102/09 wu 72/17), muapextop YmpaBe 3a HHIMPEKTHO
OIIOpE3UBAEE JIOHOCH

YIIYTCTBO
O APAHCKAM C THMA U TIOCTYIIKY
HAPAHCKOT CKJIAJMIITEHA

TJIABA 1 OIIIITE OJAPEJBE

Unan 1.

(ITpemver)
OBHM VIIYTCTBOM IIPOIIACY]Y C€ YCIOBH H IOCTYIIAK
0/:[06paBaH>a JpKamba TTApUHCKOT CKJIaJHIIITa, IIOCTYIIaK

HAPUHCKOT' CKIIQUIITEHa U 3aBPIIETak TOI' IIOCTYIIKA, KPETamhe
pobSe m yobuuajeryt OOIMIM TOCTYIakha PoGOM Y IOCTYTIKY

TIAPUHCKOT  CKIIAMINTEhA, M3MjEHE, JIONyHE U YKHJIAHES
oJioOpemsa u ypelyjy Jpyra IUTamba y BE3U ¢ THM.
Unan 2.

(Ynotpeba u3paza y MyIIKOM WIH KEHCKOM POJTY )

Pujeun xoje cy pajy IpErIENHOCTH Y OBOM YIIYTCTBY
HaBeJIeHE Y jeHOM pojly 0e3 JMCKpHMUHAIMjE OJHOCE ce U Ha
MYTIKH U1 Ha KEHCKH POJI.

Winan 3.
(3aK0HHU U JIPYTH IIPOIIHCH)

Axo HHMje Jpyraumje HaBEICHO Yy OBOM VYIIYTCTBY,
TofipasyMujeBa ce Jia cBako yiyhuBame y OBOM YIIYICTBY Ha
3aKOHE M Jpyre IpoImce YKIbydyje U M3MjeHe U JIOIYHE THUX
3aKOHA ¥ JPYTHUX IIPaBHUX IIPOIHca Koje Cy CTYIIIE Ha CHAr'y JIo
JlaHa CTyIlamha Ha CHAal'y OBOT YIIyTCTBa M HAKOH TOT JIaHA.

Wian 4.
(IIpaBHU OCHOB)

TlocTymak ITapUHCKOT CKIAJVINTERa, Kao IIOCTYIAK ©
oarohennM mrahameM M TOCTYIIAK C EKOHOMCKHM JIgjCTBOM,
peryimcat je:

a) w. 98. go 104., wi. 115. mo 130. u wn. 264. u 275.
3akoHa O T[@APUHCKO] TONWTHITM Y bDocHU H
Xeprieropurn  ("Cry:xGernt  rmacauk  buX", 6poj
58/15) (y mameM TekcTy: 3aKoH),

6) uwr 151.,182. u203., wr. 205. jo 212., wr. 216. u 230,
onpenbama w1 354. mo 387. kxoje ce ojmmHoce Ha
IIApUHCKa cKiaumra U wi. 513., 545, 546. u 550.
Omtyke o cripoBolery 3aKoHa 0 HAPUHCKO] TIOTUTHUIN
y bocau u Xeprieropunu ("Ciryx0eHU TiiacHUK buX",
6p. 13/19, 54/19, 21120, 47/21, 49/21, 4122 u 23/22) (y
JabeM Tekery: Omiyka), Tro yxipyuyje u llpuior
26.,54., 55. u 56. Omiyke 1

1) oapendama 3akoHa, OIyKe U JPYTUX IAPHHCKHAX
IpoImca Koje ce OJHOCE Ha II0jeHOCTAaBJhEHE
MOCTYIIKE KOJ c€ MOry OJOOpUTH 3a IIOCTYIIaK
LAPUHCKOT CKIIaJIMITITERha (3a MOYeTak M 3aBpIIieTak

TOI IIOCTYIIKA) M Ha IIONYHaBamke I[apUHCKE
JleKTapartyje.
Winan 5.
(Jedurrmpie)
(1) VY cBpxy oBor ymyTcTBa, NOjeAMHN U3pa3u UMajy cikefche
3HAUCHHE:

a) "momHocwiar] 3axTjeBa' 3HAUM IIIE KOj€ IIOHOCH
3aXTj€B 3a M3/laBabe 0100perha 3a AP Karmbe apUHCKOT
CKJIQ/IUIIITA,

6) omobpeme" 3HauM ojo0peme kojuMm je oxpeheHoM
Iy, Y CKIIajly ca IIAPUHCKUM IIPOIIMCHMA, 0JI00pEHO
JprKarhe TAPUHCKOT CKIIAIUIITA,

@

M

@

1)

n

e)

b)

X)

1)

i)

m

"u3aBanal; o0J00pema” 3Haud I[ApUHCKU OpraH W3
uraHa 19. craB (1) oBor YIyTICTBa KOjH W3[aje
0/100peme 3a AP Karbe IAPHHCKOT CKII/UIITa,

" IprKarart IapuHCKOT CKIaauInTa” 3Ha'M JIHIe KOjeM
j€ LapUHCKU OpraH oJIo0pHO JIpKame IAPUHCKOT
cwrammra.  J{pKamar, IJAPUHCKOr CKIQIWIITa  je
nMaar oJo0pema,

"KOPHICHUK TIAPUHCKOT CKIIaUINTa" 3Hauw JHIe Koje
je o0aBe3Ho, IAPHHCKOM JIeKIapalijoM, CTaBUTH poly
y IOCTYIIAK LAPUHCKOT CKJIA MIITeha WK JUIle Ha
Koje cy IIpeHeceHa IIpaBa U o0aBese Tor JIHIA Y Be3U
ca IAPUHCKUM IIOCTYIIKOM. KODHCHHMK IapHUHCKOT
CKJIQ IUINITA j€ YjeJTHO U JISTIOHEHT (ocTaBwiall pobe y
TIAPUHCKO CKIIAIUINITE) U JICKIIAPaHT,

"Ha/3OpHA TIApHHCKa KaHIenaprja" 3Hatd TTapHUHCcKa
HCIocTaBa Koja je Yy ojo0pemy HaBelieHa Kao
opnamheHa 3a HaJ30p HaJ| IIOCTYIIKOM IAPUHCKOT
CKITaJMITITeRa, a Koja je Hajbmmka IpocTopy 3a
TIAPUHCKO CKIIA UIITE,

"IpyjaBHA TIAPHHCKA KaHTelapyja" 3HauM TTapHHCKa
WCIIOCTaBa WM I[APUHCKE KCIIOCTaBe Koje ¢y Y
0/100pey HaBeJeHe Kao opiamheHe 3a IPUXBaTarbe
LIAPUHCKE JeKIapariyje 3a cTaBJbambe pode Y IMocTyIIaK
TIAPUHCKOT CKJIa/IMITITEHA,

"OTIlycHa TiapuHCKa KaHIenmapuja" 3Ha4M TapurcKa
WCIIOCTAaBa WM TIAPHHCKE WCIOCTaBe Koje ¢y Y
0/100pey HaBeJeHe Kao oBiamheHe 3a IpUXBaTambe
IIApPUHCKE JIeKyIaparyje Ha OCHOBY Koje ce 3a poOy,
HAKOH  CTaB/bakha Yy  IIOCTYIaK  IIAPUHCKOT
CKITaJuMINITeRa, opelyyje HoBo (ciberehe) IapuHcKu
0JI00peHO TIOCTyIlale WM yIoTpeba KOjuM ce
3aBpmiaBa  (pasmykyje) TOCTYIaK  IAPUHCKOT
CKIIQIUIITEH:A,

"eBupieHIMja © pobu" 3HAaUM TIOMAIM  MIMAaolla
oJo0perha Koju cajipyke cBe TIoTpeOHe MHPOpMAIje 1
TEXHUUKE TI0jeIMHOCTH Ha GUIIO KOjeM Me/Hjy, a KOji
IIAPUHCKOM Opraty oMoryhaBajy Haa30p U KOHTPOILY
MOCTYIIKA ITAPUECKOT CKIIAJMIITEha, HApouuro Y
TIOTTIeTy KpeTarha YCKIaMIITeHe pode WM IIPOMjeHe
BEHOT cTaTyca,

"JIyr" 3HauUM YBO3HE JAKOMHE W JAPYTH UHIUPEKTHH
TIOPe3H NIPUMJEHUBU Ha poOy CTaBJLEHY Y ITOCTYIIAK
IAPUHCKOT  CKJIQJMINTERa, kKao U Ha poly 'y
TIPUBPEMEHOM CMJEIITajy aKo je TAPHUHCKO CKIIAJUIITE
0JI0OpEHO U 32 TIPUBPEMEHH CMJeTITa) pode,
"raparuja" 3Ha'M OCHTypame 3a Imiaharme ayra, Koje,
cxomo wiaHy 213. craB (1) 3akoma, YKIByuyje
ocurypame Iviahara CBUX IIPOIMCAHUX YBO3HMX
JakOMHA W JPYIMX HHMPEKTHHX Iope3a Koje je
LIAPUHCKY OpPraH, y CKIajy ca I[apPHHCKUM U JPyTUM
TIpOIIHCUMa, Jy>kaH HarutahvBaTd NPUITHKOM YBO3a U
H3B03a pode,

"YUO" 3Haun Y1ipaBa 3a UHIUPEKTHO OIIOPE3UBAKLE.

Jlpyru m3pasy KOju ce KOPUCTE Y OBOM YIIyTCTBY, a KOjUMa
HUje ofpeheHo 3HaueHe OBUM YITyTCTBOM, MMajy 3HAueHe
Koje 1M je ofipelero 3axoroM 1 OTyKOM.

UnaH 6.
(IIpocTop IAPUHCKOT CKIIA/IUIIITA)

ITapuHCKO CKIAJMIITE je TPOCTop Tje ce poba Moxke
CMjecTUTH Y CKIaJy ca MpOIMCaHUM YCIOBUMA, KOJH
ono0py m3/laBarnar ofo0pema U KOjU je TIOJ IAPUHCKUAM
HaJI30pOM.

TTapHHCKO CKIIaJWINTE, 3aBUCHO O] TIOjeIMHAYHOT CITyYaja,
Moxke OWTH Tijena 3rpaja, jeflaH WM BHIIE IpocTopa HIH
mpocToprja (y JaskeM TeKCTY: TIPOCTOpP) ¥ 3rpajy, KOJH ce
MOpajy jacHO O3HAYUTH, OJBOJEHO O] OCTATHX IIPOCTOpA,
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orpaheHH OTBOPEHH IIPOCTOP, CHIIOC, pe3epBoap WM JPyru
CIIMYHH HETIOKPETHHU CIIPEMHMITY 34 CKIIa UITITERHE U JIPYTO.
Hetu mpocTop He MOKe ce 0J[00pUTH 3a JApKaEbe BUIIIE O]
JEMHOT I[APUHCKOT CKIIA/MIITa MCTOBPEeMeHo. Mehytiv, y
HCTO] 3Paji MOKe ce 0JI0OPUTH JIPyKarke BUITIE TIAPUHCKUX
CKIQMINTA, C TUM Jia Cy IPOCTOPH THX CKJI&JIMIITa
(U3IUKY O/IBOJEHH jeTHU OJT APYTHUX, Ja He OU JONa3wiIo Jo
MujerIama pobe.

IIpoctop 0m00peH Kao IAPMHCKO CKIAJMINTE MOpa ce
BUJTHO OOMIJBEKUTH Ka0 IAPUHCKO CKIIQJUIIITE, ca HA3UBOM
Jp7Kaolia CKIIaJIUITITa ¥ THUIIOM ITAPUHCKOT CKIIA/IHIIITA.
Wznaganarg oo0pema, y 000pewy, HaBOJU IIPOCTOP WIH
Jpyry oj00peHy JIOKaIjy Kao IAPUHCKO CKJIaJIMIIITe TUIIA
A, B, Il wm /1,

WManapamar; omoGpema Moxke oaoCputH  Kopurherhe
TIAPUHCKOT CKJIAIVINTA ¥ 3a IPUBPEMEHH cMjelrTaj pose Kao
LAPUHCKO CKIAJMINTEe WIM IUXOBO IIOCTIOBAbE Kao
HIAPUHCKO cKiamitrre tura O.

Kama ce cxmammmmi poba Kkoja 1o CBOjOj HAMjEHH
TIpe/ICTaBJba OIMacHOCT WM TIOCTOJU BjepoBaTHoha Jia MoKe
TIOKBapUTH JIPyTy poOy WM Ha JIPYT'd HAYMH Ha By IIITETHO
JjeoBaTd WIM W3 JIPYTUX pa3iora 3axTdjeBa IoceCHe
TIPOCTOpE, ¥ 0JI00perY ce MOKe HAaBECTH Jia ce TakBa poda
MO CKIQUINTUTH caMo y IIPOCTOpUMa KOjU Cy 3a TO
T10ceCHO OIIPEMIBEHH.

WMznaganar; ojo0pema Moxe OJOOpUTH Jia c€ I[APUHCKO
cknajumire tara A, 11, /I 1 E xopucty kao ckiauirre 3a
cHa0/MjeBambe KUBOTHUM HaMHpHMIlaMa OpojioBa U
Ba3/yXoIUIoBa Y MehyHapoHOM IIpOMeTy U IUIaTGOopMHU 3a
Oynewe U Hanaz Hadre y MehyHapomHuM BojaMa. TakxBo
0/100peme He MOKE Ce JIaTH 3a IIAPUHCKO CKIIauIITe Tiita b
u®.

Wan 7.
(Po6a koja ce cMjerITa y TIApUHCKO CKIIAIHIIITE)

Y IApUHCKO CKJIaJMINTe, CXOJHO wiaHy 115. craB (1)

3akoHa, MoOXe ce, IIpeMa IIOCTYIIKY  I[APUHCKOT

CKIIQ IUIITEHHa, CMjECTUTH:

a) cTpana (yBosHa) poba, Koja JIOK je y TOM IOCTYIIKY He
nommjeke Irahamy YBO3HHX JakOWHA W Mjepama
TPTOBUHCKE TIOJIUTHKE,

6) momaha poGa HaMHjeleHA M3BO3Y, KOja CMjEIIITajeM Y
TIAPUHCKO CKIIQJWITITE TIOIjeke TPUMJEHH Mjepa
Koje ce, y CKIaly ca IoceCHUM IIPOICHMA,
TIpUMjerbyjy 3a U3B03 TakBe pobe (BuaM wiaH 376.
Omryke).

Axo TIOCTOjU OIlpaBjlaHa €KOHOMCKa IoTpefa, UM HeMa

CMETHH 3a CIpoBohere IAPUHCKOI Haj30pa, H3/aBalall

0JI00perha MOKe OJI0OPUTH:

a) Ja ce y TpocTOpy IIAPUHCKOT CKIIaJIMIITa, OCHM
Jomahe pobe u3 crapa (1) Tauka ©) OBOr HIaHa,
cMjecTd foMaha poba koja HUje HaMujeH-eHa H3BO3Y,

0) T1npepamy crpaHe pole Yy MPOCTOpPY IAPUHCKOT
CKJIQ/IUINITA Y OKBHPY IIOCTYIIKA YHY TpaIlEhe o0paje, y
CKJIaJTy ca YCIIOBHMA 3a CIIPOBONEEhE TOT ITOCTYTIKA,

1) TIpepagy cIpaHe pobe y IpocTopy I@pPUHCKOT
CKIQMIITAa y OKBHPY IIOCTyIIKa oOpaje IoJ
IIAPUHCKOM KOHTPOJIOM, Y CKIIajy ca YCIOBHMa 3a
cIipoBolerse TOT IOCTYIIKA.

VY coydajeBrMa U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa poba He TOITHjeKe

TIOCTYIIKY IIAPUHCKOT CKIIA TUITITERHA.

TJIABA II. BPCTA Y1 TUII HAPMHCKMX CKJIAJUIITA

M

UinaH 8.
(BpcTa 1 THIT TAPUHCKUX CKIIAJIUIITA)
IapuHCKo cKiaMITITe, 10 BPCTH, MOKe OUTH:

@

M

a) "JaBHO TIApHWHCKO  CKIauimTe"  je  TIAPHHCKO
CKJIAJIMIIITE KOje MOKe KOPHCTHTH CBaKo JIHIIE pajy
CKIIQJIMITITEHA poOe (JICTIOHEHT - ocTaBuiall pode)
Koje IIPUXBATHU JIprKasall IAPUHCKOT CKIIa IvITITa,

6) ‘"Bmactmto (IIPMBATHO) ITAPUHCKO CKIaumTe" je
TIAPUHCKO CKIIGJWINITE KOje je HaMUjeheHo 3a
CKIIaMIITERe pobe O] CTpaHe JpKaolla IApUHCKOT
cwiammTa.  JlpKanar IIAPUHCKOT CKIaMITa U
JISTIOHEHT CY HUCTO JIUTIE.

IlapuHCKO CKIIaIMITITE, TI0 THILY , MOKE OUTH:

a)  jaBHO IapUHCKO ckiamumre: v A, b u ©,

0)  BIACTUTO IapuHcKo cxiare: Ty I, [T u E.

Wan 9.

(JaBHa TTapUHCKA CKITa TAIIITA U FTHUXOBE CIICTTU(PUTHOCTH)
JaBHa TTapuHCKa CKIIQ/TUINTA U BUXOBE CHEITUPUIHOCTH, TI0
THILY CKJIQ/UIIITA, CY:

a)  CKJIaJMIIITe ThIla A:

1)  JApkararl OBOT' CKJIaJMIITa OJ'OBOPAH je 3a CBe
obase3e,

2) omoGpaBa ce caMo TOY3JaHOM JIHITY Koje je, KOT
Ha UISKHOT CyJla, PETHCTPOBAHO 3a IIPYIKambe
yeIyra CKIaJMINTeRa W II0CTOJM €KOHOMCKA
OIIPaB/IaHOCT 3a JpKarke TaKBOI' CKIIAJIUINTA, a
IIAPUHCKU OpraH WMa MOTyhHOCT Haj3opa U
KOHTpONIE  HaJ  OJ0OpeHMM  IIAPUHCKUM
CKIQMIITEM W IIOCTYIKOM  IIAPUHCKOT
cKIamiTea, Ge3 moTpebe 3a  yBohemem
aJIMUHMCTPaTUBHIX ~ Mjepa  HecpasMjepHIX
€KOMOHCKHM TIoTpebamMa Koje Cy Yy IHUTamy,

3) 3a 10jeJHOCTABIREHU IIOCTYIIAK IIPHjaBIHUBAEHA
3a IOCTYIAK I@PUHCKOT CKIQIUIITeHha Y
IAPUHCKO CKJI4JMINITE TUIla A M 3a 3aBpIIeTaKk
TOI TIIOCTyIIKA HE MOXe € KODPHCTHTU
TPrOBUHCKM WM CIyXOeHH JOKYMEHT Kao
TI0je THOCTaBIheHa TTapUHCKa JIeKIIapariyja,

0)  cxiajure Tyra b

1) cBakM TIOjeJMHM KOPHCHMK OBOT CKIIAJIVITITa
OJI’OBOpaH je Ja ce poda He M3y3uMa HCIIOf
TIAPUHCKOT HaJ[30pa JIOK Ce Hala3y y IIOCTYIIKY
TIAPUHCKOT' CKJIAJTMITITERha, K0 U 3a CBE JIpyre
ofaBe3e Koje IpOM3WIa3e U3 TOI IOCTYIKa U
oj100pema,

2) HaJ30pHa I[ApUHCKa KaHIENapuja, yMjecTo
eBmieHIje 0 poOu 13 WiaHa 16. 0BOT YIIyTCTBa,
3a/[p’kaBa M UyBa I[APHHCKY JeKIapalyjy o
CTaBlbamky pobe y IOCTyNIaK I[ApUHCKOT
CKIIQ/IUIIITEHa U 3aBPIIETKY TOI IIOCTYIIKA,

3) 3a IOCTYIIAK I[APUHCKOI CKJIQJMIITEHa Y
CKIQMIITe TWIIAa b M 3a IOCTyIlak KOjUM ce
3aBpINaBa MOCTYIaK IIAPUHCKOT CKIAIUIITEHha Y
TOM CKIIaJTUITITY MOKe ce 0I00puTH Kopunherme
HENOTITyHe  I[apuHCKEe  JeKiapaiyje U
TI0jeJTHOCTABJAEHN  TIOCTYIIAK  IIPHjaBIHUBARLA.
Kao mojepmocTaBbCHA IapHHCKA JeKiIapariyja
HE MOXE C€ KOPUCTUTH TPrOBUHCKU WIIH
CITy>KO€HH JIOKY MEHT,

4) Ha NOCTYIaK I[APUHCKOI CKIQ/UIINTEHa Y
CKIQ/MIITe THIIA b M Ha TOCTYIaK KOjUM ce
3aBpINaBa MOCTYIaK IAPUHCKOT CKIAIUIITEHha Y
TOM CKJIaJMINTY He MPUMjEIbYje Ce TOCTYIaK
kyhsor napumerba,

5) mpewmjerrrame pobe HUje Moryhe ako je MjecTo
OTIIpEME WM  JolpeMe pole  IApUHCKO
ciauire Trra b. To 3xawm 1a ce poGa 3a kojy
je omobpeH mocTymak ¢ ojroheHnM Iriahamem
(Ha TpuMjep, TOCTYMAK YHYyTpanmhe obpaje,
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NIPUBPEMEHH  YBO3, TOCTYIIAK  ITAPUHCKOT
CKJIAJIVITITEha Y HEKOM JIPYTOM THITY TTAPHHCKOT
CKJIAJIMIIITA) He MOXKe, Y TOKY IOCTYIIKa WIH TI0
3aBpITIETKY, TIPEMjeIITaTH 13 MjecTa Tje ce Beh
Halasy y MApHHCKO CKIIa IITe ThIa b,

) ckiaaumre tara O:

1)
2)

3)

4

3)

0)

HME YIIPaBJba HAPUHCKY OpraH,

KOPHCHHUK OBOI' CKIIaJIMITITa OITOBOPaH j€ 3a CBe
obaBese, a ITAPUHCKU OPraH O/ITOBOPAH j€ je/HHO
3a omrrehere W ry6urak pobe HacTalor
ycIbe]l HeMapa,

y OBO CKJI4/MINITE CBAKO 3aHUHTEPECOBAHO JIUIIE
Mo3Ke emjertrraty pody,

TApUHCKAa  KaHIlelmapdja  Koja  yIpaBlba
ckragumreM Trna @O, ymjecto eBHIEHIMjE O
podu w3 wiaHa 16. oBor yIyTCTBa, BOJHU
LIAPUHCKY €BUJICHIM]Y Y CKIQJy ca LAPUHCKUM
TIPOIHCHMA,

Ha IIOCTYIIaK I[APUHCKOI CKIQJUINTEHa Y
cknmauTe Tria O He IprMjerbyje ce MOCTYIIaK

kyhHOr  TIApHMEREA W TI0j€THOCTABILCHU
TIOCTYTIAK TIPHjaBIEUBAA,
3 3aBpITIeTaK TIOCTYTIKa TIAPHHCKOT

CKJIQJIUIIITEEha, 3a POOY CTABIBEHY Y TOCTYIIAK Y
IIAPHHCKO CKIamume Tura O, He MOKe ce
OOOpUTH  HUTH  jeflaH  TI0jeTHOCTABIBCHU
TIOCTYTIAK.

(2) Cxomuo wiany 206. ctaB (3), wiany 209. ctaB (2) Tauka 0) 1
uraHy 216. craB (3) tauka €) OjpIyke, Ha IIOCTYIIAK
TIAPUHCKOT CKIIQIUIITeRa pode U3 wiaHa 376. OmIyKe U Ha
TIOCTYIIAK KOJAM Ce 3aBpIllaBa Taj MOCTYMaK y G0 KojeM
THITY JaBHOT IAPUHCKOT CKIIIUIITA He TIPUMjEhYje ce HITH
JeTaH TI0jeIHOCTABIHCHH ITOCTYTIAK.

Wiax 10.

(BracTura IapuHCKa CKIQIUIITa U FSUXOBE CIIEITUHIHOCTH)
(1) BmacTrTa HIAPHUHCKA CKIIAWIITA U F-UXOBE CIEIM(PUIHOCTH,
TIO THITY CKIIaJIUIIITA, CY:
a)  CkJauIITe Tuma JI;

D

2)

3)

U3/laBame 0/100pema 3a IAPUHCKO CKIIJIUIITe
mima J[ 3axTdjeBa ayTOMaTcKyl U IPUMjEHY
rocTyIka KyhHOr IfapHrbera 3a IyIrame pode
y croGoad mpomeT. To 3HauM Jia 3a pajl OBOT
CKJIQJIAIIITA JIpyKarial] UCTOI MOopa HCXOJUTH U
otoGpeme 3a HaBeIeHo KyhHO Ijapumbere,

KOJI OBOT' CKIIQIUIIITA, CXOJHO WiaHy 216. craB
(3) Tauka nx) u wiany 377. craB (2) Tauka a)
Omtyke, pobda ce HAKOH IOCTYIIKA I[apHHCKOT
CKJIQIAIIITERha IyITa y clIo0o/aH IpoMeT Ha
OCHOBY IIOCTYITIKAa KyNHOT IAPUIHEEha, IIPH UeMY
Cy MjepoJIaBHH BpCTa, I[apPHHCKa BPHUJETHOCT U
KOJIMUMHA pole YTBPHEHHU Y TPEHYTKY CTaBIbarbha
pobe y HoCTyIIaK I[apHHCKOT CKITa UIIITerha,

aKko ce 3a IIoYeTaKk IIOCTYIIKa IIAPUHCKOT
CKJIQIAINITERha Y CKIIauIITe Tura [ o HocH
HENOTIIYHA I[apUHCKa IIpyjaBa (ako je HEHO
xopurihere 0700peHO 0J[ CTpaHe HAINICKHOT
IIAPUHCKOI OpraHa), OHa Mopa cajpKaBaTu
JeTajbHe IojaTke O BpeTH  pobe  Koju
omoryhaBajy HCIIpaBHO U HEBOCMICIEHO
cBpcTaBambe o 1lapurcko] Tapudu bocHe u
XepIeroBUHE Te I0JIaTKe 0 BPHjeTHOCTH pode,

0)  cxaunrre Tuna E:

D

32 TIOCTYIIAK ITAPUHCKOT CKIAJIUIITEha Y OBO
CKJIaJMIITe HHUje HEeOolXOIHO Jga ce poba
CKITAJMINITH Ha MjecTy Koje je ojo0peHo Kao
TIAPHHCKO CKIAIIITe. To MOTY OHTH CITydajeBH

@)

&)

2)

3)

4

KaJia 3a poOy, 300T HeHe IPUpo/ie, radapuTa Win
Jpyro (KuBe KUBOTUIE, MAIlMHE ojpeheror
BarraapuTa, IUIOBHIA, KaMIT Kyhurie U Ipyro),
[IOCTOjE  OIpPaBJaHU pa3Io3d 32  IHEHUM
CKI/MIITEHEM Y IIPOCTOpUMA KOJU HHUCY
I@pUHCKA CKIQMINTa. Y TUM M CIUYHUM
cly4ajeBuMa, ckiIajunte Thila E oTBapa ce 3a
moTpebe cMjelTaja KOHKpPETHE TONIbKE U
IIOCTYIIAK OTBaparma OBOI THIIA CKJIAJMIITA j&
XUTHE TIPUPO/IE,

y ciIydajeBMMa U3 ajlvHeje 1) oBe Tauke, Y3
TIAPUHCKY JIeKIapalyjy 3a MOCTYIAK IapHHCKOT
CKIQMINTEHa, TIOJHOCH C€ W 3axTjeB (UMHU
CacTaBHM W0 II@pUHCKe JeKraparyje) Koju
CaIpKH: TI0JIaTKe O IIpUMaolty pode, ormc pode,
BPCTY U KOJIMUHHY, HOJIATKE O IIPOCTOPY V KOjU
ce CMjerITa U Ap:Kaolly IIpocTopa U pasior 300T
Kojer IpejMeTHa poGa Mopa OUTU CMjellTeHa y
onpeheHnM TpocTopruMa KOJU HEMajy CBOJCTBO
TIAPUHCKOT  CKIajumma. Axo TocTymajyha
TIAPUHCKA KaHIenaprja TPUXBAaTH 3axTjeB Y
TIOTIIYHOCTH, 0JI00peme 3axTjeBa MOXKeE ce JJaTh

cmykOeHOM  3a0WJBEIIIKOM ~ Ha  3aXTjeBy.
JloHomemeM Te omIyke  ojo0peHo  je
CKITAIUITITEE POoOe,

IAPUHCKO CKIajuITe THila E  Moxe ce
0JIOOPUTH  Kao OTBOPEHO CKIIQJMIITe (Ha
TIpUMjep, TEPMUHAIH JKeJhE3HUIIE Ka0 OTBOPEHU
BEJIMKU IIPOCTOPH M HE WCIIyHhaBajy yCIIOBe 3a
Jipyra IJapuHCKa CKJIA/MIITa, MOTY ce 0J00pUTH
Kao ITapUHCKO cKiauiire tira E),

3a I[APUHCKO CKJIQuIITe Thila E Moxke ce
OJIpe]IUTH TIpUMjeHa OJpeibM Koje Bake 3a
LIAPUHCKO CKIIa IuITTe Tuita 11, Wi koje Baxke 3a
IIAPUHCKO CcKiIajumre tura J[ camo ako je
TIOJTHOCHIIAI] 3axTjeBa 3a CKIajumre Tuila B
JMIe KOje MMa cTaTyc OBIaheHor IIPUBPe/HOT
cybjexkta (AEO), mrro mMopa GUTH HaBeeHO Y
omoOpewy (B wiaH 22. craB (4) oBor
VIyTcTBa). AKO je 0M00peHO Ja TIAPHHCKO
cwiymmre Tana E paju 10 IIpaBHIMMa
LAPUHCKOT CKIajMITa Thiia [l, y ToM ciyuajy
JiprKariar] UCTOI MOpa 3a pajl CKJIajinTa viia E
HUCXOJUTH U ofio0pere 3a mHocTylak KyhHor
IIApUIEHa 3a IyIITamke pode y  ciodoaH
TIPOMET,

1) ckmajumre Tana [;

D

2)

Jj€ CKIIaJIuIITe Ko Kojer ce He MOTY TIPUMjeHHTH
ojpende Koje JedUHIITY HApUHCKO CKIIATUIITe
Tura J{u E,

OCHOB 3a cMjellTaj poGe Y OBO CKIIA/IUIITE MOXE
OUTH KYIIOBMHA Po0e Y HHOCTPAHCTBY WU
Tpo/iaja pode y MMe U 3a padyH CTPaHOT JIHITA TI0
OCHOBY YTOBOpa O 3acTyllalkby CTPaHOr JIMIla
(KOHCHTHAITH]a).

CxosHo wiany 206. cr. (2) u (4) u wiany 216. craB (3)

Tauka 1) OJIyke,

3a HOjeZ[HOCTaBJ'beHI/I TIOCTYIIaK

TIPHjaBJBUBAGA 34 ITOCTYTIAK IAPHHCKOL CKIIaUIITEHha U 3a
3aBpIIIETak TOI' MOCTYIKA y OWIO KOjeM THILy BIIaCTHTIOT
TAPUHCKOT CKIIA/IUIITA HE MOKE ¢€ KOPUCTUTH TPrOBUHCKU
WM CITyO€HU JIOKYMEHT Kao I10je/[HOCTaBIbeHa IIapUHCKa
JeKapariyja.

CxoyHO wiany 206. ctaB (3), wiany 209. ctaB (2) Tauka ) 1
urady 216. ctaB (3) tauka €) Ojyiyke, Ha IOCTYIIAK
IIAPUHCKOT CKIIAJMIITERa pode U3 wiaHa 376. OIyKe U Ha
TIOCTYIIAK KOJAM Ce 3aBpillaBa Taj MOCTYMaK y OIIo KojeM
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THILy BJIACTUTOI IIAPUHCKOI CKJIAJUIITA He IIPUMjEEyje ce
HUTH jeJIaH T10je/THOCTABIHEHH TIOCTYTIaK.

Ko BIacTUTHX HAPHHCKUX CKIIAUIITa OJATOBOPHOCT CHOCH
JpKamar —CKIaJuiTa, KOjH je VjeAHO U KOPUCHHK
CKJIQJMINTA U JIeKIapaHT, KOju He Mopa OWTH UM BIAaCHHUK
pode.

Wan 11.

(OGaBe3e 1 0JJrOBOPHOCT JIprkaolia U KOPHCHHUKA IIAPUHCKOT

CKITQIMITITA)

Jlprkanart aprHCKOT CKIIa/UIITa O/[rOBOPaH je:

a) Jace poba Koja je cMjellITeHa y I[ApUHCKO CKJIa/HIITe
HE U3y3UMa UCTIO T ITAPUHCKOT HaJ[30pa JIOK ce Hala3y
y IJAPUHCKOM CKIIA/TUIIITY,

6) 3a wWcHymaBame o0aBe3a Koje TMpou3mwiase W3
CKIaMINITeRa pode koja je ofyxsalieHa MOCTYIIKOM
TIAPUHCKOT CKJIa/IUIITEHA,

1) 33 HCIyHkapame I0CeOHMX YCIoBa CaipkaHUX Y
0/100peEY 38 JIPKaEe IIAPUHCKOT CKITaIUIIITE.

KopucHuk 11apuHCKor ckimagpiTa Mopa o0e30HjeIuTH Jia

ce:

a) poba [MPeKTHO YIYTHM Y I[APUHCKO CKJIAJIHIITE
HaBeJICHO Y TIAPUHCKO] JEKIapaIjy mo Kojoj je poda
IIyIIITeHa Y TIOCTYIIAK IAPHHCKOT CKIIa/UIIITEIha,

6) ToCTYIaK — I[@PUHCKOI  CKIIA/MINTEHa  3aBpIII
TIAPUHCKOM JIEKTIapalijoM KojoM ce poba craBiba y
HOBO I[apPHHCKU 0JI0CPEHO IIOCTYIIAE WK YIOTpedy
KOJUM Ce 3aBpITIaBa Taj TIOCTYTIAK.

Cxomuo wiany 119. cras (2) 3akoHa, KOPHCHUK LIAPHHCKOT

CKIQJMINTAa j€ Y CBakOM TPEHYTKY OJrOBOpaH 3a

HCIyH-aBarhe 00aBe3a Koje IIPOM3IIase 13 CTaBJbara pode y

TIOCTYTIAK I[APUHCKOT CKIIQ/AIITEEhA.

KopucHUK IIApHHCKOT CKIIaMITa KOju cMjernra pody y

JABHO IAPMHCKO CKJIAJMIITe o0aBesaH je Apkaolly Tor

CKJIQ/IMINTa, EIEKTPOHCKM WM Ha JApyrH Meby muma

JIOTOBOPEH HAUMH, JOCTABUTHU IAPUHCKY JeKaparyjy (Wi

ToJIaTKe U3 UCTe) 0 KO0joj je ImpeaMeTHa poba cTaBJheHa y

MIOCTYIIAK TIAPUHCKOT CKJIAJMIITEHha U O 3aBPIIETKY TOT

TIOCTYTIKA, paay Bohema eBUAeHImje 0 pobu u3 wiaHa 16.

OBOT YIIyTCTBA.

Jlpkanall TIApUHCKOT CKJIQJMINTA, Yy IIHMCaHO] (GopMmu,

olaBjernTaBa m3/1aBaotia 0Jo0perha 0 CBAKO] THUILCHIIH KOja

HacTaHe IIoCiHje H3/laBama 0J00pema a Koja yThue Ha

HETOBY JIAJby TIPUMjeHy WU CapiKaj.

TJIABA 111 YCJIOBU U ITOCTYITAK OJOBPABAIbA

JIPPKAIbA IIAPUHCKOT CKJIAJIMIITA U YKAJAIBE
OJIOBPEIbA

Unan 12.
(YcImoBH 3a JipsKame IAPUHCKOT CKIIaAIIITA )

YcoBH 3a pKarbe HAPUHCKOT CKIIQJIHIIITA CY:

a) Jga je TONHOCINAII 3axTjeBa IIpaBHO  JIHIIE
PETUCTPOBAaHO U YIIMCAHO Y JEJMHCTBEHU pPEructap
00Be3HMKa UHAMPEKTHHUX TIope3a Ko YO 1o ocHOBY
00aBIpara CIIOJBHOTPrOBUHCKOL IIPOMETa, KOJU YCIIOB
w3laBaiiall  ojo0pera IIpoBjepaBa IO  CIyKOEHO]
Jy’KHOCTH, Y3 MCIHC IIpoBjepe. 3a jaBHA IApHHCKa
CKJIQ/IHIIITA, TIOPEJL TOTa, U Jia j€, KO Ha/VIeKHOT Cy/Ia,
PErUCTPOBaH U 3a 00aBIHAIHE YCITyTa CKIIa/IUIITERA,

6) Ja TPOCTOPOM 3a IAPMHCKO CKJIAJIMINITE YIIPaBiba
HCKJBYYMBO UMAJIAIl 0/I00pekha,

1) Jaje IApHHCKO CKIIA/MINTE HAMUJEH-EHO IIPBEHCTBEHO
3a CKIIa/TUITITERe pobe,

) Ja TIOCTOjU €KOHOMCKa IoTpeda 3a CKIIa/UIIITEHhe
pooe,

e) Ja, axo he ce y I[apUHCKO CKIIA/MIITE CMjeNITaT! poda
KOja TIpH yIacKy y I[ApUHCKO Iojpydje bocHe u

XepIieroBuHe WK MPWIMKOM IYIITama Y CI0601aH
TpoMeT ToJyIjeke oroBapajyho] WHCIIECKIH)CKO]

KOHTPOIH (BeTepHUHApCKa, duromnatonomnika,
TPXKUIIHA, KOHTpONAa KBATMTETa, M EBEHTYATHO
JIpyroj omroBapajyho] KoHTpom), TpocTop 32

HAPUHCKO CKIIAJAIITE MOPa UMaTy TIOTO/THE YCIIOBE U
GUTH OTIPEMIBEHO 3a CMjeTITa) Te pobe,

¢) 1a, ako poba koja he ce cMjemrratd y TAPHUHCKO
CKIQMINTE IIpeMa CBOjO] IIPHPOAM IIPECTaBIba
OIIacHOCT WM TIOCTOJH  BjepoBaTHOha Ja Moxke
TIOKBapUTH JIpyTy poly WIM Ha JPyTH HAUMH Ha Iy
IIITETHO JIjeNIOBaT! WIN U3 JPYTUX pa3iora 3axTjera
roceCHe TIPOCTOPE OJHOCHO YCIoBe (Ha IIpUMjED,
JIMjeKOBH, PAMOAKTUBHE MarepHje, XeMHUKaluje, U
JIPYTo), IIPOCTOP 3a HAPUHCKO CKIIaIMIIITe MOpa UMaTH
TIOTO/IHE YCIIOBE M OUTH OIIPEMIBEHO 3a CMJEIITaj Te
pode,

r) Ja, ako je, mpema BaxkehmM Ipormcuma, 1oTpeGHO
0/I00peme WIM carjlacHOCT HAJIEKHOT OpraHa 3a
CKIIQMINITERE U IIpoMeT ojipeheHe pobe (Ha Impumjep,
TMjEKOBH, paJMoakTUBHE MaTepuje, XeMUKATMje,
HAQTHU JepUBaT W JPYTO, aKo je TIPUMJCHHBO),
TIOTHOCHIIAIT 3aXTjeBa MOpa UMaTH TO 0JI00perhe WK
JI03BOIy, KOje IIpWIaXe y3 3aXTjeB 3a W3/laBarbe
oJ100pea WM MIMCaHy U3jaBy Jja HaBEJEHOM YCIIOBY
He TIo[UmMjeke poba 3a KOjy TOJHOCH 3axTjeB 3a
u3/iaBae 0100pema,

X) Jia IOJHOCHIIAIL 3aXTjeBa UCIyHhaBa 1 IoceOHe yClloBe
3a JIpKarbe IIAPUHCKOT CKIIaIUITITa 003MpOM Ha BPCTY
" KapakTep pobe koja he 6uTH cMjernTeHa y IaprHCKo
CKJIAIUINITE PajTi IIAPUHCKOT Haji30pa U KOHTpoJIEe (Ha
IpuMjep, Pajul KOHTpOJle cTama 3amxa pobe y
TEYHOM WM PacyToM CTamy, II0Cje/lOBaEe MjEepHOT
IIPOTOYHOI ~ MHCTPyMEHTa, Bare WIM  JPyror
WHCTPYMEHTa 3a Mjeperhe KONMMUMHE WIM TEeXKUHE
pobe, KOjU UCITyHhaBa YCIIOBE Y TIOJIEly METPOJIOIIKE
ycarameHOCTH),

HU) Ja aIMHUHMCTPATUBHM TPOIIKOBHU ITAPHHCKOT HAJ30pa
U KOHTPOJE HHUCY HECpPa3MjepHH C EKOHOMCKUM
rorpeGama JpKara HAPUHCKOT CKIIA/TUIITA, TIPH YeMy
LIAPUHCKY OPraH y3umMa y o03up, u3Mely ocraior, THIl
TAPUHCKOT' CKIIQIMINITA U TOCTYIIAK KOJH CE Y HheMy
MO3Ke CIIPOBO/TUTH,

J)  Jia TIOJHOCWIIAIl 3axTjeBa, Y cKiaay ca wianoM 102.
ctaB (1) u wianoM 121. 3akoHa, TOIOKY TapaHITHjy 3a
ocurypame 1ahama Jiyra Koju O Morao HacTaTd y
Be3u ¢ PoOOM CTaBJREHOM Y IOCTYIIAK IIAPUHCKOT
CKIIQ/IUIITEH:A,

K) Ja TIIOJHOCWIAIl 3axTjeBa HeMa HEM3MUPEHHX
JocijemX  (QUHAHCHjCKUX of0aBesa y  IOTIIEMy
WH/UPEKTHUX I10pe3a, OCTaINX IIPUX0/ia U TaKCH, Koje
je YHO mamiexua HarmmahvBaTy IpeMa TIpoTvichMa 13
0071aCTH HHAMPEKTHOT OTIOPE3UBaha, O YeMY C€ BPIIH
TIpoBjepa y cKiafly ca wiaHoM 20. OBOT YIIyTCTBa.

Unan 13.
(ExoHOMCKa OIIpaB/IaHOCT JIpsKarba ITAPUHCKOT CKIIa IHITITa)

(1) Tllpum ommyumBamy © JOHOIIEHY OJ00pEHma, H3jaBasall

onoOpera TMjeHH W E€KOHOMCKY OIIPaBJAHOCT JIpKarha
TIAPUHCKOT CKJIAJIMIITA, TITO I0fpasyMujeBa IpeIBH)eHI
o0UM TIpOMeTa, BPCTY W IIPOITHjEIheHy BPHjETHOCT pode
(koja HHje TIAPUHCKa BPHUjEMHOCT), KoeprIjeHT o0pTarha
IIpOMeTa, BEIMUUHY CMjeTIITajHOT TPOCTopa HacIpaM BpCTe
U KapakTepa poGe Koja ce HaMjepaBa CKIIaWITITHTH,
TIEPHUOJMYHO WM BPIO PHJETKO pa3jly’KUBaEme IOCTYIIKA
TIAPHHCKOT CKIIAJIUITITeha. HeMa eKOHOMCKE OIPaBIAHOCTH
y CIIy4ajy ApKara MK KOMMUHHA pode Jiy KU TIepro (Ha
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TIpuMjep, TP Mjecella U Burlie) Wi Behix komiHa camo
IIOBPEMEHO, TIIITO ce IIpoBjepaBa Yy KOHTPOIM pajia
TIAPUHCKOT CKJIa/IVIIITA.
Kox omjene exoHOMCKe OIIpaBJaHOCTH Tpeba IPaBUTH
pazmKky m3Mehy jaBHOr W BIACTUTOr  I[APUHCKOT
cwtamrTa. Ko jaBHOT IapHHCKOT CKIIQJIHIIITa Y3UMa ce Jia
IPOMET OIIpaB/jaBa EKOHOMCKY II0Tpely.
Koj BrmactuTor HapHHCKOr CKIauira Tpeba IoCTojaTd
JIOBOJBHO TIPEHOCTH 32 JApykaolla ITAPUHCKOI CKIIa IUIIITa,
mpu ueMy Tpeba y3eTd y o03up Ja JIM Y HEIOCPETHO]
ONMM3MHU IIOCTOJM HEKO jAaBHO I@PHHCKO —CKIIAJIMIIITE.
IIpemHoCT 3a Jpkarbe OBOT CKIIQJIAIITAa MOXe OUTH IoTpeda
Ja ce o0e3dujeqd JIOBOJPHO 3alMXa 3a HECMeTaH
KOHTHHYHPAHU IIPOLIEC IIPOU3BOIE OJHOCHO 00aBIBAE
JjenarHoctd, Inotermkohe koj HaGaBke po0e, BEIUKU
TPOIIKOBHY IIPEBO3a U JPYTO.
Paju o1ijeHe exOHOMCKE OIIpaBIAHOCTH JIPKarba IAPUHCKOT
CKJIA IHINITA, TIOTHOCIIIALL 3aXTjeBa, Y3 3aXTjeB, IIpWIake U
ToJIaTKe MjepJbuBe 3a Taj ycloB, Ha obpaciy "TaGema
TIpOITjeHe", UVjy je M3TIIe | U cafipikaj Iat:
a) vy llpwrory 1. oBor yIyTCTBa, 3a jAaBHO IIAPHHCKO
CKIIQ/IUIIITE,
0) vy llpwiory 2. oBor yIyIcTBa, 3a BIACTUTO IIAPHHCKO
CKJIQ/IHIIITE.
3axTjeB 3a U3JaBame 0J00pema 3a APKambe LAPHHCKOT
CKJIaJUITITa KOjU He JoGuje HajMarbe 60% o1 yKyTHoT Gpoja
moryhux GogoBa u3 "TaGene mporgjene” u3 craBa (4) oBor
YlaHa HE NCIyHhapa VCIOB Yy IIOIVIENy EKOHOMCKE
OIPaBJIAHOCTH U 0ji0uja ce. M3y3eTHO, ako je y IMTamy
CKIQMIITERe pole 3a KOjy Cy, 300r HEHOI KapakTepa,
HEOIIXOJJHU II0CeCHU YCIIOBH CMjelliTaja M dyBama (Ha
TIpuMjep, PailoakTUBHE MaTepHje, XeMUKalHje, opyKje 1
Jpyre oracHe po0e, U JIPYTo, aKko je IPHMjEHHBO) MOXKeE ce
CMaTpaTy Jia TOCTOJH €KOHOMCKa OIIPaBJAHOCT U Y CIIyuajy
Marber Gpoja Moryhmx GosioBa, o mporjjemyje Komucuja
U3 wiaHa 21. OBOI VYIIYICTBA Y CBAKOM II0j€IMHAYHOM
CIyHajy.
Unan 14.
(OjrHOC EKOHOMCKE OIIPaB/IAHOCTH JIPKaEa IIAPUHCKOT
CKJIQ/IMIIITA U ITAPUHCKOT Ha/[30pa)
BpujeMe koje HajUleXHU I[APUHCKM OPraHH IIPOBOJIE Y

HAJ30py ¥ KOHTPOJIM I[@pHHCKOI CKJIauwIma, Opoj M Bpcra
TOTPeCHIX KOHTpoNa (TOKYMeHTapHa U QU3MKa), Te TIoTpeCHI
pecypcd 3a To (3ariocleHH, Bo3wia U JApYyro), Tpebajy Gure y
PaBHOTEKH Ca CTBAPHOM €KOHOMCKOM IIOTpeOOM JpKama
TAPUHCKOT CKJIa MITa. Ha To yTHde THII HapHHCKOT CKIIa,TUIIITa,
cucteM Bolema eBUJICHIIHjE O 3aimXamMa pode U IOy 3JaHOCT TOT
cucteMa, Bpera U 0OMM KOHTpoIIe (JIOKyMeHTapHa Wi Qu3MIKa,
JjeMMIYHA WIM TIOTIlyHa KOHTpOIA, Ha IIPUMjEp eIEKTPOHCKO
Boljembe eBuzicHIMje je edrkacHWje u Aaje MoryhHocT mpahema
LAPUHCKOT HA/[30pa BHUITIE IIyTeM JIOKYMEHTApHUX O/ QU3HUKHX
KOHTpONa). 3HauyajHUje HapyIllaBake Te PABHOTEXE MOXe
YTHUIATH Ha Jp>Karbe 000PEHOT IAPUHCKOT CKIIa TUIITA.

M

Unan 15.

(HamjeHa HApHUHCKOT CKITa/MITITa U IPUBPEMEHH CM]eITaj)
I'naBHAa HaMjeHa TTAPUHCKOT CKITAJVINITA j& CMJeTIITaj CTpaHe
poGe. IIpocTop Koju ce YITTaBHOM KOPHCTH 3a IIOCTYIIKE Kao
oo ¢y yHyTpanmha o0paja, ofpaja II0J ITAPUHCKOM
KOHTPOJIOM W yoOmuajHu OOMMIM MOCTyIama, TJje je
CKIIQMIITERe CTpaHe polGe CEeKYHJapHOI KapakTepa, He
MOe ce 0JI00pUTH Kao I[ApHHCKO CKIIAJMIITE, Ka0 HU U Y
CIyuajy aKo ce IPOCTOP HAPHHCKOT CKIIA/UIITa KOPUCTH 3a
poJiajy pobe Ha Mallo OCHM Y CITydajeBrMa 3 wiaHa 379.
ctas (3) Omryke (Bumy wiad 30. ctas (1) OBOT YIIyTCTBa).

@

M
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AKO0 je TapUHCKO CKIAJMIITE, OJ00peHeM
LAPUHCKOT CKJIQJMINTa, OWIO Y BpHjeMe JOHOIIEHA
ojjo0pera WIM U3MJEHOM WIM JIOIYHOM 0/I00pema,
0JI00peHo U 3a TIPUBPEMeHH cMjeriTaj pobe y crarycy "poba
y TIPEBPEMEHOM CMjermTajy", y ToM cIydajy:

a) MO IIPOCTOpa I[APHHCKOI CKIIA/WIITa HAMUjEHEH 3a
TIpUBpEMeHU cMjernTa) pobGe Mopa OuTH  (QUBHUKH
olBOjeH (Ha TIpuMjep, KIM3HOM WM (QUKCHOM
TIPErpajioM U CIIMUHO) 0] JiHjera IPocTopa IAPUHCKOT
CKIQMINTA Y KOjeM ce cMjerra polda y IIOCTYIIKY
TIAPUHCKOT CKJIa/IMITITEA,

0) IIPOCTOp U3 TauKe a) OBOT WIaHa Mopa OUTU U BHJIHO
OOWIbEXEH Kao IIPOCTOp 3a IPUBPEMEHM CMjeIIraj
poGe, y3 HaBohewme M Ha3uBa Jpkaolla M THIIA
TIpe/IMETHOT TIAPUHCKOT CKIIa IHITITA,

1) IIPUBPEMEHH CMjellTaj pode y IapUHCKOM CKIIA HIITY
He Moke GuTu TipeoBnal)yjyhiv y ofHOCY Ha cMjernTaj
cTpaHe pobe y TOCTYIIKY HAPUHCKOT CKIIaIMITITEHA,

o) poba 3a Kojy je UCTeKao PoK IPUBPEMEHOT CMjerTaja
MOXe U Ja/be OCTaTH y IIPOCTOpPY 3a IIPUBPEMEHU
cMjernraj (e Mopa (upBMukM OGUTH TIpeHHjeTa Y
IIPOCTOP IAPUHCKOI CKIAJWINTa), aKo je 3a HUCTY
MOJHMjeTa I[apUHCKa JeKiaparja 3a  II0CTyIIaK
IIAPUHCKOr CKIIAJUIITEHa (TocTyrak "71") u ako
JprKaiart MApUHCKOT CKIIA/UIITa BOJM €BUICHIIMY Ha
HAUMH JI]a C€ HECIIOPHO MOXKe 00aBJbaTH IaPHHCKU
HaJ30p U KOHTPOJNA, OJHOCHO Ja Cc€ Yy KOHTDPOIH
HECIIODHO MO’Ke YTBPJMTH Ja Ju je poba y
TIPUBPEMEHOM CMJEIITajy WM Y TIOCTYIIKY ITAPUHCKOT
CKIIQIUITITERHA.

3a JIp:Karmbe

Unan 16.
(EBuzerimja o pobu)

3a poby cMmjerreHy y LApUHCKOM CKIQMINTY BOJU CE

epujieHIja o pobu. EBupeHImjy o poOH Ha 3ammxama y

[@PUHCKOM ~ CKIMINTY U €BWJICHIM)Y O podu y

TIPUBPEMEHOM CMJETIITajy BOJIHL

a) y IapuHcKoM cknajuiry tuara A, 11, J1u E - nqpxamnart
TIAPHHCKOT CKITA/MINTA, KOJU j& OJIrOBOpaH 3a Boherme
Te CBUJICHITH]E,

0) 'y UapuHCKOM CrIaumry Tthra O - IapuHCKa
KaHIeTapija Koja yIpaBjha OBUM CKIIAJMIITEM BOJHU
LIAPUHCKY €BWJICHIM)Y Y CKIady ca I[ApUHCKUM
TIPOTIMICHMA, YMJECTO EBUJICHITH]E O POOH,

1) Yy UApUHCKOM CKIQJUIITy Tulla b - Haj30pHA
TIAPHHCKA KaHTIeaprja, yMjecTo eBUeHIje 0 pobu,
3a/[p’KaBa U UyBa IApUHCKE JIEKIapalije O CTaBJhamby
pobe y IOCTYIIaK LAPUHCKOT CKIQIMINITEa, Kao U
TIApUHCKE JIeKIapaliyje 0 3aBPIIeTKY TOr IIOCTYIIKA,

) aKko je Yy I[@pUHCKOM CKIaJUIITy oJo0peH u
IIPUBPEMEHH CMjenIraj pobe - Jpikarall HapUHCKOT
CKIQMINTAa E€BUJCHIM)Yy O poOdu y IIPUBPEMEHOM
CMjeINTajy BOJM Y CKIady ca ojpeadaMa IapHHCKHUX
mpormca koje ypehyjy mpuBpeMeHd cMjeriTaj, U To
OJIBOJEHO O] CBUJCHITME O pPoOH y TIOCTYIIKY
TIAPUHCKOT CKJIA/IUIITEha.

EBusienimja o poOu BojM ce Ha HA4YMH KOJU Y CBakoM

TpeHyTKy oMoryhasa jacaH yBUJl y CTBapHO cTame pobe Koja

je joml yBUjeK y TIOCTYIIKY TIAPHUHCKOT CKITaUIIITEHA.

Epunemja Mopa cajipkaBaTu TOfaTKe W HHQOpMaIje

Koje TI[apuHCKOM oprady owmoryhaBajy 1a Hajzupe

VIIpABJRAE IIAPUHCKUM  CKIIQJMINTEM M IOCTYIAK

TAPUHCKOT CKIJIMIITeha, HAPOUMTO Y IIOIIIeTy ITOIHca,

CIbE/IMBOCTH U UJeHTHUKAIH]e pobe CTaBIbeHE Y TOCTYIIaK

TAPUHCKOT CKIIQJIMIITEa, I[APUHCKOL cTaTyca, JIOKargje,

Kpertama pobe U JIpyTo.

Epunernmja o poGu capiku uHpOpMAaIyje U IofaTKe U TO:
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a) Opoj um JatyMm oJo0pema 3a JpKame ITApHHCKOT
CKIIQ/IUIIITA,

6) UACHTUPUKAIMOHU GPO]j ¥ THIT ITAPUHCKOT CKIIaIUIIITa,

m) MRN 6poj 1 JaTyM WM, ako He TOCTOJH, JpyTH 6poj
WM O03HaKy KOJOM C€ WICHTUQUKY]Y TapUHCKe
JleKapariyje 1mo KojuMa je poba cTaBheHa Y MOCTYIIaK
TIAPUHCKOT CKJIa/IUIITEHA,

o) TojaTke W3 TAPHUHCKHUX JeKIaparyja 1Mo KojuMa je
poba cTaBibeHa Y TIOCTYIIAK IIAPUHCKOT CKIIA/AIIITEHha
U TO U3 OHUX II0Jka JIEKIaparyje Koja cy 3a Taj
TIOCTYIIaK HaBe/IeHa Y MUHUMAJIHO] JTucTH U3 [ Ipuiora
23. Omnyke (I'maBa I, Omjervak b. - momba o3HaueHa
cumbonoM "A" y xononu "J" wm xomonu "K',
3aBHCHO O/ TUITA ITAPUHCKOT CKJIa/IHITITa),

€) TIIoJaTKe O O3HaKama, UJICHTU(HUKAIMOHNM GpojeBUMa,
6pojy W BpCTH KoJeTa, KOMMYMHM U yoOWHajeHH
TProBauKd WIM TEXHUUKH ommc pobe u, IpeMa
notpeby, WJCHTU(UKAIMOHE O3HaKe KOHTEjHepa
noTpeSHe 3a UACHTUPUKAI]y pobe, ako TH IOaIm
Hucy Bell cajipkKaHW y IIoJaliMa M3 Tauke J[) OBOT
CcTaBa,

¢) Tomatke o TopujeKTy pobe, IipeMa moTpedy,

I) ToJarke W3 IAPUHCKUX JeKIaparyja KojuMa je pobu
o/peheHo HOBO IAPUHCKU OJI00PEHO IOCTYIAKkE WIN
yroTpeba pajy 3aBpIIeTKa IIOCTYIIKa IIAPUHCKOT
cmITea. KoJ  JjelMMHYHOr  3aBpIIIeTKa
(pazyKema) IOCTYIIKa IIAPUHCKOT CKIIATUIITEHha
ToTpeGHO je Jla eBUIeHITH]a 0 pobH caipiKH, TI0CeGHO
mo HamMeHoBamiMa, MRN 6poj U JaTyM TIiapuHCKe
JeKIapalyje pasjykema, OpyTo Macy, Kao H
xommmHy pobe. Kama ce cBa poba obyxsaheHa
TIAPUHCKOM JIEKIIapaljoM 3a IAPHUHCKO CKIIAIUIIITEHE
pa3ly’Ku, eBUJICHIMja Te JeKIapalije 3a IAPUHCKO
CKIIQ/IUIIITERE CE 3aBPITIaBa,

X) JaTyM u ojroBapajyhe rmojarke o JpyruM HAPUHCKUM
JIOKYMEHTHMA M CBUM JIPYTUM JIOKY MEHTHMA KOJH ce
OJHOCE Ha CTaBhale Yy IIOCTYIIAK I[APUHCKOT
CKIIQ/IUIIITEHa U 3aBPIIIeTaK TOT MOCTYIIKA,

u) T1ojarke o yoOuuajeHrM OOIMIIMA TMOCTyIama W3
Ilpmnora 56. Ommyke, ka0 ¥ HOBO TapuQpHO
CBPCTaBaEhe IIPOUCTEKIIO U3 TUX YOOHUajeHIX 00IHKa
TIOCTYIIaEha, aKo j& YCKIIaJuITeHa poda Outa IpeaMeT
oHMX OoONMKa TIOCTyIama KoJA Kojux je Moryhxoct
rpoMjeHe Tapu(He 03HAKEe M3PUUUTO MPOIHMCAHA THM
TIPHIIOTOM,

j) ako ce mpmMjewbyje wiaH 128. ctaB (1) 3akoma,
TPOIIKOBE CKIIIUITITERA,

K) aKo ce mpuMjemyje wian 128. ctas (2) 3akona, a poba
je Guma mpeaMeT yoOudajeHrX OOIMKa MOCTYTIAma,
TPONIKOBe yoOMdajeHnX o0NMKa ToCTylama |
TIAPUHCKA BpHjeHOCT pole IIpHje CIpoBohema
yoOuuajeHnx oOIKa IOCTyIlama, Kao U IIoflaTke o
Hupopmatusaom o6pacity THO 8 ako je uzgar,

T) ToJarke O pPoOU Y 3aje/THUUKOM CKIIQUIITEhY Y
cKIaxy ca wiaHoM 386. cT. (2) u (3) Omiyke U WIaHOM
31. oBor YIIyTCTBa, IIpeMa MOTPeOH,

M) MjecTo rie ce pola Hasla3d U [oJlaTKe O €BEHTYaTHOM
Kperarmy pode (IIPUBPEeMEHO M3HOINEHhe U Bpahamke U,
IIpeMa IoTpedH, JIpyra oJJ00peHa KpeTama),

H) IIOJarke O IIPeHocy IpaBa M obaBesa y CKIajly ca
unraHoM 120. 3akoHa, TipeMa oTpedH,

0)  aKo eBWJICHIMja HUje MO IJIABHUX ITOCTIOBHUX KEHHTa
3a IlapuHCKe cBpxe, yiyhuBame Ha Te IJlaBHe
TIOCJIOBHE KEPUTE 32 IIAPUHCKE CBPXE.

OO6miK U cafprkaj eBujieHIHje o pobu 13 wiaHa 19. cTaB (3)

Ta4ka 1) OBOT YIIyTCTBa, IIPE/IOKEH 0/ CTPaHe ITOHOCHUOIIA
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3axTjeBa, TIPOBjepaBa U TPOIferbyje MPIXBATIFUBOCT HCTE

Kommcwja w3 wmama 21. oBor ymyTetBa. 3maBamarg

ojlo0pema MOKe, Y IOCTYIKY H3/laBama oj00pema, Ha

npujepior te Kommcuje, 0g00puTH Ja c€ HEKH O]

HaBeJIeHUX I10/[aTaka He €BUJEHTUPAjy, ako TO He yTude

HETaTMBHO Ha IAPUHCKM HAJ30p M KOHTpoly pobe y

[APUHCKOM CKIQJUINTY, Yy KOM cly4ajy, ako Oyje

0/100peHo, TOJHOCKIAIl 3aXTjeBa JOCTaBJha U3/laBaolly

oJi00perha HOBH ypeljeH oOIHK U ca/iprkaj eBUICHITH]e.

Kon orjene cuctema Bolema epuzieHIje Tpeba oOpaTHUTH

TIaKEby Ha HUBO KOMITyTepH3allyje U 3alllTUTe Mo/[aTaka Ha

HAUWH Jia Yy CIIy4yajy €BEHTYaTHMX HaKHaHUX OIIPaBJaHHX

WCIIPABKHU OCTajy BHJJBUBU U IIPBOCHTHO YIIMCAHHU I0/IAIA U

uHbopMaIje, Ha TIOBE3aHOCT UCTE ca JAPYTHM pajhaMa y

Be3su pobe (W3jlaBambe HaIora, W3/[aBambe TPAHCIIOPTHE

JOKyMeHTarje, (akTypucame, IIpeHoc Y oxaroBapajyhe

IoCTyIKe oOpajie U Jipyro), mmro Tpeda JOKYMEHTOBATH

JiprKaIart IApUHCKOT CKJIa/IMINITA.

W3napamnart omo0persa, y TOTIENy eBUCHIjE 0 poGH U

TIOTIHCa 3aTvXa pode, MOXe:

a)  Kao eBHJEHIM]Y O POOH IIPUXBATUTU U €BUJCHITHA]Y U3
moctojeher  KIBUTOBOJCTBA  Jpkaolla  IIAPUHCKOT
CKJIA IINITA, aKO TaKBa €BUJICHIMjA CaJPKU I0TpeCHe
moJiaTke ¥ uHpopMaIwje Koje TapUHCKAM OpraHruMa
omoryhaBajy Ha/[30p U KOHIPOIY pajia LIAPUHCKOT
CKJIQ IUIIITA U [TOCTYIIKA IAPHHCKOT CKIIA/IUNITEEha,

0) vy omoOpewy, OJpeJUTH Jia IOIHMC 3aImxa pode y
HAPUHCKOM CKIaIuIITy Oy/Ie ycarmanieH ca peloBHUM
KEBUTOBO/ICTBEHUM HHBEHTYPHUM IIOICOM 3alIHXa
KOjer cauumbaBa JpsKaall IapHHCKOT CKIIa UIIITa,

1) 3a poOy u3 wiaHa /. craB (2) OBOr YIIYTCTBA, aKo
0J100py cMjerlitaj WK TIpepajy HCTe y IIPOCTOpY
LAPUHCKOT CKJIQJMINTA, Y OJ00pemY OJApeIUTH Jia
JpFKajiar HapHHCKOT CKIIa/UIITa BOJU €BUICHII)Y O
TOj pobH y CKiIajy ca WwiaHoM 122. 3aKoHa, 0J[BOjEeHO
0] eBUjieHIMje O POOH Yy IOCTYIIKY I@pUHCKOT
CKIIQ IUIIITERHA.

Jlpkarary TIApUHCKOT CKJIQJMINTa JyKaH je, Y POKY

onpelieHoM y 0100pemy, o0aBUTH TIOIMC 3ammxa pobe U

JOCTaBUTH Ta HAJI30PHOj IAPUHCKO] KaHTIETapUju pajy

KOHTpOIIE.

HesaucHo kako je ojoOpemeM ojpeheHo, Ha 30pHA

IIApUHCKa KaHIIelaprja Moxke, Kajla TO cMarTpa IIOTpeCHIM

pPajyl TIPaBUIHOI IIOCIIOBama IIAPUHCKOT — CKII&IMINTA,

3axTjeBaTh CIIPOBOherbe MOIHca 3a YKYIIAH WIH JIU0 3aIHXa
poGe, y KOM ciy4ajy Jpikaiall IJApHHCKOT CKJIaIMIITa

JIOCTaBJha IIOIMC y POKY KOJU Ta KaHIENaphja OJIped.

HamzopHa 1iapuHCka KaHIENapuja ¥ JPYId KOHTPOIIHU

IIAPUHCKU OpraH Moxe, y OWIO Koje BpHjeMe, W3BPIIUTU

HEHAajaBJbeHY KOHTPOILY IAPUHCKOL CKIIA/IMINTA, IIPU YeMy

ce MOe M3BDIIMTU CBEYKYIIHA KOHTpOJIa 3amxa pobe U

W3BPIICHUX TIpoMjeHa. Haj3opHa ItapuHCKa KaHIEnapuja

Tpeba BPIIUTH KOHTPOILY IAPHHCKOT CKIIAJIMIITa, HajMarhe

JETHOM TO/IHIIIERE.

Axo, y TOKy JprKama I[apHHCKOI CKJIaIVINTa, Ha/30pHA

TIApHHCKa KaHTleNapyja OIMjeHH Jia eBUJICHITHja O poOH Koja

je mpmxBaheHa y IOCTYIIKY W3/laBamba ojiobperha Hije

JIOBOJBHA 38 KOHTPOILY M Ha/[30p I[apPHHCKOT CKJIa/IMINTa WIH

Jla Heke IIojaTke He Tpeba cajpkaBaTd €BHJCHIMja, Ta

KaHIleNapyja, 3aBUCHO O/ CUTyalje, MoKe OJ JpKaolia

TIAPHHCKOT CKITaIFIIITa 3aTpaskiTH oJroBapajyhe JolyHe Te

eBUJICHIMje WIM My OJOOpUTH Jia HEKe OJ[ HaBeJEHHX

T10/laTaKa He EBU/ICHTHDA.
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Unan 17.
(Yrmc y eBuzieHITHjy © posH)

PoGa koja ce HaMa3K y MOCTYIIKY I[ApPHHCKOT CKIIa,UIITEHha

VIIHCYje ce Y €BHUJICHIMjY O POOH UMM ce YHece y IapHHCKO

CKJIQ IHIIITE.

Poba 3a kojy je, y HApHHCKOM CKIAJHMIITY, OJOOpEH

TIPUBPEMEHH CMJEINTa)j YIUCYje Ce Y eBUICHIN]Y O podH y

TIPUBPEMEHOM CMJellTajy HAKOH TIprXBaTama JeKiaparje

3a TIPUBPEMEHY CMjeITITa).

Axo ce mpuMjemyje wian 128. craB (2) 3akoHa, y

EBUJICHIT]Y O poOH YIMICYje ce TIapIHCKa BpHjeJHOCT pobe

mpuje  crpoBoljema TpeaMETHOr  yoOuduajeHor obmKa

TIOCTYTIaEba.

Y ciyuajy TIPUBpEMEHOT H3HOIIEHa pode U 3ajeTHUUKOT

CKIMINTEHa, Y EBWJICHIM)Y © pobu yImeyjy ce

oJroBapajy v Toarm o ToMe.

PoGa craBibeHa y IOCTYIIAK LIAPUHCKOT CKIIHIIITERA Y

cIamTe Tila E yimcyje ce y eBHJIeHIM]y 0 pobHu II0

HBEHOM TIpucIijelly v CKIIa/UITTHE IPOCTOPE APXKaolia.

VYimc mojiataka y eBUACHIH)Y 0 poOH KOjU ce OJHOce Ha

3aBpINeTaK MOCTYIIKA ITAPUHCKOT CKII/UIITEHha 00aBba ce

HajKacHUje Y TPEeHyTKY Kaja je poba HarTycTuIa I[apHUHCKO

CKJIQ IHIIITE WM CKJIaUITTHE [IPOCTOpE APXKaolia.

Unan 18.
(l'aparmja)

Ha mocraBmame rapamiuje (cBeoOyxBaTHe) IIOTHOCKIIAIL

3axTjeBa II03MBa ce TeK IIOMTO M3/laBajall oj00pema

OIWjEeHH Jl]a CY WCIIYE:CHH CBU JPYTH YCIIOBH 3a H3/aBaEbe

oJo0perba. Y TOM CIIy'ajy, TIOJHOCHIIAIT 3aXTjeBa TapaHI )y

3a IAPUHCKO CKJIAJIMINTE, M3/laTy Ha o0paclly IPOIICaHOM

TIPOITHCHMA O TapaHITUjH, TIPETXOIHO TIOHOCH Ha IIPOBjEpY

" TIpuXBaTame HaIexHo] cmyxéu YHO, koja ciyxba,

oMax, Korjy mpuxBaheHe rapaHiyje cry>KOeHO JIOCTaBIba

H3/[aBaoIly 0/100peba.

W3Hoc rapamimje TpeGa y CBakOM MOMEHTY ITOKPUBATH

M3HOC JIyra KojeM Ou cTpaHa poba cMjellITeHa y HapHHCKO

CKJIQ IUIIITE MOTJIA ITOTHjeraTH.

Axo TIporMcHMa O TapaHITMjU HUje Jpyraddje IPOIHMCaHo,

TapaHITHja TTacw:

a) Ha JApXaolla I[APUHCKOI CKIIQJMIINTa - 33 jAaBHO
TIAPUHCKO CKIIQ/UIIITE THIIA A,

6) Ha KOPUCHHKA IIAPUHCKOI CKJIQJMINTa - 34 jABHO
TIAPUHCKO CKIIa IITe Thia b,

1) Ha JApKaolld IAPUHCKOT CKIIAMIITA WIM HA HErOBOT
3aCTYIHHKA - 3 BIIaCTUTA ITAPUHCKA CKIIA/IAIIITA.

AXO je IIApUHCKO CKIIAJUIITe 0J00pEHO U 3a IPUBPEMEHU

cMjerraj poGe, ayT 3a poly y TIPUBPEMEHOM CMjerTajy

MOKe OUTH OCHUTYPaH:

a) cBeoOyxBaTHOM  TapaHIMjOM  IIOJIOKEHOM 34
IPEIMETHO IIAPUHCKO CKJIQJMINTE WM JIPYIOM
cBeoOYXBATHOM TapaHIjoM W3 UMjer cajpikaja je
HecTiopHO Ja ce mwome obes0jehyje ayr u 3a
TIPUBPEMEHH CMjellTaj, ¢ THM Jia je pacliopeioM
cpejcTaBa, y CKIajy ca IIpOIMCUMa O TapaHIjH,
Ha3HAUEHO KOjU M3HOC U3 Te rapaHIyje ce KOPUCTH 3a
TIPUBPEMEHH CM]ETIITaj, W

6) cBeoOyxXBaTHOM TapaHIjOM KOja ce OJJHOCH camo Ha
TIPUBPEMEHH CMjeTIITaj.

AKO JIprKajiall BIACTHTOT TAPHHCKOT CKIIAJIMINITa IIOJIaxKe

rapaHijy Koja I7acd Ha FbEroBOI 3acTyIHHKE, Y TOM

CIyHajy:

a) Y3 IOJOKEeHy apaHIMjy, ITOJHOCH U IIMCaHy W3jaBy
KOPHUCHHKA TapaHIije (3acTyIHMKa) Ja IIpUxBaTta Jia
TIPEMETHOM TapaHITHjOM OCUIYpa JyT 3a TOT ApXKaolla
TIAPUHCKOT CKJIa IHITITa,
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6) mojHMjeTa TapaHIMja Mopa o0yXBaTaTd U TOCTYIIaK
TIAPUHCKOT' CKJIAUINTERha Te Ja CaJpKu U Kiay3yiIy
Jla ce Ta rapaHiiyja MO)Ke KOPHUCTUTH 3a OCHIYDarbe
HAMUpEHa Jiyra JPyruxX MM, Kako je IIPOIMCAHO
TIPOITHCUMA O TapaHIHjH,

m) Tau a) u 6) OBOr cTaBa IIPUMjERY]y C€ Ha
oJroBapajyhy Ha'MH 1 Ha TIPUBPEMEHH cMjerirTaj pobe
0/100PEH Y TApUHCKOM CKITaTUITITY .

Axo ce ojo0peme 3a JApKame I[APUHCKOI CKIIaJIMIITa

JoHOoCH Ha HeoApeheHo BpujeMe, a TapaHIja je Ha

onpelieHo BprjeMe, UMamar] oJo0perha Mopa, TIpHje UCTeKa

POKa BakeHa rapaHIyje, JOCTABUTH HOBY IapaHIMjy WX

POy KeEhe paHHje TapaHIlje Ha MPUXBATamke OJf CTpaHe

Ha/JIexHe opraHmarpione jemumrnie YO, koja xormjy

npuxpaheHe rapaHipje CIy>KOEHO OCTaBIHA HAI30PHO]

[APUHCKO]  KaHIETMapWju 3a  IIPEJMETHO  I[APUHCKO

ckmagumre. Ako ce, ymjecTo Beh TIONOXKeHe TapaHIje,

TIO/IHOCH HOBa TapaHIMja, U3 caipkaja TeKCTa Te TapaHIje

Mopa OHTH jacHO Jla ce HOMe IIpey3uMajy obaBese U U3

TapaHije Kojy 3aMjerbyje, ca Ha3HaKOM IoJIaTaka O PaHHjoj

rapamipgu  (6poj ¥ JaTyM TapaHIlMje W W3[aBaiar]

TapaHIje).

Crapibame pode y TIOCTYIIaK IIAPUHCKOT CKITAMITITERA (Kao

HH TIPUBPEMEHU CMjellTaj pole Y IAPHHCKOM CKIJIUIIITY,

ako je ofio0peH) He Moke ce ojo0purH 0Oe3 Bakehe

TapaHije Koja je, Ha TPOICcaH HauuH, IpuxpahieHa o

HayiexHe cinyxOe YHO. Ykomuko Jpskanar] I[apHHCKOT

ckrmaguiTa HUje 00e30jeMo BajbaHy TapaHiijy, a y

MeljyBpeMeHy je WCTeKIa paHdja TapaHija WA je OHa

HEJIOBOJBHA, Ha/I30pHa TIAPUHCKA KaHIenapyja

G1aroBpeMeHo TIpeTy3UMa roTpebHe TIAPUHCKE

(bOPMAITHOCTH pajiyl PeryJIicarma HacTale CUTyallyje.

3a cxiaauiremhe pode y IAPUHCKOM CKIIa Ty vria O u

3a CKIIauITehe JoMahe poGe Hyje moTpeGHa rapaHIHja.

Unan 19.
(3axTjeB 3a w3aBarme 000peHa)

3axTjeB 3a U3JaBame 0J00pema 3a ApKambe I[apHHCKOT

CKJIQJIMITITA TIOJHOCH Ce M3/aBaolly ojo0pera. 3maBanary

ofo0pema je Ojcjek 3a LapUHCKE II0CIOBE PErHOHATHOT

neHTpa YWO HaUIeXHOT IIpeMa MjecTy IJjje ce Hala3u

IPOCTOP 34 JIPKAHE IAPUHCKOT CKJIA/IHIIITA.

3axTjeB u3 cTaBa (1) OBOT WiaHa TIOAHOCH CE Y IIHCAHO]

¢dopmu Ha obpaciy u3 [lpmrora 26. Omiyke (omirmu o

JIOTIYHCKH o0pasalr), TIONyleH Y ckiIaay ca OfjammberneM

JaTiM Yy TOM IIpwiory. 3axTjeB Mopa cajp:kaBaTH CBE

rofiaTke U uHpopMarmje IoTpeSHe 3a U3/[aBambe 0/100pema,

Kao U o0paziokKeme eKOHOMCKe TIoTpede 3a CKIIA/UIITEHhEe

pobe (mosbe 10. 3axTjena).

V3 3axTjeB u3 ctapa (1) oBor WiaHa, TOAHOCIIAIT 3aXTjeBa, Y

OpUTHHATY WX OBjepPEHO] KOIHJH, TIpIIIake:

a) JI0Ka3 O perucTpaliju Koj HaJISKHOT CcyJa 3a
o0aBJpare yClyra CKIa/UIINTEHha, ako ce pajd o
JABHOM ITapUHCKOM CKJIQ/IUIIITY,

6) J0Ka3 0 IPaBHOM OCHOBY 3a KopuIthierme IIpocTopa 3a
LAPUHCKO CKIIaMIITe (IIPpaBO CBOjUHE, 3aKyll WIX
Apyro),

1) ynotpeGHy J03BOIY, aKO C€ I[apPHHCKO CKIIAJIUIIITe
HaJTa3u y 00jeKTy,

) JoKa3 O aJeKBaTHOCTH IIPOCTOpa 3a I[apHHCKO
CKIaMIITe (CKHI[a U TEXHHMUYKH OINC y KOjeM ce
HABO/IE TIOJIAIM I'Jfj€ c€ Halla3e IIPOCTOPH 3a 3aTBOPEHO
WIM OTBOPEHO IAPUHCKO CKIIAJMIITE, 3aBUCHO O
cUTyallyje, OIUC UCTHX, IUXOBE JUMEH3HU]E U JIPYTo),
OBjepeH 0/ CTpaHe II0/[HOCHOIA 3axTjeBa (BU/U WIaH
15. ctaB (2) oBor yIyTCcTBa),
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€)  U3jaBy IIOJHOCHOIIA 3aXTjeBa Jia IIPOCTOP 34 I[APUHCKO
CKITQJIMITITE UCITyH-aBa YCIIOBE U3 WiaHa 12. Tad. €) U
¢$) oBOr yIyICTBa, Kaja Cy IIpEeAMET I[apHHCKOT
CKIIQ/IUIITERa Pode Ha KOje ce TH Y CIIOBU OJIHOCE,

¢) aKT HaJJISKHOT OpraHa Ja IPOCTOP 3a IIAPHUHCKO
CKJIQIUINITE HCIyHaBa II0ceOHE YCIIoBE, ako Cy 3a
CKIaMIITeRe o/ipehere pobe IpormcaHy TH YCIIOBH,
WM U3jaBy TI0JJHOCHOIA 3aXTjeBa Jia THM YCIIOBIMa He
HoJUIHjeXe CKIIMIIITERe U IpoMeT pode 3a KOojy
TIOJTHOCH 3axXTjeB 3a M3[aBame ojo0perma (wian 12.
Tauka I') OBOT YIIyTCTBa),

T) W3jaBy MOJHOCHOIA 3aXTjeBa Jia je Y CTalby UCITyHUTH
U 11oceCHe YCIIOBE 3a JIPIKAbe ITAPUHCKOT CKIIa IHITITa,
aKo je To, 003MpoM Ha BPCTY U KapakTtep pobe koja he
OuTH cMjeIITeHa y IApUHCKO CKIIATUITITE, HEOIIXO/THO
pa/M ITApUHCKOT HaJ/[30pa U KOHTpolte (WwiaH 12. Tauka
X) OBOT VIIyTCTBA),

X) monymeH obpasart "TaGena mporjene” u3 [lpumora 1.
wm [Ipwiora 2. oBor yIyTcTBa, 3aBUCHO O] THIIA
TIAPUHCKOT CKJIa IHITITa,

W) TOpelTokeHM OOMMK W caapkaj CBUJCHIM]E,
TabenapHo IIpUKazaH U yckiaheH ca 3axTjeBuMa M3
uaHa 16. 0BOT yITyTCTBA.

3axTjeB w3 cTaBa (1) OBOT WiaHa, ca IPIUIO3KUMA, TIOJTHOCH Ce

y JiBa IIpUMjepKa, O] KOJUX je/laH IIpUMjepak oCTaje y CIHCY

KO/J] U3/aBaotia 0/100pema, a JAPyTH IIpUMjepak J0CTaBIba ce

Ha/I30PHO] HIAPUHCKO] KaHIIETapUjH ca H3aTHM 0/I00pPEHEM.

Wiran 20.

(IIpoBjepa MHAMPEKTHIIX TTOPE3a U JIPYTE MPOBjepe 3axXTjeBa)
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Haxkon npujema 3axTjeBa 3a U3/laBame 0J00pema U3 WwiaHa
19. oBor ymyTcTBa, HM3J@Batal] 0J00pema, KOJ| HaICKHE
opraumzarpione jemuauiie YUO, oaMax, 1o ciIykGeHoj
Jly’KHOCTH, TIpBO TIPOBjepaBa yCIIOB U3 WwiaHa 12. Tauka K)
OBOT' YIIyTCTBA, TO jecT IIpOBjepaBa Ja JM IIOJHOCHIIAI]
3axTjeBa WMa HEM3MHUpPEHUX JOCIjeMMX (UHAHCHJCKUX
ofaBe3a y TOTVIe]Ty MH/MPEKTHHX 110pe3a, OCTATIMX IIPUX0/1a

u Takcu koje je YMO HamiexHa HarprahwBaté IpeMa

TIpOIMCUMa U3 00JacTH MHIMPEKTHOT OIOpe3UBama. 3a Ty

CBpXy KopucTH obpasar] 3axTjeBa u3 llpwmora 3. opor

VIIyTCTBA.

Axo ce y IIpoBjepd YTBP/M Jia IIOJTHOCHIIAI] 3aXTjeBa MMa

HEM3MUPEHHX JIOCIjeNX PUHAHCHJCKUX o0aBe3a y TOTTIeTy

WHJUPEKTHUX TI0pe3a, OCTAIMX IIPUXO0Jia U TaKCH Y H3HOCY

011 20,00 KOHBepTUOWIHUX Mapaka U Mame, HaBeJICHU YCIIOB

cMarpa ce UCITy FeHUM.

Axo ce y IIpOBjepH YTBP/M Jia ITOTHOCHIIAI] 3aXTjeBa MMa

HEM3MUPEHHX JIOCIjeX PUHAHCHJCKUX o0aBe3a y TOTTIeTy

WHJUPEKTHUX TI0pe3a, OCTANMX IIPUXO0Ja U TaKCH Y HU3HOCY

BeheM o1 m3HOCA HaBeIeHOT Y CTaBy (2) OBOT WIAHA, Y TOM

CIIyuajy, HaBe/ICHU YCIIOB CMaTpa Ce UCITY FbeHUM:

a) ako je TIIOJHOCHOIlY 3axTjeBa, IIpHje IIOAHOIICHHa
3axTjeBa, y CKIaJy ca IIPOIMCHMa O HH/MPEKTHOM
oropesuBamy, pjememeM YO omobpeHo oaroheHo
mrahare wiv miahamke UCTUX Y paTaMa U Jia je, ako
My je oJ00peHo IUiahame y patama, U3MUPHO M3HOCE
pata gocmjemmx 3a Iriahame 0 JaHa TIpoBjepe
TIOTHUJETOT 3aXTjeBa,

6)  aKo MoJIHOCHIAIT 3aXTjeBa, Y poky ox 10 jaHa of naHa
TpyjeMa IvcaHe 00aBHjecTH O U3/[aBaolia 0100perha
0 HEM3MHUPEHUM JIOCITjelUM o0aBes3amMa Koja ca[pu U
[I03UB Jla UCTe M3MUPU (YKIbyuyjyhu ¥ Heu3MHpeHe
Joctijene obaBese y cilydajy U3 Tauke a) OBOI WIaHa,
IIpeMa [oTpedu), JIOCTABU U3/IaBaoIly 0JI00perma JIoKa3
Ja je nocmjene obaBese M3MUpPHO OWIO paHHUje TN
HaKOH TIpHjeMa HaBeieHe 00aBHjecTH.

)

&)

©)

@

M

@)

&)

M

Axo ce y IIpOBjepd YTBP/M Jia IIOJTHOCHIIAIL 3aXTjeBa MMa
HEeM3MUPEHHX JIOCIjeX GUHAHCH]CKUX o0aBe3a y TOoTTIe Ty
WH/MPEKTHUX 110pe3a, OCTATMX IPUX0/a U TakCH II0 OUIIo
KOM OCHOBY U TIOJTHOCHIIAI] 3aXTjeBa HE ITOCTYIIH Y CKIajy
ca cTaBoM (3) Tauka 6) OBOT WIaHa, Y TOM ciIydajy, 6e3 fabe
IIPOBjEpE OCTANMX YCIIOBA, TIOCTYIIA C€ Y CKIIajy Ca WIAHOM
22. ctaB (10) oBor yIyTCTBA.

AKO ce Y TIPOBjepH YTBP/IH Jia TIOTHOCHIIAI 3aXTjeBa HeMa
HEeM3MHPEHUX JIOCIjeX GUHAHCH]CKUX o0aBe3a y TIoTTIe Ty
WHJMPEKTHUX 110pe3a, OCTAMX IIPUXOJa M TakCH, Y TOM
CIyHajy, Jalke ce Bprm (opMamHa IpoBjepa 3axTjeBa U
TIpoBjepa ycloBa 13 WiaHa 12. Tauka a) OBOT yIIyTCTBA.

Axo m3jaBaiar; ofo0pema OLMjEHH Ja Iojald JaTh Y
3axTjeBy HUCY IOTIIYHH WM HHUCY JIOBOJHHH 32 H3/IaBaEbe
oJlo0pea WK y3 3aXTjeB HHUCY IIPUIOKEeHa CBa IIOTpeCHa
JIOKYMeHTa, 3arpaxuhe oJ MOJHOCHOIA 3axTjeBa Ja My
JocTaBM  HefmocTajyhe  Wwmi — JojaTHe — IOJATKE,
nHpOpMaIHje U IOKYMeHTa, Y POKY KOJH My 3a TO OJIpe/Ii.
WManaBamarr  ojo0pema ypenaH 3axTjeB, ca HErOBUM
TIprIo3uMa (Y jeTHOM IIPUMjEPKY ), IOCTABJba Ha ITOCTYTIAFhE
Kovucwmjm u3 wiana 21. oBor ymyTcTBa (TIpe/ICjeTHHIKY
Kommcwje, 3ajemHo ca pjememeM o0 uMeHoBamy Komucwje).

Unan 21.
(Kommcmja)
W3napamnart ogoGpema uveHyje Komucnjy koja ce cactoju
OJ jefHOT IIpeJICTABHMKA H3JaBaolia oj00pema, JBa
IpeJicTaBHUKAa W3 pefJja 3alloCIeHHX Y  IIApUHCKO]
KaHrenapmji  koja he Gurtm ozapehena kao HamzopHa
TapuHcKa kaurnenapuja. Ipema notpebu, y Komucujy mory
OUTH YKIBYUYEHH U 3allOCIICHH U3 JIPYTHX OPraHU3alOHHX
jemuemia Oficjexa 3a HapuHCKe M0CIIOBE IIPU PETHOHAIHOM
LCHTPY.
Kommcmja u3 craBa (1) oBor wiana mMa 3ajaTak ja, y3
TIPUCYCTBO TIpe/ICTABHUKA IIOJHOCHOIA 3axTjeBa, IIperiesa
IIPOCTOp HAMHJEEHEH 3a IApUHCKO CKIauIme (U 3a
TIPUBPEMEHH CMJeIlTaj aKko 3axXTjeBOM TPaKd KOPHUIThEHe
TIAPUHCKOT CKIIQ/TUINITERha U 3a IIPUBPEMEHU CMJEITa)), Ja
VTBPIM MPUKIIATHOCT IIPOCTOpa 3a JApXkame poOe Hape/leHe
y 3aXTjeBy 3a U3/laBame 0100perha, MOryhHoCT crpoBoherha
Mjepa IapUHCKOT HaJ[30pa M KOHTpOIle, Ja JIH j& IIPOCcTop
QIBIMKA 0/IBOjeH, Ja YTBPIY Jia T Y3 3aXTjeB MPIIOKeHa
epujieHIja 0 pobu oGesdjelyje mpaBmtHO crpoBoheme u
HAJ30p IOCTYIIKA I[@PUHCKOT  CKIQMIITEHha  (HUBO
KOMIT)yTepu3alije 1 3allTuTe Io/iaTaka, BUIY WiaH 16. cT.
4, (5 m (6) oBor ymyTcTBa), Jia IIPOBjEPH TAUHOCT
rojiataka HapeyieHux y ""Tabemu mporgene” w3 Ilprrora 1.
wia llpwiora 2. oBor ymyTcTBa (3aBHCHO O THIIA
TIAPUHCKOT' CKIIAJIUINTA), T€ Jia TIPOBJEPU CTaEe y IOITey
HCIYEBE€HOCTH YCIIoBa M3 wiaHa 12. Tau. §) 70 H) OBOT
VIIyTCTBA.
Tlo mpujemy pjerrersa, koje u3taBaiar oJo0perha JOCTaBIba
mpencjemuuky  Kommcwje (3ajemHO ca  3axTjeBOM U
TIprIo3uMa 3axtjeBa u3 wiaHa 20. ctas (7) OBOT YIIYTCTBA),
Komucuja je myxHa, y POKYy OJ ocaM JjaHa, H3BDIIUTU
TIperesl IpocTopa 3a NAPUHCKO CKJIAWINTE U 00aBUTU U
JIpyTe TIPoBjepe U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa, T¢ O yTBpheHOM
CTamwy Y IOTIIe/Ty TUX IIPOBjepa CAaUMHUTHU 3allUCHUK V TPU
npuMjepka. JIBa TIpuMjepka 3alMCHUKA, 3aje[HO ca
3aXTJEBOM U HHETOBUM IIPHIIOZMMA, JOCTaBIba M3/1aBaolly
ojo0pea y HaBEJEHOM POKY, a jelaH IIpuMjepax
3aITMCHUKA JIOCTaBIba [0/ [HOCHOITY 3aXTjeBa.
Uran 22.
(Omtyka TI0 3aXTjeBY 3a U3/laBame 0100perha)
Tlo zaxTjeBy 3a U3/IaBame 0Jj00peHa, a HAKOH JIOCTABIbaAha
3armcHuKa Komucyje m3 wiana 21. ctas (3) oBor yIyTcTBa 1
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JlocTaBJbamba IpuxpahieHe rapaHipje U3 wiaHa 18. oBor
VIIyTCTBa OJi CTpaHe HAUICKHE OpPraHW3allMOHE je/MHUIIE
YHO, w3gaBanar; ojo0pewma JOHOCH U JIOCTaBJba
MOJHOCHOIlY ~ 3axTjeBa oJo0peme WM  00pa3IoKeHO
pieliiee o oadujamy 3axTjeBa 3a W3JaBame oJ00pema, Y
poky oj 60 jaHa OJ JiaHa IOJHOIIEHa YPETHOr 3axTjeBa
(wriae 360. Omiyke).
Ojo0pemse 3a Jpkame HAapUHCKOT CKJIA/MINTa U3/iaje ce Ha
o6pacty u3 llpumora 26. Omiyke, y koju TpeGa YHUJETH W
Jpyre peneBaHTHe HH(OpMAIje Y Besw ojo0paBama U
Jpkama  [apUHCKOT CKIIa/IHITITa, o0pazioKene,
nHpopMaIjy 0 HalUlaTd  €BEHTYATHO  IIPOIICaHe
a/IMUHUCTPATUBHE TaKce, TIOYKY O IIPaBHOM JIMjeKy U3a Koje
ce HaBOJE U IIPWIO3H y3 0J00peme, Kao U KOMe ce
oJIo0pere JI0CTaBba. AKO Kanla He OIaKe H3BPIICHE
0/100pema, To ce, ¢ TI03UBOM Ha 0/ipe/i0y IpoImca Koju To
nipesuba, HABOU Y 0JI00pEHY .
3a cxmaguTer-e pobe y apuHCeKo ckiaaure Tura O Hije
notpeCHO 0jio0peme Ha obpacity u3 [Ipuora 26. Omiyke,
Beh O/UTYKY O HerOBOM OTBapamy JoHOCH aupekTop YO,
a TIOCTYIIaK CIIPOBOJM IAPUHCKY OpraH U3 wiaHa 19. cTaB
(1) oBor ymyTcTBa.
Y ono6pemy 3a JpKarbe IApUHCKOL CKIIIUITITa, OTHOCHO Y
OJVIYIM aKo je Y IMTamy I[ApUHCKO cKiajuire Tuia O,
onpeljyje ce uaeHTUPUKAIMOHN GPOj TIAPHHCKOT CKITAIIITa
Koju ce, 6e3 pa3Maka, CacToju O
a) CJIOBHE O3HAKe TUIIA IIPEIMETHOT  IAPHHCKOT
cxiagumTa (yBUjek nartwHmaHa). Ko IiapuHcKor
cwiaummTa Tina E, mope cloBHe o3Hake E, mMopa
caJpkaBaTh U CIIOBHY O3HAKy OHOI THIIA IAPUHCKOT
CKIIQIUINITA 32 KOjU je 0J00peH paji TOT CKIIajIuIITa
(Bum wian 10. craB (1) Tauka 6) ammHeja 4) oBor
VIIyTCTBa), JIa JIU PaJ] Kao IIAPUHCKOT CKJIa,TUIITa THIIA
1T wm Tuma J[, ¥ Ta ce ClIOBHA O3HaKa CTaBJha M3a
mMQpe HaBopHE KaHIenapuje,
6) eBmmeHImjckor Gpoja TIAPUHCKOT CKIAIHIITA W3
eBuyicHIMje W3 cTaBa (11) oBOT WwiaHa, KOJHU ce cacToju
O] UeTHPH MjecTa 1
M) mmdpe HaI30pHE IapUHCKe KaHTlenapuje (anl), (Ha
npuMjep, 3a [APUHCKO CKIaJuIre Tuia  A:
"A0025BA094013"; 3a 1apuscKo cKkiaaumire Trma E:
"EO004BA094013C"  wm  "EO009BA094013D",
3aBHCHO O/ CUTYaITyje).
Axo je oyo0pemeM 3a JpKame IAPUHCKOT CKIIaJIUIITa
0/I00peH U TIpUBpeMEHH cMjerrraj pobe y  craTycy
TIPUBPEMEHOT CMjellTaja, Y 0J00pemy ce HaBoje M0ceGHO
ojlald O JMjely IIpocTopa 3a IJAPUHCKO CKIIaJIUINTe, a
moceCHO Iojald O JAWjely IIpocTopa 3a IIPUBPEMEHH
cMjerraj (roTee 19. omobperna).
Omobpeme u3 craBa (1) oBOr wWiaHa u3laje ce Ha
HeopeljeHo BpHjeMe, OCHM Y CIydajy Kaja je 3a objexar y
KOjeM ce Hajlasd IPOCTOP 3a I[apUHCKO CKIIAJIMIIITE
yIoTpeOHa JJ03BONa U3/laTa ca POKOM BaKerha.
Ono0peme u3 cTaBa (1) OBOr wWiaHa IOUMESE BAKUTH OJf
JlaHa W3/laBamba 0/00pema WIM 0] HEeKOI' KacHUjer JaHa
HaBeJIeHOT y ojio0petby . [IprMjepak oo0perha IocTaBiba ce
u Cektopy 3a uH(POpMAIMOHE TEXHOIOTHjE Y | TaBHOj
karrenapuju YO, paju eBUIeHTHpama T10jaTaka U3 HCTor
y TIAPUHCKU MH)OPMAITOHHU TI0/ICHCTEM.
CxoyHO wia"y 362. OpIyKe, He MOKe ¢ H3JIaTH 0JI00pehe
ca PEeTPOAKTUBHUM BaKEHHEM.
Axo ce y IOCTYIIKY II0 3axTjeBy 3a H3/aBame 0j00perha
VIBPIY Jia TIOJHOCHIAIl 3aXTjeBa He WCIyHaBa yCIIOBE 3a
JpkKame LapPUHCKOT CKJIQJWINTa, H3/aBajiar] oj00perma
JIOHOCH 00pa3IIoKeHo pjellieihe O 00Hjarby 3axTjeBa.
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3axTjeB ce, 6e3 Jalke MpoBjepe OCTANX YCIIoBa, oI0Hja U Y
cry4ajy u3 wiana 20. ctas (4) OBOT yIIyTCTBa.

O mgaruM  omolpemuMa  M3JaBaial]  oj00pema,
XPOHOJIOIIKUM PEIoM, BOJM EBHJICHITM]Y, KOja HajMare
CaupXHU: IOJaTKe O JIPKaolly I[apPUHCKOr CKIIa/IUIITA,
ykyuyjyhu u meroB Wb, VII I ocHoBmm Gpoj u matym
JIoHOIIea oobperba (kao u YII I ocHoBHE Gpoj U maTym
CBaKke OJUIyKEe O M3MjEHM WM JIOIYHH 0J00pema), THIl
TAPUHCKOT CKIIATUIITA, WIEHTHUKAITMOHN OpOj IAPUHCKOT
CKIIQJIUITITA, ajipeca JIOKalHje CKIaIUINTa, HAa3UB HaI30pHE
IApUHCKE KaHIenapuje, Nmdpa HaJ30pHE ITapUHCKE
KaHIenapyje, Ja 4 je Y OJHOCHOM ITapHHCKOM CKJIA/IUIITY
oJI00peH TIpUBpeMeHH cMjenTaj pode, ocHOoBHU Opoj YII 1 u
JIaTyM pjeltierha O YKUJIamy 0J100perha, HalloMEHe.

Unan 23.
(Mzmjena u moryHa o106pea)

O IIpOIMpeRy, CMambelhy WA IPECEILErhY IapHHCKOT

CKJIQ/MITITa Ha JAPYTY JOKaIWjy, O IIPOMjEHH 0J00peHe

Bpcre pobe Koja ce MOXKe CMjelIraTd y IapHHCKO

CKIMIITe U O JIPyIUM M3MjeHamMa WWIM JOIlyHama

ojlo0pema 3a JpKame I[APUHCKOr CKIAJIMINTa OJUIydyje

u3/iaBanai oJj00pema.

AKo je, 300T pasnora HaBeIeHOT y WiaHy 22. ctaB (6) oBoT

VIIyTCTBa, 0JI00pehe U3/aT0 ca POKOM Bakera, JprKaall

[APUHCKOT CKIAJMINTa, IIpHje WCTeKa pOKa BaKermwa

ono0perba, Tpeba M3aBaoIty oJ00peha TIOHU|ETH 3aXTjeB

3a U3MjeHy ojo0pema ca IMoTpeSHUM IojlalmMa U

JIOKyMeHTOM (HOBa yroTpeGHa JI03B0NA), ako HamjepaBa U

JlaJbe Jp>KaTy IPEMETHO IAPHHCKO CKIIA/IAIIITE.

W3mjeHa o106pema He BPIIH ce Y CIIy4ajy Kajla He Jola3u

J0 u3MjeHe BpcTe pobe m3 000pera, a JOIUo je JIo

mMjere TapudHe o3Hake Te pobe 1o [lapuHcko] Tapupu

Bocwe u Xeprieropure. Y TOM ChOydajy, Y I[@pPUHCKO]

JIeKIapalidjy KojoM ce poba cTaBiba y IIOCTYTIAK IapHHCKOT

CKITaJMINITER-a, Ka0 U Y TIAPHHCKO] JeKTapariji KojoM ce

3aBpITiaBa Taj MOCTYTIAK, HABOM ce Tapu(dHa 03HaKa y KOjy

ce poba u3 omobpema (KOJ KOJUX je JIONDIO JO U3MjeHe

TapudHe o3HaKe) cBpcTaBa 1o Ilapurcko] Tapudu koja je

Bakeha Ha JiaH IIpUXBaTarma IIAPUHCKE JeKIapaliyje.

Unan 24.
(Yxuzame oj00pemha)

Onobpere 3a JpKarmbe HApUHCKOT CKIIQJUIINTa MOXE ce

VKUHYTH Y CIIy4ajy:

a) ako Jpalall IAPUHCKOI CKJIQJUINTa He II0YHE ca
pPajioM I[apUHCKOI CKIQIUINTa y POKY OJf INECT
Mjecel 01 laHa IIoUeTKa Baskerha 0100perha,

6) wWcTeKa poka rapaHimje Wi moctojeha rapammja Hrje
JIOBOJBHA, a JIpyra BajhaHa rapaHIlfja HHje TI0JI0KeHa,

Il)  HU3y3uUMarba pode UCIIOJ IapHHCKOT Ha/[30Pa,

)  aKo Jpskanal] I[apHHCKOI CKJIajMIlTa He BOJM WU
HETIPaBWIHO BOJM E€BHUJICHIH]Y O PoOH, HE IOJHEce
WM KaCHH Y TI0/IHOTIIEHhY TT0IIHca 3aHXa pode,

€) TIIpecTaHKa EKOHOMCKE OIPaBJ@HOCTH 3a JIpiKarbe
IAPUHCKOT CKJIQJUINTa (Ha IIpUMjep, ILIAPUHCKO
CKJIA IMIIITE Ce Jy7Ke BpHjeMe MUHUMAIHO KOPHCTH),

$) aKko ce y I[ApUHCKOM CKIIaIMIIITy Jpu poda 3a Kojy
HHj€ U3/1aTo 0/[00perhe,

I) axko y I[pUHCKOM CKJIAJUINTy IIpeoBnabyjy apyru
TIOCTYIITM (Ha TIpUMjep, cMjerra) foMahe pobe w/umt
TIOCTYIIM IIpepajie cTpaHe pole u3 wiaHa 7. cTaB (2)
OBOT YIyTCTBa, yOOW4ajeHH OOIMIM IIOCTyIIama,
TIPUBPEMEHN CMJeIlTaj] ako je oJoGpeH Y IpOCcTOpy
TIAPUHCKOT CKJIA/IVINTA) Y OJJHOCY Ha CKIIHIITEHE,

X) Yy JIpYTMM ClyuajeBUMa Kaja JAp)kKalall HapHHCKOT
CKJIQIUINITA He WCIyH:aBa jeJlaH WM BHUIIE YCIIOBa 3a
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JpKame IIApUHCKOT CKIIAJWIITa WM He TIONITyje
IpaBWia IOCTYIKA IAPUHCKOT CKJIAJUIINTEHha U
3aBpINeTKa TOT TTOCTYTIKA.

Onobpeme 3a JipKambe HAPUHCKOT CKIAJIMINTa MOXE ce

VKUHYTH:

a) IO 3aXTjeBy ApKaolia IAPHHCKOT CKIIaIUIIITa,

6) 1o cmyxGeHO] IYKHOCTH, HA TIPHjeIor Haa30pHE

TAPUHCKE  KaHIenaprje, HakHajHe  IapuHCKe
KOHTpOJIE U U3/IaBaoctia o00peha.
Axo Cextop 3a Tope3e, Yy KOHTPOMH U3 IHEroBe
HQUICKHOCTH, Halle HeNpaBIIHOCTH KOJX  JprKaolla

TIAPUHCKOT CKIJIAINTa Koje O MOINe YTUIATH Ha Jiaibe
JpKarbe TIAPUHCKOT CKIIAJUIITA, O TOMe oOaBHjelTaBa
M37aBaolla ofo0perha, pajgd Ipefy3uMarma IMOTPeSHIX
TIAPUHCKUX  (HOPMATHOCTH Yy INUBY peTyIIHcama HacTale
cuTyarje.

TJIABA 1IV. CTAB/bAIBE POBE Y ITOCTYIIAK
IMAPUHCKOI' CKIIAIMIITEILA

Onjemmak A. CtaBbambe pode y OCTYNAK AP HHCKOT
CKJIATHINTeHa
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Unan 25.
(CraBibarbe pode y TIOCTYIIAK IIAPHHCKOT CKIIAIUIITEHhA)

Y IApUHCKOM CKIAJMINTY JIO3BOJBEHO j€ CKIAIUIITEHE

caMo oHe pole Koja je HaBefeHa Y ooGpemy. Ca acmekTa

TIAPUHCKUX TIPOITHCa, He TIOCTOJU BPEMEHCKO OTPaHUUEHHE Y

moraeay poka Jpkama pobe Yy IOCTYIKY IAPUHCKOT

CKIIQIMINITERHa, C TUM JIa 33 CBO BpHjeMe JyT 3a MCTy Mopa

GUTH ocUTypaH BasbaHOM TapaHijoM. Melhy M, mpaherse

poxoBa ymotpeGe oapeheHe poGe koja je y MOCTYTIKY

TIAPUHCKOT CKJIQ/TUITITE A U 3aBPIIIeTaK TOT IIOCTYIIKa IIpUje

HCTEKa TUX POKOBA j€ OJTOBOPHOCT U PU3HK KOPHCHHKA

IAPUHCKOT CKIQJUMINTa, Kao M Jp’kaolia IapUHCKOT

CKIQMINTA, Kako OW CIpUjeudIM HACTaHaK 3a IHUX

TITETHUX IOCTHEULIA.

PoGa Tpeba OutH ycKiauilITeHa Ha HAUKH Ja C€ JIAKO MOXKe

BPIIMTH KOHTpola 3auxa pobe U WICHTU(HKOBATU

IIAPUHCKY CTaTyc cBake Bpcre pole. AKO ce CKIIQIMINTH

poba koja 1Mo CBOjoOj TPUPOM TIPEJICTABIbA OMACHOCT W

MOXe INTETUTH JPyroj poOM WIM U3 JPYyIHX pasiora

3axTHjeBa moceGHO TocTyIame, obesbjeherme Tux yciosa je

Ha JIP’Kaolly IAPUHCKOT CKIIA/IHIIITA.

Ctpana poba Koja ce TIpHjaBibyje 3a MOCTYMaK TAPHHCKOT

CKIa MInTea Mopa Outd  ofyxsalieHa ITAPUHCKOM

JeKIapalidjoM 3a IIOCTYIIAK I[apHHCKOT  CKIIa IUITITErha

(moctymak "71"), koja ce TOJHOCH TIPHjaBHO] ITAPHHCKO]

KaHIeNapyji HABEJICHO] Y 0100peIby.

Axo cy IpujaBHA ¥ Ha/30pHA I[apUHCKA KaHIEeNapuja

paymuMTe KaHIenapuje, y TOM CIy4dajy, IapUHCKY

JleKIapaldjy o cTaBipamby pobe y IOCTYIaK I[apUHCKOT

CKIIQIMIITEHa TIPYjaBHA TIapPUHCKa KaHIlenaprja 00aBesHo,

€JIEKTPOHCKH, JIOCTaBJba HaJI30PHO] TIAPUHCKO]

KaHIeTapHj 1.

VY3 mapuHCKY JeKIaparijy 3a cMjelrTaj cTpaHe pobe y

TApHUHCKO cKiIamumre (moctymak "71"), Ge3 yTmiaja Ha

noceCHe oJipede, cxoHo wiaHy 151. Omiyke, Ipunaxy ce

cibeneha okyMeHTa:

a)  3aIJAPUHCKO CKIIa IMITITe THIIa JI; JIOKyMeHTa U3 WiaHa
149. ctaB (1) Tau. a) u 6) Omiyke (pakTypa U ocTana
Tpropavka JIOKyMeHTa Ha OCHOBY KOJUIX je IIpHjaBIbeHa
IIgpUHCKa BpHjeJHOCT pode, Kao U JieKIapaija o
BPU]ETHOCTH, aKo je TO TIOTpeSHO Ha OCHOBY WiaHa 98.
Omiyke, TONYEEHA Y CKIajly ca yCIOBUMAa W3 TOT
YIlaHa),

6) 3a ocrale THUIIOBE IAPHHCKOI CKIIAJIUINTa KOje HHje
Tim J[I  Huje moTpeCHO TIpWIaraTd  HUKAKBa
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JIOKYMEHTa, ¢ TUM Jia ce, CXOJHO wiaHy 151. craB (2)
Omtyke, Ha Te JeKIaparyje mpuMjeryje wian 149.
craB (2) Omiyke, OJJHOCHO IAPUHCKUA OpraH MOKe
3axTjeBaTd Ja Cc€ ITpU  TIOJHOIICHY I[apHHCKE
JleKIapardje IpWIoke IIPeBO3Ha JOKYMEHTa WIH
JOKYMEHTA y BE3M ca IIPETXOJHUM ITAPUHCKUM
mocTyIkoM (daxTypa, [IMP, ipodakTypa 1 cIidHo),
W3 KOJUX je BUUBMBO HajMarhe Maca, Opoj KojeTa,
KOJIMYMHA U TproBauky ormc poGe. Takobhe, kama ce
jemHa BpcTa pobe TOAHOCH Yy JBHjE WM BUITS
TIONIMJBKU MOXKE C€ 3aXTHjeBaTH IpWIarame IOImca
TIONJEKA WK jeTHAKO BPUJEIHOT TOKYMEHTa Y KOjeM
j€ HaBeJIeH ca/iprKaj [T0jeIMHAYHE TIOTIHIBKE.
VY cny4ajy cMmjernraja cTpaHne pobe y IapiHCKO CKIIA/IHITITe
THIIa A, KaJia JETIOHEHT HUje UCTOBPEMEHO U JpiKajiarl Tor
CKIIQJIMITITA, Y3 U@PUHCKY JIeKIaparyjy IIOJHOCH c€ U
CarJIacHOCT JIpyKaolla CKIaJMITa O IIPUXBaTalky CMjelrTaja
poGe u ocurypamy 3a IDmhame jgyra W3 TrapaHIyje
IONIO’KEHE 34 IIAPUHCKO CKIQ/uINTe, Ha ofpaciy u3
IIpuitora 4. oBor ymyTcTsa.
VY chaydajy cMmjermraja ctpaHe pobe u3 wiaHa 30. ctaB (4)
OBOT YIyTcTBAa y LAPUMHCKO criajumre Ttia 1, y3
TIAPUHCKY JIeKTIapalfyjy IO HOCH C€ U YTOBOP O 3acTyIlamy
CTpaHOr JIMIIa (KOHCUTHAITWja), 3aKJbyyeH m3Mely aprkaoria
TIAPUHCKOT CKIaiuITa Tura 11 U cTpaHor Jmia Koje je
BIacHUK pobe, U3 KOjer je BHUBMBO Ja je apkajar]
IIAPUHCKOT CKJIa/MINTa oBjlarmhieH Ja y UMe M 3a padyH
cTpasor mmfa obaBka TMpojay pobe Kojy cMjermTa Y
HapuHCKo ckitajure. llofarm o yroBopy YIHCYjy ce y
mosee 44 1apuHCKe JieKTapaliyje 3a IOCTYIIaK IapUHCKOT
CKIIaIUITITERHA.
Jlomaha po6a u3 wiaHa 7. cTaB (2) Tauka a) OBOT YITyTCTBa,
aKo je oJo0pemeM 0JI00peHo IpiKarhe Te pobe Y TapHHCKOM
CKIIQJMITITY, CMjelllTa Cce Yy IAapUHCKO CKIajumre, 0Oe3
003upa Ha THII, Ha OCHOBY KOMEpIMjaTHOT JOKyMEeHTa (Ha
IIpUMjep, OTHPEMHHIA, JOCTABHUIIA WIM JPYIo) WK
eBUJIEHIIMjE KOjy BOJM JpKaiall IIApUHCKOT CKJIaJIMIITa, a
Kkoju oMmoryhaBajy TapuHCKM Ham30p HaJ TOM poGoM, Te
Mopa OWTH O3HaueHa Ja ce pamu o jaomaho] pobu (Ha
puMjep, Ty TeM HaJberHue " gomaha poba’).

Unan 26.
(TTorymaBarbe ¥ TI0 THOTIEH:E TIAPHHCKE JICKIaparje)
IapuHcka JekiIapalja 3a CTaB/bame pole Yy IOCTYIaK
TAPUHCKOT CKIIQJIUINITEha IIOIyEHhaBa C€ U IIOJHOCH Y
CKJIa/ly ca NAPUHCKUM IPOIMCUMA KOJU PETYJIMIINY ITHTaa
Yy Be3 IONyHaBama U IOJHOIICHA  IJAPUHCKUX
JeKnaparja, YKbyuyjyhu u crermderdHoCcTH TIpormicaHe
OBUM VIIyTCTBOM, Ka0 M CIEIMPUUHOCTH IIpoImMcaHe
ojpendaMa IAPUHCKUX IIPOIMCa O II0jeTHOCTABIFEHUM
TAPUHCKUM TIOCTYIIMMA IIPUMjEEUBUM Ha Te JIeKiaparigje,
ako cy ojroBapajyiy IIOjeTHOCTABILEHM TIOCTYINTH 32
TIOCTYTIAK ITAPUHCKOT CKJIA/UIITERha OJ00PEHH 0] CTpaHe
HA/JISKHOT TIAPUHCKOT opraa. [lojHocWiar IfapuHCcKe
JIeKIapalje oAroBOpaH je 3a obaBese Koje Mpom3uiiase u3
TIOJIHOIIEha LIAPUHCKE JeKiIapalipje IIPOIMCAHe UIaHOM
131. craB (1) Omryke u oapendom ocMmor ctaBa Omjerpka 11,
I'maga I [Tpunora 23. Omiyxe.
Axo ce poba cTaBIpa y MOCTYIIAK IAPUHCKOT CKJIA/AIIITEHha
y jaBHO TiapuHcKo ckiamumre (Tem A wim b), y mosse 8
TIApHHCKe JieKIapalpje YIMCyjy ce ToJaIi o Iy Koje
MIOJHOCH IIAPUHCKY JIeKIapariyjy (KOPUCHUK IapPUHCKOT
CKJIQJIUITITA) WK O JIMITY Y YHMje MME € II0/[HOCH IIapUHCKa
JeKIapariyja y ciayyajy 3acTyIama U3 Wi. 5. 1 6. 3akoHa.
Axo ce poba cTaBJpa y TOCTYIIAK HAPUHCKOT CKJIA/AIITEHha
y IIpUBaTHO IfapuHcko ckiaurrre (tuil 11, JIuE), y momme 8
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VIINCYjy €€ TOoJald O HMaolly ojo0pema 3a IIPUBATHO
TIAPUHCKO CKIIA IHIIITE.
Ormic pobe y TapHHCKOj JeKIaparpji Mopa OUTH TIOTIYH,
jacaH M IpelM3aH Tako Jja ce MOXKe WICHTU(HUKOBATH TO
JECT IPETo3HAaTH Koja je poda IpeiMeT MOCTYIIKA IIAPHHCKOT
CKIaJMINITera (THAIL, MOJIET, Cepujcku Opoj kKama je Y
IMTay OlpeMa WITH TeXHUUKa poda Koja HocH Taj Opoj,
BpCTa U cacTaB MaTepyjana, JUMEH3Hje, cTambe pode (HoBa,
yroTpebibaBaHa, omnrrelieHa W Apyro)), Te caapKaBaTh ¥
BPCTY U TEXUHY IIAKOBamka MU Jpyre IojaTke KOju Cy
ToTpeSHU paji cBpcTaBarha pode 10 AapHHCKO] U APYTHM
Tapudama, HalUlaTe ayra, IPUMjEeHE Mjepa TProBUHCKE
MOJIMTUKE U JPYIuxX BaxkelMx IIpolmca IIPU CTaBJBamby
mpeMeTHe pobe Yy HOBO I[APHHCKU 0JJOOPEHO IOCTYIIArhE
W yroTpeSy HaKOH IIOCTYIIKa IIAPUHCKOT CKIIaUIITEHha
WM y ClIy4ajy HaivlaTe Jyra €BEeHTyallHO HacTalor 3a
BpHjeMe JIOK je poba y TOCTYIIKY HAPUHCKOL CKIIA/AIIITEEhA.
Unan 27.
(Jloxaz o mpedepeHITHjaTHOM MTOPHjEKTY pobe)
Kapa je y3 1apuHCKy JieKnaparyjy 3a IMocTyIIaK HapuHCKOT
CKIIaJMITITeRa, 3a poby Koja je TpeaMeT Te JeKiaparije,
NPIWIOKEH  JIoKa3 O  IIpedepeHIjaTHOM — OpHjeKITy
(YBjepeme o kperamy EVP.1 wm m3jaBa Ha Qaxrypn),
TI0/IaTKe O MPHIIOKEHOM JIOKa3y O IOpHjekity Tpeba yImmcaTu
y Tolbe 44 Te JeKnaparyje, Kao Uy eBUICHIY O poGH 13
uyraHa 16. oBor yIyTctBa. AKO ce  JIOKa3 O
nipepepeHIjaTHOM TIOPHjeKTy JIOCTABH Y BpUjeMe Tpajarba
MOCTYIIKA I[APUHCKOT CKIQIUINTERHa, Y TOM  CIyuajy
TIAPHHCKA KaHIeaprja Ha TAPUHCKO] JIeKTaparmju (Kajia je
ToJHYjeTa y TwcaHo] $opMu) Koja je y IHTamy, Te U Y
IBECHOM MHCIICKIMjCKOM  aKTy, CcaudibaBa CIIyKOeHy
3a0UIBEIIKY O H-ETOBOM II0/[HOIIEEY U JIATY MY T10/THOIIEHA.
Axo je mpommcuMa xoju ypelyjy HpedepeHIjaTHo
nopyjexio poGe IIPOIMCaH POK BaXkema Jokasa o
nipepepeHIjaTHOM TIOPHjEKTy, Tafa Y TOM POKY JoKa3 o
npedepeHIMjaTHOM —TIOPHUjeKTy Mopa OWUTH  TIOJHHjET
IIAPUHCKOM OpraHy y JpKaBU YBO3a, Y CBPXY HErOBOT
TIPUXBATakba Y3 UCIYHEHE U JIPYTUX YCIIOBA IIPOIMCAHUX 3a
TIpUMjEHy JaToT MpedepeHITjaTHOT aparkMaHa.
WenymeHoeT  yclioBa 32 IIpUXBaTake  JioKaza O
nipepepeHTjaHOM TIopHjeKiTy U3 craBa (1) oBor wiaHa,
VKIBYUyjYIH U yCIOB W3 cTaBa (2) OBOT WIAHA, IjEHH ce
KaJa ce poda Ha Kojy ce Taj JI0Ka3 OJ[HOCH, HAKOH TIOCTYIIKa
HAPUHCKOT CKIIA/IINITe A, TIPHjaBH 34 IyTITamke Y cloGo1aH
MpOMET Y3 TPUMjeHy TpaKeHOT MpedepeHIijarHor
aparmkMaHa WIA 3a CTaB/balkhe Y JPYro HOBO IIAPHUHCKU
0JI00PEHO TIOCTYIIaEe WIM YIoTpeOy Koje JIOBOJM IO
HacTaHKa Jyra a y KojeM ce MOXKe IIPUMjEHUTH TpakeH!
TipepepeHIjaTHY apaHKMaH.
Axo ce IapuHCKa JeKiaparpja 3a IOCTYIIaK IapUHCKOT
CKJIaMITITera U3 craBa (1) OBOr WiaHa pa3fiy’kKyje Y BHIIE
IyTa CTaBJbakbeM pode y HOBO IIAPUHCKU OJ0OPEHO
TOCTYTIAEhe WM YIoTpeOy y3 MPUMjEHy LapUHCKE CTOIIe
niperprl)eHe MpeMa IaToM TpedepeHITjaTHOM aparKMaHy,
y CBpXe Ipwiarama JoKaza O IOPHjeKIy Y3 LapHHCKY
JleKIapaljy 3a TO TIOCTYIAlme WM YIOTpeOy U OIfjeHe
HCIYE-CHOCTH yCIIoBa 3a TIPUMjEHY JIaTor
npedepeHIMjaTHOr  aparkMaHa, IIOCTYIIa Ce Kako je
onpehieHo mpormcnMa koju  ypelyjy TmTama y Be3d
nipepepeHTHjaITHOT TIopHjeKia pobe.
Unan 28.
(YoOGudajeHn oGIHI M MOCTYTIAa)
CxomHo wiaHy 125. 3akoHa, cTpaHa po0a CTaBJbeHA VY
MIOCTYIIAK ITAPUHCKOT CKIIA/MIITEHha MOKe OUTH IIpeMeT
yoGudajeHnx o0INKa IMoCcTyTIamha HaBeaeHux y [ [pumory 56.
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Otyke, KOJU Cy HEOITXO/THH 3a OUyBame pobe, TIo60IHITIame
HEHOT M3IJIe/[a WK TPYKUITTHOT KBaJIUTETa WITH IIPHUIIPEMY 3a
JUCTpUOYIWy, TPXKUIITE WM Ja’by Mpojajy, Koje
TIOCTyTIarhe He Moxe Outr Tipeonalyjyhe y ogHocy Ha cAMm
TIOCTYIIAK TIAPUHCKOT CKJIaJMIITeha. CBako yoOHUajeHO
IocTylialhe po0OM HE CMHje pPe3yITUpaTd IIPOMjEHOM
ocMorippeHe TapudHe O3HAKE, OCUM aKo Jpyratdje Hije
M3pHYUTO TIPOIMCaHO 3a ojpeheHn yoOmdajeHH OOIHMK
TIOCTYTIaEha, ¥ He CMUje OUTH IIpejy3eTo Y LY IIpeBapa.
Jlomaha poGa w3 wiana 115. cta (1) Tauka 6) 3akoHa U
umaa 376. OJyIyke CTaBJbeHA Y IOCTYIIAK I[APHHCKOT
CKITaJWINITeRa Ha  KOjy ce IpuMjemyjy  Mjepe
TIOJBOIIPUBPE/IHE TIOIUTHKE MOKe OUTH IPEIMET CaMo OHHX
o0MMKa IIOCTyIama KOJU Cy M3pUYMTO THUM Mjepama
nipeBuleHy 3a Ty pody.
TIpemysumarbe yobudajerrx o0rKa MOCTyIama Mopa SUTH
IIPETXO/HO 0/100peHo, Koje 07100peme Kao OIIITe, II0
3axTjeBy JAp)Kaolla I[APUHCKOT CKIIQJMINTa, MOXe OuTh
caJpkaHO y caMOM 0JI00pery, Y KOM CIyuajy, JpKaiarl
TIAPUHCKOT CKJI4/IMINTa, IIpHje Ipeiy3uMarma 0J00peHHx
yoOuuajeHnX oONMKa IIOCTyIlakha O TOME IIMCMEHO
olaBjenrraBa HAI30PHY TAPUHCKY KaHrenapujy. Ko japaor
LAPUHCKOT  CKJIQJMITa, oOaBjellTerhe MoXe  OuTU
JIOCTaBIREHO U OJI CTpaHe JIETIOHEHTa urja poda je y IHUTamy,
y KOM CIy4ajy JeloHeHT ofaBjemTaBa U JpKaola
IAPUHCKOT CKJIQMIIITa Kako OM TO MOrao YHUjeTH Yy
EBUJICHIT]Y O poOH.
Axo mpenyzuMame yoSuuajeHrx o6NMKa MOCTyIama Hilje
0JI0OOpEeHO Yy CKJIajly ca cTaBoM (3) OBOr WIaHA, 3a CBAKO
pe/Ty3uMarbe YoOHJajeHnX OOIMKa IOCTyIIama JpKaiall
IAPUHCKOT CKJIQJMINTa IIOJHOCH HAJ/I30PHO] IIAPUHCKO]
KaHlelnapiji Tucany 3axTjeB. Koj jaBHOT ILIAPMHCKOT
CKITQJIMIIITA, 3aXTjeB MOKe TTOTHHUjETH U JICTIOHEHT urja poba
je y IMIamy, y KOM CIIyuajy JeIOHEHT I10 0j00paBarby
3axTjeBa  Mopa 00aBHjeCTUTH  J[pKaolla  I[apHHCKOT
CKJIa/MITITa Kako OM TO MOIa0 YHUjETH Y EBHJCHIM]Y O
pobu.
OGaBujecT WM 3axXTjeB 3a TIpely3uMarme yOoOIIajeHrx
00MHKa IOCTyIIama ca/[pKu HajMamke TI01aTKe O: IAPUHCKO]
JIeKIapaldjy 3a MOCTYIIAaK ITApUHCKOT CKIIA/MIITEHha pode
Koja je y IMTamy, JEIOHEHTY, BPCTU (OIMC) U KOIMUMHU
pobe (¥ TIapuHCKO] BpHjeHOCTH pobe TpHje CIIpoBohema
yobuuajeHnx o0IvKa TIOCTYTIamka, ako ce MpUMjerbyje WiaH
128. craB (2) 3akoHa) Koja ce TOJABpraBa yoOHYajeHUM
ofmmiMa  TIOCTyIlama, OONMMKY IIOCTyIama KOju ce
mpedy3uMa  HaJ  po0oM, JaTyMy WM IIEPUOJY
TIpe/Ty3UMarha, MjECTy, IIPOCTOPY U P Kaolly IIpocTopa Ijje
ce mpey3uMajy oJo0peHn yoOrHajeHu oGITUITY TOCTYTIarha
aKo ce, paJu Ipely3uMarma HCTHX, poda IIPUBPEMEHO
H3MjeITa.
Cpako Tmpefay3uMarme oJ00peHnX yoOuuajeHnx oOIiKa
TIOCTyIIamha, Ka0 M IAPUHCKA BPHjeHOCT pole IpHje Tor
TIOCTYIIAA aKo ce MpuMjerbyje Wwian 128. cras (2) 3akomHa,
EBUJICHTHPA]y C€ Y EBUJICHIGU O POCH TpHje HHIXOBOT
TIpeTy 3UMaha.
Kama je ycwrmammrrena ctpaHa poGa mponmia ogo0peHe
yobuuajeHe OOMKe TIOCTYIArha, 3a oOpadyH ayra IIpl
CTaBJRAEY TakBe pole y croGo/aH MPOMET WX JIPYTO HOBO
HAPUHCKH 0100pEHO IOCTYIAkbe WK YIoTpeSy Koje MoKe
JIOBECTH JI0 HACTAHKa JIyTa, JeKIapaHT MOKe, CXOIHO WIaHy
128. ctaB (2) 3akona, Grpaty m3mely:
a) IlApUHCKE BpPHUjEJHOCTH cCTpaHe pobe Yy Bpujeme
HacTaHKa Jyra, Kao Jia HHje IIpoIria yoOudajeHe
0OITHKE TTOCTYTIAhA,
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6) TapuHCcKe BpHjeJHOCTH cTpaHe pobe aoCujeHe HaKOH
yoOuuajeHnx o0IMKa [0CTyIIarha, Y BpHjeMe HacTaHKa
JIyra.
Ha 3axtjeB jexnapaHTa, WM CaMOMHIIMJATUBHO, HA30PHA
TIAPHHCKA KaHTIeIaprja, y CKIaay ca wianoM 375. Tauka a)
Omtyke, Moke maati Mudopmatvean oSpazary THO 8 3a
poOy Kkoja ce, HAKOH INTO je y MOCTYIKY I@pUHCKOT
CKIIaJMITITea TIporuia  ojio0peHe  yoOudajeHe OOIHKe
TIOCTYTIamkha, KOJ OTIIyCHE IIApPUHCKE KaHIlelapuje (ako je
pa3MuMTa O] HajI30pHE IIAPUHCKE KaHIIeNnapyje) IyIma y
cno0o/[aH TIpOMET WM CTaBba Y JPYro HOBO ITAPUHCKU
0/100PEHO TIOCTYIIAEkhE WK YIOTpeOy Koje MOXKe JIOBECTH JI0
HacTaHka ayra. MHbopmatusau obpaszart MTHD 8 crmy»xu 3a
JIOCTaBJhAIbE €lleMEHaTa 3a yTBphHBae Jyra KOjUu ce MOry
TIPUMjEHUTH Ha CTpaHy poly TIpHje BpITierha YoOuUaje K
00ITHKa TI0CTyTIAba.
Hudopmatrrrn obpazarr THO 8, kao u mocTymame y Besn
ca vicTiM, ripormicat je [Tprtorom 55. Omiyke.

Unan 29.
(IIpuBpemeno U3HOIIEHE pode)
Kazma moctoju motpeGa (pajm UCIIMTUBAILA, W3NIAramha Ha
OPraHM30BaHUM CajMOBUMa, M3NI0KOaMa, JEMOHCTpalje,
obaBibama yoOuuajeHrx o0MHKa ITOCTYIAmha M CIHYHO),

cTpaHa poba CTaBjbeHA Yy IIOCTYIIaK  I[apHHCKOT
CKIQMINTEHa MOXKE C€ IPUBPEMEHO M3HUETH U3
TIAPUHCKOT CKJIA/IVIIITA.

TIpuBpemeno m3HoIEkHe cTpare pobe Mopa GUTH YHATIpHjeT
0/1006peH0, Koje 0100perhe Kao OIIIITE, TI0 3aXTjeBY JpKaolia
LIAPUHCKOT CKIIJIMIITa, MOXe OUTH CaipikaHO y CcaMoM
0J100peY, Y KOM CITyuajy, Jpskaral] IIApUHCKOT CKIIaTUITITa,
IIpHje TPUBPEMEHOT M3HOIIEHa pode O TOME IMCMEHO
olaBjerTapa Ha 30PHY TIAPUHCKY KaHIenaprjy. Ko jaBHor
LAPUHCKOT  CKJIQJMINTa, OOaBjellTelhe MoXe OuTu
JIOCTaBJBEHO U OJI CTpaHe JIETIOHEHTa unja poba je y IHUTamy,
y KOM CIy4ajy JeloHeHT ofaBjermrraBa M JpKaolia
IAPUHCKOT CKIQMINTAa Kako OM TO MOrao YHUjeTH Yy
EBUJICHIT]Y O POOH.

Axo TIpEBpeMeHo M3HOITIeHe pode HUje 000pPEeHo Y CKIaTy
ca CTaBoOM (2) OBOT WIaH4, 3 CBAKO IIPUBPEMEHO H3HOIIICHE
pobe AprKarart IAPUHCKOT CKIIaJIUINITA, TIOIHOCH Ha30PHO]
TIAPUHCKO] KaHIeNapuju TImcaHu 3axtTjeB. Komx jaBHOTr
LAPUHCKOT  CKJIQJMINTA, 3aXTjeB MOKe IIOJHUjeTH U
JISTIOHEHT uHja poda je Y TIHTarby, Y KOM CIydajy JCTIOHEeHT,
110 0/100paBary 3axTjeBa, o0aBjelnTaBa Apxaolia HapUHCKOT
CKJIQMIITa Kako OM TO MOra0 YHUjETH Y EBHJCHI]Y O
podu.

OBaBujecT WM 3axTjeB 3a IPUBPEMEHO M3HOIICHE CapkKU
HajMarbe TIoJIaTKe 0. TAPUHCKO] JEKIapariju 3a MOCTyIaKk
LIAPUHCKOT CKIaJuITemha pobe Koja je y IMTamy,
JICTIOHEHTY, BpcTH (OIc) M KoMMumHA pobe Koja ce
HaMjepaBa IIPUBPEMEHO WM3HU]ETH, PazIory IIPUBPEMEHOT
W3HOIIEHa, JaTyMy KajJa ce IUIaHHpa IIPUBPEMEHO
M3HOIIEHE, TIPOCTOPY U JP:Kaolly IIpocTopa Ijje ce poba
NIPUBPEMEHO W3HOCH, JaryMy Bpahaka y IapHHCKO
CKJIQ IHIIITE IIPUBPEMEHO M3HHjeTe pode.

PoGa ce MoXe IpHBpEMEHO U3HWjETH M3 I@PUHCKOT
CKJIA IINITA 38 IIEPHOJL He JTy KU o] TpH Mjecelia. Hapeeru
POK, aKo TO 3axTHjeBajy IoceCHE OKOIHOCTH, Haj30pHA
IIapUHCKa KaHIlenaprja MoKe TIPOJTyKUTH Hajyke 0 JBa
Mjeceria.

CrpaHa poba Koja ce IPUBPEMEHO H3HOCH U3 IAPHHCKOT
CKJIA IUINITA ¥ TIOHOBO Bpaha y IIapHHCKO CKIIQJIUIIITE 3aBOIU
ce 'y eBHUJICHIH]Y 0 poGH 03 I0/JHOIIE A J0/IaTHE IIAPUHCKE
JleKaparije.
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3a BpwjemMe MoKk je poba TPUBpPEMEHO W3HHUjETa W3

[APUHCKOT CKJIQJMINTa HCTa MoXke OHTH IIpejMer

0JI00peHIX YOOI HIX 0OIHKa TTOCTYTIArhA.

PoGa ce u3 o100peHOT IpocTopa 3a NMAPUHCKO CKIIAJIHINITE

(yropydyjyhu ¥ IpocTop 3a IpUBpPEMEHU CMJEIITaj, aKko je

0JI0OpeH Y OKBHPY UAPUHCKOT CKIQMINTA) MOXKE

TIPUBPEMEHO M3HU]ETH Y CIIyuajy BHINC CHie (Ha IpuMjep,

elleMEHTapHa HeIoroja M cIMuHo). Mmamarr ojo0pema

obaBe3aH je, ako ce Jecw oBakaB jgorahaj, omMax
00aBHjeCTUTH Ha/[30PHY IIAPUHCKY KaHIIEIapyjy.
Uran 30.
(IIpoaaja poGe y TAPHHCKOM CKIIAAIIITY )

Y HapUHCKOM CKIIMIITy, Oe3 003Upa Ha THIL, J03BOJHEHA

je mponaja cTpane pobe Ha Mamo y3 ocnobGahame of

mwiahama YBO3HHUX JKOMHA caMo Yy  ClIydajeBuMa

TIporMcaHuM wiaHoM 379. ctas (3) Omiyke U To:

a)  IIyTHHIMMA Y ITyTHHUKOM IIPOMETY JI0 JIPYTHX JIpKaBa
(Ipozaja Ha MaJo y GecTiapriHCKO] TIPOIABHUITH ),

6) MIUIOMATCKOM WM KOH3YJIapHOM 0coGTbY Koje IpeMa
MelyHapoHUM CIIOpasyMuMa HMa II0 TOM OCHOBY
TIpaBo Ha ocnobahame o1 Iaharma yBo3HUX JaxkOnHa,

M) wWiaHOBMMa MeljyHapoJHIX OpraHm3arja,

J)  BOJCUM U IIPHIIAJHUIMMA CTPAHUX OPY’KAaHHMX CHara,
IIpeMa 3aKJbYUEeHHM CIIOpa3yMuMa,

€) VHBAIMHUM T¥IMa u3 wiaHa 207. Tauka a) ammHeja
27) 3akoHa.

Konpomaje poGe Ha Marno y ciyuajeBumMa u3 cTasa (1) oBor

WIaHa mpuMjerbyje ce 1 wiaH 76. ctas (1) OmIyke, ocuM ako

Ce paJiy O TIPOJiajul HaBe/ICHO] Y CTaBy (4) OBOT HWaHa.

Jlpyra mpomaja ctpare poGe Koja je cTaBJheHa Y MOCTYIIaK

IIAPUHCKOr CKJIaJIMIITeha (0e3 0031pa Ha THIT IIAPHHCKOT

CKJIQ/MITITa) MOE ce BPIIMTH Ha Iojpyyy bocHe u

XeplIeropuHe HAKOH ITyITITaba UCTe Y 1000 IaH IIPOMeET.

W3zyzerak of craBa (3) oBOT WIaHA je CHUTyalldja Kaja ce

pamu o Tipojigju poGe BIACHUIIITBO CTPaHOT IIHIa Koja je

CTaBJRCHA Y IOCTYIIAK I[APUHCKOI CKJIQJUINTEHa Y

TIAPUHCKO CKITaurrre Tuiia 11, a Xojy, Ha OCHOBY YIoBOpa o

3aCTyIalby CTIPaHOT JMIla (KOHCHTHAIMja), JpsKajiar] Tor

CKJIQ/IUITITA TIPOJIaje Y MME U 3a pauyH CTpaHor Jimia. Poba

CTaBJReHA [0 TOM OCHOBY Y TIIOCTYIIAK I[apHHCKOT

CKIIQJIMITITEha MOXKE Ce IPOMETOBAaTH CaMo jefHOM. Y

CIytajy HaBeJleHe TIpojiaje TpUMjebyje ce U WiaH 76. cTaB

(2) Omnyxke.

Uran 31.

(Cxrmamumrerhe oMahe pobe, 3ajeIHIUKO CKIaIUITTEH:E )
AXO TIOCTOJM €KOHOMCKa IoTpeOa, M HeMa CMETHH 3a
cripoBoljere TTApUHCKOT HA/30pa, TO jecT Jia je Y CBakoM
MOMEHTY Moryhe uieHTHUKOBATH IAPUHCKY CTaTyC CBake
BpcTe yckmaurere pobe, noMaha poba U3 wiaHa 7. cTaB
(2) Tauxa a) oBOT yIIyTCTBa U cTpaHa poba Koja ce CTaBIba Y
TIOCTYTIAK IAPUHCKOL CKIIA/IUNITEHha MOTY C€ CKIIAJUIITHTH
V WCTH CKJIAJMIIHH IIpocTop. M3maBanarr oo0pema Moke
oJipeuTH TIoceOHe MeToj/ie yTBphuBarha WiCHTUPUKAI]E
Te pobe, HAPOUMTO Al HHEHOT PasMKOBaE-a O] CTpaHe
pobe cTaBJbeHe Y TOCTYTIAK IIAPUHCKOT CKIIQIHITITEHHA.
3aje/IHIKO  CKIIAMITITelhe Mopa Outh  ofo6peHo Y
onobpemy. [pendunancupana poGa u3 wiana 376. Omryke
HCKJbYUEHA j€ U3 TaKBOT 0JI00pekha.

Jlprkarall IapuHCKOT CKJIQMINTa MOpa OJBOJEHO BOJMTU

eBUJICHIT}Y 0 loMahoj poGu (BpcTa, OIHMC ¥ KOMIHMHA pode,

BpHUjeMe cMjerTTaja y U M3acka w3 IapHHCKOT CKIIA/IHIITa 1

JIPYT0) 0J1 EBUJICHITMjE CTpaHe pode Y TIOCTYIKY IapHHCKOT

CKIIa/IUITITEHHA.

Po6a xoja ce 3ajeHIYKH CKIQIMIIITH MOpa UMary HCTY

ocMordpery TapudHy o3Haky lapurcke Tapude BocHe
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Xeprieropure (Ha IpuMjep, JepuBaTd HadTe, KUTapule U
JIPYTo), MCTH KOMEpIMjaIHA KBAIUTET U HCTE TEXHUUKE
KapaKTEePUCTHKE.

Kama je mcroBjetHa poba y 3aje/IHIUKOM CKIa HITITEHY
TIpHjaBJbeHa 38 HOBO ITAPUHCKU OJJ00PEHO IIOCTYIIARE WU
yroTpefy, Ka0 U y IO0CeCHHM OKOJHOCTHMA, OHA C€ II0
u300py JIEIIOHEHTa, a IOl YCIOBOM Jla Ce€ MOXKe
HJIeHTU(QUKOBATH M WCITYIhaBa YCIOBEe U3 cTaBa (4) OBOT
yIaHa, MOXKe cMaTpaTd kao jomaha poGa WM Kao cTpaHa
pooa.

VY choyuajy u3 craBa (5) OBOr WiaHa He MOXe ce JaTd
HIAPUHCKY cTaTyc 3a Behy KommmHy poGe 0/ KOIHUMHE Koja
CTBAPHO HWMa Taj cTaryc Koja je YCKIaJuIlTeHa Yy
LAPUHCKOM CKIQIMINITY TIM CKJIAJUIHUM IIPOCTOPUMA
JpKaoria, kaja ce poda M3HOCH Pajyl IIPUjaBJEUBAEGA 3a
HOBO ITAPUHCKH 0100pEHO TIOCTYIIAkE WX YIOTpely.

[Tpumjep:

10.000 kg mmenmtte (cTpaHa poba y OCTYTIKY LAPUHCKOT
cxaumrerha) 1 10.000 kg nuennne (romaha poGa koja HIje y
[TOCTYTIKY LAPMHCKOT CKITA/UINTEEba) MOXKE CE YCKIIQMUIITUTH Y jefaH
citoc, Tje o6e Bpete pobe amjerne HeTy ocMorudpety TapudHy 03HaKyY
o aputcko) Tapudu Boce 1 XepIieroBune, UMajy UCTH
KOMepIjaITHI KBaIATET.

[Kama ce 10.000 kg mmenwurte npujaBy, Ha IpUMjep, 3a IOHOBHH M3BO3,
[MOXe ce CMaTpaTH Jia Jé THME 3aBPIIIeH MOCTYIIAK [aPHHCKOT
ckTa M Terba.

Ogjesbak b. beciapuHcka npogasHuia
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Unan 32.

(OtBapatbe GecliaprHCKE PO JABHAIIC)
becriapuncka mpojiagHmIfa, ¢xogHO wWiaHy 115. ctaB (3)
3akoHa, MOXKe ce OTBOPUTH Y Aujeny MehyHapoHor
aepoJpomMa KOjU je oipeheH 3a TpaH3WT WIKM OfIa3aK
NyTHUKa Y MehyHapogHoM BazmymmHoM caoOpahajy. Paj
GecTiapyHCKe TIPOJIABHUITE TIOJIHjexke JOOUBamy 0J00perha
Kao IapUHCKO CKJIajInrTe Tyrta 11 1 Ha UCTy ce IIpuMjerbyjy
ojroBapajyhe ojpende 0 IAPUHCKUM CKIQMIITUMA U3
3axoHa 1 OTyke U o/ipeioe OBOT YITYTCTBA.

IIpocrop  OecliapyHCKe — IIpOJAaBHHIIE  Mopa  OMTH

o6e3bujehen Tako ma ce Ge3 IapuHCKOT Hajzopa poba He

MO’Ke YHOCHTH U U3HOCHUTH.

Becriapurcka Ipo/iaBHIIIA MOKE C€ cacTojaTH o] IIPOajHOT

MjecTa H IIPUPYIHOT CKIIAIUITITa TTIOPe] TIPO/IajHOT MjecTa.
Unan 33.

(Martorposaja poGe y GecIfapiHCKO] PO IABHIIIH )
CxoyHo wiandy 379. ctaB (3) Tauka a) Omiyke, cTpaHa poda
y GecIapuHCKO] IPO/IABHUIM MOKE c€ IIPOoJiaBaTy caMo Ha
Mano y3 ociobabame oj 1mahama YBO3HHX JakKOUHA
IyTHAIMMA Yy IIyTHAYKOM IIPOMETY O JPYTHX JpkaBa
(MyTHAIM KOJU HAIyIITaj)y IapuHCKo ToApydje bocHe u
XeprieropuHe - 1eToBH BaH bocHe 1 XepIieropuHe).

Y GecriaprHCKO] IIPOIaBHULIE MOKE € IIpojiaBaTh CTpaHa U
Jomaha poGa mMa U3 wWiaHa 379. ctaB (3) Tauka a)
Omyke Ha OCHOBY KapTe 3a YKpIaj Y Ba3lyXOILIOB
(CopmHT Kapra).

Unan 34.

(EBunerija o pobu u cMjerrraj fomalie pobe)
Jpxanart GecriaprHCKe MPO/JaBHUIIE €BUJICHITU]Y O CTPaHO]
poSu BoM 3aceGHO, Koja capKul ofiroBapajyhe moaTke u3
uraHa 16. ctaB (4) oBor ymyTcTBa, Te Gpoj U OJIpeTuITTe
nieTa v Gpoj U IaTyM patyHa o TIPOIajul.

Poba xoja ce cmjemrTa y OGecrapuHCKY IIPOJIABHUITY
EBUJICHTHpa C€ OJMax II0 YHOIIEHY Y OecliapuHCKy
TIPOJIABHUILY , OJTHOCHO IAPUHCKO CKJIA/IMIIITE.

Cumjerraj  momahe poGe Ha TAPUHCKO —CKIIAJMINTE -
OecllapuHCKy  IIPOJIaBHMILy BpIIM CE€ Ha  OCHOBY
KOMEpIMjaTHOT  JIOKYMeHTa (Ha IpuMjep, QakTypa,
JIOCTABHMIIA, OTIIPEMHMIIA WIM JPyro) U Ta poba He
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TIOIIHjEeXe TIOCTYIIKY ITAPUHCKOT CKIajMIITeha. JpKanary
GecTiapuHCcKe TIPOJIaBHUIE EBUCHIM)Y © JgoMahoj pobu
(ojary 0 akTypu WIM JAPYroM JIOKYMEHTY 3a jomahy
poSy, BpcTa, KOMMUMHA W THjeHa (HaGaBHA W IIpojajHa)
poGe, BpHjeMe cMjelmTaja Y W W3Macka U3 IAPHHCKOT
CKIIaIHITITA, TIOJIAI O Pa3y Keby U JPYTro) BOJU 0/[BOJEHO
0/ EBUJICHIIM]E O CTpaHoj poOu 3 ctapa (1) OBOr WiaHa.
Jlomaha pobGa u3 ctaBa (3) oBOr WiaHa Koja HUje IO
TIOCTYTIKOM TIAPUHCKOT CKJIQ/TUINTEHha Mopa OHTHU BHIHO
obwhekeHa, QU3MUIKA OfBOjeHa oJf cTparHe pobe Koja ce
CTaBjha y IIOCTYIIAK I[@PUHCKOI  CKIQJMINTEHa -
GecIiaprHCKy IIPOJIaBHUITY, T C€ HE CMHje MHjelllaTH ca
CTpaHOM POCOM M Y CBaKkOM MOMEHTY Mopa Outw Moryhe
UAeHTH(UKOBATH ITAPUHCKH CTaTyC CBake BpeTe pode.

VY epumemiy o poGu (M 3a cTpaHy W 3a jomahy poGy)
JprKarar; GecliapuHCKe IIPOJIABHUIE CBAKOT JiaHa YICYje
IIpOMjeHe y TIIoriie[ly BpcTe, KONMMYMHE U BPHUjETHOCTH
cMjelTeHe U Ipojate pobe, Ha OCHOBY €BHJICHIIME O
JTHEBHO] TIPOJIAjH KOja ce BOJM MPeKo (PUCKATHE Kace.

W3 eBugermmje o pobu (M 3a cTpaHy ¥ 3a jJomahy poby)
Mopa OUTH BUIJBHBA U TI0Be3aHOCT M3MeD)y Gpoja padyHa 110
KojeM je mpeaMeTHa poba Tpojata U KapTe 3a YKPIRj Y
Ba3/yXOIUIOB Ca HA3HAUECHUM OJIPEJUIINTEM BaH IAPUHCKOT
mofipy4ja bocHe u Xeprieropure.

EBusienimja o pobu Moxke ce IPWIAroJUTH U BOJUTU
CHUCTEMOM €JIeKTPOHCKe 00pa/ie TI0,jaTaka.

Unawn 35.

(Obasese apxaotia OeclapUHCKE TIPOJABHHUIIE )
Jlpkamary GecliaprHCKe IIPOJIABHUIIE, ITIOpPEH HCILyHaBarba
obaBe3a y Tomiely eBUACHIHje 0 podu U3 wiaHa 34. oBor
VIIyICTBa U IIONITHBaEa JPYTHX YCIOBa II0J[ KOJUM je
oJI00peHo Iprkarhe GecTiapuHCKe MIPpoaBHIIe, 00aBesaH je:
a) IIpU CBakoj] KYIOBUHU CTpaHe pobe y GecIapHHCKO)

TpoJiaBHMIM y3 ocnobahame of Iriahama yBO3HIIX
TepkOWHa 071 Iy THHKA 3aXTHjeBaTH Jia IIOKakKe KapTy 3a
VKpIfgj y Ba3lyXoIUIOB, KOja KapTa ce Mopa OJJHOCHUTH
Ha MehyHapoJHU JeT Yy OJpIacky W3 ILIAPUHCKOT
moJipydja bocHe n XeprieroBuse,

0) Ha Tpal U3 perucrap kace OecliaprHCKe IIPOJIABHUIIE
Mopajy OUTH HasHaueHH ofipe/uITe, Opoj JieTa, JaTyM
U BpHjeMe TIpojiaje,

1) OTIYCHO] IAPUHCKO] KaHTIETapUju, pajyl pasiy kKema
pojiaje crpaHe pobe y OeclaprHCKO] IIPO/aBHUIM,
JEMHOM MjeceuHO W TO HajKacHHWje N0 JICBETOT Y
TekyheM Mjecerly 3a TPETXOJHH Mjecell, IO THH)ETH
LIAPUHCKY JIEKIapaliyjy 3a MOHOBHU M3B03 (TIOCTYIIAK
"3171"), zaceCHO 3a CBaky Jp:KaBy OJpeJMIITa ca
KapTe 3a YKpIaj Y Bas3/lyXOIUIOB,

) Y3 M3BO3HY JeKIapalijy W3 Tauke I[) OBOI' CTaBa
TIOJIHOCH, Y JiBa TIpUMjepKa, crelmMuKaryy (Ut
W3BjEINTaj) CBUX IIpojaja cTpaHe poGe ITyTHHIIMA
KOJU HAIYIITajy I@puHCKO Toapywye bocre u
XeplieropuHe IpeMa IofialyMa 13 perucrap Kace 3a
TIeprol Ha KOJU Ce OJHOCH Ta JeKiIaparuja, KOju
TIOJIAIH YKIBYUY]y Y II0JiaTak o HabaBHOj IHjeHu pobe,
MRN 6poj u laTyM MaprHcKe JeKIaparyje Ha OCHOBY
Koje je poba cMjerrrena y GecTiaprHCKY PO IABHYITY .
Hakon oBjepe crenmdukaryje, koja opjepa Tpeba
cagpkaBatt 1 MRN 6poj u maTyMm IIpemMeTHe
W3BO3HE I[ApUHCKE JeKIaparyje, jefaH IpuMjepaK
3a/[p’kaBa OTIIyCHA ITApUHCKA KaHIlenapuja. Y IOJbY
31 u3BO3HE IapHHCKe JieKIapaliyje Mopa ce yIHcaTyu U
KaTeHAApCKH Mjecell Ha KOjU ce Ta JeKiaparpja
omHocn (Ha mTpmMjep, 'Mmamompomaja ABIYCT
2022.™).
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(2) Axo cy OTIycHa W Haj30pHa TAPHHCKA KaHIENapdja 3a
mnpeaMeTHy — O€CIApUHCKY — IIPOJIaBHHILY  pazIduuTe
KaHlenapuje, y TOM CIOy4ajy crelmdukarnyy IpojaaTe
cTpaHe pole Jpkanar GecliapHHCKE ITPOIABHUIIE TTOTHOCH Y
TpU TIpUIMjepKa, O KOJUX jeflaH TpUMjepak, 3ajelHo ca
npuxBah€HOM  W3BO3HOM  IJAPUHCKOM  JICKJIAPAIlHjOM,
OTIIyCHa KaHIIeJapyja €JIEKTPOHCKH JOCTaBJba HAJ30PHO]
TIAPHHCKO] KaHTIETapHjH.

(3) Opmpende ct. (1) u (2) oBor WiaHa TPUMjEILYJy CE Ha
oaroBapajyhr HauMH W Ha Mamonpojgy jgomahe pobe y
GecIapuHCKO] ITPOJABHHUIM, C TUM JIa Ce 3a IpojaTy jaomahy
poby mojHOCH 3ace0Ha W3BO3HA IAPUHCKA JeKiaparija
(noctytak "9600").

Unan 36.
(OrpaHryeHo pacrioarame KyIbeHOM poOOM)

(1) TlyTHvk je ay»aH qyBaTé pauyH U3 wiaHa 34. ctas (6) oBor
VIIyTCTBa JOK HE HallyCTH IIAPUHCKO I0Jpydje bocHe M
XepIieropuxe.

(2) Poby xymmeHy y GecliapuHCKO] IPOJABHUIT IyTHUK HE
CMHUje YCTYIMTH APYroM Iy WM YHIOTpUjeOUTH WIN
TIOTPOIIIMTH CBE JIOK C€ Hala3u Ha IAPUHCKOM IIOJPYdjy
BbocHe u Xeprieropuse.

TJIABA V. 3ABPHIETAK ITIOCTYIIKA TAPUHCKOI'
CKIIAJMIITEA
Unan 37.
(3aBprieTak MOCTyIIKa IAPHHCKOT CKIIa UITITEha U IIAPHUHCKA
JieKapariyja)

(1) Tloctymak IapyHCKOT CKIIQUITITEHa 3aBpIliaBa ce Kajla ce
CTpaHo] poOH CTaBJBEHO] Y Taj IIOCTYIIAK OJPEIH HOBO
LIAPUHCKU 0700pEHO IOCTYIIame WK yroTpeda, Kao IIro
cy:

a) IIOHOBHHU HM3BO3,

0) IyImIrame y ciIo00/aH IPOMET,

1[) CTaBJbAKE Yy I[APUHCKH IIOCTYIIAK C E€KOHOMCKUM
JIejCTBOM,

) cMjelraj y cloCo/Hy 30HY Paji HakHaTHOT IIOHOBHOT'
W3B03a WIM pajy CTaB/hama y JPYIU IapUHCKU
TOCTYIIaK y CIOGOAHO] 30HM KOJU HHje IIOCTYIaK
LAPUHCKOT CKJIAJMINTEHa, a IIpeMa YCIOBUMAa U
[paBWIMMA IIPOIIMCAHUM 3a IIOCTYIIAK y KOJH ce
cTaBJba (Ha IIpUMjep, paji Iporieca o6pajie y OKBUPY
0JIOOpEHOr  TIOCTYIKAa ~ YHyTpanmse o0paje Y
croGOTHO] 30HM),

€)  YHHUIITEEE 10/l HAPHHCKUM Ha/[30POM,

$) ycTymame I[apUHCKOM OpraHy y KopucT bocHe u
XepIleroBUHe.

(2) Koja 3aBpiierka IIOCTYIKa IAPUHCKOT —CKIQJMIITEHA
npuMjerbyje ce u wiad 373. Omiyke u wian 17. ctas (0)
OBOT YITyTCTBA.

(3) llapumcka fgexmaparpja 3a HOBO TAPUHCKH  OJ0GPEHO
TOCTyIIakhe WM yIoTpeOy KOjUM ce 3aBpIiaBa IOCTYIAK
LAPUHCKOT CKIQIUINITEha IIOIYHaBa C€ W IIOJHOCH Y
CKIIaJly ¢a IAPUHCKUM IIPOIIMCHMA KOJU PETYIIUIIY ITUTarha
Yy Be3U IIONyHaBama W IOJHOIICHA  IAPUHCKUX
JleKnaparija, YKbyuyjyhn v crerudHOCTH TIpOIHcaHe
OBUM YIIyTCTBOM, Kao M CIEIMPUIHOCTH IIpoImMcaHe
oJpedamMa IAPUHCKUX IIPOIMca O II0jeTHOCTABIFEHUM
HAPUHCKUM TIOCTYIIIMMA IIPUMjESEBHBUM Ha Te JieKIapalyje,
ako cy ojroBapajyin IOjeTHOCTABILEHH TIOCTYINA 32
3aBpIIeTaK IOCTYIKA I[APUHCKOr CKIaMINITERa 0100pEHN
0]l CTpaHe HaJISKHOT I[apHHCKOr opraHa. [lojmHocuiarg
TIAPUHCKE JIeKIapaiplje OATOBOpaH je 3a obaBese Koje
NPOVCTHYY U3 IIOJHONIEHA IapUHCKE JIeKIaparyje
npormcane wiaHoM 131. craB (1) Omiyke u ojpeadcom
ocmor ctaBa Opjespka L, 1maBa I lprtora 23. Omayxe.
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IapuHcka Jekiaparija KOjOM C€ 3aBpllaBa  IOCTYIIAK
IIAPUHCKOT CKJIAJUIITEha, Koja ce IOJHOCH OTILyCHO]
TIAPUHCKO] KaHIIETapUji HaBe/IeHO] Y 0J00pery, Tllach Ha
e Koje je po0y CTaBWIO Y IIOCTYIAK IAPUHCKOT
CKIIQJIMITITEha 110 TIAPUHCKO] JeKIapaliju 3a IOCTYIIaK
IIAPUHCKOT CKIQUINTEHha (e W3 Iojka 8). Y3 Ty
JleKIapalyjy IpIWIaxy ce JOKyMeHTa Ipormcana wi. 149.
1o 152. Omiyxe, 3aBUCHO O CUTYaITHje.

W3zyzerHo of cTaBa (4) OBOT WIaHa, Y CIyHUajy JIO3BOJHCHE
npojaje pobe y MapUHCKOM CKIa Ty w3 wiaHa 30. cTaB
(1) Tauka €) u cTaB (4) OBOT YIIyTCTBA Y IIOJBE 8 I[APUHCKE
JieKIaparje KOjoM ce 3aBplliaBa IOCTYIIaK I[apHHCKOT
CKITaJMINITeR-a, YICY]y Ce ToJAI O Uy Koje je poby
KYyIIIO, a y TI0Jbe 2 Te JIeKapalpje YIIHCYjy ce IIoJalH o
Iy W3 [oJka 2 TApHHCKE JIKIaparje 1o Kojoj je
mpeqMeTHa poba  CTaBlbeHa Y IIOCTYIIAK  IIAPUHCKOT
CKIIQIUITITERhA (TIocTyTiak "71").

TlocTymiak  I[apUHCKOT — CKJIMINITEHa  3aBpIllaBa  ce
[IpUXBaTaleM LapUHCKe JieKIapaipje KojoM ce poba
CTaB/ha y HOBO IIAPUHCKU OJOOPEHO IIOCTYIIAEE WU
yroTpely KOjUM C€ 3aBpIlllaBa IIOCTYIIAK I@PUHCKOT
CKIIaIUITITERHA.

Axo cy OTIycHAa W HaJ30pHA IIApUHCKAa KaHIlelapyja
pajymuMTe KaHIenapuje, y TOM CIy4dajy, IapUHCKY
JeKIapaljy O 3aBpHICTKY — IIOCTYIKA  I[apHHCKOT
CKIIQ/IMITITEha OTIIyCHA ITApUHCKa KaHIenapuja 00aBesHo,
€JIEKTPOHCKH, JIOCTaBIba HaJI30PHOj TIAPUHCKO]
KaHIeTapHju.

PoGa 3a Kkojy je 3aBpIIeH IOCTYIaK I[@PUHCKOT
CKIQ/MITITEha MOKE OCTaTH Y IIPOCTOPY IapHHCKOT
CKIIQJIMITITA JI0 EEHOT IIpey3UMarha Ol CTpaHe BIIACHHUKA
pobe WM A Koje MMa CIMYHA IIpaBa pacliollarama C
poGoM (y ckiIajy ca yCIOBUMA U3 YIOBOPa O CKIIAIHIIITEHY
pobe WU HeHe OTIIPeMe U3 IAPUHCKOT CKJIAMINTa) U TO
HajTy>ke JI0 Mjecel] JlaHa OJ1 JIaHa 3aBpIIeTKa TOT ITOCTYIIKE.

Jlprkarart IapHHCKOT CKIIaJIMIITa JyaH je poOy U3 cTaBa
(8) oBor wiaHa BUAHO OCWIBEKUTH W YHU]ETU IOJATaK Y
CBOJY CBHJICHIIM)Yy IIO3MBakbeM Ha Opoj IapHHCKOT
JOKYMEHTa O  3aBpIIeTKy  IIOCTyIIKa  I[apHHCKOT
ckIamrera. Kajga poSa HaIlycTH HApHHCKO CKJIAJIHIITE
JiprKasIart CKIaInIITa y eBHICHIFY 0 poOU YIIUCYje U JaTyM
u3jaBamba pode, 06e3 003Mpa Ha YIHMC JaTyMa 3aBpIieTKa
TIOCTYTIKA HAPUHCKOT CKIIA/ATIITEEhA.

Uran 38.

(IToHoBHU H3BO3 pobe)
Kama ce mocTymak I[apHHCKOT CKIQMIITEHa 3aBpIIiaBa
TIOHOBHUM H3BO30M CTpaHe poGe M3 IIApUHCKOr IIOJpyYja
Bocre u XeprieroBure o/HOCH c€ IIAPUHCKA JeKiapariyja
3a [IOHOBHHU HU3B03 (TIocTymak "3171").
Y moske 2 M3BO3HE LIapUHCKE JIeKIapalidje YIMCYjy ce
TIOJIAI O JIETIOHEHTY (KOPUCHHUKY IIAPUHCKOT CKIIA/IUIIITA)
aKo ce 3aBplliaBa IIOCTYIIAK IAPUHCKOT CKIQUIITEHa Y
JABHOM I[APMHCKOM CKJIQJMIITY, OJHOCHO O JpKaolly
CKJIQJIMITITA aKO C€ MCTOM 3aBpINiaBa MOCTYIIAK IapHHCKOT
CKIIa/IMITITERHa Y BIACTUTOM HIAPUHCKOM CKITaTUITITY .
Jlprkaart BJIaCTUTOT IAPHHCKOT CKJIA/IUINTA Y €BUICHIIH O
pou ymmcyje mojarak o QmzuukoM wmeryny pobe u3
HapuHCKOr TIoJpy4yja bocHe u XeplieroBHMHE Ha OCHOBY
OBjepe UCTyIIa Ol CTpaHe M3IasHe IapUHCKE KaHIelapyje,
OJTHOCHO JIpKalall jaBHOT IIAPUHCKOT CKIIA/IUIITA Ha OCHOBY
mojiaTka O HaBeJEHOM KOjU My JIOCTaB/ha KOPHUCHHK
TIAPUHCKOT CKJIAIVIIITA.
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Unan 39.
(Ilymrrame poSe y ¢1o0o/iaH IIpoMeT)
Kajma ce mocTymak IJapHHCKOT CKIIA/MIITEHha 3aBplliaBa

IyIIrameM pode y cIo0oJaH MPOMeT IIOJHOCH Ce TIapHHCKa
JleKIapariyja 3a IMyIrame pode y cIo60IaH IPOMET, Y3 IIPUMjEHY
TIpaBWia 3a Taj MOCTYIAK, VKIbYUyjyhu m o6pauyH W Harwaty
TIPUM]jEEHUBOT JyTa.

Uiran 40.

(CraBmame pobe y TTapHHCKH TIOCTYIaK ¢ €EKOHOMCKUM JICJCTBOM)

M
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Kayma ce mocTymak IJapHHCKOT CKIIA/MIITEHa 3aBplliaBa

CTaBJ/RAEM CTpaHe poOe Yy HaMjepaBaHU ITAPUHCKU

MIOCTYIIAK C €KOHOMCKHM JIEJCTBOM, MOTY C€ Da3IMKOBaTH

cipeniche cutyarje:

a) aKo Cy OTIIyCHAa IIAPUHCKA KaHIeIapyja 3a IAPHHCKO
CKIIJIMITITe KOje ce pa3fy’kyje U IpHjaBHa IapuHCKa
KaHIleTapyja 3a IOCTYIIaK ¢ EKOHOMCKHM JIjCTBOM
HCTe KaHIIeapyje:

1) xox Te KaHIENapuje IIOJHOCH Cce I[apHHCKa
JieKnapalija 3a IOCTYIIaK C  EKOHOMCKHM
JiejcTBOM (Ha TIpuMjep, YHyTpammha obpama -
nocTymak "5171"),

2) y nome 49 1apuHcKke JeKiiapaipje u3 amuaeje 1)
OBE Tauke YImcyje UAeHTH(UKAIMOHN Opoj
IIAPUHCKOI' CKIIAJUIITa Koje ce pa3jykyje (Ha
npumjep: "A0015BA094013"),

6) ako cy OTIIyCHa IIApPUHCKA KaHIEIapHja 3a IAPHHCKO
CKIIJIMITITe KOje ce pa3fy’kyje U IpHjaBHa IapuHCKa
KaHTIeNapyja 3a HaMjepaBaHH MOCTYTIAK ¢ EKOHOMCKHIM
JIejCTBOM Pa3IIUTe KaHTleNapyje:

1)  KoJ HaBejIeHe OTITyCHE KaHITeIaprje 0 THOCH ce
TIPOBO3HA TIAPHMHCKA JeKaparyja Mo Kojoj ce
poGa, Mo IOCTYIIKY IIpoBo3a, Kpehe OJHOCHO
yryhyje TpHjaBHOj IAPUHCKO] KAHTIETAPHU 3a
TIOCTYTIAK ¢ EKOHOMCKHM JIEjCTBOM,

2) 'y TIPOBO3HO] TAPUHCKO] AeKIapariju (y TPy
nogaraka: "lIperxomHu JokymeHT - JlormyHa
nHpopMarmja") yrmcyje ce MAeHTA(DUKAIOHI
6poj IpeAMETHOT IIAPUHCKOT CKIIa IHITITa,

3) KkojJ TIIpHjaBHE IIApUHCKE KaHIENapuje 3a
IIOCTYIIAK ¢ EKOHOMCKMM JIEjCTBOM, HAKOH
3aBpIIeTKa IIOCTYIIKA IIPOBO3a,  3aIlOUHILE
HaMjepaBaHH [IOCTYIIAK ¢ eKOHOMCKUM JIgjCTBOM
(Ha TpuMjep, YHyTparmha obpaja - MOCTYIaK
"5171") kojuM ce 3aBphmiaBa  IIOCTYIaK
TIAPUHCKOT CKJIA/UIIITERba 3a IIPe/METHY poby,

4) y mome 40 mapuHCKe JeKaparyje 3a MoCTyIaKk
"5171" ymiacyjy ce pedepeHTHH TOJali O
TIAPUHCKO] JIEKTapariji 1o Kojoj je TpeaMeTHa
poGa Omwia cTaBJbeHAa Y IIOCTYIIAK I[APUHCKOT
CKITAJUINITERHa, Y ToJhe 44 pedepeHTHH ToIarm
0 TIPOBO3HO] TTAPUHCKO] JeKIapalliji U3 aliHeje
1) oBe Tauke, a y moJbe 49 WIeHTHUKAITOHI
6poj TIAPIHCKOT CKIIAJIAIIITA KOje ce pasiyKyje.

VY ciayuajeBuMa w3 crtaBa (1) oOBOr WIaHa TIAPHHCKY

JeKIaparyjy (WM IojJaTke M3 HcTe) KOjoM ce 3aBplliaBa

MOCTYIIAK ~ IIAPUHCKOT  CKIQMINTEHha Yy  ITAPUHCKOM

CKJIaJMINITY KOje je y IHTamy Mopa Y CBOjO] eBHCHITMU

UMaTH JIpKajall I[apUHCKOI CKIaJMINTa, Iro My Tpeba

JIOCTABUTH KOPUCHUK ITAPUHCKOI CKJIA IMINITA €IeKTPOHCKU

WM Ha Jpyru Mehy mrMa J0roBopeH HauuH, paju Bohema

eBmfieHIje 0 pobr U3 WwiaHa 16. OBOT yITyTCTBA.

Unan 41.

(CraBmarbe pobe y TApHHCKHU TIOCTYTIAK ¢ €KOHOMCKUM JICjCTBOM
- TIpeMjenITame pode U3 JEeTHOT Y JIPYTO IIAPUHCKO CKIIJIHITITE)

M

TTocTymak MapHHCKOT CKIaIHIITeha MOJKe OUTH 3aBPITICH 1

CTaBILAEM CTpaHe pode y HCTH TIOCTYIIaK y JPYro

TIAPUHCKO CKITAJMINTE Off CTpaHe WCTOr JIETIOHEHTa, IIPU

YeMy ce MOTY pa3iIFKoBaTy clkejiehe cutyarmje:

a) 3aBpIIETaK TIOCTYIIKA TIAPUHCKOT  CKJIAJIUIIITEHha
cMjernTajeM cTpaHe poSe Yy JPYro  ITapHHCKO
CKIJMINITe Y CIy4ajy Kaja cy OTIyCHA ITapUHCKa
KaHIenapyja 3a I[APUHCKO CKIAJHINTE  Koje  ce
pazaykyje W IpHjaBHA TIAPUHCKA KaHIEnaprja 3a
TIAPHUHCKO CKIaJMITITe Y Koje ce poba IpeMjeliTa UcTe
KaHIenapuje:

1) Kkom Te IapHHCKEe KaHIENapje IOJHOCH Ce
TIapUHCKa JIKIaparija 3a HOBH IOCTYIIAK
TIAPUHCKOT CKIIAJUIITea Ha UCTOT JICTIOHEHTA
(mdpa moctymka "7171"),

2) y molbe 44 1apuHcKe JeKiIaparje u3 ammaeje 1)
OBE Tauke YIHMCYje ce MIEHTUQUKAIMOHU Opoj
TIAPUHCKOT  CKJIAJMNITa W3 Kojer ce poda
mpeMjenrra, a y mojbe 49 uaeHTuuKarmonu

6poj I@pUHCKOT CKIQWmTa y Koje ce
TIpeMjerTa,

6) 3aBpIIeTaK TIOCTYIIKA TIAPHHCKOT  CKJIAJIAIITEHha

CMjernTajeM cTpaHe poSe Yy APYro  ITapHHCKO

CKIQMINTE Y CIy4yajy Kajia Cy OTIIyCHa I[apHHCKa
KaHIleTapyja 3a IAPUHCKO CKIQJUMINTE Koje ce
pazaykyje W IpHjaBHA TIAPUHCKA KaHIEnapja 3a
IAPUHCKO CKIJMINTE Yy Koje ce poba Ipemjernira
pazumTe KaHIenapuje:

1)  XoJ HaBeJeHe OTITyCHE KaHIIeNaprje 0/ [HOCH ce
TIPOBO3HA TIAPHHCKA JeKiIaparyja Mo Kojoj ce
poba, 10 IOCTYIIKY IIpoBo3a, Kpehe OJHOCHO
yryhyje TpujaBHOj IAPUHCKO] KaHIETapHju 3a
TIAPUHCKO CKIIJIUIITE Y KOje ce TIpeMjerTa,

2) y TIPOBO3HO] TIAPHHCKO] AeKIapariju (y TPy
mojaraka: "lIperxomnn nokymeHt - Jlomyna
nHpopMarmja") yrmcyje ce MiaeHTAPUKAIMOHN
6poj IApUHCKOT CKIaJMINTa U3 Kojer ce poba

TIpeMjerTa,

3) xoJ TpUjaBHE Tl@PUHCKE KaHIelmaprje 3a
TIAPUHCKO  CKIMITe Yy Koje ce  poba
IpeMjerliTa, HAaKOH  3aBpIleTka  IOCTYIIKa

IIPOBO3a, 3AllOUMERE HOBH IIOCTYIIAK IAPHHCKOT
cxIauimTera (moctymak "7171") xojuMm ce
3aBpIiaBa IIPBOCHTHHU IIOCTYTIAK —ITAPUECKOT
CKIQ/MIITEHa Y IApUHCKOM CKIQJUINTY U3
kojer ce npemjerrra ("71'"),

4) vy mome 40 1apuHCKe JEKTapalpje 3a HOBU
moctymak  "7171"  ymacyjy ce pedepeHTHH
MOl O TIAPUHCKO] JeKNaparijyd 1Mo Kojoj je
IpeiMeTHa poOa OWia CTaBJbeHA Y IIPBOCHTHU
MOCTYIIAK ~ ITAPUHECKOI  CKIQJMIITeRa Y
TIAPUHCKOM CKIIQJTUINTY U3 KOjer ce IpeMjelrta,
y moise 44 pedepeHTHH TIOJAIM O IIPOBO3HO)
TIAPUHCKO] JIeKTaparijy u3 amaeje 1) oBe Tauke
U wWieHTHQUKAIMOHH  Opoj  IAPUHCKOT
CKIIaJMINITa W3 Kojer ce poba IpeMjernra, a y
mojbe 49 wmpeHTHUKAIMOHN Gpoj TAPUHCKOT
CKJIaJIMITITA Y KOj€ Ce IpeMjeliITa.

(2) VY coyuajeuma u3 crtaBa (1) OBOr WIaHA TIAPHHCKY

JIeKaparjy (WM TojaTke U3 UCTe) KOjoM ce 3aBplliaBa
MOCTYIIAK ~ IAPHHCKOT — CKJIAJMIITEha Y ITapHHCKOM
CKITAJMINITY W3 Kojer ce poba IpeMjerrra Mopa Yy CBOjOj
EBUJICHIH UMaTy JpKalall TTapHHCKOT CKIIaJIUINTa, TIITO
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My Tpeba JOCTABUTH KOPHCHHMK ITAPUHCKOT CKJIa/IVIITa
€IIEKTPOHCKY WK Ha JPyry Melhy HHMa JIOTOBOPEH HauVH,
pamu Bolema epwieHimje o pobm W3 Wwiana 16. OBOT
VIIyTCTBA.
Ilpu mpemjemtarsy poGe U3 jeJHOT Y JPYro IApUHCKO
CKJIaJMITITE HE MUjeha ce BIacHuK pobe. BracHuk pobe
OCTaje MCTH, IOCTYIaK ITapUHCKOT CKIIaJIUIITeHha Cce
HACTaBJha HCTUM IIOJAIMAa O po0U M O JICTIOHEHTY
(octaBuoIry pobe), caMo y JIPYTOM IAPUHCKOM CKJIAJIUIIITY
300T ycII0Ba, IIMjeHe CKIIaMINITEHa WX JPYTo.
WMayzerno ox cr. (1) mo (3) oBor wiaHa, W3 jeIHOT
HAPUHCKOT CKIIa mIITa Trila 11 Moxe ce mpemjecTury poda
y I[apUHCKO cKiIajmirre Tura 1{ apyror japxkaona (Ipyru
JISTIOHEHT) y CiIy4ajy Kaja ce pajy O IpeMjerramy pode
KOja je BIACHUINITBO UCTOT CTPAHOT JIUIA ¢a KOJUM U JIPYTH
JICIIOHEHT WMa YTOBOP O 3acTyllaly CTpaHol JIMIA
(KOHCHTHaIM]a) Ha OCHOBY KOjer MoXke Ty poly MpojaBaTd
y UMEe U 3a paduyH TOr JIMI[a, T€ CarllacHOCT TOT JIMIfA 3a
TIpeMjelITarbe.
TIpemjemnrare HHUje Moryhe ako je MjecTo OTIHpeMe WIN
JioTipeMe poOe APUHCKO CKITAMIITE TyIa b.
Unan 42.
(YHUITITERE U YCTyIIame pode)

KOZ[ 3aBpHICTKa IIOCTYIIKA IHApUHCKOI  CKIIaJUIITEIha

VHHIIITEHEM CTpaHe pobe MO T[apUHCKUM Haj30poM  WId
VCTyIameM cTpaHe pobe TAPUHCKOM OpraHy v KopucT Boche u
XeprieropuHe, IPUMJEIbY]y C€ U TPOIHCH KOjUMA je& PeryIrcaHo
IIUTae YHUITITEhA U Y CTYTIaka ITAPHHCKE pode.

TJIABA VI IPYT'E OAPEJIBE 3A CTIPOBOBEIHE
HOCTVYIIKA

M

@

Unan 43.
(TTogmomerhe TaprHCKe eKIaparje Ipyroj IapuHCcKoj
KaHIeTapHjH)

Kama ce 3a onpeberny poGy y MOCTYIKY I@pHUHCKOT

CKJIQIUIIITERHa Taj TIOCTYIIAK 3aBpIllaBa B-EHUM CTaBJBAHEM

y cinoboaH 1pomeT y3 kopuiheme ojpeheHe IapuHcke

TIOBJIACTUIIE Y TIOITIE/y KOje je 3a IPUXBaTame ITapUHCKe

JleKIapariyje 3a Ty IapUHCKY IIOBIACTUIYY HajUIeKHa Jpyra

TIAPHHCKA KaHTIeNaphja Koja HUje HaBejieHa Kao OTIIYCHA Y

ofo0perby (Ha TIpuMjep, Tpojiaja My THIUKOT ayToMOOIHIa

MHBAIHJIHOM JIUITY KOj€ j& KOPHUCHHUK ITApUHCKE IIOBJIACTHIIE,

posiaja pode y HapUHCKOM CKIamuITy Tea 11 1mo ocHOBY

YIOBOpa O 3aCTyIIaEy CTPAHOT JHIfa (KOHCUTHAIH]A) JIUITY

Koje je KOpHCHHK ofpeheHe IfapuHCKe TMOBIACTHIE 3a

mpemMeTHy poly, clydaj Kaja je JAeKiIapaHT KOju je

cMjectrio  poOy Y IAPUHCKOM CKIAJMINTY KOPHUCHHK
ojpehene 1apuHCKe IoBNAcTHIE 3a Ty pody) HocTylia ce
cxoJHO wiaHy 364. Opiyke.
VY cmydajy u3 craBa (1) oBOT WiaHa MOCTYTIA ce Ha ciheehn
HAYWH:
a)  JApKaiall IPUBAaTHOI HAPUHCKOT CKIIaJIUINITA OJHOCHO
JICTIOHEHT (KOPUCHUK IIAPUHCKOT CKJIAJMINTA) KOJI
JABHOT TIAPUHCKOT CKIIa MINTa HAI30PHO] ITAPHHCKO)
KaHIIETapyji 34 IIPeJMETHO ILIAPUHCKO CKIIAIUIITE
TIOJHOCH IIICAaHM 3aXTjeB KOJUM TPAXHd IPUMjEHY
uraHa 364. Opiyke,
6) 3axTjeB caAp KU HajMarbe ITOJaTKe O
1)  Jpkaorly T@PWHCKOT CKIaquimTa, Opojy o
JaTyMy oJ100pema 3a JpXKame TOI CKIIa/UIITa,
HJICHTUQHUKATTOHOM 6pojy TIAPHHCKOT
CKIIQJIUITITa U3 0/100peha,

2) pobm koja je y TMTamy (BPCTa, KOIMMMHA,
JiprkaBa TIopHjekIIa, TapudHa 03HaKa),

3) IapuHCKOj JeKTapaliju 1mo Kojoj je TpeaMeTHa
poGa cTaB/keHAa Yy IOCTYIIAK  I[@PHUHCKOT

&)

)

®)
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CKIaJMINITera (UMja KoIja ce IPWIAKE Y3
3axTjeB) ¥ 6poj HAMMEHOBA:a 13 Te JeKapariyje
3a [IpeIMETHY Pooy,
4) KOpHUCHHMKY IIapUHCKE IIOBIACTHIIE U BpPCTH
TIAPUHCKE TIOBIIACTHUTIE Koja je Y TIMTamy,
5) Ha3UBY LiapHHCKE KaHIEIapyje KoJ| Koje ce, Kao
HaUISKHE, TPaXU IIOJHOIICHE  ITAPUHCKE
JleKyIapariyje 3a IyIrame y c1000/aH IIpoMeT y3
ocnoGalharbe of Iriahama YBOZHUX JakOWHA
kojoM he ce 3aBpHIMTH IIOCTYIIAK ITAPHHCKOT
CKIIQ/IIITERHA.
Haj3opHa niapuHCKa KaHIEnapuja cTaBjba 3a0MIBEIKY Ha
3aXTjeBy KOjoM HCTH o100paBa, y3 HaBoherme TpIMjepeHoT
POKa 3a mocTylame 1o wiady 364. Omiyke, Te HaBOJU U
HaunH Ha Koju he je o6aBMjecTUTH Ha/UIeKHA TTAPHUHCKA
KaHIeNapyja O CIPOBEEHOM IIOCTYIIKY KOJHM Ce 3aBpIIiaBa
IIOCTYIIAK ~ I[APMHCKOI  CKIaJMINTeha (Ha  IIpuMjep,
JIOCTABIBAEM IAPUHCKE JIeKiIaparyje eIeKTPOHCKU I,
ako Huje Moryhe eTeKTPOHCKY, IMHCAHUM IIyTeM, (aKcoM
WM Ha JIPYTH [IPUXBATIBUB HAYUH).
Tlo omoGperby IpesMETHOr 3axTjeBa, HaJ30pHA IIApUHCKA
KaHIlenapuja, eNeKTPOHCKU WIM IyTeM (akca, HCTU
JIOCTaBJba HANICKHO] TTAPUHCKO] KaHTIMapuju 3a KOjy je
0JI00PHO 3aXTjeB.
PoGa ce mpemouaBa Ha[UICKHO] I[APUHCKO] KAHITETAPH)T
KOja je Ha UIe)KHa 3a TIPUXBaTarhe TIAPHHCKE JeKapariyje 3a
IIyITame y co6o1aH IpoMeT y3 ociobabame oJ miaharba
VBO3HHUX JaxxOmHa (moctymak "4271") 3a npeaMerHy
IIAPUHCKY IIOBJIACTUIlY 3aj€/HO ca TOM JEKIapaljoM, a
IIOCTYIIAK ~ IAPUMHCKOT  CKJIQMINITER-a  3aBpIiaBa  ce
IPUXBaTaE-EM ITapHHCKE JIeKTIapaliyje 3a TpaskKeHy HapUHCKyY
TIOBJIACTHITY.
Hamrexna napuHCKa KaHIenapuja, 110 ciipoBobhemy
IAPUHCKOT TIOCTYIIKA 3a IIpeJMeTHy poly, o00aBe3Ho,
€IIEKTPOHCKY, JIOCTABIba IIAPUHCKY JIEKIIapaljy Ha/30pPHO]
TIAPHUHCKO] KaHTIETapujy Koja je oo0priia 3axTjeB OJHOCHO
npuMjeny wiana 364. Ompiyxe.
Jlpkarall ITapuHCKOT CKIIQIUINTa Y EBHICHIMH O podu
yIHMCYje TIOfIaTKe O IApPUHCKO] JeKIaparijy 3a omo0peHy
IAPUHCKY IOBIacThily, IipuxaheHo] KoJ HajIeKHe
IIApUHCKE KaHIlenaprje, KOojoM ce 3a IIpejMeTHy poly
3aBpITiaBa IOCTYIIAK HAPUHCKOT CKIIAIUIIITEHhA.
Unan 44.

(Mjepe TproBUHCKE TTOJIUTHKE)

Cxomuo wiany 363. Omiyke, Mjepe TProBUHCKE TIOTIUTHKE

npenpuljeHe  TporrcuMa  Koju - ypelyjy TProBuHy —poGoM,
MIPAMjEELY]Y ce Y TTOCTYIIKY TIAPUHCKOT CKIIIHIITE A U TO:

a)  aKo ce IOCTYIIaK IAPUHCKOT CKIIAJUITITERha OTHOCH Ha
cTpany po0y Koja je TIpeAMeT Mjepa TProBUHCKE
TIOTIMTHKE 32 y7Ia3aK pode y IapuHCKo Hopydje boche
1 XeprieroBuHe (Ha TIpUMjep, JO3BOIE 33 YBO3,
OrpaHUYeH-a M CIMYHO). Te Mjepe TpUMIehY]jy ce Y
TPEHYTKY TpHjaB/buBamba pole 3a  IOCTYIaK
TIAPHMHCKOT CKIIa UIITeha, OCUM Y CIIyUajeBuMa ITje
3a TIpeIMETHY poOy TOCTOJH TIAPHHCKA JIeKIapariyja o
MIPETXOIHOM ITAPUHCKOM TIOCTYIIKY V KOjeM je Ta
Mjepa IpUMU]jerheHa,

6)  aKo ce IOCTYIIaK IAPUHCKOT CKIIAJAIITERha O/THOCH Ha
cTpany po0y Koja je TpeAMeT Mjepa TProBUHCKE
TIOJMTHKE KOje Ce TIPUMEIbY]y 3a TYIITame YBO3HE
pobe y cro6ojaH TIPOMET: TakBe Mjepe He TIPHM] ety jy
ce TPU CTaBIRAY Pobe Yy MOCTYIAK IaPHHCKOT
CKIAJMITITeha M 32 BpHjeMe JIOK ce Hala3d y TOM

TIOCTYIIKY.
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TJIABA VII. KOHTPOJIA TAPUHCKOI' CKJIAJIMIITA
NHACTAHAK AYTA
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Unan 45.
(KoHTpo:1a apUHCKOT CKIIAIUIITa)

KoHrpony IapuHCKOI CKIQiMINITa HaJ30pHA IIAPUHCKA

KaHIeTIapyja ¥ JPYrd HaUIeXHH KOHTpOIHH opraH YHO

CIIPOBOJM IIPEKO IIAPMHCKUX JeKIapalidja W HHUXOBE

eBUJICHIIMj€ Y TIAPUHCKOM HH(DOPMAIMOHOM IIOJICUCTEMY,

Kao U CHpoBohemeM KOHTPOIHUX IIperiesia eBUCHIjE O

pobu, mommca 3aauMxa W IIperiefia CIBapHOI CTama y

TIAPUHCKOM CKIIaTUITITY .

IlprwmkoM KOHTpONE IAPHHCKOT CKJIajInTa, w3Mehy

OCTAaJIOT, TIPOBjepaBa ce:

a) Jia JIM eBWJIeHIMja 0 PobH caJpiu IoJiaTKe 3a CBE
IIgpUHCKE JieKIapalije WM Jpyra  I[apuHCcKa
JIOKYMeHTa 3a yna3ak poGe y IOCTYIIaK IapHUHCKOT
CKIJIQ/IIIITEHa U 3aBPIIIeTaK TOT MOCTYIIKA,

6) Jma MM cy IojHHjeTe I[apuHCKe JeKiapalpje 3a cba
pazykerma pode U3 IIApUHCKOT CKIIA/IUITITa HaBe/leHa
Y eBUJICHITH]H O pobH,

) Jla MM ce Iojai O poOM U JPyTH IOJAId U3
eBujicHIMje © pobu claxy ca MojaluMa U3
TIAPUHCKUX JIeKIaparyja Wi JpyTUX JOKyMeHaTa W3
TauKe a) OBOT CTaBa,

) Jia JIM ce cTame 3aImxa pode yTBphEeHO TOKOM I1oImca
OJIHOCHO KOHTpOJIE CIake ca 3aIMxaMa YIMCaHUM Y
EBUJICHIM)Y O po0U U IoJalMa U3 IapHHCKHX
JleKIapalja Wik JIPyIruX JOKyMeHara W3 Tauke a)
OBOT CTaBa,

€) JiaIM je 3a CBaKy IJApUHCKY JeKIapalyjy O IIOHOBHOM
mBo3y pobe, O K0jo] Ccy ToJaly YIMCAHHd Y
EBUJICHIT]Y O polH, TOTBpheH GM3MUKY UCTYIT pobe
W3 IapUHCKOT IIoJIpydyja bocHe u XeprieroBue o
CTpaHe U3Ia3He TIAPUHCKe KaHIENIapHje,

¢) Ja 1M je M3HOC TapaHIje JOBOJbaH, ¢ 003MpoM Ha
3aMXe YCKIaMINTeHe pode U KpeTame THX 3aixa
TOKOM JIp7Karha APUHCKOT CKIIA HITITa,

I')  UCIYHEHOCT U IIOIITOBAE JIPYIHUX YCIOBa Ol KOJUX
3aBUCH JIPKarhe I[apUHCKOI CKJIAMINTA U IIPABITHO
cripoBolerse MOCTYIIKA IAPUHCKOL CKIIa, TUITITEEHA.

Tlo u3BpITIEHO] KOHTPOJIM HAPUHCKOT CKIIaIMITITa, CAaulEhaBa

Ce 3alliCHYK Y J[Ba WM TPH TIPHIMjepKa, O] KOJUX ce jeflaH

IpUMjepaK  3alliCHUKAa JOCTaBJba JPkaolly IapUHCKOT

CKJIQIMINITA, JPYTU IIpUMjepak 3a/pikaBa IAPUHCKU OpraH

KOJH je BPITIMO KOHTPOTY, a Tpehu IprMjepak JIocTaBiha ce

Ha/I30PHO] IIAPHHCKO] KaHIIETapUjH 3a IIPEMETHO IIAPHHCKO

CKIIQIMINITE Y CIIy4ajy Kajla OHa HUje Ouia IapUHCKU OpraH

KOJH je BPITMO KOHTPONY. 3alMCHUK TIOTIIHCY]Y TAPUHCKH

CIy’KOCHMIM KOjU Cy BpPIIUTM KOHTPOLY U JpsKaiall

LAPUHCKOT  CKIQJMINTa WIM  HeroB  oBIamheHn

IIPE/ICTABHUK.

UitaH 46.

(TlocTynare ko1 yTBphEHHX HEIIPaBIIHOCTH U Pa3IMKa O CTaEby
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VY cnyuajy kxaga mobe mo Hectanka wm kpalhe poGe m3
TIAPUHCKOT CKIauITa Hactaje ayr. Koje je mire u3 umaHa
227. craB (4) 3akoHa I[APUHCKU My KHUK (WM Jy>KHHIIA)
yTBphYyje ce 13 HauMHa HACTaHKa JyTa.

VY cinyuajy sa yTBpheHH TapUHCKH Ty KHVK (WA Ty KHUTTH)
He IUIaTH HacTald YTBPhEHH JyI' y IIPOIMCAHOM POKY,
HaIUIaTa TOT Jyra BPIIM CE€ W3 TapaHiyje IONOKEeHe 3a
TIpe/IMETHO IIAPUHCKO CKIIAIHIIITE.

VY cnydajy onrreherba, ToMa WM UcTeKa poka Tpajama pobe,
OHa c€ M Jajbe HaIaM y IOCTYIIKY I[apUHCKOT
CKITIQJIUITITEHA, T ce, cXOHO WwiaHy 200. 3akoHa U wWiaHy

@)
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490. Opmmyke, 3aBUCHO OJf CHUTyallje, MOJKE IIOHOBHO

WM3BECTU WU TIPHjABUTHU OTITyCHO] TTAPUHCKO] KAHITETapHji

Pajiil YHUINITERa 110/] ITAPUHCKUM HaJ[30pOM WM CTABUTH Y

HEKO JIPyro HOBO I[APHHCKHU OJOOPEHO IIOCTYIIAEe WU

yIoTpedy, Y3 UCIYHEHhe IIPOIMCAHUX YCIoBa U IIPUMjEHY

IIpaBIIIa 34 TAKBO IIOCTYIIAKE WIH YIIOTpedy.

Kaya okomHOCTH ciyyaja U JIOKyMEHTaI[Hja HEJBOCMUCTICHO

yKa3yjy Ja je 70 HENoBpaTHOr IyOHTKa MM IIOTIIyHOT

VHUIIITEHa YCKIIITeHe pobe jonuio 300T CTBapHOT

KapakTepa came pole (IIPUpOJHU T'yOUIM), Te Jia T'yOUTaK

HHje HacTao 300I HEMapHOCTH WM HEKOT IIOCTYIIKa

JpKaolia ITAPUHCKOT CKIIaJHIITa, MOXE C€ IIPUMjEHUTH

unad 230. craB (1) Tauka 11) 3aKoHa, OJHOCHO WI. 516. Jio

518. Omryke. Ilpumjena HaBeneHux oxpendu moryha je

camo axo 1roctoju Baskehu nporc y bocHu u XeprieroBuHu

HaBeJleH y wiaHy 518. OJuIyke U UCIYHEHH CY TIPOIUCaHI

VCIIOBH, KOJy IIpUMjeHy oj00paBa HaJ30pHA IIapUHCKa

KaHIIeNapyja Ha IHCaHH 3aXTjeB (JJOBOJBHO 00pasloiKeH, ca

NPWIOKEHUM  JIOKa3UMa)  KOPHCHHKA  IIAPUHCKOT

CKJI4/IUITITA, CTABIHAMHEM CIIyKOEHE 3a0HIbEIIKE Ha 3aXTjEBY

aKo MCTH IPHUXBAaTa Y3 UCIIYHEHOCT YCIIOBa. Y TIPOTUBHOM,

TIpe/IMET Ce JI0CTaBJha Ha PjelliaBare Y YIIPABHOM IIOCTYIIKY

IIAPUHCKOM Oprady w3 wiaHa 47. ctas (2) OBOT yIIyTCTBa.

AXO ce IpPIIMKOM KOHTpPOJIE IIAPUHCKOT CKIIQIUINTa (MIH

Torca pode Ha 3aIixaMa) YTBP/M JIa Ce CTakhe 3aTeUeHHX

3aIMXa payIdKyje off CTama IIpeMa IojaluMa U3

eBujicHIMje 0 poOH, OJHOCHO Kaja ce I0jaBU pa3iHKa
mmely ymaza W u3naza pobe, HocTylla ce Ha cibeaehu

HAYWH:

a) ako cy cTBapHe 3amxe poOe Belie: pasmka ce
IpHKaszyje kKao yina3 pobe M 3a HCTY KOPHCHHK
I@PUHCKOT  CKJIQJMINTa  IIOJHOCH  IIAPUHCKY
JleKIaparyjy 3a MOCTYIIaK IAPUHCKOT CKIIA/UIITEHha
WIM 3a CTaBJRAE Y JIPYIO ILAPHHCKH 0JI00pEeHo
TIOCTYIIaEe WIK YIOTPpeOy,

6) ako cy cTBapHe 3amxe poGe Mame a payika je
HacTana 360T TIPUPOJTHOT TYOUTKA KOjU je ofoGpeH y
CKITaJly ca CTaBOM (4) OBOT WIaHa: KOJIMYKMHA pode 3a
KOjy je omoOpeH TpupojHM TyOUTaK YIWCyje ce Y
EBUJICHIIM)Y O POOM Kao OTIMC U pa3lyXkyje ce, Y3
Ha3HaKy Ja ce pagd O OJ00pEHOM IIPHPOTHOM
ryOoUTKy, 0 deMy Ta KaHIenapuja oOaBjeriraBa
TIPHjaBHY APHUHCKY KaHIIETapyjy,

1) 0M0OpeHH IpUPOJHU TyOHTak pode (KOMMUMHA U
BpcTa pobe), o kojeM je oGaBHjellTeHa, IIpHjaBHa
TIApUHCKA KaHIenaprja yIMcyje y MHCIEKITA]CKH aKT
IIAPUHCKE JIeKIapalje 3a IIOCTYIAK ITAPUHCKOT
CKJIaJMITITeR-a pode Koja je y TIUTamy U Ha TIPAMjEPKY
HCTe KOjU ce Halasu KoJl Te KaHrenapuje (y mosse 1,
aKo je TIoIHHjeTa Y TIHCaHo] (PopMIT),

J)  aKo Cy CTBapHe 3aIuxe pode Mame, a HHje y IIUTamby
0JI00peHN TIPUPOHU T'yOUTaK, KOJMYMHA U BpCTa
pobe koja HeocTaje: pa3rKa Marbka TIprKasyje ce y
EBUICHIN 0 pobH Kao MyITame pode y crnoboaH
mpoMeT (Y3 Ha3HaKy Jia ce pajiyd 0 MamwKy pole). Y Tom
CITytajy, KOPUCHHK ITAPUHCKOT CKIIAJIUIIT, HajKacHuje
JIPYTOT PaJTHOT JlaHa HaKOH 00aBJheHE KOHTPOJIE WU
rormca pode, IMOJHOCH IAPUHCKY JeKIapalyjy 3a
IyTITame y clnoGoaH MpoMeT, Te 1o Hcroj Inmaha
ofpauyHaTy Jyr' y POKy IIpormcaHoM 3a Ivtahame. Y
MIPOTUBHOM, HA/[30PHA ITApUHCKA KaHIEIapuja 0/ Max
pey3uMa ToTpeCHe IapuHCKe (HOPMAITHOCTH Pajy
peryimcama HacTajle CUTyargje,

e) ako je poba 6e3 ofo0perha U3y3eTa UCIIol IIAPHHCKOT
Ha/130pa U3 IAPUHCKOL CKIIaMIITa: IIOCTyTIA ce Kao Y
TAuKH J[) OBOT CTaBa.
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Tloctymame kao y craBy (5) OBOr WiaHa He WCKIbYUYje
IpuMjeHy BakelMx Ka3HEHMX IIpOIHca, ako Cy e 3a TO
CTEKJIU ITPOITHCAHHU YCIIOBH.

Unan 47.

(TocTymame Ko/ HacTaHKa Jiyra y IIOCTYIIKY I[apHHCKOT

CKITATUITITCHHA)
VY ciayyajy HacTaHka Jyra 3a poOy y IOCTYIIKY IJApUHCKOT
CKITQIMITITEHA IpeMa wi. 227. u 228. 3aKkoHa, a KOPUCHUK
TAPUHCKOT CKIIQJIUIITa HYje 0/ IHHO IIAPUHCKY JIeKIapaljy
3a craBjpame pobe y HOBO ojroBapajyhe IapuHCKU
0JI00PEHO TIoCTyTIake WM YIoTpeOy KOjUM ce 3aBpIlaBa
TIOCTYIIAK LIAPUHCKOT CKIIaMINITERHa, HaJ30pHa IIApUHCKA
KaHIeTapyja T0IHOCH 3aXTjeB 3a IIOKPETame IOCTYIIKA 3a
yTBphUBamke HACTaHKa Jyra M LAPUHCKOT Jy KHUKa (WIH
Jly ’KHUIKA).
3axTjeB U3 cTaBa (1) OBOT WiaHa, 3ajeIHO ca I[APHHCKOM
JIeKIIapaliyjoM 3a IOCTYIIaK IaPHHCKOT CKIIQ/MINTERha pode
Koja je y TImTamy W OCTAlOM  PacIioNOKUBOM
JOKYMEHTAaIlMjOM, HaJ30pHA I[apUHCKa  KaHIenapuja
JIOCTaBJba Ha PjelliaBarbe y YIIPaBHOM IocTyIKY Oficjexy 3a
IIAPUHCKE  IIOCIIOBE  PErMOHANHOT  IIeHTpa  KojeM
OPraHU3aIMOHO TIPHIIa/a.
Tloctymak u3 c1. (1) u (2) oBor wiana je, 360T eBEHTyaTHe
Halvlate yTBphEHOr Jyra W3 IIOJNIOKEHE TapaHiyje 3a
TIAPUHCKO CKJIAJUINTE, XUTHE IIPUPOJIE, T€ IIAPUHCKU OpraH
H3 cTapa (2) OBOT WIaHAa UCTH CIIPOBOH O€3 OJIarama.
VY ciy4ajy Jja KOPHUCHHUK I[APHHCKOI CKIaJIHINTa OJJHOCHO
VIBpheHH IapuHCKU AyXHUK (WM Ty>KHUIM) He ITIaTi
HacTaM YTBphEHU JyT Yy IIPOICAHOM POKY, Halllara Tor
Jyra BpIIM C€ W3 TapaHIfje IIONOXEHE 3a IIPEeIMETHO
TIAPUHCKO CKIIA/IHIIITE.

TJIABA VIIL ITPEJIASHE U 3ABPIIHE OJAPEJIBE
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Unan 48.
(YmioTpeba paHujux 0/100peha | pjelliaBamke 3aXTjeBa)
Ojo0pema 3a JpKambe NAPUHCKOT CKIIAJMINTa U3Jata Jio
JlaHa TIoYeTKa IIPHMjEHe OBOT YIITCTBA OCTajy Ha CHAa3u
IIecT Mjecel O/ JlaHa IIoUeTKa IIPUMjeHe OBOT YIIyTCTBa,
WK JI0 UCTEKa POKa HHXOBOI BaKeHa, WU JI0 HHXOBOT
VKWJIaEha, WK JI0 J00Hjama HOBOT 0J[00pErha, 3aBUCHO O]
TOTa I1ITa j& paHwje.
TlocTynak IapUHCKOT CKIAJWINTERa M 3aBpIIeTak Tor
TIOCTYIIKA 10 0J[00pemuMa U3 cTasa (1) oBor WwiaHa oJf JlaHa
TI0YeTKa IIPUMjEHEe OBOT' YIIyTCTBA CIIPOBOIU C€ Y CKIIajly ca
onpendama 3akoHa ¥ OmIyke Koje ce OfHOCE Ha Taj
TIOCTYIIAK U 0/ipeidaMa OBOT' YITy TCTBa.
Jlpkanarl TIApUHCKOT CKJIQJIMINTa KOJU HamjepaBa Jajbe
JpKae TAPUHCKOT CKIIMINTa Y CKIajdy ca 3aKOHOM,
OIyKkOM M OBHM VIIYTCTBOM H JKEH HOBO 0Jj00pere
HajKacHUje 0 MCTeKa poKa o] TecT Mjecer m3 crasa (1)
OBOT uliaHa, TpeGa Oe3 ojylarama IOJHUETH HOBU ypelaH
3aXTjeB 3a W3/laBame ojio0perha Ha obpactty u3 [lpurora 26.
Omtyke. Y3 HOBH 3aXTjeB IPWIaKe ce U KoImja omo0perha
m3 craBa (1) oBOr WiaHa, Ka0 W KOIMje CBUX M3MjeHa W
JIOIlyHa TOT' 0JJ00pema, Koja ce CTaBbajy BaH CHare HOBUM
0JI00pEHEM.
Axo JipKanal] IAPUHCKOT CKJIAJMIITAa HEe UCXO/U 0/100perhe
y POKY OJf TTiecT Mjecel u3 cTapa (1) oBor wiaHa, paHuje
U3/1aT0 0JI00pErhe IIpecTaje BayKUTH 110 UCTEKY TOT' POKa, O
yeMy c€ He JIOHOCH IoceCHa OJIyka. Y TOM CIyuajy,
JprKariar] IApUHCKOT CKIa/MINTa AyKaH je, Y Poky of 15
JiaHa OJT UcTeKa poka OJf TecT Mjecel u3 cTaa (1) oBor
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ylaHa, poOU 3aT€ueHo] y  IIOCTYIKY I[apUHCKOT
CKIIQJMITITEha  OJPEJUTH HOBO I[APUHCKU  O00PEHO
mocTynamke Wi yrorpeSy. Y TIPOTHBHOM, Ha30pHA
IlApUHCKa KaHIENapuja OAMax IpeiysuMma IoTpeCHe
napuHCcke  (QopMaTHOCTH pajy  peryimcama HacTale
cuTyarje.

3axTjeBe 3a M3JaBame 0J00pea 3a JpKame IapHHCKOT
CKJIQJIMITITA 3allpUMIBCHE a HEpHjelTieHe JI0 JiaHa IoueTKa
IIPUMjEHE OBOT YIIyTCTBa pjelllaBa Ha/UIeKHU IAPUHCKU
oprad w3 wiaHa 19. craB (1) oBor yIyTcTBa, Y CKIaIy ca
omroBapajyhum ojpendama 3akoHa u ONIyKe W OBUM
VIIYTCTBOM.

3axTjeBe 3a M3MjeHe WK JIONyHe o1o0pera u3 cTapa (1)
OBOT' 4/IaHa, 3allpUMJEEHE a HepHjelTieHe JI0 JlaHa IoveTKa
TIpUMjeHe OBOT VITyTCTBa, pjelliaBa IAPUHCKHA OpraH KojH je
JIOHHO 0JI00perhe urja ce M3MjeHa W/ JIOMYHA TPaXd, Y
CKJIaJly ca IIPOIMCHMA KOJU CY BaKWIM JI0 JaHa IoueTKa
TIPUMjEHE OBOT YITyTCTBA.

3axTjeBd 3a U3MjeHe WM JoTyHe oJo0perha m3 cTana (1)
OBOT' WIaHA 3aIPHMIEEHH O/ JlaHa II0YeTKa IIPUMjEHE OBOT'
ymyTcTBa Guhe o6HjeHr Kao HeJOIyIIITeHH, 003UpOoM Jia O
HaBe/IeHOT JTaHa TTOUHEbe IIprMjeHa 3akoHa U OJiIyKe.

Y mocTyIKy JIOHOIIEHa 0J00pema 110 HOBOM 3axTjeBY 3a
H3/[aBame oJIo0pema y CcKIaay ca 3akoHoM, ONIYKOM H
OBHUM YIIyTCTBOM MOKE C€, CXOJHO WiaHy 562. Tauka 0)
Opmyke, TPUXBATUTH W KOPUCTUTH TapaHIja Koja je
TIONIO’KEHA JI0 JIaHa CTyIIamka Ha CHAry OBOI' YIIyTCTBa 3a
[IAPUHCKO CKIIJIMINTE paHuje 0J00peHo 10 0J00pemy U3
craBa (1) oBor wWiaHa, U TO JIO Y HMMa HABEJCHOT POKa
BaKeHha, OCHM aKo y TOM POKy He Oyjie YKHHyTa WU
OII03BaHa.

Wiran 49.

(CacTaBHH O YITyTCTBa)
CacTaBHH MO OBOT YIIyTCTBa UMHE:

[Ipunor 1. ['TaGena mporjeHe" eKOHOMCKE OIPaBIaHOCTH AP Karba jJaBHOT
apuHCKOT cKiIaumITa, U3 wiaHa 13, ctap (4) Tauka a),

[punor2.  ['TaGena mpoljeHe” eKOHOMCKE OIPABIaHOCTH APKarha
BracTHTOr IApMHCKOT CKTaMINTa, 13 WiaHa 13. cTaB (4) Tauka

),

)

[Ipunor 3. [OGpasar 3axTjeBa 3a IPOBjepy H3MUPEHHA JOCIEIIHX
buHaHCH]CKIK 00aBesa y TOMNIeAY HHANPEKTHIX IIopesa,

ocramix npuxoga u Takey, u3 unana 20. ctas (1),

uy]

[Ipunor4.  [OGpasar; CarylacHOCTH 3a IPHKBATAhE CMjelITaja pobey JaBHO

[TapUHCKO CKIAMINTE M OCUIYPAre AyTa, U3 WiaHa 25. cTaB (6)

[OBOI" YIIYTCTBA.

Unan 50.
(IIpecraHak Baxkera)
JlaHOM ToyeTKa IprMjeHe OBOT YIIyTCTBa IIPECTaje BaKUTH

YyTetBo © oji00paBamby JApKamka IAPUHCKOT CKIQIUITa U
TIOCTYIIKY TIAPUHCKOT cKIa e ("Ciry:x0eHu riacHUK buX",
6p. 25/08, 76/08, 12/09, 43/10, 13/12 u 35/22).

Uran 51.
(Crynarbe Ha CHATY U IIPAM]jEHA)
OBO YIYICTBO CTyIla Ha CHAary OCMOI JlaHa O] JaHa

o0jaBpBama y "Cry»xGeroM mnacHuKy buX", a mpumMjemyje ce
0]l JlaHa ToueTka IpuMjeHe Opiyke o crpoBohemy 3akoHa O
napurcko] momtui Yy bocrm m Xeprieropurm ("CorykOeHm
rnacHuk buX", 6p. 13/19, 54/19, 21120, 4721, 49/21, 422 u
23/22).

Bpoj 01-02-2-1585-1/22
08. jyma 2022. romuHe

Jlupextop
Jip Mupo Ilakyana, c. p.



bogosun
1 &poc cmjennrala crpaHe

2. OpHoc cvjeLLTaja cTpaHe
pob6e/nomahe pobe

3. MpovuyjerseHaBpujegHOCT
330)0Xa cTpaHe pobe
4. [lenoHeHTn

5. TpocleuHa kooavHa
CwmjeLLTeHe cTpaHe pOGe
(y 3aBMCHOCTM Of1 BPCTe pobe)
6. HospLumHa
7. EBugeHUWja 3anmxa 0 pobu

8 T[MpocjeuHo Bpujeme
cmjeLTaja

9. ¥Y[areHocT of, Hag30pHor
LiapyHCKor ypesa

10. HaumnH KOHTpO/Ie LapUHCKOT

CKMaavnITa of CTpaHe
[JpXaolla CKnaauLLTa

11 Bes6jepHocT

Harym:

TABENA NMPOUJEHE - JABHO LUAPUHCKO CKJ/TAQVNLLUTE

1
0CPoCKieLLITa)
BuLLe 0 4;@Naiovaha poba

Marke o7 150:000 KM

Marse of 40B'cy WiwjeHTn
0/} NOBjepersa/nocToje
[yrOpOYLLIT Yrosopu:

Marbe 0of 80.000K@

Marke palso T 2
€BBJEHLMja 3a/1Mxa BOau ce
py4HO

BuLLe of 3 Mlecers
30KT uBMLLE

Hewma MpeBeHTVBHe
KOHTPO/Ie TOKOM CMjeLLITaja

pcobrte. camo TeKOM pagHor
BpemeHa/He-Ma JPOaTHpr
ocUryparsa

2
6LLpCwvj.eLLmal

40-398. pomeha poba

150:000-35a.000 KM

40-50%- cyK/mjeHrun
0f, NnoBjepersa/nocToje
[YLLPOYHW YTOBOPK

1Yo |LW e

150-:5!1w2

eByaeHLplJa 3anxa
KOMMjyTepr3oBaHa

Marbe 07 3 Mjecela
r30T130kT

MNPEBEHTNBHA KOHTPO/1a
BPLLW Ce NOBPEMEHO

pOp6sbe CAMO TOKOM -
pagHor Bpewveta/
roBpemeHe KoHrparer

3 4

cMud na| 80%:cmjeLural

3:0-208; nomaha poba  Marbe 0, 20% fomaha

poba
250.000-350.000 KM 350.000-450.000 KM
50-60% cy KaujeHTn 60-70:% cyru/iTj.eHTH 0
Of} NoBjeperba/nocToje  MoBjepersa/nocToje
[yTrOpOYHNYTeBppU PYropoYHW yTPBOPH
100;:LLI0-150.LL14p; 1K(H)()1)-200(LLik&
3503)/)ra2 " 35H$50 L2
eBMeHLMja 3amxa €BUIEHLT]a 3a/Mxa
KOMNjyTepy30BaHa 1 KOMNjyTepu30BaHa 1
MnoBe3aHa ca fpyrvm MnoBe3aHa ca Apyrvim
eBMAeHUMjaMa qvpMe  eBULEHLMjaMa

thvpme/npuctynje

OrpaHM4eH 1 KOHrponuile

ra pyKoBOACTBO

Marbe 0f 1 Mjecelia MaHe 0f 2 ceammLe

10 - 20/kT 5-10KT

NPEBEHTMBHA KOHTPO/la  NPEBEHTMBHA KOHTPO/1a

Mpunor 1.
5
LLisLl1JewTaj
0% pomaha poba
BuiLLe o 450,600 KM
BYLLe og, 70% Cy KIMjeHTm
op, nosjepeHba/mocToje

[lyropoyHu yT680pM
200.000 K8 1 BULLE

Mpeko 450 w2

LiapyLL VA OH-MHE
MpUCTYN eBUAEHLN{N
3a/mxa

M3tbe 041 ceammue
Mare g6 KT

MNPEBEHTMBHA KOHTPO/A

BpLLIV Ce PeioBHO BpLUM Ce pefoBHO/ BPLLI Ce PefOBHP)
MOCTOjW KOHTPONa MOCTOjY KOHTPOMA
ynpas/batba ynpae/barba/

LiepTUdrKaT KBasinreTa

J3© 9000,180 9001..:)
0C66/5CCaMO TOKOM 6cobrte: 24 hoaH ocobrte 24 h/gaH/
pagHor BpemBHa/ BMAEO0 Haa3op

LLILLeO Haazop

lMoTnuc oAroBopHOr MMLA
ML
(HaBeCT MyHO VIV U MPE3VE)

29 euelts - 9y foig

Hfd MINGVYAO TW3I492ms
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9.

bogosu

OnHoc cMmjeLLTaja eTpaHe

pode]?Popara

OpnHoc cmvjeLuTaja CTpaHb:.

pp6e/nomahe pjobe

EBunaeHUMja 3a/mxa 0 pobu

Ipocje.HHa KONMHUHA

CMjeLLTeHecTpaHe pobery K@
(y3aBBAHOCTMPABPCTE POGE).

Bpoj pasnnumTHX poba

IMpocjenHo BpHjeme cMjeLLTaja

Y narbeHoCT 0/ Haf3opHe

LiapVHCKe KaHLenapuje

Y [areeHoCT 0fi jaBHOT
LIaPUHCKOT CKMaamLLITa

MoBpLumHa

10. BesGje/HocT!

Harym:

TABE.JIATIPOLUJEHE- BJIACTUTO UAPNHCKO CKIAANLUTE

: 1
| 5L MJINeBj

| BuLLe L 40%:a/Jpvaha

| Po6.1

J eBuzeHLMja 3anmxa Boau

1ce pyyuHo

; Marbe 0f.:2®00 K8
( BvLLE pg 100

| BuLLe pamjeoeua
| 30 KW 1 BULLIE
1marbe op 10KT

; Marbe 040 T 2

1pcppTBe CamO roxom

; padHoI BpemMeLL|Hema
[ BopaTHor ocuryparba

j 2
| 65|kBLjeLLTaj

m4,0130:88 fomaha poba

\ eBp3feHUMja 3amxa
j KOMNjyTepr3oBaLL

| 200<1040 pOLLLL

; 75-100
| Marbe 013 mjbcera

;20-30 KT

; Wy 20 kT

140-70712

! oppbree cavPToKpLL;
1pagHorepemena/
! noBpemMeHe KoWrpore

3
70% cmjeLLTaj

30485% pomaha poba

eBMaeHLMja 3amxa
KOMMjyTepLLOBaHa v
MoBesaHa ca Apyrum
eBueHLMjama (hmpme

40.000-60 000 k8§

50-75; ~

.MameBf, 1 MjeceHa

16.-20:Kww

1 &) -3.0Kw

70 - 100 ra2
0c06/ke camo TOKpPM
panHpEBpemelLV:
BM/E0 Haa3op

4

mLLILLI cMjeLLTaj

Mare pg, 28% Bomaha
poba

eBUAeHLMja 3amxa
KOMMjyTepr30BaLL 1
noBe3aHa ca apyrumM
eBMaeHLMjama
thmpwme/npucTynje
orpaHuyeH 1
KOHrpoviLLEe ra
PYKOBOACTBO

60.000-80.000 K&
25-50

Matsex»f,2 ceMBaG
5-10kT

30 - 40 KT

100*150 T 2
pepprep 24 Mpan

Mpwnor 2,

5
I A LLIKewmjeLLTaj

1 (0 pomaha po6a
\ L|apyHa Ma OH-/nHE

j NpUCTYN eBp3AeHLINN
j 3amxa

j 80.0Bk8mBLINE

| mMare og 25

| mMare oa, T eenHue
; Mare 04 5 KT

140 KT nBuLe

j Bwwme og 150T 2

j ocobrbe 24 hpaH/
j BMZEO WAa30p

[oTnnc ogrOEopHpr nuua

ML

naflce:nl nyn.rymr [AMG 1> 1
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Mpwnor 3.

(HaavB 1 VjECTO OpraHVBaLYOHJEMMHVLIE KOJO] Ce3axTjes Yryyje)

3AXTIJEB
3a NpoBjepy M3MMpeHa Jocnjenmx PrHaHCKjCKmx obaBesa
y NOrNefy UHAMPEKTHUX NMOpPe3a, OCTa/INX NPUX0Aa U Takcu

........................................................................................................... , JBHA .cooireiisieeenn. TOOVHE, TIOAHMO jE
3axTjeB 3a M3faBarbe Of00perba 33 ApKarbe LapMHCKOr CKMaauliTa y ckiady ca yiaHom 117. ctas (2) 3akoHa 0
LI&IMHCKO] nonprrvuywm Y BOCHM n XepLierospLum (“Cny»x6eHm rnacHuk bruX™, 6poj 58/15).

Y Besu HaBefeHOr 3axTjeBa, MO/MMO fg, Y CK/afly ca YiaHoMm 12. Tauka K) W unaHom 20. YyTcTBa O LigppLLICKUM

CKMaAMLLITMMA 1 MOCTYNKY LAPMHCKOT cknaapLTersa (“"Cry>k6eHmn rnacHuk buX:", 6p........ ), MpoBjepuTe:

- [ia M nogHocwnaL, 3axTjeBa, Ha AaH MpoBjepe, MMa HeM3MMpeLLIrX (IMHaHCWjCKMX 06aBe3a y Noredy VHAP3PeKTLLX
nopesa, OCTa/MX Mpuxofa W Takcw, Koje je YWMO HagnexHa Hannahueatyi mpema MponvcyMa u3 06nactu
VIHAVIPEKTHOT Orope3uBarba.

M

PE3YNITATW NMPOBJEPE

MoryaBa opraHM3aLivioHa jeanHULA Ypase 3a MHAMPEKTHO OropesviBake Koja BpLLM
MpoBjepy, M HakoH Tora, 0B3j oOpasal, Bpaha MOAHOCMOLY 3aXTjeBa 3a MPeaMeTHy
MpoBjepy.

"ope HaBedeHM MOAHOCWIAL, 3aXTjeBa 3a M3faBarke 0f00pera 3a Jpkarbe LapuHeKor 4 A4 4
CK/aamLLITa M3MUPKO je CBOje focrjene (mHaHcujcke 06aBese Y Normeay VHAVPEKTHUX '
rnopesa, OCTa/X NMPUXOA M Takey npema Ynpasyi 3a MHAVPEKTHO OMOpesVIBaHe.

(Axo focnjene 06aBese HUCY M3MMpeHe, HaBOAV Ce BPCTa W MBHOC HevsMpeHe 06aBese y
KOHBEPTUOWHUM MapKalvia).

[aTym n3BpLLEHE NPOBjepe:
VMe 1 npe3vivie 1 napad Cry>OeHVKa Koju je BpLUVO MpoBjepy:

lMoTnmc pyKOBOAVIOLIA OPraHI3aLIVIOHe j EMMHIALIE
J M.IM.

3axTjeB ce IOCTaRMA Y [1Ba NPUMjEPKa OZ KOjVIX, HAKOH MOryHe pesyJTraTa MpoBjepe Ha UCTOM, jefjaH npuvijepax
33/1p>KaBa OpraHV3aLoHa jeyHMLA Koja BPLLIM NMPoBjepy, & Apyri Bpaha MoHOCKOLLY 3aXTjeBa 3a NpeaMeETHY MpoBjepy.
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Mpunor 4.

Mopauy o apsKaoLly napuHckor 6k/laayima mna A

Cl]eu,,ca‘rre napgpeea:.

CATXACHOC T

SAVPWBATAKE CMTELWUTAJA POBE

g ]L].’I;ﬂ»\‘m,l[np Bo i hL A hsljo caw powber)

[laje ce carnaeHoCT 3a npuxBaTa/be CMjeLLTaja pobe Y Hallle LIAPUHCKO CKMaauLLITe: TUMa A,. ASHTMpUKaLWOHN 6poj

CKIMBIMLLITA: ettt ettt uvje gpxarke je oaobpeHo OpoGpeweM Ynpase ;3
VHIVDEKTHO-  OMOPE3ABAME = .eveueesiseuestsiststseststatstsesestst sttt ettt ettt 1}
BPOJ: et oA roguHe, Kao v N ocuryparse niahama
VHIJTPEKTHIX. MOpe3a >k Kamare 3a CMjeLLTeHy poby VB rapaHuuje Kojy CMO MOJOKUAM 3a NPeaMETHO LiBPUHCKO
aK/aguLLTe.

OBa.cararacHOCr 4aje €2 32 MEPUOL B .....eveueeveerrereeneriereeerieneeiesee e LB ettt

OsuM ce lAcToBpemeHo ;pGas;e3yjeMo A hemo, .y Cnydajy Mos/adersa OBe carfiaeHocTy mplae poka Ha Koju je
carnacHOej para, O Tome: mmcmeHo OGaBujecTjrmi Haa3opHy LapuHeky: KaHuenapujy aa mpCOvelHO uaplucko
CKmalLHT6 HaJpawuae 15 aaHa nprrje nosahHersa CarakoHECTU.

Mijecto: MoTnue ogrosopHor Mua

Bpoj: ...

[Jatym: . MIT. e
HOHWM nerjo MY Cocsuma)

1Y) 1> AKH,K( Al. 1A(MOCTU:

OBa cararafiHocT MpofLy>KaBa e Ha Neprog;

Mijecto: Motvnc oarosopHornLa

Bpoj: ...
Oatym: . MJL.

(HaBeeTV NyHO AMe U pe3umej



